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A L M O L T O < 

REVERENDO PADRE | 

FRATE FRANCESCO j 

i i ■ - " 

Panicarola 

lionardo salviate i 

I 

O dono al nome di Vo- 
ftraPaternità ( Rcuercn , 

do Padre Panicarola, lu- 
cido fpccchio di lineerà ! 

religione, efemplo d’al- 
to, e diuino fenno, tefo- 
ro di profonda, e varia 
dottrina, viua fembianza di nobiltà, lln- 
gular pregio de’flniflimi dicitori,fourana 
Tromba del noftro prefente fecolo) dono, 
dico, al celebratLlTimo voftro nome, in tedi 
monio di noftra vera amiftadc,e della reue- 
renza, ch’io porto all’vniche qualità voftre , 
il fecondo Volume degli Auuertimenti del 
laFauella, dd primò de’ quali , ora ha due 
anni, feci donoal^Dùca di Sora. Laqual fa- 
tica, tenuta dame; conVogni altra,dieda 
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niccfca,e dalle deboli forTictnie ,in poca , 
ÒTiiunaftima, non fi farebbe ficuramesire 
rafeiata vedere in pubblico , (edÉÌ’autorita 
di trevaierlt’hnbmini difottilftirnrS iiiten- 
tl ti dimento nell’età nofira,c dal giudicio fatto 
da efli nouellamente de’ tre libri, che le pr« - 
cedono, del mal concetto , ch'io ne tcneua , 
non m’auefie fatto dipor gran parte . Per- 
ciocché a cui è nafeoio l’ammirabil cono- 
fciinentoinsìfatte cofe, ed ogni altre, del 
gentilifiìmo CaualierBatifta Guarini, deli^ 
zie delle belle lettere de’ noftri tempi?A cui 
non è noto quel del Patrizio , le cui fcrittu- 
re,e fpezialmentequcft’vltime della Poeti- 
ca, hanno.fattoftupire il Mondo? A cui in 
breue quel del Mazzoni , h uomo , fe mai nc 
fu alcuno, in fupremo grado fcienziato,cit- 
tadino in tutti i linguaggi , maeftro perfet- 
tifllmo in tutte le facultà; che tanto fa, di 
quanto fi rammemoria: di tanto fi ramme- 
moria, quanto egli ha letto : cotanto ha let- 
to , quanto oggi fi truoua fcritto ? Alquale 
fia fcmpre,per lo noftro maggior poeta,ob- 
bligata la patria mia.E| (Quantunque io fap- 
pia che naturai benignità , c afifezzionc ap- 
panna fpelTo qual s’cpiu occhio d’acuta vi- 
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fta*, m’ha affidato da altfa parte là èoftorò co 
nofciuta fincerità, sì che , mifchiati il giudi 
cio,el’afietto infieme, tanto ho fiimaco,chc 
poilàno auer veduto, che da ciò , che ragio- 
nato hanno delle compagne , lè non a pren- 
dere in grazia quefte mie cofe ( Prima aurei 
detto crance ) almeno a non dispregiarle mi 
fon potuto difporre in parte.E così tali, qua- 
li elle fono, a voile mando, che ottimamen- 
te faprete, non purconofcerle, maammen 
darle. A voi gli efempli indirizzo delle bel- 
lezze del parlar noftro,che pregiatiffimo, 
dirò così, archi tetto fiete dell’arte del ben 
parlare . A voi fo prefente di miei (ludi in- 
torno alla lingua, il qual della ling^ua nella 
piu degna opera,cioèneI trattare gli alti mi 
. fieri delle dicline fpeculazioni , e neU’accen- 
derle menti delle perfone aceleftefete d’e- 
ternità vi feruite folennemente . Riceuete 
in grado l’animo mio, e fiate fempre felice. 
Di Firenze: Dì IX. di Maggio: 

M D LXXXVl. ^ 
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DICHIARAZIONE 

D E L L’ A B B R E V I A T V R E, 

- ò numeri, ò nomi, ò parole, che fi ' 
trouaflero in quelli libri. 

Mann : o Man: il cello dei Decamerone , che dall'originale copiò 
Francefeo d’Araarctto Mannelli , ilqualc ville nell’età me- 
defìmacol Boccaccio: il qual cello, dai cotrettor del Dcca> 
merondel 75, è dirittanaence chiamato l’Ottimo. 

Sec : Il tello del Decamerone , il qual da’ mcdelìmi , c da noi è 

appellato il Secondo . 

Ter : Il tefto,chc da’ medcnmi,e da noi c nomato il Terzo . 

ij : 11 cello del Decamerone, che llampato fu da’ Giunti in Fi- 

renze l’anno 1517- 

73 : Il cello del Dccamerone,che llampato fu da’Giunti in Fi* 

renze, l’anno 1175. 

"Tii: Nel titolo. 

Tau: Nella tauola. 

Pioem: Nel proemio : c quando non v’è altra aggiunca,lìgnilìca il 
• proemio del Decamerone, che comincia , Vmana cofa d, c. 
lègue fino a Qùatmque volte gra^iofiJ[Jime donne . 
inerod: Nella’ntroduzione : c non v’elicndo altra aggiunta, fignl- 
fica quella parte del Decamerone, che Ha tra la fi ne del 

f proemio dell'opera,ed il proemio della prima nouella del- 
a prima giornata . 

Canz: Nella canzone. • , ^ . 

Stan: Nella ftanza. * ' . 

G : Giotnata. 

n : Quando è mmitfcolayyvioì àltnoueUaie non v’auendo altra 

aggiunta, s’incende nella narrazione d’elTa nouella, c noo 
nel titolo , h nel ptoemio della medelìma . 

G. f : Significa il fin della Giornata, cioè quella parte, che è tra’l 

fine di qualunque decima nouelIa,cd il proemio della gior 
nata, che fegue . 

Conci: Nella conclufion del Decamerone , che comincia dopo la 
fine della decima giornata, c termina con ello’l libro. 

' Significa 


iSi ^ Si^ai6cajnaocanKnto.E crouandon,perefcinpIo,Ter:*{(| 
vuol dire, che in quel cedo non è quella parte , ò parola, ò 
. 'altro, di che H tratta . 

I punti fìmilmentc, perclèniplo, cosi. . . . . • dimodra, che m 
quel luogo manca, ò lì dilìdera chechelìa. 

c c : e ciò , che fegue ; in breue quello , che i Latini dicono , 

et c Ater a. 

u: ^.‘perfo,Qìxaetor(ga, . • : . . 

G.Vilhò Gio: Vili; Giouan Villani. 

V ili : ò V illani , vuole intenderfi come di iòpra . 

G I O: Vili: ò G."V ili: Spér; la copia che ha Medète Sperone Spc 
reni de’ primi lei libri di quella cronica , fino a parte del 
feitimo . 

M.Vill-.Matteo ViUani. 

F. Vili! Filippi* Villani, 

Telbro del Giamboni : quella parte del Telbro di Ser Brunetto 
Latini, dicui s’ebbe lacopia dal Laica, così chiamau,pec 
breuità dal nome della famiglia di chi la volgarizzò . 

Liuiò : B: La copia del Saluiati de’ cinque vhimi libri della prima 
decadiLiuio,chefugia di Don Vincenzio Borghini. 

LiuioM:la copia, di Marcello Adriani, d’vn’altro volgarizza- 
mento della detta prima Deca, ma di tutta. 

Liuio, Deca prima : S. R. la copia di prete Simope della Rocca 
d’vn’altro volgarizzamento di tutu la detta prima deca. 

Liuio , Deca terza : S. R. la copia del Medcfimo di tutta la terza 
deca. 

M . di Marcello Adriani. 

P. N. di Pier Del Nero. . . 

B. V. di Medcr Baccio Valori. 

G. D. di Giouambatifta Deti. 

G. S. di Giouambatifta Strozzi, 

F. S. di Filippo Sallctti. 

R. d’AIclTandro Rinuccini. 

Strad: dello Stradino . * 

Dante , fenz’altra aggiunta, s’intende nella Tua diuina com- 
media. 

Petrarca, fenz’altra aggiunta s’intende nel canzoniere . 

Aramaeftramenti degli antichi. Geneli, Fiorita d’Italia lènz'al- 
tta aggiunta, s’intendono le copie di Pier Del Nero. 

Pillole di Seneca , ò Seneca , fenz’altra aggiunta , s’intende la co- 
pia di Melicc Baccio ValorL 

Fn 
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Pn Giordano» (énz'alcraaggìantt» s'intende (èmpce h copia di 
Iacopo Salo iati. 

Don Giouanni dalle Celle» fenz’altra aggiunta , s'intcadono le 
lettere » e la copia di Ser Andrea Andceini . 
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C OrreggaUiiferetoUuore yprima che fi metta aleggere » ò cmtrafi- 
fegni a i propri luoghi » per entro il lùrrOy gli error di {lampa nota~ 
ti addietro : o almeno i piu importanti , fe vuoi fu^r noia, e diffi cultà. 
Il numero de' verfi , ò diciamo delle righe delle fàcce del libro , fii 
conta fem^ i yerfi , ò verfetti de' titoli de' capitoli, e de' titoli delle par 
ticelle . . . . 

In tutte le tauole di qutfli libri tutti i nomi di quei,che riuono, fi pon- 
gono indifferentemente ,fenga titolo di Signore» ò di Meilcre» e^an~ 
dh doueper douuto s'aurebbea porre , . l 
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. . Diuifion del Nome. 
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' I A T I N I Cramattci in molte gni/è, 
e diuerji, qual pu partitamente , e 
qual meno t dimdono i nomi loro , e U 
dimfi di nuoHo ridiuidono * e quelli^ che 
ridimfi hanno ma volta , altra , e 
tra fiata ritornano a rìdimdere . il che 
da chi prendere vficio di fi riaer le fue 
regole , forfè che anche parimente fkr 

— .j ff dourebbe nel prefentenoftro idioma. 

Ma noi y i quali fòlatnente d’ alcuni auuerthnenti dietro a quffia/k- 
àeìla abbiamo imprefò carico di raccogliere alcuna fcelta » cotanto 
fiudio porremo in qnefia parte, enon ptu , quanto per la chiare^ga, 
e perì ordine ne’ detti auuertmenti ptejfe difiderarfi dadifcreto 
Iptore : feguendo fempre nel predetto órdine > e altresì ne' termì-^ 
ni gramaticali il comune flile , e’I comune vfo delle latine fcuole i 
e do per quelle cagioni y che ne furono da noi affegnate ne' prece- 
denti libri: tuttoché dell'vno,e degli altrs non cosi appieno ogni voi 
fa fi /cerna da noi la rapane , ma folamenteper vn continuo vfo, 
ecidio da valètuominiyche gli hannconfideralifienofiatiricemth 
« Saràaddun^ilT/omeinqueiio linguaggio m SufiantiuOy e 
j4d d ietttuo /efficientemente diuijò perauuentura . ^Irri ci aggiu- 
gnerebbono i Tart>cipantiy è Di meggo: sì come VIT^CITÒ 1{^E, 
F E y. S EI{_E , M yAE Si^EJ) y e mill' altri :i quali tra 
""" ' Aucn.Salu, ^ i jìfsian- 


<>. * 






■ •' ir . * ■ 




) Del Nome. 

i fufiantim , e gUadiiettim yjtandofi come dì * or daqHelù 

parte fi gittano , e fcHopronfi fitfiantm, or fi ritraggono con que- 
JV altra y e addiettÌHi fi dicLytrano interamente . EccogU tatti fiu 
flattthti t ' ^ ^ 

Cior. i. n.7. /Tqella Figliuola ddSoidano,: <^igcnic alui, sicomeavJiv 
<ar 99 .t.«. jjéote, vbbiJioa: ^ ‘ ? rt. - • -jt'' 

Cor.i. n.i. ^SerCiappèUetto: c fu lot diro vn frate antico , di lanta , 
cai.i».T.}t. c di hiiona vita:. 

E altroue: venne In ifcreaìo col Sete, c tcan^H faucUa 

_ infino a vendemmia: 

€ior. 8 . n jyfaeftro Simone in corfo ; Ma il Maeftro lo feufaua for- 

«•45J- »• »• ^ddiettiui per lo con^ario fono imedefimi in quefii luoghi: 

** "Petrarca: Vincitorc 9 iA 4 elTandrol ira vinte: 

Cif r 6. n.io. 'MfUa Penna della Fenice : Era quello Frate Cipolla di ger- 

C.)40..,X9. pIcj-Qlo . ^ » r , . ^ ^ 

Gio-; I. D.i. jf. Ciappelletto : {li venne ametnoria vn Scr Ciappe- 
«.• 7 . »->4. rello da Prato : 

a.io. tic.c .40 "ì^eltkolo di Maestro .Alberto da Bologna: Maeftro Alberto 

'da Bologna oncftamenic Ci^rcrgognare vna donna. 

Ma noi y pofiiaebèi sì fasti » perché faltitio d'vnain altray non 
firn però mai di altra gu^fa’yche d'vna di quelle due , d'appartargli 
convnantfoua jj/et^y^ticanon prenderemo. .Addunquein Su- 
shmtiuo y e in jiMiettiuo in qudio luogo bafli diuidere il Tipme . 
il Suftantiuo in .Appeìlatiuo , ed in Proprio . E dicono S ufiantiuo 

a queluome y che 0 vera fufiangia y come animale « ò Demo- 
nio, ò Cielo, ò elemento, ò tefbro, ouuero che cofa /igni- 
fichi , la quale fi nomini a guifa di fufiangia , e come per femede^ 
fima foStenentefi in piedcy auuemachè fufiangia. veracemente non. 
fia : il tempo , la virtù , il colore , la vita , 1 ordine , il calo , 
Pombra, la fpezic , il lifpeito , e ciafemo altro , il quale vn 
femplice concetto comprenda tutto in fie folo , il rimanente vc/i- 
gono chiamati Mdiettiui , perciocché eglino y per aggiugnerfia i 
Sulìaxitiui , de' quidi fono accidenti , principalmente fi vede , che 
Hanno nella fauella . E di queHi , altri Perfettiy altri Imperfetti, 
forfè che conueneuolmente nominar fi potranno. Perfetti a ualt, 
ai quali niente manchi dicioy che per finimento hifogm di loro 
&e^e : Imperfetti y per lo contrario , in chi > per detto finimentOy 
fi defideri alcuna parte. Imperocché tre attitudini y perdircosU 
per compimento di flanatura difidera l'.AddiettÌHO . la prima, ^ 
quella , per cui egli fi chiama , ed d tale : c ioé d’aggiugnetfi al Su- 


Libro Primo "• I 

Bantino i e i^apbogpargltft , conte fuo accidente : la feconda , di 
fcohinà entroalcuna adente quaUtà : l'vltima , abbracciare in- 
inerentemente ogni feffo , ò con voci particuùri , e dipinte per 
ciafcbedm di loro , ouuero con vna fola , la qual fi e comune a tut- 
ti iguaìmente . Quefie tre condhfioni fi truouan compiutamente in 
quegli addiettiui y che al capo generalijfimo della Qualità fi ridu- 
cono , ò che qualità moflranoin cheché fia y che vada fiotto altro 
capo : belio , grande , micidiale , angofcioib , preterito , fo* 
arano , limile , eglialtri di quella forta , che fi foglion chiatna- 
re Epiteti . Qu^iyfen^a punto di sfoìT^amentOy riceuono il TlVy 
tl M E 7^0 : onde , come in tre rami, fi vengono a /èparare : 
Tofitiuiy Comparatiui y e Superlatiul : bianco , piu bianco, 
bianchillimo: buono, migliore , ottimo, perché M IG LIO- 
J^E, coualtrifimilialui,nelfentimentocontieneilTlf', così 
nelnoflro , come in altri linguaggi ancora . I Verfetti addiettim 
fono adunque isì fiitti. Ma glimperfetti , imperfetti non fon tut- 
ti ad vn modo : ma piu , ò meno , fecondochè vna , ò due , ò mag- 
gior cofa , ò minore , é quella , che manca loro . conciò fie cofa che 
tdeuni fien priui folo del valore ( E per valore intendiamo ciò, che 
dicemmo feolptr ne'nomi fuBantiui qualità elùdente. Cotali fonoy 
ciafeuno, quaiunouc, alcuno ,nouanta, Spagnuolo, Ro- 
inanelco , chi , quale , il quale , e sì fatti) in altri fia folamen- 
u la condiT^ion delT vficio, cioè deWaggiugnerfi ai fuflantiui, chen- 
ti fono Titoli, e altri nomi fimili : Monlignote, Madama, Don* 
no , Monna , e cento altri : t quali , ne feruono a piu d'vn f^o , 
ne euidente qualità imprimono nel fuHantiuo . onde , perciocché 
altro non rhnan loro d'addattiuo , .Addiettiuid’ vficio potranno da 
noi appellarfi : come d’yficio , e di Figura fi potrà dire a’ prece- 
denti con diritta ragione , Ma glivni, e gli altri , con vocabolo 
comune a tutti , come dicemmo , nomineremo Imperfetti. E fon di 
■auefti piu maniere :cioé i I{elatiai , cosi nomati , perciocché iSu- 
flannui, già poHi addietro , 'quelUrapprefentandociconlelor vo- 
ci , quafi ci riconducono auanti t che, cui , ilquale* , ò la quale > 
echi: 11{affomigliatiui: quale, chente, quanto: egli era U- 
ie, e tanto , chente , e quale, e quanto ti parue la prima volta: 
dilinterrogatiui , tutti occupati nell’ opera del domandare : chi , 
-COI , quale , chente , quanto 5 e s'altrt jè ne ritruoua . E dico , 
tutti occupati nell’opera del domòndàre , conciò fie cofa che quan- 
do s'vfano fuor di domanda , dtueeigano d'altre maniere , cioè Du- 
éhatiui yfe fieno efpreffi- per modo didabitare: .Io. non fo (he 
-- 1 dirmi 
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diriHì di quefto &ttò : frelatiui indetcrminàti rip6jàla/Henit 
rifeggano\ nel fàttellare , fen'^i^a alcun certo SitfiantiHo riportarne 
donanti: Conobbe chi l'aueua a0àlito. E fono i ì{elatiui , i 
I{ojfornigliatm^gli'nterrogatim , i Dubitatim , i Belatila indeter- 
ntmaii , e forfè altri , le tnedefme voci, per la piu parte : ma dif- 
ferenti per lo modo del jkuelLare, ò perl'ejìere ejprtffi , ò con arti- 
colo , ò Jèn's^a . Entrano ancora nella fopraddetta fquadra degli 
^ddiettiui imperfetti , tutti quei nomi , che a' P^omigUatiui ri- 
fpondono , ò innanT^i , ò addietro : dico ai rajfomigliatiui , i quali ò 
fieno ejprtffi, ò vi si'ntendano per diferev^one , si come ralc, tan- 
to , e si fatti, che Bendimi fi chiamano dalla piuparte: Qual’ A- 
(Ino da in parete , tal ric^ue : Tant’c’l mal > che non mi nuo- 
ce, quant’c’l ben,chenonmigioua: quantunque il LE, 
ed il T^T 0, abbiano in quefli parlari dagli altri nomi re- 

latluialcunadiuerfirà . Tra gli ^ddiettiui imperfetti fono anche, 
s'io non mi'nganno , da. mettere iTartitim, ciafeunoj ciafehe- 
duno, qtulìèlluno,' l'vnellaltto , l’vno, l'altro, e quantico 
nba de' fimili . Uppreffo ,gli yniuerfali, ò certi, ò indeterminati: 
ogni, ognuno , tutto, nullo, niuno , nelluno, chechc, cheun- 
que , con gli altri di loro affi fa . Oltra do , i Varticulari , e Di- 
ftributiui: alcuno, vncerto,vncotalc. E quelli e:i^iandio, che 
Tdumerali , e Di numero s'appellano da ciafebeduno : vno , die- 
ci, cento, mille, diecimila, centomila, fè come fuSìantim 
non abbtan luogo nel fàuellare : -1 Tofieffìui , fe pur ne fono appo 
noi: 1 Materiali, quoTé aureo , terreno , e cclelle: I Locali , 
tome deliro, finidro, orientale , e marittimo: comeché for- 
fè tra i Terfetti addiettiui i Toffeffnù , i Materiali , e i Locali, piu 
toflo fien da riporre : I nomi della patria , quei della nasone , quei 
del luogo, dotte s' abita fermamente : Romano, Spagnuoio, 
Romanefeo : es'altri ne fono de' cotali . E del diuidimento degli 
addiettiui baili quanto s'é detto : e parlifi de'Suflantiui: tra i qua- 
li gli ^ppellatiui fono di tuttala (pe 7 ^e,ouuer genere : Huomo, 
Jl.ubino, Aria , Sole , Mondo , Fenice , (ullanzia, dìHèren- 
22 , Natura, e quelli, ebetraffii fi nonman Collettm: popo- 
lo, efercito , famiglia , e ogni altro , dal quale col minor numero 
qual fi voglia moltitudine vengafignifìcata : I "Propri conuengono 
diBintamente a queiìo particolare, ò a quello : Tancredi , Lici- 
fc 2 , Baiardo , Roma , Pollonia , Europa , Apennino , Arci- 
pelago, Teuere,Tralìmeno, e Fusberta. 7^e fenecauanoi 
S oprannomi, i quali fileno fcn'ga il nome : il Zima, la Ciutazza, 

il Cì- 
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Libroì^riinb. } 

it Cipolla . ài notai delie fàntigUe'y' Cottici y Frangipani, 
Contarini , Eli(èi y e tutti altri di qtùfla fortofy ’flimanoatcHni , 
perciocché Jan commi alla fchiatta , e sappoggiàno al ft^ annuo y 
che JidoutJióhotra gli ^ddiettmimperf etti piu conuenenolmen- 
te (dlogcae. Il che de' Soprantiomt, che fi /aggiungono al no- 
me isì come il Bornio , il Moro y la Bionda^ pernoftro crede- 
re,é veriffimo fi cur amente : angj co' Terfettiaddiettiui for/eché 
meglio pótrèhbono andare in ifchiera . in tónte- fj>egie Jfàrà , cre- 
diatno y a fofiicen^a diui/òil 7{ame nel Jèguente trattato y fe al 
fentirtiento fi ponga cura .May Jtcondo la voce , w Vrimitiuo y e 
in Deriuato : e altra do dourà ditóderfi m Semplice y ed in tomi- 
pqflo . Ma queiie guife non pure al J^ome , ma oltr'a ttó ad altre 
parti conuengono del fùueliare. ' Onx, ripigliando in fommario 
queile diuifioni y dicOy che il 7{ome appo noi é ò Sujlantiuo y ò 
iiddiettiuo . il SuJiantiMO , "Proprio , ò Jippeliatiuo', L'.4ppella- 
titto y di Piu maniere altresì y ri come CoUettiuo , e Maitre genera- ' 
T^ont , che non ci vengono a vopo per quefli ragiottamcnti , L'oid- 
diettiuoy ò M-ddiettUto perfetto, ò .Addiettiuo imperfetto . il Per- 
fetto y ò Pofitiuo y ò Comparatiuo , ò Superlatiuo . Lo'mperfettOy 
ò PpUtiuo y ò Intetrogatiuo , ò Dubitatiuo , ò I{elatiuo mietermi- < ' 
ìtato y ò J{atditiuo , ò Partiriuo , ó ynìuerfide y ò Particulare ,ò 
Dtffributiuo, ò Di numero : e,fe pur fono di queflo genere, ò Ma- 
teriale y ò Locale , ò Di patria , ò Di nazione , ò Dijianga . .Anco- < « 
ra fon tutti i JJpmi , ò Trimitiui , ò Derìuaù , e Semplici vltima- 
tamente , ò Compofìi , Difiafchedun.de\ qnali , epe nel preferite 
volume ci accaggià diragiònare', sì il fitremo Jècotido l'ordine in 
tutto di quefio^artimento . , 

Del Nome Collctduo. ' r> 

- •' CAP. II. ’ ■ 


Fìsti nomiy cosi nel volgar noflro , come in al- 
tre fituelle ancora y nel minor numero , con parole 
di verbi s’accordano fpejfe volte , con parole , di- 
co, del numero del piu d’vno : che, riguardando Jo- 
lamente alle voci , mtfira, che fia difeordant^a : ma 
i ornata guifa , e domefiica , di parlar figurato • 

In Gio,yill. lo’ograto popolo di Bologna noU’aucano a &re: ,* 
r ; Tipi 
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7{el fioretl9 di Cronic4 4* tuf ti gU'mper adori, fino ad ^dnr^à 
di Lupmborgo ; e di ciò lo popolo Romano furotme molto 
doletue , c Aronne grande comorc : 

I» OioHon y Ulani : c co»i furono morti , e prefì , quali tutta 
la detu infortunata compagna : 

Detto : ù partirono la detta armata , dei racfè di 
Maggio: 

9{elMtdeftnH0 : piouuono grandillìma quantità di vermU 
ni , grandi vno lòmmellb , con otto gambe : 

TVr/ Limo, M, libro feconde : quando il Sanato gli ebbono 
data la licenza > elli si pafsò oltre, e portò vno coltello nafco> 
(b folto la (ua roba : 

T^lia yita di San Giouanubatifia : sì che la famiglia fé ne 
cominciarono auuedere 

nella Detta : reca Tufo lecofè,c lafàniiglia gli vanno drieto: 
Ideila Storia di Barladm : e quando venne al vefpro > la fa- 
miglia dei ricco huorao s’auuidono della cauriuola : 

nella yita di San Oiotutnbattjìa: c perqoedo modo ogni di 
crefceua la gente , che andauano a lai : 

TdeUayitediTlutarc/o: comandarono, che la gente man- 
gialle ro , e pofaflc , per tale che elh fudèro di migliore cuore: 
n^Ua Storta 4’ u>tppoilotiio di Tiro , e di Tarfta : tutta la tcr^ 
u la traeuano a vedere . 


IV. ...... 


DcIl’Addicttiuo Perfetto. 

CAP. III. 


Ot V .• 



I dbe'manìere , htetò > eh'appdrrfhie al dtfuori , fo- 
no i Terfetti addiettimnellaT ofeana lingua . Im- 
perciocchèdlcunl per li dite feffi hanno due voci di- 
pinte: buono, buona ; altri vna fola del ma- 
fchile , e dei fernminile : dolce amóre t dolce pe- 
na r il felice antro : la felice ombra r pari fuentura : pari feon- 
forto. Terciocchè,altramenti che in £, din /, nonefeemai 
la voce di tfu^a feconda guifà nel ntmero delfvne : si come queU 
ia delia primiera m 0 fimfee , fe fin di nufehio ,ad ogni or a, e, 
fedi femmina, in. ,4* /,■ , 
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^ onDclCoipparatiuo , e del Supcrlatiuo. 

, CAP.' l iU* 

f^'x’sr i Terfisiti addifttiw^^ón C'ag^mta del 
T lyt di Comfktratiui pràtdon for^a : si come , 
tramutando loro la primiera vocale deU'vltima fìU 
laba in 1^5 IMO, fi fanno Superlatiui : fa- 
ùio , piiifauìo, /kùìfsima I forte, piu forte, for- 
tirsimoi erosine gliauuerbit chenon finifcono in E7^T E: 
tardi , piu tardi, urdiflimo. Ma ,ftm E TiJT E efean fuori , 
a fame SuperLuisà, fi muta in ISSIMot la prima vocale 
ieUa fioraia fiilaba , laqual fiUaba precede al M E T^T E s 
fauiamcntc , faniftiinatnente : cortcfraiente , cortcfillima^ 
mente ; e tutt'altriper fimi t modo . E do fi vuole intender f^~ 
pre di quegli auuerbi , che di compara:(ione capaci fieno , e d'ec- 
ceffo, do fono maffimamentc gù auuerbi di Qmlità , d che qua^^ 
liU fcuopranosn altri predkàmenti .Ma, ritornando a' nomi; de' 
Comparatiui ci haancnenel volgarncftro , come nel Latino , e nel 
Creso fi'ebe , fèns^aoiterUui iti voce , hanno racchiufa neifèntt- 
mento la particella T IF : maggiore, minore ; migliore, pig- 
giore, e meglio, e peggio, e s'altri ne fono in vfo . Ma, 
quantunque e^i fieno , fonò tutti di Latina fchiatta, e quindi paf- 
fati a noi con poco trautfamento : come anche è auueauto d'alquan* 
ti fuperlaàui, che veQiti non fono alla noftra vfanstai si come 
OTTIMO, e MI 7^1 MO, e alcun altri , dt che difotto fi 
farà da noimen'ttione. Ma vegnamo agli aimcrtimenà . 

-Tifo ME, e Mauervio Comparatiuo non tffae appo i T ofeant, 
quindi alcuni argomentano : che con quelli, che percomparatiui fi' 

reputano da ciafeheduno, la particella tomparatiua ciosiél* IV, 

e U fila contraria METfO, pure qualche volta nrl parlar no- 
iìro ritruouano accompagnata , come per queSii efempli fi vede 
matàfeShffimo : 

Sermone di San Bernardo : ancora è ella pia maggiore , che 
nói noti Tappiamo pcnCare: ^ ‘ 

yite di 'Plutarco : il piu maggior &tto fu in quofti ^ 

Retorica di Tullio, Stradino: perche molto pio maggior 

jQaeftrìditeciibnmòki: ^ ^ 

yita 
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yitd dt Giesk Crfio : ma quanto ancora via piu maggior- 
mente doucmo fare folepHÌtà: 

„ Fra Giordano : a’ quali nbbifognaua a’qiiy-^^clatl non 
M meno , che pafcere i giumenti , anzi piu maggiormente . 

E nò pur cio^maU Sup^làtiuo ancora ft truoua dato a M 
C / 0 ; 

„ DeclantoT^ionidi QuintiUanbt che qnclloceleile animo elei- 

„ Cc me maggioriilìmoy il quale egli amaSe me altresì . 

Ter qucfliluogbile voci comparatiue »ciod MAGGIO I{E, 
e MAGGIO 1{M E T^T E , fcuoprono la fieffìa forga , che 
iloroTofuitùtcioé OF^^T^DE^'e G H^ATi^DEM E7{- 
T-E ! e nonpertanto, che effe naturaltnente non fien cowparatine, 
per mio auuifo, non i da dire ; ma Abene, che aUeuolte, còme fan- 
no ambe gli hnomini , ^epongano di lor prerogaliua , e di /curane, 
/? fùcciano igualiaW altre: e forfè non è intatto vero, che tra 
Tiy M^AGGIOF^E, e Tir GJl^ÀT^DE, non abbia' 
qualche vantaggio : poiché può dirfi : Lucido c maggior di Gi- . 
hppo , e piu maggiore Alellandro : 

»» Sermone di San Bernardo : mi par gran colà a penfatCf ch’c- » 
»> gli c luiomo maggiore infra tutti i maggiori, e de’ piu chcA 
»» maggiori. , 

L A particella T IV, congli ^ddietiui sì è auuerbio: piu bel- 
lo, piu dolce: co'SuftantiuiftcangiaJwmeaddiettiuo: p\òifec-’ : 
mezza , piu (laro; ma, trameT^anaogli il DI , Jksiantiuodt- 
uiene anch’ella : 

6. t. D. 1 0 . Maeiìro liberto da Bologna : ma tanto piu dalla natu- 

ra conofeiuto , quanto clli hanno piu di conoicimento , che’ 
giouani. * . , 

Vfaf altra queHo la foppraddetta voce T IV, in fentimento 
di femplice Tofitiuo , e per lo fitffo in breue , che fignifea il no- 
me MOLTO: 

. Ciouan Villani: emorinuiil Siridi Falcamonte, eplugen* ■ 
„ tili h uomini de’calonaci . il quale efemplo, con altri affai ,fen- 
numero f/e ne potrebbono addurre, adopera centra coloro, che 
a quel, che I Latini chiaman plurale, il numero de’ piu , effèr 
tfben detto nel parlarnollro , contraflano ne’ libri loro . 

,, SvPBRtATivo ancora , cosine’ Homi, come anche ne'gU : 
, .,Auuerbi,in fimilguifa,che del Comparatiue abbiam detto, e m bre 
come, fé Tofìtiui foffero , m pinne meno > cioè col S I, e éol 
,^.C0SI, eco/MO LTO, e col T,A7i\TQ,iecolT F^OTT 0,.i 
. e altri 


e,4t.T.J 


fy 




Libro Primo. ' 9 

> altri di coiai fitta t e quel , che piu nuouo potrà parere , con 
Tiy y éqmfì , fi può dir , proprio della Tofcana lingua : 

Milione di Meffer Marco Tolo : c sì vi irouò si grandiiCrao 
«foro , che appena fi potrebbe credere ; t» 

Fra Giordano: anche perche veggono i peccatisi grauUfi- »• 
mi , e si ruftichi , che non fi potrebbe dire ; n 

Il Medefimo : Socrate , e Catone , e Lcliu» , i quali furono » 
si fimifsimi huomini : *» 

• ytta di Giefu Crifto : marauigliauafi la gente, che vedea vno » 
giouane cosi bcllifsimo : m 

Storia d'^ppoUonio di Tiro , e di Tarfia : e quando la vide, n 
ch’era cosi bclliilima cofa : m 

Fra Giordano : che Iddio non l’abbia molto carìfitmo : n 

TauolaritondafG.S. e circondato intorno da quattro mon » 
ci molto altifsimi : *> 

Storia d\AppoUonio di Tiro» e di Tarfia: vna figliuola del m 
R e , ch’era molto bcllirsima pulcella : *» 

Libro divario cofe y dell' Udremo: e molto rantifsima, e » 
graziofa : » 

Leggende di Sante re, quando il marito il foppe , prelèla , » 
e mifcìa in prigione molto ofcurirslma : >* 

Vita diGiesuCriSio : e incontanente si fi leuà Tufo , e mol- *• 
to tcncrifsimamente l’abbracciò : ' •% 

Stona di Barlaàm : e pensò di martoriare li amici di Grido » 
molto crtldciifsimamcntc : *» 

Storia d’^ppoltonio di Tiro y e di Tarfia: c veggendola tan- »» 
to belUrsima : ** 

Storia di Barlaàm: etantoglipare.idolcifsinio,chedimen *» 
ticaua tutto l’altro male : 

Saluliio CatellinarioyG. S. del tradimento di Catillina,tan- ** 
to verifsimamcnte , quanto io potrò , e c. »» 

Fra Giordano: sì clic vfare le prediche è troppo ottima cola; *• 
//Detto; qualunque s’è oggi il minore,c'l piu minimo, ec. ** 
ancorché quefìi due vltimi, cioè OT T I M 0 , e M iT^lMOy 
perciocché efeono intuito dell' vfitata forma y per nomi fiiperla- 
tiui appena fi riconofeono dall'idioma noUro : onde il Boccaccio 
' dijfe OT T IM I S S I M 0 1 in altri libri fuor dì quel del Deca- 
merone. Ebaccideglicdtrinomidi fmHguifat sì come pedimot 
a primo, e vltimo, e infimo, e fupremo, e sì fatti . Ma 
in T ES S IM 0 , per lo fentiruifi il doppio fuono della S , il • 
.1 * Auucrt.Salu. B quale 
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quale comunemente <T ejjo fuperlatiuo ci fembra proprio alt y direi 
piu ebe'n quelli altri ci par di fentir quell' eccejfo. Ma T\I- 
MO, e y LT l MO , come ninna forma ci rapprefentano de' 
nomi di quella fchiera , così in quello , piu di tutti altri , fi mofira- 
no di lor brigata : che del T i ò del M 'hfC O > per ioef- 
, fere termini cflremi , meno fon capaci di qual fi voglia nome^ e piu 
, naturalmente i che a qualunque altro fiuperlatiuo rien loro appref- 
. fo la voce D I , che di quel genere di nomi fembra fpegiaUJJma: e, 
. primo di tutti , piu che bcllifsimoditutti, ci par detto pro- 
priamente : e piu domeflico ci peruiene ogni ora alt orecchie . 
L'auuerbioper lo contrario , che di quello nome è fratello , cioè il 
t T M di parola comparatiua piu tolto par , eh' Mia far- 

■ ^tfe dalli CHEi la qual prefio ad e/fa auanti fuolporfitdno- 
me vacuila compartnfione ha riguardo , prender fé ne dee l'argo- 
mento. Terocchè dicefi prima che gli altri, come piu che gli 
altri, e peggio che gli altri, e maggiormente che gli altri: 
là doue fortilsimamcntc che gli altri, e persimamentcchc 
gli altri , farebbe fconcio fauellorcy e difforme : ar^i dir non po- 
trebbefi in alcun modo . Ma ancora nel Latino, là doue elle fon na- 
tte , e nel qual parimente , si come nel volgar nollro, mancano del 

■ pofitiuo,dallanaturadeltaltre loro compagne le dette voci 

■ MO, e V LT IMO, e altre di queflaforta, fi partono in mol- 
te cofe . E cotali fono SVT I{^E M 0 , e l'hfF I M 0 , delle 

■ quali meno l’vltima, che la primiera, la forga /èrba della fua na- 
feita nell opera del detto ecce/fo. E della Jlefia fatta peraunentu- 
ra 1 IMO fia, ed EST EJE MO, ^he nell'afpetto paion 
contrarie, e non fono: quantunque E S T F^E M 0 , ne anche 

, . appo i Latini per nome fuperlatiuo fi riccua ficur amente : pofeia- 
che di gran lunga dalla parola, che di fuo comparatine ha fem- 
bian'ga , il concetto fuo è diuerfo . Ma ritorniamo agli efempli , e 
rechiamo auanti alcun luogo, nel quale dal Superiamo fi riceua 
in fronte lavoce Tiy : 

»» Fra Giordano : che non n’elca piu bianchifsimo, c piu piu 
>» purgato , che potellè clTere ; 

»> Maefiro .Aldobrandino ,B.V. Leggefi nel 1 ibro d' A riftotile, 

»» che Iddio creò , c lece l’huotno piu nobilifsimo , che gli al- 
*> tri animali : 

», yAmmaellramenti degli antichi: Farmi veramente, che’l co- 

», gnofeimento di Ce mcdcHmo è piu grauifsimo di tutti altri 
,, cognoicimcnci: 

Deckm 
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i T>eclamo7^oni àiQmniAuino: cia(cuno peafà» che quello ^ 

(ia il piu grauifsimo male di tutti gli altri ; • $$ 

LeMedefttne: La fame le dure membra vitali confuma , „ 
le’nteriora carpilce : cU’hae tormento dell’animo, Ibzzità del 
corpo , macftra di peccare , piu durilsima ,ch altra neeelsita- „ 
de , piu diformatiisima di tutti i mali : ^ ,« 

EneadediVergUio: intra li quali c Giulio piu belhTsimo in 
(li vnocauallo: ^ » 

Dialogi di San Gregorio : folca caualcare in fu vna giuracn- 
ta , la piu vilifsima , che trouar potea : 

SalufUo Ciugurtino , J^. Giugurta , huomo fopra tutti quelli , », 
che la terra foftiene , piu rcclleratifsimo . 

S yv E I[^L I y 0 d'altre maniere , cioè di due (pe^ialif 
piu che d’altri linguaggi a(iai j par che fi a in rfo delfermon noftro. 

Superktiuoy dico, m ciò, ch’ai fenfo appartiene, ma non già quan- 
to è la forma . La prima fpe^f r) èia replica della parola :fe non 
fie pofla come figura . E queÙo modo non pure a nomi , non folom 
mente agli auuerbi , ma anche ad altre parti fi diftende del fauci- 
lare t intanto che allo fiefio Tjy alcuna volta in quefta parte 
priuilegio non fi riferba: 

In^-Tietro di yinciolo: elle fi vorrebbon viue viuc metter Gior.j.n.io. 
nel fuoco: car|ij.T. 7 . 


- £ altroue : così puntalmente d’ogni cola d’ogni cola . 

La fiejfafórxpha TVT yT T 0 , che in vece di TyTTO 
T yTT 0 è accorciato per fecondarla fretta della pronunT^ia : 

In Tofano : Man. Ji.e’l 7 {pfiro : cominciarono a riprender G'or. 7- n. 4. 
tututti Tofeno: car.j<«.».f. 

■ £ nella canone della ter^a giornata : Tutti i ttfti : Gior.j . canz. 

• r j . . • i.- • r ■ ‘ C.100. T.17. 

E de miei ucchitucutto s accele :• ^ 

£ in quella della noria (oUr’agli efempli (t altri autori -, che regk cior.9. anz. 
firati fi rttruouano ne’ vocabolari in ifiampa) ^ 011.509.7.;. 

Tututta gli apro , c do , cHc’l cor difia : . 

Vita di San Ciouambatifta: e cheto cheto fi puo(é dall'vn la- *, 
to , grande pezzo di lungi a Mefler lesù r „ 

Tqel proemio della FigtiuoU dèi I{e ettUghtkerTa: Man. See.Ji. G«or. x. n.|, 
e'I T^efiro: che fe allato allato a Filoftrato vedea ; , • 

' Liuto M. libro ottaùo: alUtt»aUàtoàHa via ;laiqualcvaeln- 
uerfoillagod’Auerna: -■ ^ . **• 

i. - B 1 Tauo- ’* 
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M Tavola Htonia > G. S. morci (bno in braccio in braccio f c • 
n vlfo a viib li due leali amanti : , 

„ LìhìoM. libro ten^o: che inemiciprciToprcflo che vintile 
}> nelle rende aflèdiati: 

tt vita di San CiouambatiSla : et ecco lo Spirito (ànto in iipe- 
,, ile di colomba , e venne preflb predo al capo di lesù : 

*> La Medefinia: vedeui lo Spirito iànto predò predò alla 
yy man Tua , tanto che fcntiiii il dolze calore fuo; la bocc del pa-^ 
»y dre vdiui cogli orecchi tuoi predò predo a te : 
yy FraCiordano: uucoèinnanziinnanziallaglorìadi Dio. j 
»i Liuio M. libro decano : e lo Con lòlo confermoc lo'nganna» 

yy mento , gridando gridando con tra le prime in fegne ; 
yy . Fra Ciordmo, nell'efemp'o poco fà alleviato : che non n’cfca 
yy piu bianchiCsimo , c piu piu purgato, che potede edere : Do* 
» «e piu piu purgato, vale quanto purgatiisimo . 

Lk feconda fpe^ie de'Superlatm^di fentimento ^non foloa 
nomi addiemui , ma ai fuSlantiui oltr'a do : ne pure ai fuflantiMi , 
ma fino ai verbi difendono la forma loro , e la for^a . Verciocché 
farmanft quefii , ch'io dico , dall'aggiunta del T ftllaba , che 
quaft a ciafeuna voce appiccauan talora in fonte i piu antichi, che 
que’ dell'età del Boccaccto : ediceuano trabello, traièmio, tra-* 
. correre, in fentimento di bellifsimo, dt grandifsimoiènnOf 
etU correre velocifsimamente ; ò fofiey che dai Francefehi li- 
bri prendefier quelle parole, mutato il in TE^oiy ò ch’el- 

le foffhro pur natie al litiguaggio, come natta gli éfeus'a fhlb^a 
T y con molte altre propofti^ioni, che nel componimento fi ri- 
conofeono di nomi , e verbi , dalla noSbra volgar fkuella : traco- 
tanza, trapa/To, tramontare, e w/i/’a/rri. Mail Tl^yiSy che 
, in vece del in alcune fi truoua di quefie voci, mcflra che 

piu lofio dalla latina quellacotale aggiunta fi toglief- 

fe la prona volta • Comechéfia , si fatte voci fono oggi quafi in- 
tutto difmefie nel fkuellare ; ed tffi quella fillaba in non pochi vo- 
caboli trasfigurata in STI{^,A: edirebbefi ftracontcnto , ftra-' 
pagato, dradolore, ftrafapcre, e ftrafere, c/o rbe trafare, 
tempere, tradolorc, trapagato, e tracontento, ne’ libri fi 
truoua fcritto de' piu vecchi autori. Da’ quali tolg^t queSìt pochi 
tra infiniti tfempli, che ce ne fon r 'anafi ancor oggi nelle loro 
fcritture. ... ^ 

t» Liuto M. libro fecondo t c per la rimembranza di tnitnaluagì 

H e/cmpli della guerra proccianamente padàu : 

i . Fitt 
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yitdt di San GìoìùinbatiSia : per lo cral^raiule fèmore delia «> 
fila cari cade: » 

La Mede/ima: allora tuui si’nginocchiarono per latraf. 
grande allegrezza : » ' 

Declama^oni di Qumtitiano : il trafuggitore da chiudere è >* 
nelle tenebre : >» 

Seneca » pi/iola yen^eftma : altro nome mi conuiene alla 
mia età trouare : certo al mio corpo« e alla mia perfbna fi con- >» 
uicne altro vocabolo , cioè quello vocabolo trauccchiczza, e »» 
non Iblamcnte vecchiezza : perciocché vecchiezza c nome» r> 

d'etade lallà > e non fiaccata : »* 

il Medefimo ,pifloia morta r e l’huomo non fi trauaglia, ne 
afiàtica, ne trafuda, lenon perlecolèlbpcrchieuoli» col- ,» 
traggiolc. „ 

Sono i S Mperlatiui , tiu che degli altri, (pegiali di quegli auuer- > 

hi , i quali fien compq/ti d' ma parola fola . Tur contr'a quefta fi 
truoua V EBjr EMT IS S IMO: 

T{elT onte alt Oca: la matuna vegnente pertempifiìmo le- Gior.9. 0.9. 
Hata: c.j'04.t.|4. 

Vita di Giesù Crifto : erano vlcite fuori la matu'na pertem- »> 
pilfimo , per venire a lui . » 

Pd nomcRcIatiuo, del RafTomigliatiuO) def- * 

. lo’ntcrrogatiaojdclDubicatiuOjdclRcla- 
; riuo Indeterminato, c per incidenza d’altre * 

. parole, ò limili, ouuero cquiuochc. 

CAP. V’ 0 , 

A confideriamo oragli ^ddictthù imperfetti, ed in^ 
nojrgi ad ogni altro diciamo del B^latiuo . Quattro 
perauuentura , e non piu, i yeti nomi platini fono 
in queSìa faucUa: QjfULE, CHE, CVI,. 

■p CHI. Di queiU il primo , quando relutiuo é nel 
vrro I noni mai fen:^artuolo : il fecondo ,folamente quando Ha 
come neutro , m for^a d' jlccufatiuo , òdi Tiemmatiuo del minor 
numero notò eti^iaadto l'yiMtor deila Ctutua, il terbio, e’I 

quarto 
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quarto con effo articolo t^cio di relatiui non adoùfano gìanmtd . 

Mi forfechè il CHI, femoluemeute J[elatiua non dee ef- 
fer chiamato : perciocché il I{eiatiuOf come dicemmo , il nome t 
è altro , che pofto fta come il nome , ò che , fem^achè vi fia po» 
^0 yViii’ntenda per difcrexionty ne toma a mettere innanzi i 
e CIO, ò repctendolo ^re/famente , e così ripetito togliendola 
in compagnia , ò veramente' fenica ripeterlo , racchiudendolo 
dentro dije, enella Jua voce, come fi dice, in virtk .Mail CH /,' 

■ fen'gaauer riguardo aUo'ndietro, tnfiemecoll{elatiuo chiude e fio 
Cior .7 n. 9; nome in fe ftefio : li quale chi A^ora non fa riceucre > poi tro- 
c.)8p.v.ii. uandofi pouero ) e mendico , di fé. e non di lei>s‘ha a ram- 
maricare. CHt vale coivi CHE: 

Ed in ^braàm giudeo : Non credi tu trouar qui chi il bar- 
tefimo ti dea ? CHI, cioè jlLCVT^O IL IIV.ALE: 

E nel fecondo proemio detta Figliuola del Soldano : trouaro- 
no chi . per vaghezza di cosi ampia eredità . gli vccifé : come 
fedica, VEI{SOT^.A CHE: 
n E nellibro diSagramenti : e i tauernieri,e chi quello fofleh- 
*> gono, ec. Sfut figmfica j C0L0I{0 I QJV.ALI: cltepuT 
fi vede , chèquefia vóce^ eziandio quando fi reputa Ubiamo , fi 
truQua nel maggior numero . E dico , quando fi reputa platino : 
perocché del Bjlatiuo indeterminato , detto’ nterrogatiuo, del Dubi- 
tatiti , del Tartittuo , clic fio. per .ALCVHI-, ò per .A 
TRI,'' do émanifeU^iJìmo ,firrga produrne altri efentpH: Seco* 
fieflò auuisò chi flati foflcsd i niainadieri . Chr luron quelli* 
Introd. c.n. che t'hanno còsi mal cpncip ? Penfb chi fieno flati i primieri. 

fe eli altri , che vini rimafi fono , chi qua , e chi là , in dider- 
fe brigate, fenza fapcrnoi douc * vanno fiiggendo ,ec. Ma 
quando il CHI flaptr ^VA LSIVOGLIjl,ò CHIW^- 
QV E : parli chi vuolein contrario : d’auerlo letto nel numero 
del piu d'vno, tefiimoniange non mi fouuengono d'approuato feri- 
tore . folamente a ciafeun nimero , ma ad ogni genere , e ca- 

fo(feguorvfodelfnueUare)quefto CHI écomimeintutto,fen- 
gaauermoivarianga: e chi fu quelli; e chi è colei ; e chi 
fono eglino, ò elle; e renderonie a coloro, di chi ell’cra- 
no, ò da chi furono la prima volta imbolate, ò a chi tolte 
Taueiia il Baranierc ; e la donna fii di chi là rróuò , e a chi la 

f 'icrdette rimafe il danno, èie beffe t e da chi ti Infinga , ti bi-‘ 
bgna prender guatd fa; e chrm vcridcflì c qucHr, cheorari 
fa guerra; é chipreòdeflitt», Ìpffrttf,òfpùienfccoÌ^f ebre-- 
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unuenie m tutti inodi, fe non inquanto nrl vùner&del piu d'vno d 
CHI, al qual dicono F^latiuo > uJi'^ccnfaCiuo , per dir così, fe~ 
tondo ch'io auuijò, non potrebbe héneaiattarfi . ^ddunquenon ^ 
aopar vero do , che alcuni hanno fcritto , cì)e C H I , je CF l,\\ 
fieU nelttero vn nome mcdefirnó , e che il primo filo del 7{pmina- [ 
duo, ed il ficondofìu la voce,ch'efprime i eafi . fino CHI, 

t evi, come due voci , così due nomi appartati , benebd lo fief- 
/b interamente vagliano alcuna volta . Egli è il vero , che nel ^o- 
mnatiuo la voce CV I non può cader mai nel parlare : ma la com-^ 
pagna,e del 7{prUinatiuo, e de’caft, comeabbiam moftro,é comune. 

La qual voce CV l, finTiai figni de' cafi s'vfa da noi (pc^Pe ' 

Volte, come fi i detti fegni in fi medeftma abbia racchi ufi in va- 
lore : di c/jc innanzi fiotto il capo del Vicecafo -farà prellopiu d'Vm 
noefimplo. Terché anche da quella voce la noflra materna lin- 
gua /bienne aiuto prende aliabreuità : ne per ciò foto, che de’vice- 
cafi abbiam detto : ma perché la cofia, che ne riporta , comprende 
pure in virtù, e di quelle prendendoli fegno , il fiuo proprio fiuol 
gittar via: 

Tqel proemio di Culfirdo: come dii da cui egli credono, fon Cior.t, n.i. 
beffati, il dilìefo parlare farebbe queflo: come dii da coloro» p»oem.c 40 * 
a cui egli credono, fon beftati . Ma perciocché io dt/ft di atixj, 
che quefto nome con l'articolo non é giammai, e pure é pieno il Boc- 
caccio di quelli fauellari : i cui amori , il cui Iplendore , il cui 
nome , e mill'altri ; è da fipere , che n^ cotali l'articolo non é di 
evi, ma del nome ,cbe viene appre/fo >• e tanto vale il cui no- Gior. j, o. f, 
me, quanto il nome di cui. E Je fi legge in Cuidottoda Cre- cxly. v.ij, 
mona', molto ben fapeua la cui cafa ftara follèqueljaj, che 
Cuidotto auca rubata! L .A é articolo , non di Cy I, ma di 
C MS Mi : e l'ordine naturale di quelle parole Jdrebbe quello : 
molto ben fapeua cui ( cioè di cui ) la cafa Hata fi.flè , quella 
( cafa , dico ) che Guidotto auea rubata ; e gli altritutti per f$- 
tnil modo . 

Sìuale, aUoncontro , quantmque volte fia vero nome relati- 
•0 , non leggerai finga l'articolo in ficuro fctittcre t ma efien- 
do dnbitatiuo , I articolo comunemente non vi fiuole auer luogo : e 
pur aUeuoUe nelle fcritture del miglior tempo fi rttruoua con ef- - - 
fi lui: 
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perire gU dlfcopcf (è . Così’l e’ 1 17 . c*l ) COH Ah 

della feconda febiera, 

,, Ziitf'o M, libro primo: e domandoUi de’quali gli doacilè ca> 
„ lére,cdc'qaalino: 

„ Seneca , piHola feconda : e fe tu mi domandi la quale è Ut 
,, manleradiriccheaza,ioil tidirò: 

„ MaeSìro ^obrandhio P.7^. c tutte altre eroflc viuande 
„ sì dee rhuomo mangiare appreiTo ; e le quali (ono grofle, e le 
,, quali fono leggieri , tutte le faprete , ec, 

„ il Medefmo: le vene, che nella perfbna dell’huomo fi deb- 

„ bono fegnare, ed in quale luogo elle (bno, e le quali fono 
,, mefcolate,ef. Ma quando qnefto nome dirqffomi- 

gliattuo Imi irirtà , e quando ancora Sla per domanda , non moSira 
pia , che l’articolo a niun partito del Mondo fi poffa accompagnar 
* feco : Tal fu prima , qual poi . Qual follia t’ha qui condotto 

a doner morire ì Quarù di voi la piu bella ? E parimente ad- 
dimene quando egli époSio m yece di CHI: 

C.t. proem. 7^1 proemio della feSia giornata : c domandato qual gri- 
cci to.r.j. dafiè , e qual foilè del romore la cagione. E altrettanto doue 
s'adopera per LS IFOG Ll^t ò Qy^LF7{_QyE : 

Dante nel primo del "Purgatorio : 

•* Ne fii , ne può qual di lafsù difeende : 

n Limo M. libro tergo: ma io amo piu il vollrofaluamcnto, 
.t. »» quale grado voi me ne dobbiate fapere. Ma forfeché y proce- 

dendo auanti , di tutto do , che detto abbiamo dell’effere H I{elatim 
con articolo , ò feni^ * determineremo in contrario : e niun nome 
rdatiuo d'articolo ffier capace y con miglior ragioni ye piuviue, 
nel trattato di effo articolo , come in fuo luogo , apertamente co- 
nofeeremo: baftando quiy fecondo il credere piu comune aueme così 
parlato. E diquefla parola QJ'.ALE finifeafi di dir piu oltre y 
con quello folo auuertimento , che ne anch'ella lafcia di rendere d 
parlar ncftro derni tributo per l'opera deU’ejfer breue; sì comcy pet 
Giot. ) . n. >. gjcfnplo ^ in qneSli parlari : 11 quale fé egli vi manda , voi mi 
c 1 9 4 . v-7- donerete : là doue I L SIVU L E ferue , come fi vede , a due 

verbi y cioè a M.A7i^Djty e a DOT^EI^ETE: che fe- 
condo la forma gramatiedeaurebbedouuto dire y Il quale fé egli 
vi manda , voi lo mi donerete . Simile aquila guifa é quella, 
ch'ai nojlri tempi s’vfa da molti quafifempre nella fin delle letteret 
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gila qvtale Accendo reucrcnza , prego feliciti . Ma traf affiamo 
ora al CHE i tl etti trattato , come fòt lungo , fludiofatnente U- 
Jciato abbiamo alla fitte . 

: Che, tt^latiuofin tutti i generi , m tutti icafìy eneli’yn nume^ 
rOf e nell’ altro ymantien femfrelaJieffiavKet 

otmmaeSìramemi degli antichi : trapallìamo in quelle cofe , ** 
in che gliaccidenti ci menano; *» 

Tetrarca: Etiofon’vn di quei, chc’l pianger giona: cioè ** 
SlVjtLEi che pare ancora piu Arano che In vece 
èUCyiyfiacosìpoSìodalToetafeni^ilfegnodeUafozfegta • * 
non ft diceffie , che il Tetrarca deffie L’^cujatiuo a quel verbo: che 
per ogniguifa nel parlar noUro farebbe deltutto nuouo . 

Che, j{elatiuo , alcuna volta ha in fe racchiufo in virtà il 
pronome , che da effo Eflatiuo ft rapprefenta : ordinato che do- 
uellérfare: tnvecedi QjfEL CH£, d C/O CHE: eva- 
le anch'egli oltre modo (fila breuitÀ .* 

7{el Giudice Marchigiano : Perche fea fe ordinato che do- Gior.t.n. 
nc Aero fare : c,4>^<v.|7> 

• ^mmaefiramenti degli antichi i non ddilerteoole colà che ** 

nonhaifuarianza; „ 

. Senecay p'ifiola ventefma : Cc tu vuoi fepere che io ho tro- 1» 
nato , apri il grembo : » 

yita di Giobbe : et eAendo verac^che mentire non puote, »t' 
non puote dire altro che fece : ,» 

MiracoU della Madonna M» al quale diAe lo’mperadore , n 
dimmi che tu hai ì 

. Salufiio Ciugurtmo e non reftaua di Tpiarc che in ciafeo- »» ' 
na parte il fuo nemico fàceflc : ,» 

SaUfilioCiugurtino G.S, fece capitano fiomilcar,e’nfcgnol- »* 

li che douelTe fare : 

Eealidt Francia : e domandò che pareua loro di fere ; 

Dante nel dicufifettifmo dello' nfemo : 

^ Ben puoi feperc ornai che’l fuo dir fìiona: 

EnelvenlottefimodelTurgatorio: . ' • 

• Tantoch’io poflà’ntcnder che tu canti. 

^Chc, l{eUtìuo y poHo fcngail vicecafo y e fen^aC articolo 
del nome , ch'e' nferifee , f poti talora affblutatncnte , e oli con- 
tienei» virtù : ^ ^ 
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Cior.V n. 1 . in Obidtttiwix r^ Gmfeardo : ia tutte quelle cofe lautfenofi , 

ciii.T.if* che t*l9toto huomo dee cllct coiuinendato : detto 

‘ . . Il 

Cior.7. D.io. Tie’DmeSanefi della comare: troual molncompagnia quella 
ciy 7 .v.i!>. tncdclima pcnaccndcnnati,che lo. In vece di ^ CH E IO: 
a InTitojeCif^ppo: ninno de’duceflcrcolpeuolc di quello, 

’ che ciafeun s’acciilàua: cioè DICHE C I >AS C V 

W(\\ia\ì: t purrelatiuo-^faanch’egUfprffoilmeì^tmo s 
Giot.8. 0 ». 7(elMaeJlroS imene in cmfo: E inrtà gli altri, li quali con 

C. 447 . ». j 6 . piu efiùracia gli vennero gli occW addollo pofti , furono due 
dipintori : .Terl’ordmarioaHrebbe a dire ULLl 

Che , Eflatiuo.y aUemlteeoruien làreplica delfno verboy tac^ 
ehinfanella fìtayou: 

Gior n 10 Ì{el luogo del Ad oeHro Alberto da Bologna y chead altro pr<^ 

clr .4 i.'»’j . ’ pofito poco addietro fi truona fcruto : quanto elfi hanno piu di^ 
conolcimcnto.che’giouani J cioè H tAT^I^Oy ò 

Cior.7.D.io. Tlel luogo pur’ ora addotto : a quella rncdenma pena con- 
car.j 97.».t*. dcnnàii ,chc io : sPntcnde EB^od. "COT^D O . 

Gior.io.n.io TielMarchefe di Salugjp : la quale della perfona gli partS.’ 
c.57t,T.4o. ,ua, che la giòuinctta , la quale haucua propofto «i Ipolare. 

CHE Ljl ClOVl'KI.TTUy cioè EB^^t 

9 % . Vita dkSan Ciouambatifia : e la madre diccua ; figkiiol m lO, 
>» jion aueftitu paura niunaì eie’ rifpondcua-, che non punto: 

inteudefi^ E B.B E VjlVBiU: n u- r » 

La Medefima: evcftltocomclebeltie, e nelle abitafioni 

»» dqlle beftie, c viueredi quel, che le beftic ; cioiV I V 0 XO; 
a», yitediT'lutarco: fu addimandato chiamaua piu; ctcgl» 
a* dille, che’l Tuo fratello; vuolfi intendere AMod-VJ. TlEj 
tt ^nigbetto: neuno in quello feiagurato mondo fu cosi mi- 

» feto , come Io : cioè S 0 1^0 . Cotanto in tutte le guxfe è aiu- 
tata da queSìa roce la volgar lingua allo {Indio dell'ejler breue , al 
quale ell’è per fua natura rJupUa fuor d'ogni flitna . 

^ Ha quèfla CTlEy olir agli altri fuoi piu domiflichtyalquan- 
ti fi^niflcati . "Perocché y e per CHE COS^y e per 
CERTO CHEy e per ^LTRO CHEyò T yOB^CHE, 
è Tiy CHEy e per TURJEy ouuer T\^y cutter S J, 
nelle fcritmndel miglior fecdo fi legge piu dtvna volta . E prO- 
^ ducianne cfintpli d’ogni maniera . 

rhr. tì/>r CHE COS^t 
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nei ficondo del "Purgatorio i 

Poi d’ogni parte ad cilb m'appario 
V n non fapcua che bianco . 


19 


«• 

» 


M 


CHE^ per W^CERJ’O CHE: 

‘Tur Dante nel quarto dello'nfemo; J ^ 

Non anca pianto , ma che di ibipiri. 

CHEy per ^LTl^O CHE» ò FFQI{^ CHE, ò 
Tiy CHE: 

- Hello ncanto de'yermini: Io per me , quando mio compar G 7.n0.j m. 

venne, non aucua dette che due : 40. 

Ideilo Scolareyeyedouu: c di gran lunga cda eleggere il po- G.g, no. 7, e, 
co, c faporito, che il molto , e iniìpido : 4i8.v.8. 

In Pinuccio t eia Tqjccolq/a: Ora non auea lolle che vna G.9. no. ^.c, 
cameretta a(Tii piccola : 4 >j.t.ij. 

- Liuio M. libro Jècottio : la hgnorìa de* ooo/blt nondurana *> 

che vn'anoo : »» 

£ libro ter^o : i nemici furo rpauentati, c nonlì iìdauano >f 
in alcuna cola , che nella fortezza del luogo: *f 

■Elibro fèBo : le’ gentili huorai hanno tuttala fignoria } e »* 
noi non abbiamo che’l nome tanto: m 

.Ammaefiraìuenti degU antichi : Niuno può dar fine all’opc- ** 
re, chelapouertà; », 

-Fauoletto di Ser Brunetto : 

Douc lo mar non piglia '■ ‘ \ /’ », 

Terrà, che cento miglia. •• 

Che, per P^\TE^ ouuer TB^^» ouucr Sii 
Ih Bemaho da Cenoua : e donulle che in gioie , e che in va- c. ». no. j, c, 
foilamcnti d’oro , e d’aricnto.e che in denari , quello , che 
vai/c meglio d'altre diecimilia^obÌN:e : Intorno al qtud luogo 
differo alcune buone cofe quei delyy. 

Limo M. libro pi imo: chel’altro fue si lailb , che del corre- .»» 
rc,<he della fedita , che fortemente l*auea afliebolito, er. », 

^ E nel fecondo: e parca-henc .ch’ella foflè heuta, che di mu- u 
tt, e che del Tenero , che d ill’vna parte-la cignera : „ 

- £ piu innain^: e contro a’ V ulfoi non ch’altro la fcciono be- ■ „ 

n? i Komani.che per lo buono poruuKntodcllo’njpetadore, ,» 
che per la prodezza de’ caualicri : , .«» 

* C 1 TauoU 
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„ Tamia di dicerie: io mi ricordo, che io fono ft.yo b&e 
„ trenta anni che tribimo , che propofto , che legato di Roma? 
Lìhìo Deca tcìT^ S.I{^ de’ quali che domati, e che non 

indomati, intra l’altra preda, ptela nc‘ campi, molti ne mc- 
» • * ,nr 

Che , l\elatiuo ,fi lafiia fpejìo dal parlar noilro yperfìia pto- 


^.prieta: 

G 4 f. c.i(fo. Tacila fine della ({iurta giornata : e forfè piu dichiarato 1 au- 

rebberafpeito di tal donna, nella danza era; ' 

G.7. no.T. e, /„ ^nichino : Man. ebbero aliai agio di quello perauuentu* . 

^ po.v.ix. „ no,, aurebbeno ; Sk. yj, ei T^òliro: di quello pe- 
rauuenturaauuto non aurebbono: Ter. di quello pcrauucni 
•tura, cWc auuto non aurebbono: 17* ciucilo, che pc- 
raiiucntura auuto non aurebbono: . .r * 

Cj 7 . f.c.j >9. 'nella fine della fettima giornata : inuidia per tali,vi furono- 

no , ne le fu aulita : . ^ 

moem c.rté Ciciliana, e Salabaetf, «e/promio? era maggior mac- 

Jjy.Y.’ii. lira di beffare altrui, che alcuno altro , beffato folle : • 

,v C/o»MW ® ^ * 

,> Seneca , pijiola feila : e non e niuna cola , tanto fia gran* . 
de , ne vtilc , che mi dilcttallc , s’io la doaclli fàpere per me ^ 

y» Libre di Sagramenti : i quali alleuoltc, con le maluagita,£in 

Hmo, mettono in pericolo il loro fignore : * 

y, Fauole d' Efop oidiCidctano queìlo,non poflono auere,e pe»- 

yi donoqucllojhanno ; - ,• 

,, , vier de' Crefcen\i: c vtile fpargcrc rpeffo il Tale nel luogo 
y/della paftura, ò mcfcolarlo con quello, mangiano ; 

„ yakrio Maffimo : di Pubblio Dccio , c dell’amore, ebbe alla 


rtpatria:' 

yy SaluSlio Catellmario G. S. quello luogo , ciafcuno auea oc- 
yy cupato viuo , qucllo , auendo perdutaì’anima , col corpo oc- 
yy cupaua. Secondo il piano fkuellare douerria dire CHE ClU^ 

se y 7^0: ^ . 

,y Cromebetta della famiglia de' Morelli: chi non fi nmiouaa 
•I que’ tempi, fi fimno i fatti, non ne (a mai bene parlare . 

, Che, congiumrione , che jla da.fet e che per fe fòla è rM 
. parola ifilajciafpefpo dal parlar noflro per fua fchietta proprie- 
4à. Di che, acciocché tramejjeaa non -pengaqueSia materia, 
, éietro a vocabolo, cbepwrnella-voceélo iìefio /porremo ejèmpu 
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qui appiè : tHltochi^auendo riguardo al concetto , piu conHeneuole~ 
nxnte /òtto altro capo reuifit>n danai allogati t ' 

In Cupido fatto volare: Man. e’iTi^ro : io W pciego per <5.4. oo.t. «. 
Dio , mi perdoniate : n 7 v.ij. 

Tacila med^ma : c dille a co(lui,doue voleua ellcr menato , c.iii.*.» !• 
ty come il mcnallc, età contento : 

'tn Federigo degli Mlberighì : pregandolo, gliele dicelTe : Gior.j.no.>. * 

In Cijli fornaio ; Man. e'i T^ro : Impoie adunque Mcflcr e.j o7.v.i<. 
Gerì ad vno de’ àioi famigliati, per vn iiafo^andadè dclvin Gior 6.no.», 
diCifti: . . C.J1J.Y.I. 

'j^ellaTennadellaFenice: come padicifQ conuenga : n.io.c. 

In Meper Gentil de’ CariJ’endi : vi priego , mi diciate qupllo , v.4. 
chefentite: ' Oior.io.n.4. 

InTito , eGiftppo: pensò, piu non foderolcnza rifpoftada 

\\‘n * n.B.car, J4>. 

comportare le loro noueile : 

Tauolaritonda &.S. c andato il bando, baroni,ecauaIieri, 

tornino alla gran prataria al campo: ^ 

Fanale d'Efopo : Dille Tagnello ; Mellcre, io non fapeua, vi ...» 

£iceBi noia , perocché io beueadifotto : 

LeMedéfme: locane andò per lo nibbio, e per lo lupo , c 
prcgolli , a Tuo modo dicedbno. 

Che, vfata di congingnerfi con la coda di certe voci ^ fi la-' 
fida fpefio dal parlar noHro : e dicefi , poi , pofeia , dappoi , an- ‘ 
cor , pria , prima , tutto, contutto, ben ,comc, pur, tanto , 
però, tn vece di poiché, pofeiaché, dappoiché , ancorché, 
priachè, primachc, tuttoché, contuttoché, benché, comcché, 
piacheT tantoché , perocché : , ^ 

7 <{el I{e di Cipri : volentieri ti donerei , poi cosi buon por- G.i.n.j.c.ij, 
latore ne le : ▼.} 6. 

T^elta Figliuola del l{edPnghìlterra: e pregollo,che poi ver- G.».n.}.c.59. 
fo-Tolcanaandaua : ».>»•. 

In Madonna Beritola : pollo io ornai licuramente manifefta- n.6.cS».v.»4 
re, poi nel pericolo mi veggio ; 

Cosi tutti, /Morebé' l zy: 

, InUgilùlf He : ma, come fau io, fubita mente pensò , poi vi- Gior.j.no.t. 
dc« la Kcina accorta non fc n’era ; 0.145. v.»6. 

, JnCilettadi Tsferbonai Man. Sec. e’I 7 {pfirot perché non no. j.c.ijo. 
ptuouo io ciò , che ella fa fare , poi dice , fenza noia di me, in v.5 1. 
pi^cciol tempo gue^irmi ì 

io Gnidotto da Cremonas che affetti iq oramai qui, eoi Giór.5.no.5, 


»• 

» 
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Il* Del Nome» 

hai cenato ? ' 

Gior.r.no 9. Lidia, e Tino > vedeua voi a<iclo(Io alla donna vofba^poZ . 


c.ad>j.v.t4. 


pur 


dir me! conuicne: 




$» 


•» 


Gior.t ao.}. In Calandrino dell'Elitropia: che poi condotti ci aueili « cet«: 

c.4ii'V>u. car teco della pietra preziofa: 

Gior.9.ao.4. 'hfel Tonte alt Oca : lì <ivLa\e t poi vide» che a Glolèib pia« 

ceua : 

•> Salnfiio Giugmtino ma « poi fùe diftratta Numanzia,Pu- 
•> blio Scipione diterminò di cimandare tutti quelli , ch’eraoo 
»» venuti in aiuto ; 

Dante nel decimo iielTurgatorioe ^ 

Poi fummo dentro al foglio della porta 1 \ ‘ 

Enelqtàndicefimo: \ 

Poi giunti Fummo alPAngcl benedetto : ’ 

\ a.i.ar.47;. In Madonna Francefea de’ due amanti: pofoia quello aocuan: 

r.io. fatto , si come appariua , che ella loro aueua impollo : 

» Ciouan ydlam: che dappoi per altro modo non fi potea auen 

u Lucca : 

D ante nelt ottano dello' nfemo: 

•> Che ti conofeo, ancor fic lordo tutto: 

*• v' .1 *. 

E nel quarto del Taradijò : ' 

f. Non n'ufcircfti pria fàreftilaflo : 

M Cronichetta della fiitniglia de’ Morelli : prima s*aueflè la tenu- 

.* titadiPifa: 

,, (jiouan Villani : e le cagioni , tutto Follèro affai , de’ cali tiìt- 

,j »> ti vecchi : 

0 » Liuto M. libro primo : tutto credefforo affai a' padri,che ap- 
i- ,, prell'o del Re erano flati: 

,t 7^1 medefimo : allori ordinò i fàcerdoti^ tutto fàcefs’elU 

delle f ue mani i piu de’ facrifìci , > 

u- y> detto;! Sabini, tutto aueOèro male capitato della bat> 

M taglia: 

,, Ciouan villani: contutto foflòno terre di giuridizion di’m- 
perio : 

0 , Liuto M. libro primo : pofciachc faueflèio condennato, ben' 
•» non n’aueflè colpa I ^ 

£ itman'gi: 


wJii 


Libro Prima. 

'M 'aumxi ^ c dome i Lacjnt aueflbno pezza fa la contenzione 
mttabfciata : 

E nel ff con Jo libre: come i padri contradiceffbno alia riche- 
ft» ,<di tutto loro podere r . ^ 

Tauola ritonda G.S. pur per Io mio amore tu rompa vna lan 
ciaincontro alla gente del Re Artù : 

Libro di varie cofe , dell' ^ndreino : c bolli in pentola nnoua 
inuettiata, tanto fi disfeccia le barbe a ^ 

~ Fattole à'F-fopo: il laido tuo non vile^ però giudichi meno 
■ piu della metà . ' < 

. Ma piu che da ogni altro dt quéU'età la detta C H E in citru- 
lla delle treguife nelle f uè lèttere da Don Ciouanni dalle Celle fi git 
taviavolentieti: ilqual dirado luogo le diede nel dettato di quel 
•volume. 

.CHE replicata fin^a e^reftanfeeeffìtà , orpero(geuole:^a , or 
per ife bietta prop rietà del linguaggio . •: 

Ma ti còme la CHE ne'tre /òpraddetti modi fi lafcia addietro 
afiai uolte da' noiiri ragtonamenti ^ così anche per lo contrario 
quando è congiungionn^ ereggefidaper fCifi repìieatnoltofi>efio 
jen-t^a necej[fitd,e fiedeui feioperata : il che or per maggior chiare^ 
XayC per tor fittica al lettore , or per ifchietta proprietà del lin- 
guaggio y fprgialmente nelle 'Upuelle si s' adopera dal Boc- 
caccio! 

In Cupido fatto volare : io voglio che io luogo delle bulle , 
k quali egli vi diede a mie cagioni > che voi abbiate quella 
conlolazionc : 

Tqe' Tre giommi i e tre /òrf/fé;aouennc, si come noi veg- 
giamo tutto il giorno auuenirc , che quantunque le cofe mol- 
to piacciano , aucndone foperchia copiaytincrclconoychea 
Rcllagnone.il qual, er. 

In Fede! igo degli Mberighi: Oraanuenne vn di.cheellendo 
così Federigo diuenuto alreflrcmo . che il marito di Monna 
Giouanna infermò : 

In Chiebibio : ma io ti giuro , che fc altramcnti làrà , che io 
tt farò conciare in maniera, e c. 

In LidiayeTirro: NicoArato, ora veramente confeAò io, 
che come voi diciauate dauanri . che io felfamente vedeAtie c. 

'Flfl Maeflro Shnane in corjo : auuenne che ( parendo a MeC- 
fri lo MacAro, ec.) che egliiì dUpofe d'aprirgli l’anima 
fuo l I 
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14 Nome. ’ 

B. io.c.4(o. “H^Cicdiana tt Salabaetto : e riTpuo/é alla baona 

o-j 4- na , che, fé Madonna lancofìorc l’ainaua , che ella nera bea 
carobinta : 

1° Coda della cornila : ma conocniua , che elTcndo in t-ì 

^ * na Tua ftallettaallato all alino Tuo allogata la caualla di compar 

. Gianni , che egli allato a lei fopra alquanto di paglia £ già-, 
ceflè : 

oior.to. n.>. Paladino yC’M^ar Ttrelio : Donna, certillitno fono^- 

c.j6i.u.tr. che, quantoan tc farà , che que(h>, che tu mi prometti, aa- 
iierrà : . 

C. J 67,u.j7. 7 ^lafttedtfifna:ivmennCyCÌic ellèndo la virtù del beucrag- 

gio conlumau , che Meflèr Totel,dellatofi, gittò vn gran ib-t 
fpiro . 

Che , tjuanio non dico fi replichi , ma appaia fouerchia , e nm 
fia : fòuercbia ^iep , fe fi>làmeu$e s’abbia rifpetto all' ordine gra- 
mancale: 

• In Michele Scalca ,ei Baronci r E tu come potrai mollrare 

c.} j j.u j. quello , cheru adermi ? DUIek> Scalza : Che il mollerrò pet 
sì latta ragione , che non che tu , ma coHui, che il niega,dirà, 
che io dica il vero : 


oior.S.no. 

C.40C.U.C. 

.* 


1. - 7 >(eUa Belcoiore : Se Dio mi dea bene, che io mi veniua a 
ftar con ceco vn pczzcr. Ma percerto in tjueSH due luoghi , e 
negli altri fimili a loro , non fino non vanonga la C H E , ma 
Sìauuicon molta fior^a\ sì come fi fonte fitbrto da chi gniia na- 
taralmentelavirtàiel linguaggio: intanto che gran marauigiia 
mi parey che quei valentuomini delj^ voleffbno -, che qualche 
parola uauc/fe dauanti in virtà , la quale intender vi fi douejfe dal 
• difin^to lettore . ; 

. Che fparolariempitina. 

^Itra volta la detta C H Ey fol amente come riptenOy nella tela 
si'ntrcccia de' nofiri ragionamenti y fecondo che anche appoi La- 
tini y ed i Greci , aueua non picchi numero di sì fatte partii-- 
celle : 


• ior.j .no.7. 7 * edaldo Elijèi : Certo che egli non mi offirle mai : 

e.iVi.u.i?. medefima : In verità che voi rilòmigliate piu che* 

huomojcc. 

£ forfechècome ripieno altresi s'vnì da prima con Fvfdtadi 
certe voci la medefinta particella : con quelle voci , dicOy che e con 
^atefimgaeffitynon folainentcnqn cangiano fi fentimento y ma 
igualmente paion domeniche delt Una , e dell'altra forma : men- . 




LiSfo Prìmq . • i 5 

w , mratrocK^ ; quaC , quafichè ; foifc , foir^hè , e piualtre 
perauuentura : quantunque aìl'yliima. > cioè alla F 0\S E ^ la 
ÌhB non foffatnai apftccarft.fepoUo fu primati fuo verbo ^ 

,ma folamentc per lo contralio sella preceda a lui , òferua ad alcu- 
no epiteto ytn vece di qualche verbo . Texciocchè dicefi dintta- 
, mente t for(cchè tu vincerai il nemico ; c tu aura! moglie ric- 
rea, e foriéch? cofttmiata ; e non già , tu vincerai forfcchc il ne- 
mico . Ma regniamo agli efcmfli delle predette parole : 

7 s(e/ Zima : pcrcioctljc mentre il caualicr fu a Melano , ec. o-r»'’*»*»- 
InCh no dirocco i Ec^gja, mentre quefte parole crano,^-,^;,^ „ 
^tto illuogo di naafnadicri Drcundaio : ^ 

' Tetrarca : Mentre Amor nel mio albergo a sdegno s'ebbe ; ^ 

. ^ ; Mamentrechetra Ruftico.ec. ^ «ior.j.n.io. 

•petrarca : Mentrechc’I cor dagli amorolì vermi : ^ c 

Il} Mitrtdanes , e 'hlatan ; per la quale quali di nccelTuà P^- ” ^ 

(àuadafeuno: c.yifu.il. 

Ttfel Tonte all’Oca : Et eflendo già quafiche tutte pai- 

lite; _ csoj.o.tf. 

TIella' ntr odiamone : fu Porle di minore oneltl nel tempo, introd.ar.;. 
< che luccedcttc cagione; 

Tetrarca : Forfè i denoti , c gli amorolì prieghi ,* >» 

In Mcfier Bocciardo di Chin'^ca , e Taganìn da Monaco : Fqr- cjor.i. o.i». 
. fcchè la malinconia , c il lungo dolore , che io ho auitro ; e.ijo.u.i. 

In Teda ld o Eliféi : E forfechè dilidcraua egli di poi re fé In ciorl.no.T; 
quel luogo. U lynouba CHE^enel Man. è capo, ma d’altro c.i7<.u.j. 
inchiofiro: 

In Calandrino del porco : forfcchc alcuna altra cola gitele fé- «'o'’*- 

cciputarc: r r t.' 

TIella Ciciliana, e Sakbaetto: Soleua clIcrc,c£orfcche anco- n.io. c. 4je. 

rao’gic, vnavfanza: 

Jiìbertano giudice ; forfcchc Dio ti perdonerà le geccata » , 

tua: -, »» . * 

Tetrarca : Forfech’allor mia’ndcgnltitc offende : „ 

Ma quando la voce CHE, fi congiugne con j[e nicdefìma , d 
con ClflyòconCV I,ò con QJ'.aL , ò conC HETiTE ;ò 
con iiy ,A7^DO,òcon COME,efe altre vegha iguali in 
qufjio alle dette, vi fio allora cpm nome, e moltiplica fifiio valoYe 
nella maniera quafi deltutto , che far fi vede allo E : in*- 

guifa (he tanto.vale C H EC HE, e CHIC HE , quantb 

'CHE^KilVE, e CHLV.Ji^QJEc 

Auucrt.Salu. * ' E> dn 
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•ioT,5. no j. In Tìetro BoecamaT^a : ma qucfto ronzino i a cuichè fug- 
C.X7S.U.»». gito n Ha , cì capitò ierfcra : 

>» Liuto M. Libro primo : quand’elli fi fenti inforzato di tutte 
»» parti, per imprendere a fare qualche cofa citi volellè. Tntt9 
»> m vna parola ,// come QJ' ^LC H E» che detto ftaper ^L- 
CVJiO: ma di ferente ; perciocché il noftro /opra Prlthna , r 
r altro ha la fua pofa foprala fillabaycbe fi a di mes^o ; 

Dante neW ottano cani o dello' nfemo : .1 

Non sbigottir : ch’io vincerò la pruoua , 

Qualch’alla difenfion dentro s’aggiri : 

Seneca ,piHola fettantunefma : ella tacerà ciò , che aaueni- 
re ti potrà , di chcntechè maniera e’paia agli altri, 

^lle qnai voci chechc, chichè, quandoché, comechè,e 
tutte altre di loro fchiera , qualche fiata fagziusne SI^, ÒSI 
S 1 ì do sì é allora folamentey che per cagione de’ detti nomi, 
ò auuerbi , non reSìì Jpfpefo il parlare : ùerciocché allora il S I 
axot.Aoo.'i.^ òilSl^, nonvi può mai auer luogo ’.chichètì Ce l'zh- 
c. XI I .U.17. bia mofirato , ò comechc tu il Tappi ; il fauellare é fofpejo per 
cagione delC H 1 C H E ,edel COMECH E : onde joggiunfe ; 

• io noi nego . Ter la qual cqfanonpoieua dir Chijmonda : chiché 
fia ti Te l’abbia moftrato,ò comechè fia tuìlfippi.Madi- 
cendofi ; Ce chichè fiati fol’abbia moftrato,ò comechè fia tu 
il Tappi ; il fauellare riman pur fofpefo altresì , ma del fofpendi- 
mento non è anione il C H l C H E , ne il C O M EC H E, ma 
quella particella, che addietro fe Té aggiunta, cioè il S E : e per- 
ciò il SI nonfolamente ricetto vi può auere , ma fens^a luinon 
può farfi : e , fiondo in quefla maniera, farebbe Latino imperfetto ; 
le chichè ti Te l’abbia moftrato,ò le comechè tu il Tappi, io 
no\ nego-, e conuerehbe dir CHICH E SIodeCOMECH E 
S I^. Ma ponganfi alcuni efempi di detta S ì^: 

In Biondello, e Ciacco : Ce non che Biondello, ad inftanzia di 
cuichè fia , fi faceffe beffe di lui ; 

Dante nel canto primo dello’ nfemo : 

Quandoché fia alle beate genti : 

Tauoletto di Ser Brunetto : * 

Et è a Dio piaciuto, * 

Ch’e’fia tanto viuuto , 

Qiialchè fia la cagione . 

Ma perocché tra quefie voci s' é poClo la COM ECH E, 
che comunemente fia per SETijCHE , é da fapere , che in 

alcune 
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Libro Primo. 17 

élcune ewgimxìoni , ò aunerbi » ò altre parti delfaueìlarCt le par^ 
ticeÙe , che entrano nel comptfio di certe roci , // lor figniftcato 
non ritengon tutte ad ognora , inguifa che la ragion del fenfo di 
molte parole , ò parlari , a rifolMene ne'lor principi , e quafi jcior- 
re le lor membra , non femore fi mani/efla : tra le quali è il C 0- 
ME CHE, nel fuo piu comune pentimento, e che fignifìca TVT- 
TOCHEyequeflofieJfoTyTTOCHEyeBEV^CHE.e 
^V^COESHEy e ^AVyEG'KACHE, e forfè la mag- 
gior parte di queiìe voci , di cui fia fine ejfa C II E : sì come an- 
cora tra quell altre , che finifcono in V E , del fentimento 

diflVji Jijry i^Siy e , che fìacongiun-gione , non fi com- 
prende il perché y fe al valore volefshno auer riguardo delle due 
particelle , onde cotal voce àcompoila , che fono Xa T 0 , 

elay^^Piy E : poiché quefia vlt'tma forfè per altro, che per 
Mjll, non é prefa nel volgarnoftro : auue^chè effa M,Al 
alcuna volta fe l'aggiunga per proprio vfo delfauellare : 

Liuio M. libro quinto : le vergini di V efta hanno il loro ftaU , « 
lo sì appropiato, che vnque mai nulla cofa file cambiati . i> . 

T^onpertanto la maggior parte dis ut ile di sp utila vfeikmau JljuU ^ 

Un g o n o a tffa M vt t ia fi rn fi nt fa ; come fi vedeefprefiamente kou. n/het^onj 
ne’ piu di quefli efempli. a u/n 1/M (fVlf (X •> 

In Ser Ciappelletto : Inuitaio ad vno omicidio , ò a qualun- ciÓMTnTTi^A <fU 
■ que altra rea colà: 

Fra Giordano: qualunque s’c oggi il minore , e’I piu mini-*,, 
mo fcolaio nuUro : „ 

In Michele ScalT^a, e i Baronci : io ne darò alla Icntcnria di Gior.«.no.< 
chiunque voi vorrete : c.jjx.v.jj. 

Tetrarca : Chiunque alberga tra Garona , c’I monte ; 

E ne’Trionfi : Ma cheunque li penll il vulgo , ò parie : 

Fm G/ord<wo; chcntunquclànciullo sigli vince, e matta, - 
e confónde; ,, 

Seneca , piFlola fettantefima : e che l’huomo arrappi quello , 
che l’huomo truoua in cotale cafo , chentunque colà el- 
lalìa: ^ 

E nella nouantacwqueftma : Neuna cofaj c vergognofa , pur „ 
ch’ella piaccia, per alcnnque che a’auucnga;f/;c//f/Vòadd/cT ,, • 

tro per efempto delTleutro , ,, 

IJmo M. libro fettimo ; c vsò tanto dj largliezza aTuoi catta- „ 

V licri , che concedette loro francanumtc quandunque citi po- „ 
telibnp guadagnare , e'quì fia per T V E , „ 

D 1 * “ edé 
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• tìil I^óIfFe,' 

ed è nome: 

T^f/ Troemìo: c chi negherà quefloj quantnnqae egli il &a» 
qui è nome : 

Ludo M. libro nomr: erano apparecchiasi a ibtf'erire<}aan*' 
riinquc li confoli iàpeiibno cotnandsrc ; * 

,, ì'ra Giordano : quantunque dura la nnemoria Aia y di tutto 
„ aufà pena, e tormento, mai'fcmpre.T»^««y?o luogoìaimerbioi: 
T^ella'mrodm^fotfe : Donne, quantunque -ciò, che ragio- 
na Pampinea , fia ottimamente detto : 
c. j.u. 3 «. "^{ella medefima-i c parmi , douunque io vado , h dimoro», 

I per quella, I ombre di coloro , che fono trapalati, vedere; 

„ Tetrarca: Douunque io fon , dì , e notte , fi fofpira : 
Cior, 9 .no.}. inTaìondwi pregno : lodando molto , ouunque con pcrib- 
C.4I1, V.4. fij 3 parlar s’auucniua , la bella cura , e c. 

»» Tetrarca: Vago.frai rami, ouunque vuol , m’adduce: 
«tor.j . no.i. In Mafato da Lamporécchh : Egli è sì fciocco, che egli s’*o- 

c.i4i.ui4> concerà comnnqut'noì vorremo : 

,, Ludo M . libro quarto : quandunque voi auete pace , e ripo- 
,, fo , allora fiere fieri : 

„ Fra Giordano: sì fi fii promettere di mai iempre combarteie 
„ co’ncmici , quandunque folle miftieri •• 

Tiiloled'Otmidio G . D . e quandunque io intendeua , che 
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alcuno dc’Grcci folle morto . 


Il 


E reca foco in quefie voci i come dicemmo- y la particella V 
iiy E y la medcfma fors^ intutto , che nelle lor compagne/i pòr- 
ta ancora dalla C H E: s\ chelofteffo importano appunto , e I) 0 - 
y ECH E y e DO yy e f con l'altre corrtfpondenti *e 

nondimeno' a quedley che in V T^i^y E cosìfinifeono , tal volta , 
benché di rado y ancorali C H E fi cefluma di porre apprefio,e 
in tal eafo v’adopera , si come nome , che quelle ci rapprefinti , 
come fe 1 L SlV ^ LE y òL,A tALE y dicefie ne piu ne 
meno: 

Seneca , pifiola nouantacinquefima , nel medefimo esemplo , 
»* che pur teh e adducemmo : neuna cofa, e c. per alcunqoe , che 
»* n’auuenga: 

»» Strumento de’ Vadali: in luogo di qualunque, ch’andafli 
in vficio Aiori della detta città . 

E del nome I{elatÌMo, e d’altre voci fimiglianti , ouuero-equiuo- 
che , tanto fia detto , parte come in JUo proprio luogo , c parte per 
inciderne y 
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Dd Nome Vflnictfaie. 


e A P. . y I. 

7(^0 MI ynaterfaU ; perciocché j^r altro tomain 
acconcio di trajportare ittuaui^ n nigiomonento de' 
Taratiui: Clif^niuerfali , dico, si come 0G7{^I , 

0 G 'lij' OMO, aHofilia dtueni^o vn fol nome , 
e altri fmilia loro, i quali olir a quel delì' uno emmemente non fo- 
no yfm di trapalare , non pur co' verbi., ma co’ nomi fuilantitd 
•altresì , nelma%giorntOnero fi pongono qualche fiata : 

7{ella Veniia della Fenice : come dcfinato ebbero 


ognihuo* «io. ^ 


■tao. E col nome ^ 


a. Jb coi nome: 

Miracolidella Madonna M. abbiendo adunque apparecchia »* 
to ogni loro cofe per andarne; ” 

Strumento de’ Vociali: debbano dare, e fare copia, d’ogni >» 
atti , ch’eisi faceflìno ne’ piati ciudi ; 

llMedefimo: c che ogni altri ftatuti, ò veroordinamenri, »» 
I quali » cf c* 

Declamazioni di Quintiliano: tanta caritUfiic nel Giouanc., »» 
quanta mai neuni fecoli conobbero. »* 

E nella ftefi'a gufa ( il ebefita detto per incidenxa ) fianno ai- 
leucite tra i Vartiliui Qjf M L C H E , C IMS C H ED V- 
TfO, e CIMSCV'Ii^O. Edico Qjf MICHE , douefì- 

gmficbi MLC yi^O: 

■ vita di San Giouambatilìa : e qualche nacluzze faluanche , e „ 

datteri, fé ve ne auiè trouati ; ^ »» 

Vetrarca : In qualche ctade ,.in qualche Urani lidi . Ma qui ,, 
'cogliono , che il QJ' M LC H E fita di quell' altra guifa ,efliain 
^orediQj'MLVT^QyE- ..... . 


no.T*. 

U.14. 


va 


loreai sijr *- • 

Sirumentode'Taciali: polTanfi, edebbanu ciaicheduni raef- ,, 
fi del loro vficio ,e c. »» 


’4» 
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Del Nome, 

Del Nome Parciciuo.' 



CAP. VII. 

• 

^ .y/ N N o inomi Tartitiutt tratutti altri tdue fo^ 
^ lenni proprietadi . La prima » che nel Smgolar nu~ 
mero fignificano quel de' piu ; si come ^LCV- 
NO,r invalord'ULCVV^l, 

e T^E , fi riconofeono in queiio efem- 

In chino di Tacco : 17 > ^ 7 } : parte ne lafciò andar si come 
vane ,c ad alcuna adài cortefèmente riipoiè. Cosi tutti f dal 
^ e'iijt infuori. 

La feconda proprietade di quefii nomi., e di loro auuerbi,i si fat- 
ta , che nelTaccompagnarfi co SuLìaMm^ volentier loro fi pofpon- 
gono, e gli fi cacciano auantii 

In Madonna Beritola ma il gcnerofb animo , dalla fua ori- 
gine tratto , non aucua ella in cofaalcuna diminuito : 

E poco appreffo : ne difidcrio di denari, ne altra cagione al- 
cuna, mi fece mai.alla tua vita , ne alle tue cofe , inudie , co*- 
me traditor , porre . Ma doue tMLCyi^Oy e mantenerlo 
nel feggio fuo ,efi può cambiar con "vn Sly .ALCH E,a niuu 
partito non fi potrebbe pofpor ffommai . Tuttauia Dantecontra 
quefla si fatta regola, nel ventottefimo del Turgatorio : 

Parricno aucre in ic miftura alcuna . 

Ma pogniamo oragli efcmpli deirauuerbio di quello genere . 
"Pure in Madonna Beritola : Man. Sec.Ter. e'L 7 {plìro : et egli 
lei reuerentemente molto la vide : 

'hlflla Figliuola del Soldano : e onoreuolmente molto tencn 
dola , non a guiià d'amica , ma di Tua propia moglie , la trat- 
taua : 

G.7. no.>.e. In Lidia, e Tirro: veftita d’uno feiamito verde, cornata 
ljo.t.17. molto. Solo il Man. ha 0 0 . 


eior.io.n.t. 

CJIJ.U.J. 


G.t n.^.c.Sj 

y,i$. 


o.if. 
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Libro Primo. jx 

>3 ic ' 

Del Nome Numerale. « 

--"CAP. vili. 

A quelli , doue queflo pofponimento è piu /pejffo , si 
fono i nomi de' numeri ; 

In Madonna Beritola : che paflàtì fono anni g.i. oo.^.r. 
quattordici . così leggiamo col Man._ 8 1. v. 14. 

InGulfardo: conciò foflè coià che ella aueilc cior.s.no.i. 
per alcuna Tua cola bilògno di fiorini dugento d’oro : C.403.U.4. 

Ciouan villani: e chiunque auclTc dipinta Tarme Tua in ca- 
fa , h fuori , la doueflè ifpignerc , e arrecare , c ad cui ella fof- >» 
fe trouata , pena fior, mille d’oro ; » 

Listio M. libro nono : fconfiflbnli , e mifono in fugga : infc- » 
gne X X VT furono prelè : » 

Fra Giordano: di 15 di Dicembre, anno cccv, il dì di » 
pafqua di Natale , Sabato mattina , in Sanu Maria Nouella, >* 
predicò Frate Giordano.* 

Talladio : penano a nafeere dì x x x ; 
il Detto: e in dì x x x vengono grafsi : 

MaefirotAldobrandino B. V, a chi fullc infreddato tolga per >» 
nouero giuggiole x x : „ 

Quaderno a Or San Michele: a ragione di danari venti per » 
ciafeuno popone , e per cinque quarti di tribbiano , a ragio- >» 
ne di foldi dieci, e danari otto, percialcuno quarto : >, 

il Detto: ad Antonio del Chiaro, mello di quella compa- „ 
gnia , riceuenteperdarea Bambello da Nuouoli, per coppie 
7 5 di poponi: 

il Medefmo : a Francelco di Donato chiauaiitolo, per re- „ 

■ fto , e intero pagamento, d’uno llanziamento di lire quattro- „ 
cento y fatto per Niccolò Giugni , e Lorenzo di Matteo Buo- » 
oinlègni : ^ 

Edifotto : al Brocca Duregli ritagl iarore, per parte dipa- „ 
gamento di canne 118 di panno agnellino: „ 

Epiubajpo: riceuente per dare a Matteo Caualcanti, c Gio- ,> 
uanni Carducci ti taglia tore , per prezzo di canne ... di 
panno fanguigno; „ 

£ addietro : a Giouanni Chimenti, mcHb di quella compa- ,, 

gnia, 


» 


ji Del Nome, 

„ enia , riccuentc per dare a Giouanni di Guglielmo , vettura, 

le , per vettura di ftaia 20 di ^rano . ... 

DE7ipM17{y4TlP'I nuntfrali, àoè otddiettiui, cheftfonna- 
*• no da quei denumerit chenti debbano adoperarft nella nqftrafauel- 

la; il che non poche rolterecar fi fuole in còntraflo;veggff per 
quedli efcmpii : quanto però di co/a taluolta varia i e non intuito 
Ben ferma , in vino linguaggio , per breue via può ritrarfi: 
Cor.io.n.i. In Mitridanes , e Tlatàn : e così rucccfsiuamente infine alla 
X.; Ji.v.io. duodecima , e la tredccima volta . tuttoché l T^oHro non lojpe- 
cijicbi , ma col Man. e col Sec. fcriuà così ; alla » 1 1 , c la x 1 1 1 


» 
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volta : , 

Libro di varie cofeydeUMdreino: la dodecima comanda 
** ua,chcs’aucflcinrcneTcnTa; ,11. 

” Cenologia degl’iddij : dicendo nel dodecimo canto della pfi 

ma cantica: j , , . 1 j 

Q^demo d’Or San Michele : fomma la dodecima , la trede- 

cima.laquatiordecima.f c. 

^ Dialogi di San Gregorio: ciò quattordecimo di, compiuta 

lafua vidrazione: , , 

Vangeli , T. 7{. la quattordccima Domenica dopo la 1 eq- 

” Liuio, Deca terrai S. K- ^^ro primo : poiché dalla nuoua Car 

** tagìnc fi partì , auendo l’alpi irapafl'ate il quintodecirno di . 

** Quaderno d'Qr San Michelet Ibmma , e f . la quindecima , la 

** Icdecima feccia. , /• . 1 r 1 • 

” Liuto M. libro tergo: Quìntio rifiuta Toficio al icdccimo 

’’ giorno : 

Tetrarca: RImanfi addietro il fèftodecimo anno : 

Liuio M. libro decimo t il luftro fiic il diccennouefimo .* ^ ^ 
LiuiOi DecaterytyS. V^.lihrofettimo : i V< Ioni furono Icntti 

nella diciannouefima, e ventefima legione : 

radi 4 di Dicembre morie Papa Giouanni 

*’ ventili uefimo : . - 

** Liuio M . libro decano :ll Cenfori furono li vigefimi fc- 
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99 


fti; 

” Dialogi di San Gregorio : e quella, che tu dimandi , ti legqi- 

terae lo tregefimo die ; 

** Liuio M.libroprimoi intorno II xxxviiiefimo annodella 
fignoria di Tarquino : 

£ nel frtumo : nel quattrocentefimo anno , che Roma 


S 


Libro Prìmd( 
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lue fondata: 

a ^ Dante nel >mtiquattrtfimù éeUo'nfernn : 

Quando al cia^ucccncefimo anno apptellà . 

^ . DcirAcUicttiuo in vniucrlàic . 

■ '.E 

C A P. XX. 

V tnmo Ufircoke àfinquialcifne eo/b proprie di ‘ . , 

aerte fptr^ie di tffo nome .AddiettiuOt tocchumnf^ * ’ 
appreso écrnie altre , le quali ò paiono comuù a 
tutte, ò che di tutte acconciamente dirfipqffhn9 ^ 
alla rinfila. ^ . 

jtddiettiui piu (f uno , l’un dietro alT altro /ha^ legame d'alcu~ 
tu copula , ora addietro al Suiìatitiuo amendue , or togUendoloin 
mcT^o , ckefors^atMtanaqttàUhe fiata ,ecbe haghexjfi rechi-- 
nottduoUaalùarlare,perqueftiefempUftpuovedere: 

InBermAo da Genoma '^ io fono la mifora fuenturata Zi- •ìor.i.no.a, 

citr.u.j f. 

ocnra : ** 

-'^T^eUaCenebifiane: contlnaua fiatecnal dimiilichezxa bm CoocI.c. 5 t« 
ci è paruta vedere , r firntire : “• *• 

‘Leggenda di'vergogna, del reame di paragona: io fono lo >» 
pio dolorafo,mlfcc»pcccatore,. che giammai, <c. »►“ " ' 

• Fra Ohrdanoc iJl peccato n’iu quegli, chc‘1 fo Sipcrochè'l *• ■ i 

fa a mala intenzione perueria; ^ : .,4» 

« ÌE di/àtto : 1 giiadcil» fecero naald, per Vsh’ebhcio "Mala 
IiitenzioDi peflìma, •• ^ j ì .V ’ 

iJaddiettiuo del mafclào alfufiantmo taloxrifpo^ÀtdelF rno «ai 
dell'altro frjfo ,ecosialloncòntro : Gli ordini, c le leggi foia. 

UtoÉici !^donne,egthap^iriiyalarohfo*,<w4K« .d 
•.tibaakuniadiiettim ;aht fkhieggoiKrdietro^\i WPhiOri .».i 
nd^fim fitgkoaoiitethèy. degab eolpci»ole»;p»(C|H^^,,f4«w/^ 
tali . Tra' quali ancora ci fimfià qeieiU à tdMigaieilt^ 
nociua di molte ; nociua a molte : 

7ieUa Concluftone: e, male adoperata, può eflcr nociua di cftj.r.ff. 
molte . 

^lleuolte due addiettiui, l'un dietro al nomefulìantiuo , t altro 
imanTÌ al medefimo , polli con replica ò di fegno di eaj'o , d d’ac- 
eompagnanome , ò d'articolo , or leggiadria , e orforga aggiungo- 
Auuert.Saln. £ no 

& 


.'i* 


Ur 


Del Nòmel^ I 
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uttoal/aufllare: : • ' \ 

•ior.7.00.8. 7 ÌelGelofo dello fpagòì Oriéra Atriguccio, contuttoché 

cjla.n.}o.„fo(fe mercaMÓtet^vn fiero huomo^c.vn forte , Jlqual luogo 
fu nel precedente volume confiderato altresì : 

M E nel Maefiro Aldobrandino T.. 7 d^. ma quelli , che fono di 
M buona com'pttlTrolit ;t'dl forftVenunifià troppo graflò. 

L'addiettmo fla benef^efio fen^a il nome fuiìantiuo , con magm 
giorforga , che fe egli vf/ìffe efptéffdt ) 
éior t. «0.7, ideilo Scolare , e yedoua : mouendolo rumanità Tua a com- 
fc4jj.u.ij. ’ paifion della Miferi, troppo bene .visi Mende, larvoeeD O'Hm 
Ti^A» che foto s/aggiunfeil 27, come mo tirammo ne’libri ad» 
dietro . ‘ ' 

" ,, ’ yita di Sm Giotumbatifìa :c queliti Cai ÌAiCcti,àxctcacni, 

„ fc n’auuide > c cominciollo a motteggiate 


t)cl Nome Dcriuaio.. 


.4 t. -• ::v j::. 


CAP. X. 


vt . 

‘ V-- 

-y.-lt.' t 

■-•V -,*v 
I'-. I 



E B R 1 V A T I , Come fi formino da’Trimitim»yeg- 

gafi in parte per quetii luoghi: 'o 

un^.ira tu’ I» Cdondrm del porco; folithitc'lji : WO-' 
Cto.l.RC.c., O'LIETU* GUlakrite'lJio&rotMOG LlA-^ 

411.0.}. .KiSmHÌ TAt e a mugliata di, che ti fia ftato imbo- 
lato : > 

*■ 'HjUadetràtSec.pweilxj foìo,e'l7^: MOClIEMu, 
^ ’ ''‘M OG LIETA'. Gli altriy d T^pflro: MOGZI.aM^^: 
MOGLI ATAt mogliama noi micrederrà. ti focefsi beffe 
di-mogliata t- 

€.1 e.no.} jc. In Mitridanet , r Tdjitàn : filo ilyj: y E C C H I A I{^E L^l 
fil.f.ij. L A e CM àltri , t‘l 7 {ptìro : y E C C H I E J^£ LLA: 
Lm vecchierella vdiu quella parola . Cotanto deUe vicine vocali ■ 
m’qu^a lingnu baft/rga Ufom^lioKgét . 


.tV ,v-- 
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c Degli Accidenti del Nome. 
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Il 


i 




* 


•> 

. ' 'I. 9 



Aoiohiamo ^4pprtfio di certe d^erem^e , e 
d’alctPìe proprietà , f Af in ciafema fi confiderà del- 
le parti del /auellarej e daG rematici fi foglion chia- 
mare ^Accidenti. Qjufie nel 7{ome sì fono tre ; Ge- 
nere , Tramerò , e Ca/ò. Ji Cenere, ouuerSefiot ■ 
« Mtfchile , ò femminile , <ì T^eutrale , ò Comune, ò Dubbio ,ò In- 
^■éifferenté. il7^^ero,òd’uno,òdipiud’uno. DdCafofidfrà 
‘^poi. Di Mafchilgenere, come QJ'^ EST I: di Femminile , co- 
meQj'EST^: diT^eutrale ,come Qj^ EST 0 ,e T 
- T 0 I{^,e I{JS e sì fatti idi Comune, come FOClEtdi 

Dubbio , sì come T EM ,A, che vai MoiT E -4,ò SOG- 

X ' C Efi" 0 : di'ndifferente , sì come F l'hf E . Del numero dell'uno, 

* ^ cui ora il Smgulare , fecondo U domemeo vfo delle Latine fcuo- 

' le, ordiremo tlMinore,fia efempto FELICM,eDO ; 
dell'altro FELICI, e D 01^7{^E : delCaUro dico, il quMta- 
< éoraH numero del piu d’uno , e taluoUa quel de’piu, e alcuna fiatai, 
nomineremo il Maggiore. Ora quucrtiamo alcune cofe intorno a 
quelli y/tccidenti. 
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Del Nome quanto ài Genere. 


u 


: » 


CAP. XI I. 


•1 



E V T R o Se abbia la lingua nofira , efe ndtuno , * 
neltdltro numero: 

7{ella fine della feconda giornata i reputo op- Gii C 
portano di mutarci di qui . cioè opponuna 
cofà ; ■'; 

Injtgilùlf : laonde egli, fenza alcuaoafpctur, fi Icuò . ‘cior. n-v 
rfeed’ alcuna cofar ' • _ c. Ì4 ®«'t*»*' 

$eneca,pili(danouantacinqHeftmai' TieVin&co(»,tvtxfp%no- 
Ti , purch’ ella' piaccia rper olciAil^tilc èbe n^uuenga'. Lo aU m 
cunòueche fiaper quali! uogUa coiàfihtf ^ ^ • »» 

t j. ^ E 1 In 


0 


• ior .5 no '. In Cmone: e rubicamcnte fu ogni coià J! ramore* e di 
cir.t7o“*« pianto,ripIcno: , , . . . ^ 

Gior. 6 .oo.j. In ^weggendé^jfl^ coUcosi di- 

car.i}i.u.t4« forreuolcjccosìdlfpariuo ; 

e iof. 7 .no .5 . Tacilo nconto de'I'.imm : jRinaldo , che ogni co 

c. 5 <i.u.ii. fi vditoauca. cosi fcrhùamo col Man. 

•io.io.no.p Qiardm di Cemunot ;nui iltfiii<«gnÌ€oCn daluid*. 

c. ] tS.u.) s~ mandatole ; 

Cior. 4 . 00 . 7 . 2»l<l proemio deìla Smona , e Ta/qnmo ,* Jdan. yj, e'1 7(pflro : 

proem. c*u in niulu coia altro alU. ftia Ornile .jè^ia.A L T \0 non ralcf- 

» 4 i.n.i 8 . Jètfui.^LT.MM^TiiTìlA 

f> I \ Salnfiio Gmpmmo^'-^n Allafioc ogpi4tro voler Ibilene^pa 
ad.innaoti cbcsJ'P«rw*^^^ omntA 

-«^e , quàtfx vjAì |ibÌ 5 F . cke fifbiartfcecbe ogni iltnp/iapfr 
S)gpi<drfacpijtt ^ . •. 

Cior.T.no.j. : Titlpwfvtic di Udiate Tirro-h qual cofa quantunque in af- 
procin. nr..f^i^iiou(Uc ditn<J.Atato . onuegnaché nel Sec. fs legga 

jS7.u.to. fiata tfimoftraia irij^yyiAatodimoiltata, che dee effere error 
■.XI. Mfiampa ; Edifotto ; 40 il mi credo molto piu con vna , cl^e 
dirui Intendo , ipoftrare . Donel Lrifpondea LU Qjf Ah 
C OS A:cbef$ vede ftcHramente,cbefiaper neutro : 
yi„ ytiediTlfttarco tisi qual coCa, il barbari il ctedeanqu, ch’c’lp 
/aceJè per al«a cagione .' 

Vitadi Giesk CniH : e s’ella ha nuIIacofaidamaogiarc^Cl 


99 


„ mi recate: 

Cior.i«.n.9. “hlel Saladino,eJ^ejfffr Torello : £,quantunque il Saladino, 

c.j<o.u 10 . e*compag>dI tiofleto grati .fìjenori , e tildivedor^andiTsim* 
cole, nondimeno il marauigiiarcno eflì molto di qucAo,elor 
, parcua delle maggipei . €osì'l]^n.é‘l%7te'l'l<{oìiro. 

yfatifi nondimeno le medefime parole , con t altre Jìmili a loro , 
^ehe nel genere femminile t ■* 

•ior.t. no.;. In Ckidotto da Cremona : andauci a ruba ogni cofa . benché 
B.i. Hel Sec. e nel Ter. fie fermo UT^DAT OC I, e nel 7 ^ A 7^^- 

J>ATICIicbe ftàilmente fe nepuodarla colpaallafiampa . 

Le quali ancorotin yece de LE LI CQSE,neuualmentt 
Oior.i.no.i. dffetperMiacredengOt nel Conte dAnguerfa , ilfioccaccio : non 
••«07*».?* potend’io agli ftimoli dellacame, ne alla forza d’Amor , con* 
traAarc} le quali fono di tanta potexkza y e c.fe già alle parde 
, difopra» CAEfH^Ete ¥ OEJLA,:Comeadmt^eyilrelatUt$ 
in quel luogo non auefie riguardo . 

' U 


Jbfbró ri ìfllb . ^'‘17 

v!! iMCV^tmtOté0tlgpmepurdelneiU9òiit9itfurìtdtufopre- 
fetitcit ndCoferé 4tUe GhrmtfiH eb 0 t^/pù éf4^ «w m tmi iii-^ 
bri è domefiica di tutto qutl miglior fecola : 

Tauola ritondu G^^.Reina , che è ciò , vi lamcnute »* 

in tale Vii* ^ l:i'd » • 

£ difotto : allora domandarono che era ciò ; c la donzella »» 
contò tutto il coQjuedditf • K 3 ** 

I nomi ancora, che Eterocliti con ifiraniero nome fi chiamano da 
^mminoitVamut ycihU)adm»gghrnttmero it abito urutrale ; L E 
C 0 ♦ i E » de’gaali innottT'ififa- 

uyàMeki^wafpmatafiittoiltort%p<h. Veraìuefieamtoritd,eal~ 
.'trefimùU^aiJfille^udié pieno Ulinguagiojipt» comprender da 
.€ù^ihedimo»tlfe»ovpurifftanio èAfenfo,com'-éfiato creder dimol- 
. ti,ma velia voce an€OM,U genere neutrale, tuttoché Jpe:^iale artt- 
eoLo. non abbia per questo fe^,'fitruoua pur non poche -volte nel 
Tofeano idioma. ' 

• Sotto A genere delmafcbio fi comprende talora il mq/cbio, e la 

^mmina,eaUoncentro : . 

r ' Marche/è di Sdimmo: prendi queibiche tumiarpo/a C.io-no.to 
>credi,c.tl fiio'frat«llo,per<uoi>c mici ngituolì : c.57*.u.ju 

■** yàa t e HirdcoU di Santa Maria Maddalena ; ìAeSct , dappoi „ 

«hc^i piacedàpec mia coodiat onesto lo vi difò . 


»» 


• 'n/'' K V^.:- 


! Del Nome Indifferente. 


GAP. XIII. 



{Omi S ufi aniim, che hanno due generi ttì come il 
fine . la fine ; lo ordine . la ordine : la oppenio- 
ne , r lo op pen ione > e altri fimighanti : * 

T^lproemio del Saladino, e Me^ Torello : e Gtor.io.n.v. 
con ragione nel fine delle fue parole fi dolfe : pfocm- «ar. 

é Tielfine della quaflUiiomatai Ma poiché egli ebbe a quel- ^ 4 ’ 
la polla fine: y 37. 

’ Fra Giordano i ma dia »<utta ordine dìuina, poztettiffima, ,, 
clòmma: ^ ^ » 

. //DrtWtqucftaiii ordine di Dio ? „ 

\ Jl Medefimo i fecondo diritta oidine , quella ftfta fi douea „ ^ 

Mite ite, »* 

’ ' Kilpofta 


.a> 


jS • DélNoiné'. 

}» ài UìpioHe a Fabio MaOmo nel Sauna kqfeella 


f) 


’T4 



Jk>ft 
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oppenionc , che di ine ne’uoftti animi anete conccputo . 

Del Nome quanto al Numero . 

CAP. XIIII. 


E SiaimperfeT^oneielUlmgnailmmauatilDiU^ 
le» come hóméi Grecia > 

Molti^che di ricch^a dia ZaHnttyt aipuftapongn 
noauanti lalmgnaCrecayrecmoiHcadpo ,traC^ 
treco/èyilDMalèicotichiamaaodnumero/;heab^ 
braccia due cofefole : per lo qude homo i Greci , e per ifprmerlo , 
cosi nel nome , come nel verbo {equi intendo nome cheimqueba 
generiy e cafi) alcune voci appartate : le quali mancando; cosi di~ 

■ cono coloro ; a' Latini jO a noi $ di tantOyOltr'àgli altri vantaggh re- 
ila al dìfopra quella pregiata fauella . MapercertOySieomein afid 
altre cofcyi tejori di quel linguaggio fi celebran dirittamenti, cosi a ' 
quella del DualOyangi che di rtccbe^ayd’unacotal vana apparen- 
^a,eyper dirlo con voce del nofho moderno popoloy d'un cotalgre- 
co sbracioni dourebbe dar titolo,/òcondoche pare a molti . •£ p'er- 
ebé anche il Triale , e il Quattrale ,eil C inquale , e cosigli altri di 
mano in mano , non recarono i Greci nella ricch^ma lingua loro ; 
poiché ninna ragione,per quel cEio creday pia d due , che agli altri 
ìiumeriyportaua quel priuilegio é E qual ricrhegxa dourà jìimarfiy 
che vn fol numero , tra i mmoniy aNiia parole digerenti dall' altre 
voci é Confuftoneye vano impatcioypotrà ben ditfele fieuramente , 
Yes'jabhiariguardodvero. 

: Del Nóme quanto al Gaio <• 

: . j ‘ * 

' ! • -C A P. . XV. 

: \ 

I Come i lingnaggi homo quafr in cìa/cun verbo 
molte y e diuerfe vociy onde variano i/entimenti fe- 
condo la diuerfìtà de’ Modiy de’ Tempi, de’ Tqume- 
ri y e delle Verfme de'detti verbr, tra le qmtlt voci 
vna fette confiderà per principale , e primiera ,t 

chiamafi 



•i 
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tòiàma/iU Vritnavócc ; da citi par tjuafh cìié fi fianhino tutte l’aU 
• tre, e che daefia , ijuafi da vno fiefio fonte diuerfi rim , abbianola , 
hrcaduta ; cosi ne 7{omi,e Tronomiyaituegnacbèin minor numero ^ 
afiai,banno/pe7^iàImetite ia Latina lingua ,eU (ireca (Eia fecon-, 
da negli articoli ancora in gran parte ) la medefìma varianza ,fe- ' 
éondo certe diffetenT^e, che fi confideran ne'concetti,alle tfuah igra- 
matici appropriarono diuerfi nomi , nomando B^tto , cioè Diritto , 
^llaieoce,ehefi riguarda come primiera, che anche T^ominatiuo 
le dicono generalmente : e tutte t altre chiaman Cafi, cioè Cadutelo 
Cadenè(ei.sì come quelle, (he mofhit, che caggianodal predetto 
7iptnitutino,ouuer Beifoted^tT^iandioin difparte lediflinguenoin- 
frà di loro , e danno a ciafcheduna il fico titolo , fecondo i vari rag- 
guardamenti , che fanno nc^or concetti . Cosi dal generare , quella 
nominan Genkiuo, che par propria del pojffedere ; f hannola perla 
feconda : Datino , quella del dare, e alluoganla nel tergo luogo : la 
quarta pongono ì' \Accafatiuo , che pùtide d'altro finora lor pro- 
pria dei concetto dell’ accu/àre ,potio che meglio perauuenturale 
tonuenifieil patire: laqmntaèqUeUa , onde fi chiamachichèfia, 
cheF ocatiuo per qucfio rifpetto filo s'appella generalmente : la fe- 
Ra,e vlthna , la qual non ebbero i Greci dal Cenitiuo appartata, i 
latmigramaticidetermhtano l'^latiuo: e donnole que Ho titolo , 
carne s’ella conuenga principalmente al tor via , e jia contraria al 
Datino . Ora di tutti queQi Cafi, ò Cadenge,nel tnedefimo numero, 
fuorché Me' verbi , é priua qua fi deltutto là Tcfcana fauelia . Dico 
nel medefimo numero ; perciocché da quel deli' uno,cbe Singolare i 
ehiamato,a quel de’piu,che fi fuol dire il Tlurale , ha pur vorianga 
di cadutane nefiri e Tronomi : Tuono , Tuoni : huomo , 
buonnioi ; noftró , nofirt : ftcUa, ftclle : quella, quelle.* Telicc« 
felici ; ma neiio fieffò numero non ven'é quafi veruna . E dico 
om/ì ; pofeia che T E cade pur dal pronome T F ,e altri forfq di 
JimUguifa t ma non già M EdaIo,neLFl,e LO^OdaEG LI, 
daELL^,da£GLlNrO,òdaErLLE7^0ineCOST FI 
dàQ^FESTl ,neCOLFlfLtSlFELDI,neCFIdaCHI, 
qHp altri ve n'auefie defitmigUanti : ma fono I0,e ME, dueprono-- 
nii,fi non vno , tutto che il ^rimo nel Jentìmento folamente del Bet- . 
t<t, ed il fecondo in quel de. Cafi , e non in altroyohbia luogo . E al- 
trettanto de'foprannomati i da dire t ed egiandio dell'articolo : il 
quale per lo congiugnerfi che facondiuerfe propofigioni, hanno 
creduto di valentuom 'mi , che abbia diuerfi cafi t ma egli , fecondo 
tb*Mmpart 4 noududtt<k(bemutfUq voce per ciafeun numero : 



4*9 Del ^folnefi ' 

* ncidtrayoeeJrartìcoloémD E LyCheUfi^itdeii^tto^jScilZ^ 

ò LO ttncorporatamquelU giufaneUapropofia^one Jii tencOti * 
incorporarmfi^daUaJiia prima fornuctd^mdewuiparu.EcoA 
^i altri altre d, Tercioccbi a tftufia difetto de taf$ fnpplifce impar» 
te con leproptfk^om il volgare. E dico imparte » conciò fie cofin 
che , per dimdere i concetti del Saetto da quei del Qttarte cafo , odi 
ogni modo molte fiate ci manchi difiino^ione . Ver lo qual manca>^ 
mento,fè non altro, nel primo' ncontrotoccader fòglionone'foHeUari 
alcuna volta non leggier dubbi di doppi fignificati : 
e.».n.;.c.«4. In .Andreuccio da Temgiatìì<{tuài come coìoréacvideta. 
^• 17 . ambiguo tauuegua che fi chiarifea per do, che fegnita i iucoatn» ’ 

nente cominciarono a fuegire ) 

•ior.r.no.t. jn Chnone : La quale come Cùnon vide, non altn> 
mentichc, ec. In Latino, nemGreco,nonfarMequeiiodaih» 

' biot ; •• •■ ». 

„ Declamagìoni di QumtilioHO- f’LncW’tia foe vna gmtiltAai» 

,, pulccHa,la quale sfontò Tarquino Sttperbojvcimo Re de’Ra 
^ „ mani . sformato par che foffe Tarquòtio , 'Tuttauia de' sì fatto 

fi ritrouano miche nel Latino,e nel Greto i si per queSio , che i no»» 

^ mi loro nei genere 'Heutrale,come dei j^^in/OyCorr ancora fon prink 

del Quarto cafo ; si perché radi fono quei nomi appo i Greci, chi. 
arriuhto a quattro cafi , e appa i Latini a cinque ; tuttoché in varò 
nomi i Gred cinque, e i Latininabbian fin : e motti neU'uua lit^uor. 
c-nell'dtra,vruhaéiqmHi,cbefiifiaitmcontremppmttr. Sengm. 

’ . ^ che a tor via quello ambiguo^ he venir pnteffè da qmSiaparte-,cùo>» 

" que,òrdcafinonfarebbonoafèfiicengaiemaggiomumeroveut:^ 

torrebbeisìcomedifiretamentefiTagionaéiquefiofam 4 aU'.Àua- 
tordeHaGnmta,lddouemofird,ebequellepoebeparticeUefequ0c^ 

li Ségni di cefi fi chiamano dalla pmparte,in ninna lev cofafipto'fiel»'- 
• nero differenti dallé propofigioni. E ìlmedefimo abbiamo anche^ 

nei percofiante . Vero non éaddunqie rfendnon fiume inganna^»], 
tt , do , che fi crédono akunt : cioè ehé periamancangu di quèiiò^ 
enfi ne' nofhrt T^omi, e Vrononti, hémrecinnnradeUe parale, ejià» 
firauolgrmentidelfaiiéUare .oirr'alcóHnmedebLntmo ihit<,edtill 
Greco, fi rifiutino dat'Vblgarnoéil^ rnngréfknùmataproppiePi'i-' 
cheché da prima ne fofiè atmtacagione, e propria vogheggafinSii » 
il vefthfi cos'uà gm/à di fanciultetra, alfa fèmpUce^fitfondo che tuo»* 
j rodi dtquafi contrarie co/è generarfi vede in due vifi'fingotangr»-* 

L gia,e beluga . ,ytma adimqm laTofèanafauelttrnetkondm» deOe ' 

parole, fèmptice lalego*dèa>/^vonJh i nq u niHh mfoeti^pni ' ) fi l m»ai »* 

narfi 


» f 
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« mt /? taU>fi(dfrJb , 9 così render lo fiuAeté toL 

t$olta il contrario: 

Dante nel fettimodello'nfemoi ti 

^ygiu'ftiziadi Dio, tantechillipa ^ ^ 

Nuoue trauaglie , c pene : ^ 

Tetrarca: Di fiorii quelle innanzi tempo tempie« ^ 


- Del Nome quanto a11’V(cita, cui<!i« 
cono Terminazione . 

ì CAP. vxi. 


■ ir ^ 


Erminaziome, odiciamoiley fetta in O^t , 
molto propria del primo fefio : con foto , confeilb- , 
ro , genero per genere , dogio oer doge : 

Cioitan Fillani : il Oogio del popolo di Ceno- w 
tia , che aueanome Simone, rii quegli di Hoc- •» 
canegra: „ 

. £ altroue : eleflòno dogio del popolo , < millorlo in figno- 
tia y vno GiouannidaMooterena: ,, 

Epiamnam^i: il Dogio , e’I Popolo di Genoua, fèciono »• 
lega, e compagnia, con Mcllcr Luchino Vifeomi. e cosìf 
/emprei. 

T E B^MI 7<{y4 ZIO in Ay i aUoncontro mólto propria 
del genere femminile: 

'Hella'ntrodta^ione: che fé cllcr voleilùno,^ doueduno rcfti t*frod. a. fi 
.mone di quanti corpi mortici fieno alla icpuliura recati. 

T EST I M detto di femmine , moSbraebe nel Singular 

numero fi dica anche T EST IMOT^: sìcome TESTI» 

Aio M Iji fi dice fen:^a cantra fio . Eccone efemplo^ 

Tacilo Scoiare y eFedona :e tu ora ne puoi perpruonaelTèr Giort.naT^ 
yerillima tefiimonia . Coti homo tutte le buone copie fertga ^4} l'T.ie-. 
diuam : 

Giouanyiìlani: e Ce alcuno de* detti infri i dieci anni-penfà- „ 
tamente faceile micidio, ò tagliadè membro, ò deflé ferita ,t 
inorma ad alcuno popolano . E della fiefia maniera fi potran» „ ; 

no trouare affai, ^ 

'Homi , che nel 'Hpminatiuo S iugulare hanno due fini , ò yfei» " ; 

$e, e dcmiknche ire, e tutti delmedefimo genere; e^Auuerbidi ^ 

Auucrt.Salu. g fitnU 
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Jimil mulattiere', mulattieri: lire, (lri/MgIdnIcte,ta-% 
gionicti.: orecchia, orecchie : Icg’icro , leggiere, leggieri : ' , i 
eiotj.oo.*. ‘^elTonte all'Oca: A' quali il ratìlattieri rii'póié. CoO'l 

M Giouan Villani : e il Siri di Falcamonte con $oo caua- 
»j,lieri: . ' ; 2 

»» Seneca ^pijìola fe/ppitaquattrefima: ò bel Sire Iddio,come 

»» gran vigore ha in lui , r ' t 

»> Af/«beJe: >A Filippù'di'NkcQlòca Lip- 

» po Lotti , ragionieri fttaordinario di detta compagnia : 
Cior.4-Bo.4> TlelCerbino :* E ttà'gli'altriV alle cuibrecchi. Cosi tutti^ 
fuorché' iTer. che ha o\eCX HIE» *'ly i.cheleggeALU 
evi Ot^ECCHI. 

„ % irneroi^rJlo/dter^a.' eTcaricanoiiiciaicunQb^cchiequeU 
,, lo , che loro auuiene , e annoia : ■ . 

C.4. proetn. T^l proemio (Mia quarta fiomatAi con alcuna leggiera ri- 

noi.u.iS.^ fpoila lotmcgli dagH orecchi: . 

CioT.4.no.u. — in Cupido ptt0 volare : altri non fi riuolgerebbe cori di leg. 
e.tip.».j7.,,gIcro: > 

•ior t no a - Fedtri^o degli uilbtHgbi : 'si còme di leggiere auuiene , 

a.jo7.’u.i.'« iii 7 ,e'/ 75 .' DI LEGGiLB^It Cwi ftile, itilo ; fine, finoe 
, deftricfo , deftricre Vdcilcicri : raefticro , meftiere , racfticri , 
.CMHaUrinonpiccioinumero » 

altrettanto ne piu ne manco in alcuni auuerbi adiiuiene : dalla 
Inn^ , dalla lunge , dalla lungi , e altri fimili affeù . 

Cio.S.nj.c. JlclGiudice Marchigiano: Ter. Coftoro dalla lungecomin 
Ciacorvoariderediquèftb&ttó^t7,e73:'lallalunga. Glial- 

• /ri, e’i 7 v(pfh»a; dalia lungi. 

.. '^ptnt » e Auuerbi , i quali hanno termtna:yottr, e genere di 
mqfchio i e di fetmn 'ma., e tanto vagliono : veduta, veduto: a gal- 
la, a gallo; piancte.pianeti; cacda,caccio : contafto , conta>-v 

• ftj:dU'cordia,.dircordio:faputa,raputorcoftuiTie,coftuma: 

^ . veilimcnta, vefiiménta ; preghiera, preghiero : biada, bia-» 

do : dicranna , ciferanno ,fc però pano il medefmo : grondaia,» 
,,grbndaio : pila, prtorghiacdo, ghiaccia : domanda, doman- 
, do : tod.1. ò lode,lodo: Icatea, feako : candela, candelo ,e 
^,tti di cotal fatta r 

••ior.r.no.T. .^Puichino ; fece veduta al padre , che al rcpolcro voleu* 
«•} 7 <.uj*. • 

«io.io.n.ia» ‘Ne/ titqla del Marcbefe dì Saluto e iiaualì le Gl vedeti, 
•it.tj 7 r.u. 4 - ' ' to 
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to (!*vcc{dcrB;li : ' ’ ' 

j^ìl'atnédifimai c fece veduto a* fiiof didditi , il Papa per it.ta.e. /r<. 
quelle aucr Icco difpcnfato , e e. Z)/ queiìo V ED T 0 , e 
V E Dy TUi parlarono anche nelle loro annotazioni » edtfcorfi, 
quei del 7 1 : 

'^lià Condizione i anzi fbn’ks si lieue, eheiaftoagalla ‘ConcI.e.5t4 
nclfacqua: 4.40. 

Cenefi ; l’acqua andò si adencto disella fcopcrlc il legno, t* 
e fécclo venire a gallo t f V* 

Ciouan'P^illam : dodonole pianctCyC fono di none ina- 
nierc: ” •» 

Ceneft : a corti angeli ha dato a gouerhate lo cielo, e a certi'» 
a muouerc lo fèrmamento, e'I ièrmamento a rauonere le fiel- if 
le , e le pianete, e Haltrè luminarie , che alluminano la terra, 
«{ipianctiisriuuooere, e a £uc le cotnplcilìooi degli liuo.<* 


«3 » 


»* 


‘■uni4 . < . 

Ciouan Villani : allafine fùe ifcauallàto , e fesito Meilèr Lu^ >■ 
•òhino i e préfo, e rona la Tua gente , e meflò in caccio : *» 

■ i/JMedry/i»o.' e prorperauticliccmentcCenza contala: *• 

' Uuio Ai. libro fecondo : loro compagnia arehbe attuta cor- »» 
-ca durata , le vn poco di difeordio vi folle interuenuto : - »• 

7iddetto‘.\n notte apprelIo,i Volfciniani fidandt^ del » 
•difcordÌQde’ Romani : 

7^1 medefmo : elH vuole primamente pall^ a’ nemici n 
-Tanza lapufo d’alcuoo i *> 

- £ Mei f /«urto /colà che non aue no co ftuma di Ette t » 

Trattato di Eeppublica : poi pofe il fratello in fu lo legnaia, ** 
ecoperldo d’vna preziofa veftimenta ! ^ » 

• yita di Giesà CriSlot e che cu noodiipregi i miei prie- *> 
^hieri: ' . » »» 

Miracoli della Madonna M. e pregaua la beata Vcrgine,de| - n 
•k quale eiTa era deuota , per la liberazione del figliuolo,coiu «» 
cinuamente con dettoti jjreghieii ; ^ 1 » 

" Seneca , pijtola trentanouefima t e nueile nocciono per Io lo- » 
zo oltraggio, clòperchio , si come il biado , ch’é troppo fpé£> 
fo, che cade in terra ; m 

r £ nella piflola quarantàcìnquefìma t e io fono preilo di man- » ' 
darglhi quanc’io n’ho , e di votate cutto‘l mio armato, e'I mio ** ' 
ciferanno: „ 

£ mila fetiantZima ; neuoo huomo può molto pende- *• 

. ■ F 1 re 


1 
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** re d’vn crondaio t r'^ ' 

** TauMa monda G'.S, e fa (uo drudo (épellire ìnvnobeipU 

’* lo , e l'oiira la pila fa lettere intagliate : 

** Ouuidia del Simimendi resi come b ghiaccia fi disB per lo 

** fole r 

•* Salultìo Cingurtmo J[, nòn d partirai fitnza il tao do» 

. ” mando : 

Dante nel fecondo dello' nfemot . 

** Qiiefla chiefe Lucia in luo dimando r ‘ o 

** ^ nei t/r^or Che viflèr Lenza fama 4 c (coza lodo: j 

f, EnelqufndiceftmodelTwrgatorio: 

.*> Ad vnfcaleo vie men che gli altri eretto a' 

E neU’kHdecimo delTaradifo z < . ~ 

» Fcrmolli come a cancfellrer candele r 
0 p Eneltrenteftmoi Pecfardirpofto.a.fiia fiammail'candelo4Z. 
u Così OEJECCHlOt e OI{^ECCHI^y.ealtn/}mHi» chc- 
fans^efetttpli fi fannodàciafihedHno^ 
j. 7{emi, che nel SÌHguldre e/cono in COy e in GO, enelCdl- 

tronnrnerom Cly. e in G It monaco «monacircalònacojca» 
lonaci r greco, greci, quando non è nome di vino-: nemico , ne- 
mici :.cbraico , ebraici; medico , medici ;;proco, proci : ma- 
. go,magitlpatago,fparagi:clcgo,élegi:dialogo,dialogi: 
ailrologo, attrologi : paleólogo, paleólogi, con tutti gli altri 4i- 
r -queiìafihiera.. ’ 

T^omiy che nel Shtgulare e/cono in CGt etn CO, enei fi- 
, condo nutnero in CHI», etn GHIr vbbriaco, vbbriachi:ab- 
/. Braco, abbachi r greco, gtechi , quando fignifica rn certo vino;- 
iàluatico, faruatichi :.bcllico,bellIchi : hco,fichi : zotico , zo- 


.. 0- 0 I o- I o o - o ■ 

pclago,pclaghi : frcgo.fregiiir tipicgo,tipleghi; ramingo,ra- 
t minghi; fiammingo,fianMnihghltfungOifunghi: luogOiluo^ 
ghìremoltialtri. ; 

Ma di qucfleirociy le Femminili per lo contrario prendono quafi 
i- firmpreta H^nellacaduta del maggior numero^ Tuttauiacihc 
efimplo in contrario 

Ctor.r-Bar^ 7»^f/ proemrodeUò^ncanto de* f'erminir'bfon feppe si Filóflra' 

proenv. car. ro potlarc ofcuco delle cauallc Patticc, /'» fnx/eiècopie /è»^« 


> : CiixLndndbnanco di queSHnomicbi mojbr4, thè comune abbia 
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Libro 

f'mia ieTaUrdtermna:^ìone t come titropichi, è rltropici : mu- 
faichi , e raufaici , e s' altri (er la. ventura fi nc trombe de’ 

Multanti. 

. Del Nome, quanto alla Dcclihazioner*' 

CAP. XVII. : . J 

J 

V A T T R o fomleDtclmg^onide'^iJmineiTff 
fimo idioma. Laprimade''MafihiW,ii{ttalifini- 
fionoin.At endmaggiornumerointi il poetai 
i poeti : il tnonarcha, Imonarchr.- La ficondtt 
de’ Femnóùfì tir .A y e nel fecondo numero in E t 
fa lei ua, le Iclue . La ter^Hy che ad amendue i fiffi écomune,nei 
numero delCuno in E y eneWaltro gli fi cadere in l : il padre » 
i padri : la madre , le madr^^lcmplicc , (empiici. Xir tptarta^ 
t ritma ydelCmay etaltro genere ancIt eUaynel primo in Oy e. 
nel figuentenumero in. ts ilcapo, rcapniamanarlemani^ 

I nomi y che ej cono in 1, quelli y che etmano in V, e tutti gU 
altri , chesmmutfa^àiolungaabbimo llrltima/illaba . fono fem^ 
pre indeclinabili , come innm'gi fi moiìerrà t e perciò dir non fi 
foffbno d' alcuna declinandone , • , ' • 

Ti^OMly che talora fon declinabili y e talor no r 
• 7 ^elConted’'.Anguerfat' Le quali cole conciò (iaco(a<die«,'or.t.D».r.. 
Rmenduniylècondoil mio parere, Heno in me.. Indeclaudii- c.io<.u.4o. 
Uin quefioluego bifignacbe fia .A M EJ^D V 2^1 .■ DelTaU 
tra guifa non fa meflier di produrre efempUì i 

In GilettadiTierbonai auea parecchi belle>c care gioie db- Cior.j.n». r- 
nate.' . ^ ,> e.ip4.o.x7- 

E altroner percrócelìé'gta 'pàt^liic n’asea rilpiarmate- 
Così’lMan.e'l 17 .*' 

7^1 proemio de’ Saàefi dedaéomateèilMm. il Sec.e'l 7{p{lror G. r. 00 . io., 
lafciando (lare le beffe agli fciocchimarici fatte dalle loc l'auic proem. carte 
moglie; ' ' ' luu’l • UPy-^-jt. 

^ Tlella fine della fittima giornata zXuftr^fuorchìt See.teHor Q y Cc.iyt., 
delle beffe , che glihuominilannoalle lormogli . A/4 /òryèjjr.ii. 
ohe quefionomeymdecUnabiherfon è giammai veramente t pojcicf, 
eihe MOGLI A neLmmor numero ne'liBndelMighor ficaio fi 
kgge pur qualche voltar ' 1 

' . - Seneca^ 
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M ScrieéatfSfloUtànmttelmai ora vuole tnoglU » ora vuoti 
>» Mulca. 

•* Fra Giordano ; il mercatante , cfi'ha le merce nella bottega 
** fua> vuole guadagnare d'ogni cofa ; 

** Dt/cnditor della pace: la quale caufa,rua oafeenaa^e rua,ifpe 
»• zia ,-*nc Àflftotile, ne altri in ('oo^ctnpq} ne dinanzi a lui,co* 
** noicere non poico : 

•* jl Medefimo : fouraina fpiezia di metitoria pouertì t 
*» Tetrarca i Nauc di merci preziofe carca » 
r' ^Ò M'ft /èntp^^ndèclàunili. ^ " ' 

indecUnrdnU fonotutti i nomi ,cbe.l’ accento hanno foprallyU 
ima ftllaba ; ò volendo piu dirittamente parlare » tutti quei nomi » 
de' quali l’vltima fiUabaélunga: ilTiaioi t Giufafat, Noè» 
lafct »il Soffi » Giudìt , Ma(lrìc»Salò>.Sabaòt:, Anù,il Perù» 
il Calicùt , Agilùlf . E quelli ancorai che d' una ftllaba fon conq 
toHi t il Poj la Gru, Sem, Cam, efimili E oltr’a do tutti quel* 
Ui che finifionò in confonante I Pillar, Paris, Alatici : che pur 
tólutdta iquantuiiquegUvftcome iìranieri, gli adopera la nojlra 
lingua. ,4pprefÌ0t tutti immi de’ numeri ^ fuor folamente quel 
iW primiero ; conciò fiecofache vno, c vni»e vna , e vjtc , fidi 
tutti del parlar nolhro : vno ftralc : gli vai c gli altri : l’vna gli 
4iib r dell *vnc era capo.. Afa la decina, il centinaio, il mi- 
gliaio , i/ m ilione , e sì fnttiyfono fuSìantiui; e numerali, o di 
Piero , propriamente dir non fi pofiono , ma conuien loro altro ttto~ 
• hf e'percid da qneSla regdanen fon comprefi . Hacci,oltreai 
. . detti difopra',nomi particolari , che di ficTiialpriuilegio, ò difeh 
tò tfi rimangoBo indechnabih ; sì come deli 7 ic,i'upeiEcie,e qnaU 
$be nome cwett 'tuof e forfè alari 1 
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CAP. XVIII, 
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Nomi Eterocliti , di due guifefonom queBo lin^ 
'guaggio . / primi , Femminili , deU'vno, e dell'aU 
tro nomerò t. in quel deU'vno , della feconda decUr 
mte^ionet ed in quelde' piu, della tdq^a t la vena, 
le.vcni ; la potta» le porti : la /jpiua, le fpini ; U 

lancia, le lanci, cidtrit 1 
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Libro FfimOé' 47:. 

*^{elCrìofo , che tònfejia Li moglie ifuorcbé’l xj j yj: ò io . 

legherò le Vfiii : <.'}7l.ù.ji. 

* la Calandrino dell’ Elitrepia : dal 17 infuori t e non (b a quel» g ^ 

lóychtf iomì tengo, che io non Ici'cgolc veni ; car.4i4^u.j,* 

Ciouan yaiaui , Sperone: gli furono fegate le veni, e 
morto : • ' 

“ jfmghetto : il mio capo douea edere con iègamemo di ve-, 
m ragliato : 

Miracoli della Madonna M. onde piu volte /ì volle legare le 
vtfni . 

* Tifi Maeiìro Simone in corfo ( trattone fido il Ter.) e ferma- no. 9. 

nfrenre lu non ne trouctrefti vn’ altro di qui alle porci di 
Parigi; ^ 

In Mitridanes feT^atàn : vna femminella, entrata dentri . e, -or.io.n.j, 
per vna delle porti del palagio, gii domandi limofina,eccb-,c.jiS.u. 9 . 
bela : e ritornata per la feconda porca : 

Ideila medefma : che per trencaduc porti, che ha il Tuo pa- a.14. 
Jag.’o . CesVl Man. il 17, il 7 e‘l "ìdpSìro i 
( Ciouan y Ulani: e ciafeuna delle dette porti per fòrza ruppe, .,4 
rmife in terra . Così fènépre T 0 1 {T I , per tutta qudU co- «> 

^a: 

Milione di Mefer Marco Toh : e qui ha x poni : c in fu eia 
fermaporta haevngran palagio; si che in ciafeuno quadro ,» 
hàc tre porti; ,, 

' Tanola ritonda G. S. tantoffo^ aprire le porti, e prendelo,, 
per la mano; „ 

yendetta di Ciesà CriRo : che noi apriamo le porti della cit- » 
t*der f' •• ’ 

Cene/ì : et hebbe quella terra cento pórti r - , < 

'Eiorità ’P.'bd.' coh quattro lìgnificana le qnamo itw 

pprti del Mondo : - 'n " 

* LaDettàt,c\it molte vòlte. Ie< poni del ttrapJo sTàpiinàno 
pei \oio mede fimi, e così fempre per tutto'llibro: 

* Ouuidìo dèi Srmmtcndi : Poiphó l’ar^>i^ file venata ,4^ 

quae,(lc(te férma dinanzi alleport!*, perocché non era a lei 
liiftto-enirare nella cafa : e coll'vltima punta picchia le potai . ,9 
le pcrconc porti fuoro aperte : » * 1,4» 

7 délheatr:(pM delia natia giornata: Man. 7} ftlTdpHw: fp. „ 

Le refe in fu le fpini, e i bianchi gigli ; 

JPi^ele (h 5 un Gtrol^ò od riólb' quóknoivé , 
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Del Nome. 

»» fedone , e trìboli p e cibo di fcipcml t 

>* Tauola ritonda G.S. c ali’abballàrc delle lanci U danAA 
•* due grandilliroi colpi . e altri cotdt in gran nouerb ; quantunque 
tutte , P buona parte, fi trouino eifiandio regolate ; vena , vene i 
pooa,porte: ec. fiche auuicn forfè, perchè da frana anche nd 
Singular numero erano quei nomi di due decimazioni ; e la vene 
eia lance //d/felwpertfiwCTJtWtf* La total cofa del nome TO^ 
ìT E s ha intutto per ficurifiimo : poiché nel feniani dello Sperone,^ ; 
porte San Piero, e porte S&nta Macìa, fi legge fpefie fiate. 

V .ALT maniera degli Eterocliti , dall' vnp ali' altro nu- 
mero, non fidamente iecbnaxicne , ma muta genere ancora . /in- 
■perciocché nel primiero mafebi fi moSìrano tutti , e della quarta 
declinazione ; ma nel fecondo , quanto è l’articolo , femmine par , 
che diuengano ; e nelfvfcita , a fimiglianza de Latini Eterocliti , 
tengano del'HeutrtAe, enon feguaiio alcuna regola : H fuib,le fu 
fa : l’ago, l’agora ; il dono, le donerà , che ai vantaggi della do» 
te è rimafó . Eridiuidonfi quefii fecondi in due guife . Terocchi 
alcuni lo flefio nouero delle fillabe, che hanno nel Stngulare, ferua» 

no appunto nelma%gior numero ne piu ne meno; ilfufb,lefu^y 
re. ‘ ‘ ■rn 

miglianti 

, molti di quella fótta , E q>ufi tutti anch eglino reg^ti f adope» 

fano fp^ffeyolte nelTtolgarnoSlro ; cecx.ì,cin\,mc'rohci,e moltide ^ 

fmiglianti .> E di ciafeuna diquefte cofe aUra ragione , fuor chd 
^arbitrio delTvfo^onfipuo afiegnare. Ma produciamone efemplip 
feépqfiìhile.td' ogni fatta) , . . , , 

p, Tifiole di San Girolamo ad EuHachiat c hanno maculate le, 
„ loro corpora , e membra : 

0 lot.f .B». j. Zirtia t mehrrc la mia raifera viu foften^ ^ucftì mem- 

hri;' ^ • 

^ior.a. no. 7 , ^cUp ScoUte , r Eedoua t laquale con le maggior rifa del 

0-^%7m.)0. ^ondoPafeoUb: 

n Limo M. libro nono ; i quali porullono fiytto le mantella 

M fpade/cclatamente : 

I Milione di Mefier Marco Telo t jLe rnura , e c. fono tutte 
»» merlate, e bianche: ^ 1 

■ iia;o, reca col quale dalle porti*, e dalle mure 

' l^.rimouellbno la forza: 

pantUiflventiiutfim.del'Paradifoi 
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Libro Prìmo: 

L« mura } che folcano cdcr badia : ' . 

Tetrarca ; L’amiche muta , eh ancor teme, e ama : 

Ma altroue : Muri eran d’alabaftro , c tetto d’oro : 

Vita ài San Giottamiatiflas inuarono nella camera coU'v- « 
ftiachiafé: ^ 

Vita di Cìesk Cri/ilo.* e dando loro m quelle parole coll’v- ^ 
ifih ferrate.* 

Za Detta : apparue ancora Meller Giesù alli appoAolt . 
dando rufeia chinici ^ 

Cene fi : di metallo l’vlcia : 

yitadiSanCiauamharifiaj Eccoragnellodi Dio,ecolui, Z 
cne toglie le peccata : ^ 

, Vita di Giesà CriHo : ordinando lo digramento del battelì- 
mo , e lauando le nollre peccata : ^ 

giudice i le peccata tua ricompera ferJimofina,e m 
le tuc’niquitadi per mifericordia dcÙi pouerì, c fotte che », 
pio <t perdonerà le peccau rua ; „ 

yita »e Miracoù di Santa Maria Maddalena tea lei perdo» n 
9Ae ^ul li Tuoi peccau : ^ 

Dante nel quinto della ufema s ^ 

xn i quel conolckor delle peccata . 

Ma quefta roce , e nel yiUam , e negli altri di cfuel bum tempo» ** 
snella profa» e nel verfo » épiudonufiica » chemefUer Accia di 
recarne auanti altri luoghi . 

yita di S an Cionam^tisla : cortui è quelli , chc^i farà làUii , 
te ollèrucrctc le comandamenta lùa: 

» La Medefnna : e(\\xetic parole dirai regreranientej che le 
demonia non ti potedbno intendere : 

: Fra Giordano i sì vfano difarla^hicon ircaimcnta,in met- ^ 
te ndoii belli ve/limenri ; 

^ . yendetudiCieM Crisìo: sì lo conobbe alle diuilàmcnudcl !! 
le vclHmcnta : 

. • .Albertano giudice: c ho innellati albori d’ogni generar io- 
ne, e ordinate pifeine d’acqua, acciocché bagnall'c le fcluc 
delle l^na.* 

yendetta di Giesù CnHo : gli vfeiuano le vcfpc xlcl nalò,cioc 
delle rora del nalb: i 

Dialogi di San Gregorio : furono dipopolatc le caftclla , dif- 
^ttc le cuicic I c irle le mimiftcrfl : 

. Dante nel trentatreefmo delldnfcrno : 

^ ^“**cf**Salu, Q D’fluer 
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Del Nòme*^ ' 

u D'auer tradico te delle cartella ; 

EnelventiduefimodflTaradtf»: ‘ <■ 

«• Sacca fon, piene dì farina ria : 

M C/oJMfl^<^<wt:chcvil*aU,cvalk:òrarcoraddpontei 
it. Sdutto Catellinario e quiui c poi vna cammera , fetta aJ 
^ arcora , ed a volte di pietra ; 

^ Giouan ytllani : ruppe le fponde in parte , e di'morno > Ini 

,• piu luogpra : • /• « i /• 

^ Il Mede/ìmo : vna gragnuola grolla , e fpefla ,che coperl» 
^latcrra,clevie,eletcttora; ^ .... 

^ jlmnueflraMntì degli antiebii or mira quella moltitudine • 
I» alla quale appena balla le tetterà di Roma : 

M Limo M. libro quarto: c perciò furono lalclate le nomora 

»»de’ Confoli: ' • ’ * 

M . yita di Giesà Criflo : c forte fapete le nomora di tutte le 

» ^^^orìca di Tullio M. la feconda , che nop ponga nella futt 

M dketUi.inolteflomora ! ' »r 

w La Detta : la quarta,che non ponga molte nomerà inliemejf 
» che fieno con fonanti , ò ches’atcordino in rima ? 

I, yita di San Giouambatiiìa: o aueuaui vno albufccllo dall un 

»» UtOjcheauea le ramora balle ballè» l •/- 

() Seneca t pìSloU treraenouefima \ e\c tomota degli arbori 11 
ti fpezzano , c rompono , per lo troppo gran carico : 

^ Dante nel trentaduefimo del Turgatorio: 

Che prima aiiea le ramora si fole : 

Il fra Giordano ; gli bàotnini neUe battaglie tì v/àno romorit e 

u^^^lZehro^ldobrahdnoT.X. le venc,che nella perfima del- 
I, l’huomo fi debbono fegnarc.edin quale luogo elle fono, e 
» le quali fono mefcolate colle nerberà, il quale efemflom^n 
fu addietro allegato per altra pruoua: 

Aberrano giudice : e hommene dìncate cafe > e piantate vi- 

,, ene I c fette ortora t , .1 • t • i. 

u Tauola ritonda G. S. c a quel punto si fpari il palagio , c le 

,, duccorpora*. , 1 i.l 

H La Medefima: e abbiamo manicati le corpora degli hoo- 

Z "' Vendete di Ctesà Criflo .* renne meno il vino , ed erti fece 
„ empiere le tinota d’acqa» : - fnradf 
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Libro Primou yr 

MneadfM 9^ergilio i V»mvic pignora del nateti conulcne 
errare ^ e cercare lunghi ebiii j 

storica dt TmIUo M. si accatta quefti da alcuno Tuo aroicoy 
▼oo bello albero, nelle borgora della terra ; 

. Limo , Deca tfn'a tS.I{.e dalle latora i monti , e dalla fron 
te il lago , e dalle fpalle la ichiera de’nimici chiudeua : 
Edifotto : alle due porti,le quali dalie latora erano ; 
SaluLìtc Gtugwrtino di caualieri viàri d’arme puoiè tutti 
nelle cantora : 

Libro di conti , di^ Ser BenoT^ Vieti : vna cafa alta, con due 
palcora . Ma diciamo ora olama cofa delC ^ccompagnanome . ^ 
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DcirAccompagnanome . 

CAP. XIX. 


^ L 7{pme , neW opera del fèntimento , tuttochi 
nome fia anch'ella ti forfè da diflinguere tnacer* * 
tapartedelfauellaretche^CC OMT^G7{tA~ ' 
M E mqueSii libri ci piace di nominarìa: po^ ‘ 
fiiaché proprio titolo non l'éancorajchenoi fappia- 
ma , fiato dato nel rolgar no fin : ne dal Latino , ò dal Greco , il ' 
pof siamo torre in preftan ':^ , che cotal parte non rfarono in lor 
mone , ne conoflerUtnon che nomarla, noti poteron per confegnen^ 
te. Ed i quefìatcbe noi diciamo,la voce y 1^0 1 ò E" tquan^ 
do non come ntonerale,ma per vna cotale accompagnatura fi met^ 
te dauanti a nome , che fi ponga nel mmor numero : che dirado non 
v'auendo l' articolo Jen-gaeffa lo trouerrahma con efio articolo non 
vi può mai auer luogo : iì leuò vna voce, che Trinano era mor-, 
to.SJ leuò voce.che Triftanoera morto, nonmóflra, chemutifi 
Jènfo : poiché dicendofi F OC E, che del primo numero è voce • 
t' e fprìme, fetida foggiunerui i’f' 7^ ^ , che è vna, e non piu : onde 
niente quella parola non par , ch’adoperi , quanto è il fignificato . 
Tqonpertantofe meglio ci porrem mente , trouerrem for/e il con» 
tratto : cioi,che l'efier posìo il T^ome con attella aggiunta , ezian- 
dio alcuna forga porta nelfenumento,a quella dell'articolo non in- 
tutto diffbmigliante. perciocché rifirtgne anch’ella al 7{pme, come 
(.Articolo , egli determina il fuo valore : ma in ciò fono diuerfi , 
che l‘Accot»piig*t**tome gliele riflrigne , e gliele determina jUn- 

G 1 mente ; 
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I>cl hJhmc}': t 
mente : là doke fjtnicelo^ gliele njlngnetC gliele déterinìia,e dir 
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congh aliti einquetquafi l'idea del raga:iX!>'^fprmterremì»o m etn 
fufo. a gtiHà d’uri ragazzo » sicotM fcnktamo noiàtetro all'otrtia^i 
« del primelibrojucfirAlchechilononùiia abbia nell’ animo vna ftnt 
• ■ bian^^a d'm partuoiar ragOT^XP > tt^tuùa chetHditorenan fappia 
’ • Mafet a guilà del ragazzo, auefie detto il Boccac^ i 

cio > , naurebbe difegnato folamente da chi lo nomina , ìm 

' conofiiuto ancora.)'peyalmemedaebifeate nomarlo s.. . [ 

temxi i 7 proemio di Guido C amicanti, é foto ily^a leggere in quf 

*' flaguifa : nella conclufione della quale; fi. contiene si tatto 
mottOjchc forlétion éi fc n^JuVaWb'dt tanto^ritimento coi* 
uto : tutti gli altri hatmo,\n si fatto ; douc fi vede nel concetto Le 
ptedefima diuerfità , che s'é veduta nel precedente ; e metafem di 
quefliqudtro,che fi pongono apprrfio: 

» * ' 3*«Mo/d rifonda, e , paidata mezza ntìtte,àauentara apJ 
0 * portò li Meficr Lancilotte, che aivkuacercando Trillano : 

»* . Talladiotc li^oue vedrai quelUfegRt, caaa foUàlargatte 
9* piedi : pollo addietro ad altro propofito : 

•* Miratoli delia Madonna M. era la’magine della vergine Ma« 
*• Dia acconciaiuentc tatta^e Icolpiu di legno , la quale auea ve* 
*» lo candido in capo e - 

» ^Antmaeflrametui degli antichi: (è fiata eztandrolieue vento,. 
» sì’l inuoue, V na fiata,e vnlieue vento, aurebbon riSiretto ilfi- 
gnificatOtfecondo che già s'é detto i benché fiata in quel dire diuenti 
auuerbio , come al leucite ,ò talora. Tijegano alcuni, che i Latini 
foffon pnui della for^a di qitefle voci :e dicono,ehecoiloro Qyi- 
D^M,Qy£lXdM,eQyODD^H , auuegnachipiudi rado,l'e~ 
Jprtmeiuno a vagita loro.Ma come può mai efier uero,checonofcert 
do eglino l'opera d»quelleuociJà,doueetl'eim necejjarifrima alfenti 
mento,lafiiaJfer d adoperarlat Inucni quendam hominenriio ho 
trouaio vn’huemo , non fitona appunto il medefimo :ma , io ho> 
Kouato vn certa huomo , hifogna volgar'tgjarlo . La qmle ag. 
gmntayqtiella diciamo del nome C E^T O’jUon fhlamente parti- 
colar notigia di cotale huemo moSlta in colui , che lo nomina ; alla 
qual cojh taccompagnanome era ajfai; ma vna qmlcke [pegidl 
qualità accenna iti lui daumntaggio : conte fe dita vn cotale , vn 
ssfiuto , da alpcttaroc appunto ciò , chic ora ne lencirete • 

Ter 


Libro Primo. 
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Ter h qujlcofa la roce CEI^OJion^s'é detto i appo dìnoinon 
iinrCoperaccompagnanome : àm^ij quando rifonde a !• 
finita aCeompagnanoKf nonentrannfaiieUafe't>^ar») 
btmjmò fi chIanièrHbe ho trouattì certo hliomo , infentimen'^ 
iodi inji»i^«,]^ 0 ) 43 jTvhtnnintmyr^ ccr- 
lum \\ominem ftdtrehB^e corrèu hìdsìibrhè tÈf{J'0 

per FT^O , vnòWicoi^chéperaccompagnanome (ìa po> 
fto , non farebbe vfato di fi retamente , (o^ì jl LCF 7^0 nel det- 
to Jènfo fi ritruoua moke fiate t ^ ^ 

Ftta di 'àesù Crifio : ch’clli mcna(!èro l a/ìm,cT poltruccio, i» 
ch’cralfà leg^ti.jnalciino luogo pttbblicQ.* ^ ^ I ^ »» 

Miracoli della Madonna M. alcuna donna ufciaua la faccia » 
fuìi di vari coloci: ‘ .v , , >» 

£ innanzi: alcuno cherico della città di CatrànUf auae* 
ena.^ peccatori , aura in gnindr rmexcnziia ho- ,» 

lira . ' ,, 

L'^ccompagnanome pedono comunemente riceuer tutti quei 
nomi , che dell'articolo fon capaci, e dico comunemente : peroc- 
ché falla pure la regola nel predetto nome C E EJT 0 , rifpondenr 
te al già detto Qjv l D .A M , e in altri perauuentura , ii come in 
H^F .A L C H E » che di' .Articolo nonmait e all'.Accompam 
gnanome per lo contrario alcuna rolta da luogo con leggia- 
dria : 

. Tifilo Scolare , eFedeua : c appreilò co»ì ignuda n’andiate •ior.t. 
ibpra ad vno albero, ò fopra vna qualche cala difabitata tche 
■d fimplice proprietà : come proprietà é ancora il gittar ■via H 
Sopraddetto accompagnanome^ doue per ragion di fenfo doterebbe 
Ila re , si come dell’ .Articolo ne piu ne meno addimene t 
I Tifi Conte d’.AAguerfit: voi potete . come fauio huomo , •ìor.i.no.t. 
ageuolmente conol'ccre , quanta lia la fragilità, e degli huo- ctoc.a.u. 
minile delle donne, e per diuerlè cagioni , piu in vna, che 
fin altra : Cosi leggiamo col Mannelli. E proprietà fimibnente é 
quella replica , che nelTvltimo capitolo s' allegò del pròno libre 
del precedente volume: era Arriguccio,contuttochcfoHè mer- Gior.r.oo.t» 
calante, vn fiero huomo , c vn forte. Edel Home y e delle c-)Si.u.fo. 
fite parti ,e di do y eira effo appartiene ,fia detto a f^ficien\a . 
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SECONDO VOLVME 

DEGLI AVVERTIMENTI 

DELLALINGVA 
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Sopra’I Dccamcronc 
L I B R O SECONDO. 

^EL VlCECjlSO, E D EL L' U1{TIC0La\ 

RcndcH ragione dcll’orditie del trattato. ; 

CAP. 1. 

’ ^RT I COI o, prima che*l7{om» 
c^nfegnano i Cromatici emnmemente, 
perocché l' oirtkoio a ejìo nomty di fua 
natura, quando v’ha luogo, fta dauan» 
ti nel faucllare . T^pi alloncontro tPoi* 
ché l’articolo /èn^'l T^ome non fi può 
reggere , ne comprenderfi lo fua natu- 
ra,fe laforga di efìo '^pme auanti no» 
fi comprenda , ed il T^ome per lo coum 
trario fengal Articolo puofoSìenerfi, 
efenga quello di ejìo jlrticdo,conofcerfi ilfuo valore; del’ àrtico 
lo,aj^rifo a quel del 7{ome,foggiugneremo il trattato.Ma aureb*- 
he vduto r^utor della Ciunta,che prima,che dell\Articolo,auejfe 
il Bembo nelle fue Trofie ragionato del Ficenome,poficiaché'l nojiro 
Toficano artiedo, del Latino pronome, fecondo che pare a lui, è fior- 
moto, e che fiotto’l genere del Tronome f ^rtiedo comunemente tid 
gli Stoicifi riponeua . Tuttauia agli Stoici, fecondo che noi credia- 
mo , doue la ripruoua i sì prefia , la credmgq degli altri faui fi po*_ 
trd porre auanti ficuramente : poiché l ^Articolo di do , che prò- 
prtjjfìmoé del Tronome, cioè d'ejfiere, come anche ne mdlra il 
vocabolo, muece di ejìo nome ripcjlo nel fianellare , niente mai 
non adopera. Che dal latino vicenome le voci del ntfiro articol» 



UBro5fcondd[. 

formate /afferò nel nafcere di qucfia UngiMipeffo eheffa da conce- 
èffe j fedi Ut onde nacquero, non trinerò ulama far^, non ne 
fegue , per mia credewga > che della materia della tor nafcita , per 
hene apprenderle intutto ,fia neceffario Fauer marcia tcasi per- 
fetta , come autufa ipneW autore . Dell >4rticolo addunque diremo 
appreso , e pofciajo'mpre/o ordine fegùitando , del "Pronome ra- 
gioneremo. -i ' - - 

DEL V I G E C A S O. 


CAP. IL i 

/ ' Perche prima del Vicccafo fi tratti >.cbc ^ 
1 “ * dell’Articolo, 

^ W ' -» ■ •* 

Particella I. 



Lrf 'perché efio jirtictìlo conterà fràpq/ìisiimU ^ 
quali," '■ ' ■ J ' — -J>- 


U, Segni di c^ijì chiamano dalla piu parte, sì’n 
corporale piu volte; efìdtotngm/k, chrmalageuo- 


uvro* ic prtm \,j***ov or» 

le e oltre modo a feemerficitramenie,qualfia lo’nte^ 
ro,ed il tutto di tutta la voce fua; e oUr’a do, perché 
Funicolo al 7^me nec^ariamente non é richiedo , ma di cotali 

particelle ha il 7{pme per lo contrario bi/ogno per ogniguifa; di 
gu^ propofivonitie quali sì lìrettamentefi.cangiungono con 
"efio lui , quanto fia necefiario per conofeenga di effo .Articolo, pri- 
ma che dell' Articolo, fi dourà da noi fauellare, el rimanente delle 
dette propofiTjoni , con tutte l' altre ,ri/erbarfi al fuo proprio luo- 
^ : ctoéfd dotte deW altre parti , che da' Utini Cromatici Indecli- 
mabili fon chiamate , fatto il lorojpn^ capo alfeguente volume 
daranno cornine iarAnto. 



cu vicéc«ró;T 

- • ’ * -A 

' DcHcPropofizioni,chccongli Articoli d ' 
congiungono si fattamcnte^chc ia« 

. Hcmc con cfsi diucngono 
VQ corpo fole . 

.o 2 A i*"*^*!*. l’V a 3 

Erche lafcùmdo le contefi, diremo, che fepro^ 
popT^ioni, At talolv con j^li Articoli dimengono yn ‘ 
corpo Mo , fono queiìe,e non altre : DI,^,D jt, 

C f cbeAs y, 

ediTB^^,nonfta/càie,^iuchedi S ^ 
e\delT altre di cotalgt^a,con^oartit^' rifiretto il congiugni' 
mento, . 

' chiamano Segni di*cafi,ic 

deno d’altra natura , che ic fteOe 

PropofìziouL ■ - 

PaniccUa J I L 1 

T qùefh fei,foUmenteletre primiere, cioè Df,v4, I 

eD,Ay ntolu noman fogni di cafi,e’l rimanente ebbe 
mkr foglion propoftgioni : ed eziandio ejueile tre^ ' 

fempre che abbiano altra forT^a , che d' opprimere •% 

Latini caft ne' noHri nomi, fogni dici^inon reptt- 
fan , ch'elle fieno, ma (jtufi tra la turba cacciar le fogliono deU' altre 
propo/ÌT^ioni . E dicono, che troppo édiuerfa la particella A m 
^uefìi due fauellari: Io diedi a Ccfarc : Qnedo vale a di^nder 
\DÌ. Ma che i cotali fieno ingannati, eccone nella' ntrodugion di 
latrod. c. f. ^neltopera preHifsimo efemplo del libro delle ì^ouellei aucllc 
v.| 7 . molto a così fatto accidente refiftere . La roce ^ ferue per fi ' 

gno di cafoni nome ,AC C IDETfT E, e al verbo J{ E S I'^ 

ST E 1{E perfua verapropoftgìone , Or come fare il potrebbe, 
fi TropcftT^one,e Seguo di cafofojìero àucr/a cofai Che lefopradm 

detto 





: 


proein. car. 


Libro Secondo ^ 

iettetre particelle fttemche dalie tre vUmentn merìtm dinerfo 
nome ,per qu^eaMorttà appr^o ce ve possiamo accertare : 

proemio della quinta giornata: Per la Rcina , c per tur- G j. 

Ci fu vn gran romocc vdito ; c. j io u. j. 

't^pro^odiMeferForefe, edotto: come poco auanti Gio.é.no.f 
per Pampinea fu moftrato-: proem. «r, 

'Hel proemio di Ter onella: acciochcpcr glihuominifico- 

Dolca* e c. C 10 . 7 . no.i 

douan ymam: per due folgorifue quali abbattuta .• 

Talladio : 1 voua loro lì cotiano troppo bene per le Balline., 

Jn tutti i pregni Imghi la proptft^ione TEK^na debutto in 
porga di DU^ fp^ialfegno delcfumto cafo , che i Latini Tramati- 
ci chiamano l fluttuo : perciocché il Genitiuo femore poonamo Ì 
prtmtno .^en^addunqueil D Ijo e il diferente par- 
te dtfaueìlare dal C 0 7^, dallo 17^, e dal TE R : e nonfolo dal 
y £ , dallo IT^y edatC 0 7{,mada niuna , quant'é la fperie. 
delcutre propofigioni ^ sì comeafiai acconciamente ^ per tndiro 
auufo.ragionadiquefla parte lUutor dellaGiunta. 7{efacon- 
trafto^che alle già dette fet s'aggiunga talora in fronte qualche altra 

propoftgione ^ sicome C oigT I{0 , ^TTO, SOTR jt, 

l ^ r 0 0 , e certe altre, che fi vedranno a i lor luoghi: po-< 
fciaché anche in altre pregiate lingue di fimili'accoggamenti di 
ptudjnaproptfigtone fi ritruouano alcuna volta: benché nel no- 
ftro idioma ciafcima di queU'abre propofiigtoni , che s'accompa- 
nanocon alcuna delle fei , egiandiofenga meggo,fpeffe fiate s^aU 
luoghi dauanti a nome : e dicafi ^TTO 7(^0 1 , come ^TTO 
DI 'NOI: e altre molte per fimil gufa . Come che fia , vu 
cecafi, 0 fegni di cafi, douerfi dire alle fei , eStìnto io , che 
di fonine pNHilegio fi conceda dirittamente : ne giammai cotal ti- 
tolo in queSti noflri ^uuertmenti a veruna di loro fchieraa qua- 
lunque opportuno luogo farà da noi dinegrto : non perché altre an- 
cora, fuor di lor novero non poche volte non fervano per Ficecafi; 
ma perché qtiefle peri’ vfo afai piucontinuo ,e perla ritrouarfi 
fpegtalmente legate con gli articoli di nodo , che non fi fcioflte , il 
raghono Via pmdcW altre. Diciamo addunque ora folamente di 
queste fa : ed capo delle Tropcfigioni rimettafi il rimanente . 


Auuert. Salo. 


H 


Segni 


5» 




D«l'Vicccà(ai^^ \ 




.ìS 


,Scgiii dicafi,ò Vicccafi,perqualcafp . ‘ 
' fpczialmcntc fciua ciafcun 

di loro» 1 l'o'i 

jtfVwiV 


♦ 


Particella 1 1 1 1. 


> t ■ 


* T 



p, i Latini cinque caft in diuerji turni , come 
aàdtettq fi ragionò ; tra quali dui. b l U Gienitìuo 
fi y<X>w yolgur nofÌTù : dallo iti /I Datiuoyl V. 

cufatiuo dolio l'ìij, e dalTi E Énuò iachiCf i 

là : Per dplcc modo’; L’altinio puc^la’ iBcdefi»*. 

mi ; Standofi in cafa : Pati per lui, Ha dai woifo piu/pefii 
fo^e dal C 0 conte daqUegUjChe dveffhfon quafi propf/Vpo»- 

cììd yCorae -picecafi , iu e/io nome non dijtgnano mai ètra 
ilyocatuto commi mente rcllafent^a vtutt dì loro. Ho detto « che H 
jaiycUt^yA coMrafiegmpo.* d Gemmo. ii frimiero , e d - 
iUècondO i (onjtderandogfi neli'ufìt loro p/« comune : concìo 'Jte^^ 
che q^ebe volta d D I perfe^o vagfia dt ll^UinU d» »Wil 
«/i! Di^anaMcolà; e lo ferita alia voce , che figntfica 
ll^ecufatiuo: Recare a fine, efimdtt e in altre piu radegutje s a» 
dopirino molti di efsi: perocché ^pefiol’vna per l’ètra fi pongo-- 
no fieifitueliare , ti come partuamente foco difolto con efempu Js 
taofierrà,. 

s Vicccafo, qual raggio abbia proprio 

• nel fauellarc. . . 


Particella Y. 


tTuO» 


^ 1 
V A toR A UnameJìaJinT^a artìcolo dauanti è 
me ; d vicecajo y fcperò la voce dèchicM* 

.tronieVt^À'aUtji-'parPkfyèyj^^^^^ 

'Koi.pertanto vi ji'nterpone alleuolte qualche Ji- 
tuli propofit^ioiie , cheferue onci) ella a quel c4o- L 
chiamo cafo con parola non certo propria quelU voce 

nome , ebe cafofia nel latino : cosi Itman^pcr brcuita , 





I.}Bro:5cc'oh(!b« 

fdmealtrafcupt^le dirò quafi ogni voltdi ’ i * 

lAlbotoda Bisogna: il quale eflrnclo gta vec* C.i-no.te.a 
chiodipcenòaibicantaanni ; Ecco che T J^E S SO ^ ,pro- 4‘»*»** 

» che 4i dite propofiv^oni è formata. yVtaùly riceeafoyfi 
mette in me^jp t e é ET T *A , jeconio ciré appunto 

nh^T»<dmo. . ' i 


tt 

iC 


^ yic^ca^ó \ JoucTa tela gramaticale il vor- 5 
»cbbc>con quali nomi talor fi ' 

.E«dà>epcrcha. . 


. i -. * .fc V. 




Particella. VI. 



*iV» l* 


£ fiUtltente.fi:tram6:^:(ay ma lajjeùifi Ancora iniut-^ 

,td)i e petdeft.AV.kecafoliydone per. la teldgramati^ 
cote e/protterfi doueviirhhv. Verdefi, dico i con. ccrti\ 
itontriobe psitryjt^eop^a , è proprietà>.,.ò ad offd. 

. . ow fÀ;tàktoUa òAr^utaiiof^'T^udmenUi , 
c'^ (rUtiotto. 'da CreÈWiik', bea ùpeua ...la cui cala llau fó0è <;{ó. f. rr.f.xi. 
1^1 jVj j ^Guidmtaattea lobata : cbened trattato del Bplaàko i 89 -u.i). 
tS^esìfH oddoao veU’abro lAfp ir. d * 

, Gìoim»; À'i^tf/i-paóca' occupa ao la dett.'b cala t toltola a viu.ji 

dp.noa wckwiaiX^lii-cll’cra; *. . 

> iJHto yMjibroprimo t ri buono huomo . cui l.t vacca fa > la 
n^nòa^Romas. .*» 

..Enei fecondo libro \xixenne le natii pci li beni de* Tafqui- »r 
ni . cui roda dii £1 ri •> »> 

• Efiforic/t df.Tkliio.y.Hbe vaxol libro, de' Maccabei : colui .cut 
fatto, i -valcUi deilaiicoto > non cooGdaadoiì bene di co- .. 
l^Ui .y€C, V . . . _ ^ ,> 

Era Giordano i 1* celiai ocazionc è dirittamente efau-* 

dw; ; »» 

Teiraiffa ^Q^iot^ttft^os’ioneljcói^ regno ; , . .^c,* 

Valeno'Mafiàno : poiché noi iìamo vfeiti della coftoro .> 
città : 3i 

EneadediVergilio: ma il ferro del colui feudo ripinfead- «i 

dietro il colpo: „ 

il predetto P'alerio Mafsimot Ce prima alcuno non aucllc >» 

-.7 Hi aflaggia- 


-, \ .♦ 


I 






y<0-f" 


C.I.BwTX 

•^7. 


tfo Del Vicccafb.^ 

,, aflaggiato la colei caftità : 

„ DeiLmuT^ioni di Qmntiliano : ghmmil non rroumaìn«r-' 
,, ralmii interiora rateo quello , che d'un'altro domandi.' 

,, il Ma^iS^ldthTandtfiOy'P^, I 3 lingua- si e fatta diuerià 

„ Blatera , sì come di carne , e di nerbi r 
,, £ altroue : ceci di loro natura fono caldi vniidf, cfono* 

,, diuerfa maniera , si come verdi , e fccchi . alcune dellé ffiT r 
voci i f altre con efìo loro tjottoladodecima , e la trtdecitnafar- 
ticelia del trattato dell Articolo f oltra do > che^ia n’aueua patla^ 
to il Bembo )amoueral'JiMor della Giunta , c moHrane la rego-r 
la,el vfoyCon di/crcto dinifamanto . qual numero da lui addotm 

to , in do , che ptrtiene-aW Articolo , fi pofionov^iu^ierafiai pa~ 
fole , che nel ragionamento di efio iticelo innanzi fi noteranno ^ 
Solamente vuoffi guardate in quel luògo^dje none forfè ficuroin^ 
tutto do , che de' nomi delle Famiglie ci'nfegna quel valentuomo r 
cioè , che DI fi può tor loro , e C Articolo nel numerodelpiu d’u~ 
no, quando dipendono da mafebde nome proprio del numero fingu- 
lareiperché di molte rtefee falfo : come tra l' altre di queUa>f arnica 
Jhefià , ohe fi reca dalui perefèmplo cpofciacbée Lupo Degli V- 
bcrti , e farinata Degli Vbcrti , e Fazio Degli V berti , 
non Fazio Vbcrti , Farinata Vbcrti, e Lupo- V berti , e'/*'*yò 
del parlar noHro. Ma di cotal regola, ouuerovfanti^a, nel ragion 
namento di efio Articolo innanzi fauelleremo . Oltra do , at 
J> 1 T T £ T E Ai T 0 vuole il predetto autore , 

che manchi dauanti ilT E laqual particella , DI T\rOTTE 

T £ Ai P 0 , è vno auuerbio , che effo "PE fecondoche noi ere 
diamo,non potrebbe riceuer mai.Fltimamente ragionando delnome 
CHE, il quale intitola vicemme , come pur degli altri hannofat- 
to , così della prima nouella delle Giornate traporta vn efvmpl» 
nel libro fuo i fermameme iti acconcerò ifatri voftr r, c i mici 
in maniera , che ftara bene , e che dotwctc cllcr contenti: Do- 
uequjfi sfogando la congiunzione ITI M AJq^I El^A , la 

quale hanno tutte e cinque le buone copie fenga deuna varietà , e 

etafeuna altra a penna, che veduta fi fie da noi , vuole , che il che- 
domziofignfichi di die dourctCj, e manchiui U vicecafo , 


U 


: '*■ !o-'f h O. . V 

■a uiirJs t' 1', 

. a si 


■:a 




vice-' 


Libro SccohcTo 


Vicccafo talor fi replica, talof nc>.’' V 

Particella VII. 

E L ^uale , dico di cfuifia parte , flw rfceca/ò ab~ 
biam detto tfeguenio di ragionare altra quali-' 

tà ancora dMtamomhaauHenìre: cioè , che egli 
nel contir, Muato corfo di piu parole , cheigualmen- 
te il riebeggiano , con copule, ò fenga copule , tabr 
fi replica con eia fama , alleuolte fi lafcia da alcuna di loro , ad ar- 
bitrio del dettatore : 

Tifi Veiante meg^ano : fa vna gentrl donna , di bellezze G i.no. 
ornaujc di cadami , d'altezza d'animo » e lottili auuedimen *4^.u.». 
ti : Cosi‘1 Mann. e’I T^oHro : 

^ In Cànone : da* compagni dì LilìmacOi e Cimone, fedi ti, e < 

ributtati indietrofurono ; a.xio.y.% 

IlMaejiroMldobrandmo, 7». 7^. e ch’cllanon abbia punto »♦ 
difauorc,ncd’ofore,necolore. 

Tià\comunentodo farebbe fiato : e di {ottilT auucdiroeiui ; d^ 

Liììmaco , c di Cimone ; ne d’olore , ne di colore .. 

Vicccafo come , c doue non operi, ^ 

• * 

ParuccUa V 1 1 L 

.r ■ . ^ 

O T A t E è addmque, quale ahbiam detto , tvfi- 
ciò del yicecafo : nondimeno étalatilta , che egli , 
quanto è dfenfo , non adopera ninna cofa : poiché 
dicendofi il fiume d’Arno ria città di Roma: 
quel riho.ldo di Dmo: fuonahitutto il medefimo, - '9 

die fi fi dica Arnum tìouium : ?rbcm Romam; Sceleftum il - »a> 
lum Dautim : 

Lmó tM.Ubro quarto .'Tanno d’appreilo furono fatti con- ,|. 

_ fol i. In niuuo de quai parlari , ne' fiifiantiur, non (i può compren- 

ierforga diprfìedere , ne in quegli addiettiui per loco»trario,dir 9 , 
tosi , dependenga alcunadt yt^aìlaggfo . . . 








Vice- 




.<&doVÌietcafa} 


<Sio. i.n.j.C. 
1*,‘ 0.t4* 


Vicccafo Jcoicpiuaicibpdratd'yCJioiirra . 

Bnktltcllair.XX.:* 


cJii9fefaÌpvosUeltHtt<ii , 

j intMM «M diffiadtà-iL uvUw^ si 
i imot pott^lUfOsi ri^ 

uetc vn «Icnaioi» come aucct delle ftifllc dn 



•«•lai I — ' 


•(O'I ^ I ‘ m ' J| Il , Il J,* 

Gio.j. n.«.c. f in Fepndo ; Olttc-a quello io ho diicllj gioielli ,cdi 

• ‘h , ' ab !',m : ' ..IV ^ : 0'. . 


. £ d»ChifM VilUni i C db ìskiede Idi miguì^chc coCc di 
** euerra J * -‘JA i ■) ■ . * ìj 

,^-^ita:vda£Ja»Piottiùiiut^^^ Vn’poco di » erec- 

■ .- , __ 1.11. A^trìauirrtithiAnttiu édglttmtlL» 


r 

tt 



' gno j òdi titolo . 

.., Siu#- iiit 

Particella X» 

Oi'^v W1 '4Ì..'5\..!'.^ ,'ii ■ ■ I VT Jl 

■ SiA4's ancùta Ul> WBÌV/<V^ vmfph^i 

ov. “ì^flMaeslro Stntondihcotfoup cóme eli Ta* 

' della porta» ^ TeXt lk> 

Mam.nonsintendt: i.jiÌil.'''' uL‘‘’“^ 

^ - 2Vii«l4^iiSHiir'»®i®3«oU'iqMiluolta.Iibtmldléhianchd 

^mVtW Oitdon ioUa mazza vii 'C^r n U ierd cliy croccili 
aeidcl.mtì»-^# woÌr/«l»» 

fieri diucnm domu»i4^ ^rfjtMa'^ÀiFcxjmtaritvfo^^^ 

DA 



Libie SocoiVlii>Cl ^ 

D A dbne paia iacccardi,c 

Jarticdla X'L:>i 

,1; Oórf. auch'i!^mnà>Èbeiti!bf4r<{fi^^/fto nm 
'pMbevolttpreiidealìnc^^a'::•:ìUi^'u 
^elpraatàòdìi{i(^i«bftiodeti’VjÌfftf^ ‘ pecche «ior. j-.iiè.#. 

io materia -ix<fn»deli.cRfei\ìhanippti ,.cdaferui proem. car. 

- • ’ tai.u.it« 


piagnti.vì’njpoh'.È^ . o. 


••t 


Tefrarca ne Trionfi : Materia dacoturni, 
none la voce D ^ prcfupponjèmpre tacitamente alcun verbo y 

ramili cotifthi, c Aon {occjii , CoSrnuo|ài(Taa cTenc, oa tatti > 

da, .0 

alcun 


tini c riwti ^ ^ ^ 

poco, da niente come aggiunto 
uu.un fìmtle infinitiitOy da operare, da fare ,da faper fare , da 
poter fare, da merifcii'd.ioftèc ^fa(f.a:pippofi^ione y qtionturi- 
que appaia effer tale fVicecafo non può chtamarfi y pofciachéeUa 


WfrA Tfrfra^ O 


1 


DAj V« iHT-ORl^O À°:’ e te fi» 
.wia»*’-i*v^ “‘‘'viietafo.; 

-ri afU.i'U!2 cnv cictjoii . ' ^ • ' 'f". v\i ‘S\v.‘ . ’ìf. S’C .ci.o- a-i'» 

Particella X ri..ìto;ni7 ‘ U'j i: -inoo .Sa.K.i-Vv.j 

Ib oniotnl » luivi a tbiLi-tCi ’ i . i, ^te 

' A in tjuefh altri y ne'quahD^y 

jl yfignifica fenga alcun fallo ,iUiìeioJt.vi^cafp y 
.bfii^ìdnclli^pta^flfenùtnntto.a^ 



.> .on.t.iaìO 
•tt-v-Ota.» 





Iferiifalcnì, che vae'da Lxxmj miglia : * 

-ouX4«q/f f Ù0II4* r -“4 

v-.J! ; ci , cJuf.u.'lb tU;?. ira aioa cti-b '■** 
■ * 


-ilf.U 


DdVicccalb,' 


DA in valore della iauna DE. . 


Particella XIII. 

A, ijwtnio il D Ufi pone mnmxì alta patria : 

dreuccio da Perugia ; Paganin da Monaco: Già 
comin da Pauìa : Maietto da Lamporecchio : 
Pier dairAndfà : é polio per la Latina D E :e 
mm dubbio ci potrebbe cadere in aamo intorno al 
/ito Pentimento . 

Vicccafi, quali, ccomc'fi pongano 
' l’un per l’altro. 



Particella XI III. 


4 



O K € o K s I fptiìo i Vicecapi l’imo in yece ieltd 
tro, come fi conofee per quelli efemplL , 

i pi in "Pece di 

Gior.r.no.<r. In Gian di Trocidat llchfa c voa ilbla a^ v(. 

C.1JO.T.I7. ^ cioa di Napoli ; 

•io.to.'nrio. Marchefe di SaliA^^o ; Io ho trouaca vna giouane Ic- 

condu il cuor mio adai predò di qui i 
» Linio t M. libro ter^: gli sbanditi, e ièrui , intornp di 

” ^ — -huomini « 

*» q V 

*» £ nel quarto : c chccfafcuno ^ apparecchiadè della gocrra 

»» plutodamcntcjcpiu intenfinamenre; 

»» 7 >/y/o/ed; i’w/efj.'d’una città, ch'ebbe nome Poni|>en,po» 

*1 Cti adài predo di Napoli . 

DI invece dt^tittcompofixione e 
r> ^rnmaffiramenti derii antichi: la qual colà acciocché non 
** diuenidè , elli impuoic a (è mededmo perpetuale isbandi- 
•* mento: 

*» pertanto «'alcuno fubiroyeproue* 

** duto male mi fiade diuenuto , lo voftro aiuto domanda; 





Libro Secondcr. fy 

Jl Mede/im» t si’ntendeano piu c dì campi» e dibcfiiamc »• 
fouernare »che di battaglia fktt : queilo diuenia » ec, 

Dim vece diD^i 

T^etiaTenna della fenice: chiunque di qucili carboni c eoe- C. c. n.xo^ 
noiCosVlMam.e'lT^oflro : J4J.UJ4. 

Liuio , M. libro primo : non la poterono difendere della era ** 
deità del Re t u 

E nel fecondo incominciò di capo la guerra de* Fabiani; »*r 

Fauole d’Efopo : ma io ti priego per Dio , che tu mi Icampi m 
della morte . • - ■ - t *» 

D I in vece di C 0 7^: » 

Saluftio CateUinano ^ G. S. drgrandiisfiiia forza fi combat* ** 

Ka da ciafeuna parte : 3 

Dante nel trentaduefmo del Turgatorio : 

Elèrio‘1 carro di tutta Tua forza. ^ h , . ^ 

DI in vece di 17^: ^ 

Fra Giordano : ti menerebbe al Ninfirrno : cosi è di verità . *• 

D I in vece di 17{^y in compofi^ione : 

‘ Limo , M. libro primo : elli medefimo venne alla giornau : „ 
ma elli tardò disino a badò vefpro; _ 

E nel fecondo : di tanto i Vcgeciani , e Etruriani li afiret- 
tauano piu della battaglia» e corfeano disino alle tende. 

D I in vece diT EJ{_r 

CionanyiUani : e di certo iè Papa Giouanni fuile piu lun- 
gamente viduto; 

Ltuio , M. libro ter^^ : ma elli piagnea » e di grande pietà 
non potea motto fare . 

^.invece dii) 

. 7^ Gelofo , che confefla la moglie : Perchè veggendofi a tor C. 7 . n.j.eas. 
to fare ingiuria al marito ; u.is. 

7{el proemio dello Sedare , e Pedona: di vedergli torte an- Gio. t.00.7. 
•ora i capponi a coloro » che tolto gli aueano il porco : proem. cai. 

T^el Aiaefìro Simonein corfo: fentirooo alla donna dirgli ia 4 *«.u. i». 
maggior villania, e r. 

^/invece die 0 7^: “'**• 

Tifila fine della quarta gìonutìa : alle belle donne fi feusò di « ^ C c. » t». 
ciò » che fatto anca ; ^ 

Limo yM. libro primo: elltfi;cepaceaEqaes»erionoaeIlò », 
la leganza cogli Eiruricni : 

E nel fecondo libro: Toftefe n’andò verfo Arezzo, e aliai ^ 

Auueri. Salu. / prellb 
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•Del Vicccafb; 

» preflòd^ fui fi combattè a* nemici; . 

» 7{el .viedefmo • i che al minuto popola mal non ebt>«j 
. T> pace; 

» £ we/ fer;[^o fben rróbcrrcteteacuf combattere r 

•1 -tr £/èrod/5‘<»^«w«;fi:onclcIddioficruccialpcflòataligcn- 
f >* ti t e dona gran poteci al Diauolo r 
»» sArrighetto : O Fortuna , a cui mi ramctito io ? A te. A cui 
yr io non fo. Perche a perfida mi cofirigni tu patire Ibzze in- 
>» giurie l 

yy SaliifUo CatelUnario r G. lalciano li dardi» e a fpade com^ 

y» battcano> 

» ^finmcedilTfjr 

C.<tB^.car. 'ì^Uo Scolare, e p^edoMa z auendo fuogaraente fiudiato 9 
4 i«.a .3 5- Parigi; 

iR> ju T^eiJUaenro Simone ht corfo a chi tanto non apparò a Bo- 

logna; 

>r Gio«<nr'U/7/<nii:Notachcdopola fuamorte fitrouò nel te- 
»*■ foro della Ciiicfa a V igoone-, ec^ 

yr Liuto M. libro terzo r II popolo fi lamcntaua della fua fran- 

»»' chigia , la quale a tutti giorni ii/ai auca perduta fanza ricoucr 
•» rare t 

yr II ìSaeSìro Aldobrandino , T. fanno piccola dimoranz» 

**' allo ilomaco r c ammolli fcono la liceità . 

A riWPecediT EI{,r 

yr Liuto h£. libro fecondo r Applus , che per natura fue orgo- 
»■ gllofa r e chc'Lfuo compagno volle fare tenere a menzonie- 
*y re z 

yr j/il/ 5 »deyrOTo;cdebbcacompagnoTitnsQuintlusr 
J», yr rila di GiesùCriJlo: e forCt che aìcana volti Coàeiteux a Ce ^ 
wpcr dare a lui ;• 

yr r 4 «o/ 4 r/fo«d<t,G.^. ne furono affai allegri dappoi che l’cb- 
yr bono a fignore r 

T etr arca ne' Trionfi z 

T' yr Riconobbilaalvolto, eallafaucIU.. 

■ ' A in vece di D'Ir 

ear» j>, Federigo degli Alberìgbi r degno cibo da voi il repnw 

fvt.aM. 

Liitio M.. libro primo rche li biafimaua duramente da.foUià ^ 
oca da codardia. 

DArnvecediAt 
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Libro Seconda 

^el prtmio della ters'a giornata s £flb «oca dlatotno da ic , G.} . procm. 
«per lo mezzo c.i}«.u.i|. 

TielJUaelho Simone in corfo : e andrà Accendo per la pìaz- * 
sa dinanzi da voi vn gran fiiFoIare : 

7(ella Conclnfione: che elle dentro dal loro lèno nafeofo tcn C<uicx.;i4. 
^onoi 

yitadi SanCiouambatiiìa t e quella fanciulla verrà dinanzi ** 

Àz voi , e farà quefte fue giullerie j 

Za Medefma: c ella (ì Armò dinanzi dal Re : 

Seneca,p^ola trentatreefima : non andrò io per la traccia di ** 

«oloro ,cne furono dinanzi da noi^ . »> 

Omelia d Origene; eh ella li Icuò moltopertempo vna mat- ** 
tina dinanzi da tutu’ > evenne con prelìoio vnguento : ** 

FangeliyT. 7{. cglilì fermò d'andare in .Cerufalèm,c man- " 

Jiò i meCsi dinanzi da le . . 

• J T^tin recedici 

P T auola ritonda tG.S.pd ebbelo giunto infra due camere , e ^ 
allora gli gittò il braccio in collo. »». 

1 T^in vece di S V : benché perauuentura non foffle quefìù il fuo 
inogo;. 

J» K^ggier dell'arca; gli venne ncìh&ac^vzycduu quella G 4.00.10 a 
^ uadada d’acqua .* .a/j . u.j I. 

In Lidia , e Tnrro : comcchè molto meglio Arebhe a dar con g. 7.n.>.e*t 
.ellà in capoa Nicollrato ^ j^4.ual, 

T E I{jn vece diD^A, come pe' cinque luoghi , che fi citar o-- 
no verfo il principio di quefto ragionamento: perla Rcina : per 
I*ampinca : per gli huomiui : per due folgori; per le galline : 
in ciafiun de quali la 7 E E^époPìa per DA , sì come quiui confi- 
derammo^ 

T E I{Jn recedi C 0 

Liuio , M. libro fecondo; accioch’elU combattellòno pofeia 
per piu grande ira: 

Tauoìa ritonda,G.S. e Corone ferì lui per tal forlà, che l’ab- 
batté , a terra dcj cauallo , morto : 

La Medefma: e ilrinlèlo a fe per ul y indiche Trillano non 
fi potea partire. 

Crainquanti,equalimodificongiuttganocongli Articoli i det- 
ti fei vicecafi , nel feguente trattato di efio Articolo %ai propri luo 
jhi , f andrà vedendo dimano in mano ^ 
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itr Dell’Articolo I t 
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ARTICOLO. CHE SIA. ,> 

CAP. iir. 2 

’ ^nìcelo sì e parola , la quale non a^^mta a rote t 

I dtnonu'fkflantiuotòa'poce f che fiiatome nome fit 

.1 fiantiuo , niente non ftgn^ca , e non ha Ikogo-neifa- S 
ueilare : md a coiai nome, ò a colai voce , è atta no- 

taadaggiugnerfi feafigntficareinftemecone/Jolor 

ro : e la ftta naturai Jedia è dananri al predetto nome , è alla predet^- j 
uT’POce^feta^^trame^jonimo. E dichiariamo le parti di qu^ 
deferi^ione , non tutte , ma quelle fole^ che di chiarèlla patrono -, 
auer bifo^no . 

Detto abbiamo U V OCEynon,ALL^ V OC E , perche-^ 
ehdnonopit voce di nome l'articolo potrà capire : ma cauafene il 

* yocattuo. E fe par detto con Ceggiadria ht quel verfo , 

»»■ Venite via il mio McHcr ¥nncc(co,chepurs’ufanelfaueU 
lare ; efefidicey Mefler lo Podeftà , io vi priego per Dio , che 
voi non mi lafciate far torto; e fimilmente ogni altro nome t else 
abbia dauantiil L 0 , vegnente apprefo aMESSEU^E, ouue- 
roilLjl,feguentedopoM,À.DO'l^'H^^i 
^ Fauoled'EfopozMeAetìo Giudice, vdite le ragioni mk; 

„ Storia di Barlaàm t. Meflcr lo Re , certo voi auete parlato 1* > 
» verità ;• 

„ E difotto : MeiT^r lo Re , per quello , che voi mi diceft* t 
», r^ltrieri , fono venuto apparecchiato per vói feguire ; ^ 

„ - yita , e Miracoli di Santa Maria Maddalena : Meflcr lo’mpc-^^ 
» radore , datemi voi balla , ch’io pofla far mio talento dintot- 
», no a quefta vicenda ? 

»» la Medcftma ; Voi Madonna la Badefla , anderete a rcn- 
» dcre la rifpoftà al gentiluomo , che vi mandò ; do fono fpe»- 
gialifsime eccezioni, ebenon p<^on guaiìar la regola; fenga- 

• chè fi potrebbono quei fauellari tor nel ferfo con tal riguardo ,che . 
per vocatìui veracemente sì fatte voci nell'opera del fenthnento 
non farebbonda riputare . L' Mutar della Giunta , non folamenté\ 
prefio aM ES S E R^E ,maa qualmique altro nome aggiunto, ere 
de , che pofìa venir l'articolo al vocatiuo , Colo chefta nome,cbelo - 
riceuaper altro '.quantunque l'abbia pervfo del parlar bi^o, £ 
fimdafi tutto fopra<iuel verfo „ 

il Vaghe 




Dìgitizo-i 


Lijbi!o Stcónda t 

Vaghe le montanine, e pall^relle. „ 

Onde venite ,ec. il qual modoJìfaueUfire è fifor di re^a ,, 
nitutto :nein bejpi iSUìn mrc itìré,nan tfìmto iehfolg'ar Vf^o: 
e non per altro in quegli fibers^ fi pofe didi' autore * che per for- 
marne il juo verfo , e prouuederlo con quelTarticolo d“ unafiUaba j 
che gli mancaua : Soggiugnemmo apprefio^ ÙN7{,0 M E S V- 
ST : conciò fiecofit : tìx gli àddiettiui , come ad- 

iiett'mty ad articolo mai nòti dien luogo. Di S y ST.A'Ì^T 1^0» 
non piu toSìo DEL SFST^TqTiyO^ poiché non tutte U maniere 
del fuHantiuo, ne tutti i fuSìantiui d’una maniera il riceuono in com 
pagnia..^ggiunrert,0.4'_y0CEyCtJE Ì>T I.A COME Tip- 

E sySTM’HJiyO , per comprendere gli àddiettiui , che di fu 
Rant'mi molle fiate pigliano Jhmbimte , e natura ; egli'nfinitiui dd. 
verbi olirà do , e le propofi-gioni , e le congiun:^oni,egli auuerbi^ 
thè t come nomi , con efio articolo fi /intono alcuna volta. Tonem- 
mo ancora , COME TipME SFST.A'HTiyOynon V E *?V(0- 
M E SyST^TiflFO , affinché in quello numero il fuàantiuo 
pronome non fi raccolga , pofciachè a niun pronome , articolai che 
fko articolo dir fi pofia , non fi diede , credo ,giammai,fe non quan'' 
do innanzi il trapana nel relatiuo,come difòtto ragioneremo , DiJ^ 
fefitE ..4TT.A MCCjyG7q^EI{Sl,enonS’^G- 

CIFC'HE : perocché non fempre/là con articolo qualunque voce 
con articolopofia fare ; ma fola allora , che ragion dtfenfoil rìchie^ 
de, ò fpe^Mproprietadeil vifioffera , ò priuHegiod'eccesfione . E 
Ljì SV.A TiyiTyi^ML sedia E DAV^fìiri AL 
•EEJE.DETTO J/pME, 0 ALLA T RIDETTA VOCE 
S E'ìqj.A TRjAMEZZO T^lFT^jO : vuol dire , che allato allato, 
alla voce , che lo foSìiene ,fempre L'articolo vedremmo Sìarfi,fe. 
non fi/fe chi lo’mpedifie. Ejfidai nome addiettiuo ( e qualche voi-, 
ta da parola , che non é nome } il qual fi caccia m quel me :^ , 
quafi fo/pinto addietro ,e canato delluogofuo ; do fuor dijua na-_ 
tura addimene , e perché non può refitìere a maggior forga. E da- 
/cheduno di queiìi capi fi confideri apprefiopartitamenu , e con 
efemplifimanifrjlmo ad yno ad vno. e non curandoci, in ctofare , ^ 
di proceder cosj appunto fecondo F ordine delle parti, quella fermi^, 
innanzi tratto , fen'ga la quale tutto ^udlo cadrebbe a Una , che^ 
dietro a quella materia infima ora sé prefupptfio liel paffuto 'Ra- 
gionamento - 
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IcBKCH I aMo adiwuiMe onde nafcij che ca$ 
articolo , e femi'a articolo, gli fiefsi nomi nelle medg 
fmefcrittHre fi rttruouino affai fouente : pofiiacbà 
tra moderni huomini noné mancato, chi quindi ab* 
bia prefo terna dibiafimare ,infieme con la Greca 
fauella , e con altri linguaggi illullri , nell'vfo di effo ^Articolo , il 
fiprttifsimo volgar noUro : il quale jdeltutto efier vano ,per que»^ 
fle due ragìoni,argomentano in quello modo , Trimeramente , che 
U Latino , ch'é sì nobile , e si perfetto, ^Articolo mai non conobbe , 
non che in opera lo mettefie ^Appreff o,che le lingue, che fe nefer* 
nono,quaPd lanoflra femoltetdtre,or sì, or nolo pongono da» 
nauti a'Tipnriffecondo'che viene in talento a chi parla,che,fe<-d' jtn 
titolo veramente auefiepifogno il iqome,tutti i ìqpmi coniffo jlt 
tiedo ad ogni ora fi trouerrebbono nelle lingue,che l'hanno in vfo , 
Contr' alle quali oppofiT^ioni ( Cotanto fono elleno fottili, emakge- 
noli a ributtare ) ninna cofa , per mia credenza , è da dire : ma da 
^arfi in quella vece a fare obera di trouar la forila del detto artico» 
lo, la quale eziandio appo gli altri effer crediamo la medefima , che 
appo il nolìro idioma. e quindi forfè del fuo vfo piu chiaramente fi 
ftopirrà laragìor,et 'mafshnamente chea famfsmi letterati, che 
intorno a do hanno ferino, di certi lor prefuppolii dietro al pre» 
fentefoggeno , forfè menficuri , che gli altri toro,dachi in affiù 
cofe , per noliró credere, a torto gli ha condennatt , ne da altri,cbp 
fiqifappìamq , non é tifino a ora flato fatto ycrun contrailo , 
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1 CAP. V» ,j, ,.j I 

% 

Agiokanoo VUuior della Giunta tno(~ 
te cofe foprali’^rticdo, conchiude, la forza 
d’efio efierlamedefima intutto i che del d\^ 
mo^tratiuo pronome ELLQ r ciodaddj^ 
tar la cofa prefente ,moflrar dauanti rauuent^ 
re , e rmfrefiarla notizie della preterita : e là 
cofa, che ò s''addita,o fi premorrà , per dir 
. così , ò della quale fi rinnouella la conofient^a , ò generale , d par fi 
culare , vuole , che fempre efier pofia , come appo di lui può ve^ 

.àerfi. Ma percerto comedi QlfELLO a così fatto diuìf amento non 
ié forfè da far contrago ; così pare anche da concedere , ebein va- 
lore d’ejio Vronome l' Articolo alcuna volta ri figga nel fauellare , 

come nell'efin^lo dello Scolare, e redoua, piuvolte recato auan~ o.«.o. 7.«rr 
-«r ftcompafsron della mìfera re «f/PrtWftfy 
■ Sì che hneghitioCieCcA del hngoi e altri fimili,daricono-yr 

jeerfi tra molti luoghi , che difotto fi produrranno. Ma che non 
ritengal'Mticolo ognoracotal virtà , ne anche le piu fiate, il mo- 
fierranno i predetti efempli. Del parttmento ancora delle medefime . „ ^ 

^rre , fatto da lui in preterito , in prefinte , e in auuenire , . . 'uixk 

*itprefente,s'iononmi'nganno, cader non può tuai nell’ Articolo in 
4puellagmfd,ne in generai cofa , ne in particolarc.nette^ efempU , 
ch'egli adduce,V\momo tra l’alcre fpczfc degli animali è indi- »» 
nato al piacere r La gentildonna tra l’altrc fur compagne rni »» 

-, piace fi potrà mai , per quel , ch’io creda , ne il LO ,netlLj,->* 
prender per ELEO, o per E L L>^ , fi fermo ftia 

tio fchVdice ,che L'H V 0 M 0 , e E%A CE T^Tl L DO 
•?{_./< , nominar fi debhan , come prefinti. .An'^ non pur l'arti-^^ 
colo , ma ne eziandio il pronome , in quel rifatto figtiificato adat- 
-tar fi potrebbe al primiero efemplo. Il CaiiaTo è animale j che 
.può amm:^cftrarfi : Come potrà lo I L riuolgerfimaiin 
LO ? òriuolgendofi , e dicendofi , QiicI cairalloc animale, che ^ 

.PUÒ ainmacllraili -, chiperlaJpezQe del cauallo prenderà mai que 
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fia qutftax cioè dì deteminat ta £q/e,e la contesa di efìa cofùt che 
fiyienea nomar danai: e di renderla certa ^ e dt/linta : la qual» 
fem^a rarticolo , incerta farebbe j e confufa. H uomo c vago d’ap- 
prendere :»on fi raccoglie fe tCalcnno^ huomo t òdi tutta la'tuera 
Jb^cie si'nten 4 a da chi fauelk . prefio a quesio , il valore del* 
torticelo yelafitaimprefa , è di comprendere tutto do , ebefifim 
^gnificaperhnomeia cui efio articolo è datomfronte.Ho fìgliuo- 
■Ji , che m’aiutanó : non fiam ben certi yfe anche n abbia di queUi» 
"'Cbe non facciano il fomigliante . Ho i figliuoli j che m’aiucanor 
fé altro non s'aggiugnefle y ò non precedere in contrario , si ntende 
di tutti ficuramente. ^ddunquedi determinar la cofity e di tutta 
infieme abbracciarla , è generai natura del nofiro articolo ye forfè 
deigreco , e d’ogni altro x e quindi y come da fuo principale albero» 
'qu^i aguifa di rami , germogliano da lui altri effetti piu difthtti 
piu fpegiati y che tutti yperauelych’ IO creda y fi riducono a quei 
due capi . E riconofeiamgti partitamente , evnper vnoynegfi 
afemtniycbe fi foggi ungono. ‘ 

L .AUflCOLO ditermina la cofa preci fornente : 

Tifilo Scolare , eF'edoua : c d’altra parte lo ftimolo della car 
ne i’ailali fubitamente . Se dicejfe , dall’altra parte , come foli 
leggono il 17 , e’/ 7 } %fi mofierrebbe , che altra parte non vi fofie» 
fuordiqueU’una: 

In Madonna Trancefea de due amanti x che ora è venato rem 
'po, che tu pnoi aucrc il Tuo amore : cosi leggiamo col Mannelli, 
come fa anche il 7 j. Se dicefie , venuto il tempo , come fcriuoM 
gli altri tutti y rifìrignerebbe ilfenthnenro deltopportuniti : e ver* 
rebbe a fignificare , che altro tempo y che quello Jieffo, non poteua 
venir giammai. 

L'mI{TICOLO dima lira cofa dinintamenteconofeiutay oda 
conofeerfi diflintamente da chi la finte pronunciare : 

FraCiordano : e che non fia contaftato , e che non abbia ri 
$y ceùute di mazzate : D/cendo> delle mazzate, come oggiynon per 
ragione, ma per proprietà , fi fauella comunemente , si'ntendereobe 
d mune certe nurggae y che le fapefie, èchi lo dice, òchifodee 
t$ Seneca, pifiola quinta t dalla qual profefsione, e compa- 
n gnia,ci difceucrrà , e partirà dilTòmigiianza: Tipn uèfartic»^ 
b, perché non fi fa qual difiomighanca , dtfimamentty quella 

fegi 




Libro Secondo. 7 ^ 

fefieper iéuere effere: 

Tediale là ouc vedrai qaefti légni , cana fodà larga tre ** 
piedi: Seditalfofìaautffe prima dato qualche notÌT^ia , con far- ** 
ticolo dauanti a lei Vaurebbe appellata il tratlatatore : 

Declamazioni di Quintiliano i e di/Ic , che a lui s’apparcc- *• 
chiana veleno. T^pnjapeua qual veleno ; e perciò non dice il ve* *' 
^ leno: 

Miracoli detta Madonna , M. et ecco il Velcoao vide co- ** 
lombe vlcire di fotto . Se di quefle colombe preceduta fojìe ** 
qualche notizia , aurebbejcritto > le colombe ; 

StoriaTqèrbonefe : e tnioiiali pillola di Bruto , nella quale *• 
Bruto lì duole, e c. Tipn/ì ricordaua d^iutamente , qìialpiflola ** 
/offe quella. 

L'.Apy’iCOLO t che anomefia dato di cofa generale t ouuero 
maome , che di generai cofa fi tolga m fignificato, [uy che cotal no^ 
tne,nelTunoy enell’altro numero, piu abbracci con tfiòlui , che 
Jenza t articolo non fai ebbe I 

Fra Giordano : tutti fono eUuti huomini carnali ,ecom- •• 
prefi di malo amor di Mondo. Qui Mondo valquafi Monda- *• 
tkitìyeflacci come vnafpezie ; ondefedicefie del Mondo , ver- ' 
rebbe a prenderfi di qualunque Mondanità : là doue folo ad alcune 
hanno , così fiondo ^quelle parole riuoUo lo’ntendimento : 

■ il MaeQro ./ildoorandino , ’P.'hJj, fognerà Ipeilopioua, e ** 
d’olFere lungo fiunnie . La pioua , e lungo il fiume, doae». »» 
dofi prendere, e fiume , e pioua,xi come nomi di fpezie , fecondo 
che fono m quel luogo , aurebbe comprefo piu , e ogni pioua, e ogni 
fiume v^ebbe fitgnificatoilà doue Jenza l’articoló,di qualche pio- 
ua , e d'alcunfiumeidimoQra , che fi fauelli : 

^ Declamazioni di Quintiliano : al libero h uomo è melliere pa »» 
cienza : ciod qualche pazienza , ò pazienze in alcune cofe ; »» 

Liuio ,M. boro ottano: che pocA fperanza aurno nella pace ** " 
di Sanniti . Di Sanniti , non de’ Sinnitì , perciocché non ere- *• 
deano, che tutti i Sanniti veracemente l'auefier fatta . 

T .A Hjiondimeno alcuna volta , che'l nome della fpecie,ripofio 
nel fingolare , fen-za l'articolo fia piu largo di fentimento : il che 
nafce,perché qiul nome non fi prende cosi rfi rettamente per quel- 
la cofa fola, eh’ e’ fuoleefprimere, ma per ^efimili ancora, per 
vn certo modo di fauellare t 

.AmmaeQramenti desìi antichi t perocché, si come dalle ve* »» 
Airacnudie Tignuola,cofl,ef. Par , eie Tign noia , ftia tr 
Auucrc.Salu. X quiui. 
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quìHÌ , non folamenteper quella fcmpUce fpe^ » ma per tutte 
tre di fimilguifa ^ fé pur delle fìmili fe ne ritruouauo come s'e'di- 
M, pcocfcdc TignuoIa,d fe altro vermine ne può procedere di 

tal natura. , , 

L'./ìBJ’KOLO del maggiornumero te:^andioco nomiatft- 
rnijìcato particulare , ò che fi riceua tn sì fatto , piu mdimdui reca > 
quaji fotta di loro , che per/è medefimi non aurebbono 

Liuio , M. libro quinto tir» rimproucrando a coloro , che di 
„ buoni fatti fi ricordano: rifarebbe f articolo Je di tutù i buon. 

fatti fi ricordarono : u 

Tauola ritonda, G. S. fono quattro di mrglion caualicn,che 
fp. abbia lo Re Artù in fuo oftcllo. Quafi i migliori fofìon pariìtiin 
due Celliere , e qiiefli quattro non fi douefiono accettar nella pruno» 

E pervnacotalcagioìiefcrifie D L,enonD EI» ^ 

_ Miracolidella Madonna , M. ma due beni ebbe in fe , che 
„ ftJ pìatofoinucr di poueri. T^o» de’ poueri, c/od di tuttii po-' 
ucri ; ma di poueri,c/od d'alcuni pouctì .. 

C 0 l'articolo,perlo contrario,del minor numero menoparp. 

""ch'abbraccino i fopraddetttnomidifimfoparticolare.Cio auuienep ! 

perché manco , che vua fola , alcuna cofi non potrebbe efiere. Eje 
pure anche fofie cotale , che diuidendofi in parti , tanto , ne piu,ne^ 
meno . il nome le rimanejfe, come grano, e vino , e sì fatte ; lo n^ 
""determinato , dirò così , la fa piu lofio parer maggiore r fpm lar- 
ga. E quando fia di quell'altre , che di partimento non fon ca- 
paci , VI fi può intendere vn .ALCHE, chequafi 

fempre in ogni maniera fi confiderà per piu d'uno . Io ho il 
grano nel granaio ; il riHrigncrfi a vn certo grano, poco grano il 
ci fa parere. Io ho grano in granaio; quel modo indeterminato 
'mtioue concetto d'alcitna gran quantità . Io ho il cauallo nella 
■ ftnila ; vna fola lialla ,e'vn fai cauallo ficuoprono quelle parole , 
lo ho cauallo in iftalla : quantunque la flalla, e l cauallo fieno ef- 
' prefst nel minor numero ,fi penfa per tutto cio,che le perfine ,che 
così dicono , così dell'uno , come dellaltra, pojfano aucr piu d'uit 

^olo ** * 

Seneca,piSìola c'mquantatreefiina : Io ho veduto in villa, e in- 
w ciìtà lieta, e dilcttenolc , gente mufa , c trifta. Nella villa,nel- 
la città, la gcnteitiafcuna diquefie cofe diuerrebbe vna, e non piur 
doue nel modo',ch'ella Sia ora, vi si" mmaginapiu tosìo vnQ^»dL- 
CHE. 

* COf r artìcolo ilnomenonbeTtdmntOpOpcame lo cbtamanop, 

■ eatà- 
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ilo fanxa'l naturale Ingegno: cioè qmlfiuogUa pudio. Cbcpro „ 

hKhloAodioJarebbeapparita^aimtnorcfas 

Seneca, pinolaquinta t che noftro proponimento di yiuerc », 
è fecondo natura . Così Urgofen^pl’ incoio viene acomprende- „ 
re ogni natura. Secondola natura , per qualche fpecial natura fi 

»e//4fo/«, ebefi denota dal 

”^”ln'reodJro!^^ credendo , che turchio folle , il fe ‘ G.f.o. r-cir. 

battczzarc.c chiamar Pi«ro,c fopra i Tuoi fiuti il fece Maggio 

re.molto di lui confidandoli. Solamente il S ec. e'I Ter leggono,^ 

il fece il Maggiore ; dotte farebbe efpreffo appunto quel lingoliCs 

ebe s'è detto. Ma alno volle dir Lauretta, fecondo l auuijo nostro: 

fioi,che Meffer' Mmtrigo l'aueuafattofitoMaeSho disafa,cht 

jtneora oggi con aggiunta dì voce flrana, ò Maggiorduopao, oMa- 

ìordomo fi chiama da ciafchedtmo . sì che cficndo nome divieto „ 

non veniuaben de>vo.ilitce il Maggiore.; conte ben detto non fa- 

rebbe, ilfeeeil .Matfiro di cafa,o lo Spendttore: i . G « nt» e». 

'Nella nelcolqres c quandoje mandaua vn njazzuol d agli * 

felchi, che (JgU aueua i piu bclli dclla contrada in vn Tuo or- 
to ; Il src.ti.1.7 yc'hi, hanno , che egli aueua piu belli :che 
diuentacomundl cofa, e fé ne perde tutta quella mirabile efptefsto- 
ne di fingularitàt. onde fi vede , che.cotalt agli , olir' ogni compara- 
XÌone.,vinceuano di beUej^ga tutti gli altri della contrada : 

Tauola ritonda, C. S. Franca Rcina,voi fiate la ben trouara 
per le mille volte. Tuttoché quelle mille volte, quanto è tlfenfo, 
e il vero,eficr non potefiono d’altre mille ne piu nemenfingulan ; 
pur volle colui, con quella aggiunta dell’articolo , quanto per lui fi 

potè,nelfembiante delle parole, farle piu folenni apparire. 0 pur fi 
dee quilo modo al generai fapo riducere delle proprirtà del aliti- 
sua , che non mantengono alcuna regola , sì come nello Scolare . e 
yedoua,Cmvicdzndole il pie, cadde della ficaia in terra , c rup- H.7.C.44». 
peCxUcokhtCmefelaFantenauefieauutavnafola. 

/ L'MJtXlCfiLO ci rapprefaita talor la cofa ^uafi donanti agU 

§cchi,efklaci,come vedere j ^ . «ub. 

in Calandrino delTorcot fomincib a gittar le lagrime, che pa • 

. rcuan nocciucillc . sì.eran grolle . Meuinon fembraveranente 
di veder quelle lagnme,ferXefierm così quel LEi il qudefeqtjM^ 

‘ K X difì'' 
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di fi tolga via,tutta quella tanta eutden^a fpari/ce/UbHameute , ' ' 
CO 7^ l'articolo taluolta per lo contrario la detta fingularita^ e 
la predetta eUidenT^iafi racctrgrano infiemenelfauellare,comene’ » 
t» Miracoli delia Madonna > M. la Tua imaginc dipignea la pia 
•» bella , che potea . 

^ C C .A D E ancora , che tartrcolo,Per l’efferuit ò per lo nott 
tj[ferui,alla parola miai fignificato alleuolte : 

» Fauole d'Efopo : tanto illcttono in quelle parole , che di ne 
a» venne, il non auerrarticolo a D I j fa ^ che egli ^ che pure ènome « 
quafi rn'auuerbio dtuenga di fentimento,e che tanto vagliasse di 
ne venne, quanto varrebbe quafi, che dì fi fece,nel qual parlare la 
voce Difia ficuramente hi forra d’auuerbio, come dicendo, e jU fi 
£t tardi : egli è glomoregli è (era; egli è notre.*il dì ne renne 
aUoncontrò, lì di fegitente, doluto attrebbe fignificare: 

LiuiOyM. libro quarto : Piu de’ Fidenati, che fapeano il pae» 
(e,fuggiro alle montagne Tiy,fewgaarticolo,qui vai MOLTI, 
come hi altri luoghi afiai fpe(io:e non è nomecomparatiuo : con ef^ 
fo articolo, comparatim farebbe fiato , e con forga difufiantiuo » 
la maggior parte de’ Fìàcn3LÙ,aurebbc veduto dire . 

Regola del Bembo , di dar l’Articolo al fccon* 
do nome , Quando s’c dato al primic* 
roylc paiaHcura^ò no. 

C A P. VI. 

E R do , che s'é prodotto infin qui, i manifeflo ,fb 
con alcuna certa regola, or si, or no,fi prepon farti» 
colo a i nomi , è piu toSìo , come s'auuiene , fecondò 
che parue a coloro , di chi diangi fi ragionò : e come 
mrfira , che anche Monfignor Bembo credefiealcu» 
na fiata : poiché tafeiò per legge nellefue profe, che,fe dato sera al 
primiero nome f Articolo , dar fi doueffe eziandio al fecondo , dal 
quale aueua la dipendenza : e così torlo per lo contrario anche a 
lui , qualunque volta tolto fi fofie al primiero . Io non m’afHifsI 
. per la perdita de’figliuoli : Io non m’afHifsi per perdita di li- 
gi iuol i ; e rade volte , mafsimamente nel dire fciolto , ejfere flato 
ietto altramcnti da regolatoferittore . Contra i quale ammaefìro» 

mento 
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finto non é, ch'io fappia, chi abbia dato in pubblico alcMnacoJà:e 
pur bi fogna, ch'abbia contrailo ,fe della fon^ dell' articolo é yero 

ciOycbes'édetto.TerciocchéaHerràfpej[fo,cheperefprimernoftro • 
concetto, il primo nome vada pofio determinato , e indeterminato • 
per lo contrario, il fecond o : che l'nn comprenda tutto ciò, che da lui 
fi lignifica , l’altro alloncontro folo vna parte; e fe allefier determi- « 

nato , e al comprender tutta la cofa,l’ articolo fi richiede , ed il con- . 
trario non vel può fo ferire a niun partito ; come feruar potrafsi ge 
neralmnte la redola, che ne da il Bembo , che non fi lafcino i fenfi • 
per fieguirgli obblighi delle parole i E che cotai firn fi, quali io ho det 
ti,pofiano nella fauella vnire a vuopo,dimoftrinlo quelli efempU : 

In Bernabò da Cnoua : niuna peni piuafpectindone> chela 
Teftituzi'one di Horin! cinquemila d’oro : cosi fcriuiamo co' due *‘^*“*J* 
migliori : e così richiede il coMerto,febn fi confideri quello luogo. ’ 

•E non fa forr^a, che feguiti, e deWe cole -.perocché a dir dicok , ‘ 

non fi poteua intender , che cofefi fofion quelle : onde con l’aggiun- 
ta di efjo articolo fu bifogno di dichiararlo : cioè, che quelle erano , 
di che già di/opra s'era parlato Ma de' fiorini altra noti-gia,cbe ef- 
fe numero non poteua difiderarfi : 

T^el proemio di Madonna Filippa : ma fe de’ lacci di vitupe- a io. «. na.7, 
Cofa morte difuiluppò; proeni. càr! 

' T eforo del Giamkonrl'econdo rvfo,e collumi ditaliani ditalia; f «•*/. 
Liuio,B.librofeflo:ecosì fucópiuco il numero dixxxv.crìbuni: ’» 

Ltuio ,M.libro ottano : che poca fperanza aueno nella pace *» 
di Sanniti ; che ad altro propofito s'é pur tesiè allegato; »* 

' Miracoli della Madonna , M. e mette ne’cuori di caualieri , *» 
che non potrebbero &r nulla : t» 

Di/enditor della Tace : si come dice Tulio nel primo libro »» 
d’Vfici: n 

• Strumento de' Taciali : Faciali , e all’ofizio di Faciali della »» 
città, contado>e diUretto di Firenze. » 

In tutti i predetti luoghi il principal nome , cbe'l Bembo chiama 
il fecondale che fla/empre nelgenitiuo, édeltutto indeterminato, e ^ D 

non abbraccia tutto il fiio fenfo : e per queflofenga l’articolo è po- 
fio da chi fauella : il dependente d'altra parte.perché determinato, 

f interò dee efprimere il fuo valore, Ha necefiariamente conefioar " ' 

titolo in tutti quei fauellari. Ma negli e/empli,cbeJeguono, fi vede , 

, appunto il contrario , cioè il genitiuo con articolo m compagnia , e 

queWaltro nome , chepende dalgenitiuo: Introd. c. 

: ò che natura del malore noi patillè , ò », I. 

che 
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Pbc la Ignòrwsa de’ medici, rf, , , . jj 

<Slo.f.no.8, . 7{eÌ proemio di Tiafiagio de^i Onefin ctMtctU vi dea da 

ptoem. c^r. cacciarla dcltutto da voi » co« CO/ w^i/orex 

, oi .u.i «. proemio delMaefiro liberto da Bologna , e in quel dt Ma- 

o.o.i.n. IO. come ne lucidi lèrenUbno le ftcllc ornamento 

del ciclo; . .1. ■ ii r 

< Ciouanf'iUani^SperoneMroprtmo: per inmdia delle ngno- 
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quiftioni di grandi popolari : douelo Campato è few» 

Storia di Barladtn : in quello temporale , che lì cominciaro 
iw li monafteri a edificare da moltitudine dclli monaci, e del- 

ancora in Tofano ; c coir a modo del villan matto,d^ 
«o danno le patto: 

. E nella Vita dt San Ciouambatifla : c poi come i mam ven;^ 
<t) acuida della ftella ; ma in qHem due vltimi potrebbe dirfi ^ 
fjbeamodo, e a guida foffono auuerbi t si tome , a guila, est 

^‘^Vedeft bene alcuna roba fen^a t'arHcolo fun de due no- 
ni JéUr'.a cio^chtrichiede ilfenfo , e la regola , in aUuna vecchia 

fcritturaiil che ad altro nella profa, ch'afcorre^m dt copia, ednp 

■^0 veifo a licenzia attribuir non fi potrebbe ne Jtcurt jertt- 

•* ***^Ìndo , B. libro fifio t lo u’bo raccontato in cinque libri! 
• fatti di ciradini di Roma. Ui cittadini, /èw^ 44 rx/co/o, moflra» 
»• iche duerti tittadm fidamente , non di tutto il comm di l\pma et fi 

raccontino i fatti nella jìoria di Tito Liuto f 
•$, ^ dx/óx^dx Cojluitcnncliconvaiiicfecciirlbunidicaua- 

licri. / tribuni erano tribuni di tutti li caualieri ; e perciò de’ caua- 
' • :lieri bifo^a,ehe voglia dire . 'Ma è proprio difetto dt quella copia 
V- fi confondere fpefio i caratteri di quefiedue vocali , / , ed E , confi 
fempre alcuno/pei^ veì^Tithnel corfo dello fcriuere, ha la penna dt 

O.t.t*. i-cscf ciafeheduno » j 1 „ t j 

407 . 0 .» <• . j^a che direm noi degli efempli , che fioroducono dal Bembo f 
C.sU.116. d^iia pi5t„, Lacorona dell’alloro: Le colonne 

i'tf n 9. car; del porfido ; Nel vclUmcntodel cuoio : Nella cafa della pa- 
m’u. j*. .glia: le imagini della cera: cbctutU,etale piu d'mavoltafi 
«.4.0. i-ciu^y^^grtelkCiòmatet ed Jl seWo'AiM'oto , che uaMe/fer Guido 
Giudice fitufatonnctafcbedim de quai luoghi fmr di ragione fi 

4 d4 tartieoloalgemiiuot inoiìrandofuio, che non i , cioè, cheqM 
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wnrtmytlùellà corona , aueUe colonne ^qucl vcHìmentOi «■<* • « 

fa,quelU immagini y quel veUo/attifofieroi'Hnapietrayd un alio^ ^ 

tOyd'm potfidoy^ un ciioioyd’ una paglia, d mia cera, e dmi oro, de~ 
teminattyC diJUnti, che fe nefojie parlato auantf , o che perfe nou 
foflero incontanente , ò che per parole aggiunte yeni^ero apode' ^ 

farf,,sìcome,perla materioychejifoggtugiieloroappr^o,fi ma. • 

ni/eaadmonoìoyeraltrecofeycheefprejiefo^^^^ 

nomi dependenti. Terocché quegli altri quattro, t quali il B^o,co 

tue fimi interamente, annouera co fopraddetti: con 

del MoedroGhenedo, pur del UbrodelleTipucUe : MhmiCc- 9 • 9 

liadel Macftrvy Adamo ,df/ Poema di Dante : ira le chiome »»■ , 

delloro , del Cant^onier del Tetrarca : all’ora del mangiare »»» 
eom' ha nelle dette Jipuelle per piu riprefe ,acÌ0r cbeconcbiufo 
abbiamo del valor dell' .Àrticolo^on recano alcun contr^toicoacio ^ 

Ce cofa,chein ciafeuno di efsi igenUiui abbian l'articolo, percioc- 
thè ilfenjò il richiede . il che de due vlttmi non alerebbe negato /i, 

Bembo : ne del Mae ftro altresì, fe creduto auejf i,cbe quella voce 
per tutto , doueilajla con articolo,benchd preceda a nome proprio^ 
forra auefir di fuiìantiuo , fecondachi forfè afuo luogo innan'^tjt, 

prouerrà. ^lla qual cofamoltinon hanno poliocura^per vnacer. 

ta ferma credenxa,ch'è Hata tra leperfone , cbel vocabolo Mac- 
ftro yfenra l'articolonon poffa aggiugnerfi a nome proprio ,ecbe 
il Macftro Alberto// deità dir fempre dacia fcheduno, e Mac- 
ftro Albeno non mai. Ma che altramente Slia la bifogna, nel pro- 
prio luogo fi manifeSìa,che,perfonenei e il contrario , dal Bembo fi 
reca auanti c dalie, non del Macftro Gbcrardò,co/»ee^wpwc, 
e come da lui il riceue l'.^utor della Giunta, ma dì Maeftio Ge- 
rardo lef^gon tutte le buone copie fen^a alcuna varietà: VelU qua 
le fenttura di trafeorfo niun di penna non fa luogo di • P°‘~ 


I.» 
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u ICniTUranurajLvrjv inni, ». J ^ 

chépiu volte,oltraqueiìa,ilmedefimoaome Macftro jtafcn'ga 
articolo nellibro delle Giomate . Di che , per Sgannare alcuni , 


i-0 

► i 
1.» 

.■ -*■ 

. J 


articolo nellibro Oeue ommaie. unuc , //w 
ch'hanno pre/uppofìo il contrario, ifottoferitti none efempU rendati 

■verateiUmoman-^: , , n j-r 

TWe//a medcftma nouella diGiletta di 7<(erbona r apprefto di le c.i*9.a.Ur ^ 
tcncua vn medico , chiamato Macftro Gerardo di I^ktbona . 

E dico Gerardo ,enon Ghenedo ,come/ìlegge appotl Bembo t 
perché così in tutti i buoni ritruouo fenica difeordia , 

Tqel titolo di MaeSìro .Alberto da Bologna ; M acftro Alberto Gj.«o.io.c.. 

Ja Bologna oneftamente fii vergognare vna donna, et. 

• £</i/<>«0 »f/iano/»//a rii cui nome fu Macftro. Alberto : : 

^ E piu 


ts 
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CUI». £ pÌM imuort^l t e aaendo di lontano veduto Maeftro Alber 

to verib loro venire : 

C. 4 0.10^ £;* I{Hggim dell'Urea i il cui nome fu Maeftto Mazze» 

x5t.11.a9> della Montagna : 

G.6.D. 5. cir. £ nel titolo di Mefìer Forefe « e Giottù : Mcflcc Foreic da Ra-’ 

I50.UC. batta,cMacftro Giotto dipintorea e e. 

» n.9.'ear. £ nel titolo di Maelhro Simone ht cor/b t Maeftro Simone me 

447>(it. dico da Bruno, c da Buffalmacco , ee, 

Oi ».a.| .car. £ nel titolo di Calandri» pregno : Maeftro Simone ad iftanzia 

47»- or. jj Bfuoo,edi Buftàlmacco,e di Nello , e e, 
ch*««b*3i* e nella nottua : et ebbe informato Maeftro Simon del 
fatto . 

n Degli altri due luoghi ancora , cioè , tra le chiome dell’oro , e 

all’ora del mangiare , difti dijopra parimente, che con qnegliar- 
’ ttcolifiSìaHanoigenitim , perche' Ifentimento così volena. £ <6 

qntflonon può nafeer dubbio ad alcuno-, perciocché ad e/primere 
quel determinato mangiare di quella lieta brigata, e quello jpegiale 
oro della tefla di quella donna, ne' verfi di quel Toeta cotante volte 
mani fegato al lettore , che l'articolo vf nteruenijfe , era neceffario 
per ogni guifa . Ter lo contrario in quegli altri , che per efemplo di 
nomijengatarticolo,aiducepureil Medefmo,del ùbro delleCior 
C.i.fl.a.car. nate, ad oradi mangiare: arche grandi di marmo:difrondi di 
j 5 > quercìarin cafo di morterme huom d’arme.’fèmmina di Mon* 
bionde come fila d’oro: vna imaginc di cera , chino» vede 
6,9! proem. manifeflifsimo,cbe COSÌ i primi nomi, come i fecondi, altro,chein^ 
C.470.U.} } . determinati non (ì poteuan por da colui, /è quello doueua efpnmer» 
C. . • • fi, che t'aueua io concetto da chi parlauai £ che aurebbe uoluto dire, 

• • • me huom deU’arme: vna imagine della cera,ò alcun altro degli 

tf/rr: fette , che tofio fefie per fmiltiwdo ì Ma del mottaio della 

• .l.n.t. car. pietra, e deglialtri fei fimiglianti, coti CUtttor della Giunta moiìra 

404. u.} 7. di volerne difcìorre il nodotche dopo alcuni prefuppofii,e lunghe di 

G. I o. O. 4 .C. flingioni,difcende in queflo argomento s V na imagine di cera,co- 
C l o* 7°tar come è particulare rimagine.così bafta,chc fia di cera,fen« 

oia.'a.ti. ' ^*^’cr rilpetto a qualità alcuna d'altracera , ò d’altra mate» 

^ ria , onde fì fanno rimagtn i . "Flel qual fuo conto fouerchia fotti* 
f, , t'io non mi'nganno, lo'nduce a errar ne' termini, non 

mente ponendo il primo al contrario ,ma il poflo ancora feambian* 
do nella conclufiotie , laquale anche in effe d feorfo da wuna ragùm 
confegueute non fi vedeyche venga fuori £ credo certo^be fuo pen 
JieroJtfiedt dira Come indctcrminatac rimaginc,coii ezian» 

dio 
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dìo Indeterminata baftsy che fià-la cera': edU contrario gUon~ 
contro» Maeionon donerpoteVe't^éreypfrlcgi<f/iimofìratecofer, 
fi veduto palefimente . Coniecijéfia , trouando il Bombo in que- 
gli efempU quella rifponden^a d' articoli fen’ga alcuna effir^a ra- 
gione ; fé per comune regola dell’articolo l’eìiimò., è degno di mol-^ 
tafeufa . Ma diciamo noi oramai do , eòe di queSio t nella lettura 
de'nofiri buoni autori > ci è paruto d’auer notato . yfar fi conuien- ^ 
r»/trticolo\,per no fhroanuifoy fecondo tlfenfoy e'iconcettoy come 
donanti abbiam detto . Ma come quafi da ogni regola > maffìma- ' 
mente nell'opefadeUeiingue , fi fodera eccezione ; coti a queBa , ') 
che noi dicia rno, alcune jpegialguifey e parole, per priuilegio d’an- 
tica vfonga , non fi contentan di foggiacere: ed bocci cotal di loro , ^ j 
la quale , yÌ fetnpre , ò alcuna volta , vuol t'articolo auatui a fe, tut- 
toché" l fenfo ildifcau i < altra aJloncontro H rifiuta , benché il con- 
tetto il vi chiami ^^■E troie prinie é quefia regola feng alcun fallo/^ 
ebe’l Bembo ne lafifò feruta. Di effa-addunque primieramente , r ^ 
appreso d'altred'édtrèmanferelfi ragiont in quifio trattato. V O 


A 1 gchìthiì di'cerH nomi, che fi noratonò dal 
Bembo , perchè fi dia rArticoIo , oltr*a . 
r I t ciò, che richiede la forza del 
,fci\nmcnto. 
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l, li::! *- i! i ■- 

CAP. 

c»"' 

.AtOtteiouàrvfangadelfauellare, che ,pe^offo H ,, 
: riguardo del fentimetao fi preponga l'artuolo n ,c 
t a cric VOCI digenitiui , fe agli altri itomi, che dalor 
pendone, fi fiaprepofto altresì. Maciofolamcntef 
; quando i predetti geniriui fignificano qualche ma- ,, 
terìa de'ndmi,da Ipr pendenti, d voglutm dir del primo nome, come 
gli fh,ceMonfigtlor Bembo. Eiamateria.,laqualt hintendo,é di 
trioni i La prima mtertìa, e nelcompofio incorporata, del qua - , , 
le efj'a sì à materia t sì come , il portìdo nelle colonne , con que- 
gli altri fei d'efio Bemho t.U feconda., che non dalla cofa materiale,. ^ 
di cui ella fi noma come materia, ma dal nome di efia cofa, come da^^ 
fcrto.termne di quantità, invncotalmodoècoptprefa:- fecondo^ 

- > Auuerc. Salu. X chi 



&i8 D^U’ArtkoloNf 

lo ftàld dpi gr^notla canna del zendado $. eìfltridt- 
fitntl gnifa t nel qual poflared Zendado , che della canna yifn no- 
maiat come maleria p materia deUamaterifd canna i» n/u» mpd(h 
non é nel vero ( "Perciocché la materia della fetale d, diciamo,il Icr- 
gno, od il ferro ) ma è comprefo pcome abbiatH detto , dal nome di 
rfia canna, si fome da certo termine di tf nella cotal quantitd: e ma- 
tetta ai nome per qnefto la chiameremo : di materia di cojàferhan-y, 
dotUoloailapturera . Dico, dinome: perciocché àzìo» e bt$f- 
cio,' é'glralmftmilialorop feiondocbéfi prendonoin qneiparlari , 
ntentefbno mfir iiefii . ma come ceni, termini della materia, di ad 
fi dicono, dentro a effa materia cosi vengon confi derati. Or a, f hot 
di qHi jiematt ne, per quel,che da noi fiprefnmma, centra la comu- 
ne legge deH',Articoto ,edifna fionda , non fi diftende quel prinile- 
gio, ne trauaUca piuauanu la regota,ebe pofe il Bembo, f cui efem 
pii, c.oés fitte, che fono primi pdelìatnaftria della cofa fon tutti 
fm:^a contxafio : edd la pietra materia d'effo mortaio , l'alloro de/-. 
la coronai ti porfido delie colore fileuoiodel veQhnento, la paglia 
della cafa, l’oro del vello, la cera dell' magmi, E della materia pa- 
rimente fon tutti quefìit 

G.T.f.c.4t. « |^c//4^«rdrtt«/)^a^/orn4^;ff.«rzttaft^a^hirUndadcU*aU^ 

"■ J 5 • toro : é in altri luogfji.altre Vpllè f 

py C/#»/#» f U ououo campaoil del inarmoj ' 

9 t FraGiord4i(Si die non j>oriò j’^rca del marmo , ch’era il 
yy grande, che h< n aurebhc potuto ; 

yy Seneca , piSìola fettantouefima t e ch’egli non oda grande 

>t borboglio /di cuochi imprno di Ce, che portano i (oculari del 

»> ferro ; . i I / .T A D 

,y Matteo y Ulani: vn cappuccio col fregio deH’oro : 

fy Vr rtitìfodcfiaccahei: tiihocraltarcdclÌ’'Oit*,e J^^ndéllTèfe 

,y dei lume, erutti gli altri (boi varellV e U menfa { 

' fimedefimo: dieddil3boronadeiroro,e‘lB (ÙAAòIa, cl’a- 
,y nello ; ' ■ ’ . " i' 

jp, -■ EneadediVergìlfoe .e-vegnonul quelli, li tjualfrfprendono 
,, le ferrate hracciuple, e le fpade dello acciaio : 

,, dt Tullio , ,che va cdhbro de' Maccabei : colti i , cnt 

„ fonoi* ^ralcilideU’aricntp , ee, che fi produfe pure addietro 
tù'^trafiodolyicecàfé-: ■■'■■■■ • 

„ ’Damrt ; > elcpalleddrcro 

Ftoriao Fitìtenza in miti i Tuoi gran fatti . ' • 

■DeltaUra (fe^ieuùnfiibtfo^ di prender tefUmtmiairì^Xauenì. 

' A •' A dofi 
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éàfi tuttodì in bocca neldimeflico fauellarCt la catana delle Ic- 
gdC4,iLÌcav0.deltr'&rcine, la(omadeUarÌ>race^ ìti^ftellotdclbL 
paglia, U iiaHi della; fé, ta*. lo ftain d^l grasp , il bvil.dol vTno, 
il oract/d'aèl panho", Ip ftdipró della ferra , lalibbVa*à« (ale , 
il migliaio del Uùoro^ila (ètqua deli’voua,. la dozzina delle 
/Iringhe, la coppia del cacio, il paio de'poIlì,il mazzo de’cor> 
di, emIl'aUrti partedeàuali^ ene'ytUantyeinMefierTier de* 

Crefeem^, e in alni di tjHèll'etù, a lor talento trouar potranno t leu 
torif che non i' acquetino al teilmonio del coSìume preJhitCy il qua» 
kéSìat&drjpiefia viiima maniera miglior^uardiliup t chfnorttl^ 

^tO della' primiera : am^ queiia ha ritenuta^ fi può dir, tuttd , eì 
quella qùi^ ha difinefia» Perocché il mortaio della pietc^ oggi 
pm ttfio ffniendetebbci, per vn mortaio desinato al (èrui^o dei 
peiiatui entro ifiialcbe pietra t la cala della paglia , perda caftan-* 

Ua , doue fi conferma lo Srame , e molte delle si fatte per qualche 
modo fimigliante . "hdonpertauto il palo del fèrro , con alquante. 
altre,e^hndio alnoSrì tempi,e forfè non maialtramenti, fi dice da 
liafehedum : suome da ciafebeduno nel miglior fecole fi die tua di .3 
tutte quante > ‘ Condio fie cefa che qudntuaque in finflfima profa di 
quelbuou tempo faffiduefcrnte^ quefieparole t. c fènza alcuno in- „ 
a^o fatta fare la imagine di cera non fi vuol da noi il di cera „ 
tor per. Genitivo in quei luògo, ne tale é quiui il concetto , ma per la . 
voce fi comaen prendere,cheèonl'vltimo di tutu i cafi , pofj>o(lo a 
£ propofixione , t'efiirimerrebbe in latino . Ma che direm noi di 
quella del candeììiet dei lume, la quale con /'aitar dell’oro, al- ” 

quante righe difopra, ci s'off rrfe finn(a riebieSa d Vere erto non * *■ 
altro,fenoirche^mdprepojio l'uniùolo a lume perla ragion defi .3 1 
concetto, e che candellier d i 1 urne niuna cofa del Mondo potreb- 
he fignificare . Ma drcotai Géniàui , a cui l'articolo^ perdo /ènti» 
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> 
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tptnwé tichièSó, ba buon numero in queSa lìngua, sì come quéili, a et. Ueen.t^ 

oltf agii altri, che titolo efprimono , ò contrafiegno, ò qnaluà aku-, ^ 

nafolenned ò vficioparticulare. Dico, vficio particulare, come il 
^Ico delle mele, il niagazzin dell'olio, la ca/fà del pane, e co- 
tali: qua/l Jacailà,'-iii\iàg^zztqo^, ed.il palco, .p^/ocQii/mMA» 

'pficio del guardare entr'a Je, ò fopra Je , quelle cofe \ pen diuenuti 
Ur pofeffione , come dicemmo poco fa di Dudonc, e della fua maz 
za . In ciafehedun de'quai Cenitiut , per generai regola dell' .Arti- 
colo, l'articolo é allogato: edicendofì cada di pane, magazzin 
d’olio, palco di mele , non piu vficio, ma contenenza, à dira co- 
fa diquefii/atta ci verrebbe rapprefentato . 

L a. Regola 


Dell'Articolo . ! 


Regola delBcmbo dietro all'Arricolo, (e an« 
'chVftcgli altri cali, oltr’a iGcnitiui^ ‘ 
3Uof,r.fi i. L jion paia molto ficuM; ìì 

--ir.i'ab " I . I 

Sb ■nn r= 5 'M‘ y V ;v,.i ' i . ,-i. 

■ V .il 

ji ritornando al priutlegio de due generi di materia 
cantra la regola generai dell ^rticolo.t manifefUt 
cofii è., che egli, altra i Genitim , non fi diff'oude^ 
trapj^a negli altri ci^i’t onde fe per ficura legge 
non peliamo accettar.dal Bembo , ttiarlo al Centrò» 
no altresu femprt che dato fi fia l’articolo al primo . nome dependem 
te dal detto ca/o,molto manco negli altri dourà ricenerfi, che anche 
da tfuvUa eccegton di regola tengono abbandonati . E je fu det. o , 
G. j B 7. e. come la neue ai Sole , e come ghiaccio a Sole , così richiefe il 
174 u.1. toMcenc^ibeaturtalaneueficontrapponifieilcaldoditiittoilSo- 
, , /c» e ad alquanto ghiaccio cotanti raggi di Sole fi met effmt come 
ailoncentia, quanti ferìjffonofopra quel ghiaccio, e non piu, 7 i{ea 
G. a. m 8 ’l ciò é punto contrario , che nel Conte d',A»guerfa cosi ji legga : la 
IP7. u. 14. veramenttf come ghiaccio al Fuoco lì confuma per voli 

conciò fie còfa che per le lor generali fpecie, ed effo gbiaccto, ed ef- 
fofuoco,nomati fieno in quel luogo . E fé diffe "Pietro di yhtciolo 
• }i6. u. 4 . come produce il Bembo) venir pollà 610C0 da .Cielo, che tue 

t.**à. n 4.C. t* v’arda i eia Lauretta in Landolfo Bjiffolot recatoli Tuo lacco. 
Ii.il* incollo, ed l/ 7 >f/n*wir, 

Jk 1* - Io dicca Fra mio ot^r, perche pauenti? 
i. * fu Ifie^ial proprietà di quelle parole , CIELO* SFO, e M fO^ 

le quali tra quei nomi hanno luogo , thè fi>efpe volte conmiom 
to damo ali' articolo, doue raccogliere il douerrieno, cio^ al fuo a r- 
ticolo la primiera, e l'vltme due all'altrui , fecondoché pfu innanzi 


farMamehtttperdtrtefempU,fifaràpdefeallcttore, 

r,!'-. . - lO .. ■■■. !i , '>.,<• Vi 

a,/r, td\i.V.-'- * _.r.ij ■. . V;i i.’ ■■ 1 > . A- ><ii: vjl 

.-.i’ c* 

ii; riir j ,i. - ; • ui> 

-Oì - uìu i ti - hW ,0» A'f *'‘I" , >hi fi b ' ! i> 
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PonetKbift in v^fiad'arc piu notò! cofìtibubi- 
iij niun dc’qiuii penda dall’akcoij e ciiar 
tdob rArticòJoalpntnoi 
deb ba cziandib^Tcgucmi . 

e A P; rx. 

jl non foUmente ne nomi» fhe ^Ua^pt de'foprwfC 
detti, eonoleimaeonifpondein'afienpoRiHelfaueL 
lare » maintntti altri » ne piu nemofo» che fenx4 
coiai riguardo procedano eontinnuati»eflimano moL 
ti» cb' a tutti glt diri f$ conuenga di da^rarticolo»fo>‘ 
lamente che con l’articolo fia fiato pofio if primiero. E certo il far- 
4o , belle^a aggiugne non poche volte al parlare, come ben fannó 
$ J{erorit i . Magli ornamenti netiafaneHa non ifianno bene ad offif 
-era» e taluoba il moflrar mgligenga m alcuna leggier cefa ,eil nop 
dir Tempre nelmiglior modo tutto eh» che nel miglior modo forfi 
fempre dir fi potrebbe » per rendere il parlar vario » à per altro cOj. 
tdnguardtìi» fiieffe fiate menta commendac^iove » EccoloiuTito, G.ro.«.t.«ì 
eGifippo: e conoscendo coftumeenerde’Greci, tanto innan yi9 ■•< 7 * 

' zi (brpìgnerA con romori , e con le minaceej quanto penaua- 
no a trouar» chi toro rirpondcHe : così'l ManneUi,il n, ei 7 ), 
^Secondo» e al Tergo douette forfè parer errore, i quali fcriuoh 
■no , co’romuri, e con le minacce . Mai poeti eziandio , quando 
tor.fembra il migliore, far foglionoil/migùantet . , . 

Dante nelnonodelTitrgatoriot , \\ 

Crcpata perle lungo, c per trauerfò. .j ^ 

• Ed altri fimHi, non picciol numero» in tutta buoni autori, fifa di 
quefio non pm auantt p e ad altro riuolgafi il nofìro ragtom^ 
mente, , . ' . 

I •(.'rl.iri'v , . .A'. . »i. .»* 

-3,'iu Ite ijJ -j .oT.f. , ■ o ito,- ,«i 

•.•‘uC\ui ,0 •i'jf'yibtiA b Isf/jjitvli 

.nA L-oHanirc: li o;iibavrjd''3*.fcW»! ttTft5)(ìm»r;'{Wr , id •> ?-« x «> 


: orna ab 
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0 .-.hi I ■. \ ; or.hbaslbD Ih cIL .Iì: . ^ 


‘•a t otij 
>u 


.i^eUfArticoIòI 




^dd4èifiaoj(ecieedff arrìbolp^ò nbPeii^qofdL. 
tiinkodius’dcobmpaCTr cbn cTTolui : e (è 
ciò ii^mcblo fìa femp» 

. iirr: :4oÌ luftknùuo & ' ’ ' 
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\^'Ì^X^fùpetmtéafPÌM)rìpì9'i àbe affaddlettiuó 
arti9VÌ*ÌKmJ}pt»dare: eeosinelrero édadirei 
■^ir/è]abelUclonnavU'(àtfioi«»'il (èrùpKce rd> 

L o^lreiJo» W»#i/ÌfWM atmUfl’orei érptar Particola del 

fìtjltmthto\ ankegnochéPaddièttiuo per filo cofhme 
fi fia-cdcciato i4 . Ma cantra qiufìo diranno alami i 

%’ariicolo delnome S TV DIO ^ sìé LO^ e non I Li t dice^ 
fi^LO S^T^ft^D^tO^nohiit STt' DIO^' comeaddunqued^* 
ftudiOf 'della parola S T- t^ D I PLfarà parò- 

che \L 0, atfneivA- 

TìéèW' S'Ti^ DIO :nohfi^u& ié nof adattare ì Se fan^ul noiù^ 
a ’J» .«»».£> giàd^ttidlif^L^’X) MiClb I O fi debba dire ìpèrchianehe lacttì 
•\A-ii m fgffgi,(tiìitéib>piSbttfi'idicec0mKnemeMte ^jftiìttddietua0 7i<fM>Tgi 
■fona eglvP articolo , ne alno adopera pia auanti , che intfametterfi 
lui,e*tnome i Sé diciamo- IL TOT OL 0', come il ftordi» 
-to >pdpok) non fiÀice cinesi i, £ altri intpufia maniera ne firi~ 
eM'piapiitfiortd ar^cmemo: ; tjf mnw propri degli bné>» 
mini generalmentejPartpfolo'bon fini eapaóitrie' LO S.C'I'PIÙ- 
7^£t ò IL CESot£^£t xi peraenueanaialP orécchie iOt co^ 
M me il nobile Scipote^r loicacciaioCclkTtf^ finipakat re- 
^<iih,fi' ipàelPartkolo »on idei nome addiettim i É opbotràmt.0 
’^n'ttifnSà'piit lAmiére di fatteilari ^ntU^ anali l'articolo a nome 
addiettiuo èprepofio » cui nim fufiantiuo fi vede venire ap prefio ^ 
al qual fi pojj'a l .Articolo attribuire : sì come , Ciò oltr’al diritto 
addiuicne: Troppo, in cosi operando» ti diparti tudall’onc- 
fto ; £ quefta altra , il càttluel d' A ndtcuccio , e si fatte : 

6 » o.y c. jM^»drflWcciO(Ì47^er«^'4:cbbcf veduto il cattiucllod’An* 
74- v»I* dreuccio i 

Br^cm " w’ ^ proemio dello Scolarcy e Veioua ; Molto aucan le don- 

4 a*. B. 9 . * Miii&scl catùucilo dICalandiino : doue ParUcUo ad altro 

non 



Il0n pH0titai^ichffi,C ^!1. T jy£ Ll^Qi] 

rn cotalmodo di dire j: Lepida ^ O^tQ^giPf^ ^ti4^uicco qu».' 

ÌU> mate ; e nop^ fé ne vergogna il . jS. «f# p*ire giube 

giuduberanno , che/em'a dubbio fia dato i’ artìcolo aWadiiettiuo^ 
si come ne' precedenti. E parimente in quej^li altri , ne' quali effe 
nome addiettiuo con effo articolo in fronte a proprio nome po(j>or 
fogliamo aUeuolte, quando ò rolenne titolo , ò riguardenol contra/l 
fegnOt per comune vfo in quella ^uifa quel proprio nome accompa- 
gni: Galealto il bruno : Girone ilcoftele: Aucrroe il ?tan 
comcntatore: e qiudche yoUa pey femplice dtfliKgione i Scipio^, 
ne maggiore : C atone il vecchio» ecotali: 

T^el I{e Carlo innamorato: delle quali l’vna ha nome Giae>rG ro b g{ 
tira la bella, e Taltra Ifbtta la bionda; fj4-u*jo. 

. Ciouan y tuoni : . Meilèc Maiatcfta il giouaoe , huomo aliai » 
valorofo: y^-. .1: 

, Ltuio M, bbro fecondai Marclua il prode » che diuanzì aUoi » 
porr.- fu alla frortricri r . i i„ 

- E nel libro terge : Xiiome'iì gc«vd<r; Ttnjo la KOìmrr ~ 

. E nell’orauae fepe conlòli Gaio Pc(ih'o > c Lucio Papicit^)» 
MitgiUno il corriere: ?»* 

- £ di fotta: in quell’anno fbc (ondata Alcllàndn> 

cade : - 

Eappre/To: infino aiunto, che la voce di Fabio il vegliac-M* 

doauanzò lo romore; ''i „ 

. ,E nel libro nono : tardi coraiociaro a lodare ilconfiglio di»» 

Ponzio il vegliardo : , „ 

^ Taupìa ritonda, G. S. «d era^ appellato per nome Go«tema-l » 
leJapenfofo: ■ - ' t »• 

Gene//: e Albunàftar il grandéallrolagodillè; i »» 

Edtfhtto: sìiome pmoua Ariftotilc iigrande dottore.''. »• 

•ysle’quai parLiri,nonfolamenteperlofeggio. dou'e’salluoga. cifìlt 
oppoHa, che dell' addiettiuo é fartieolo\ ma indeìmi diefii'fen 
'vn altre riguardo ancora, cioè de' propri nomi di mafebd Offa, iqua 
it par teficid'effo articolo nella tofeana faneUa hon fono, credo, nam 
turalmente. Onde/e iì Fahio vegliardo, al parer d’ognuno é mal 
dèttOyCOsi anche Fabio il veglrwdo, ed il vegHardò Fabio/ 7 «eii ^ 

he male, fè pure di fobia l'articolo (i rimaneffe, E appreffo verrar^ 
no-in campo i nomipomparatiui,che addiettim ficuramente fon pu- 
i)^in tutti 1 linguaggi, econarficolo fi veggìonomoltefiate-fiheren- 
gam>mefuftahtiuò,dal qualt articolo poteffe pendere fon riptfìi nel 
' /èwe/- 
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fiM^éY*'Pé‘^àc fratdiJ fk pdifia -vcctlb il mìnofe'! I p?it 
4cgli hoomìni hatino perfine il piateée^ Vlthnamente aurà 
iìmtr^otaneflraVeg^addrelatim Qj^^LEt chefern^arm 
tkolo in fi-onte iH ifcrittura del miglior fecola Aon mi ricorda mai , 
ch’io leggefiitfuor del Tefoto del Giamboni; e quiui vna roltafolàè- 
e dice così t Ln terza fdenzia si è Rctcolica , quale è hobile 
fcienzla : tbe fi può credere errór di penna . Or chi fìe mai , che 
fnfiantinò'repttti il predetto nome i Con quetlcy ò fimili oppoftT^o- 
rAipenferd di pronore alcuno, ch'ali' jlidieitiuoìcome al rimanente 
de^.iùtri nemi, fia, net mirale idioma, comune vfo quel deWAr^ 
titolo . Le quali qo^ìioni fèmplicemente , e con breuità , vna per 
^■pHà, fiudierò di ribattere in quefio modo. Che lo (ludio, e il IwU 
''lo ftudìo; romicidio, e il crudele omicidio} il popolo, e lo 
rftorditO'popolOy MMÌ il (lordito- popolo, locrudele ornici- 
'dio, e lo bello Audio, fi dica comunemente ; non pruoua,per 
' mìa-credenxa,cì)ec]ùegU àrtweU,dèfftdùn*iuo noti fieho articoli , 
t come fembra nel primo affetto . Terciocchènefeguirebbe , che m 
■quefle parole appunto';^ ìl'ÀoìiOMotn sbì|gottIto fcolare , Var- 
:ticoloi,i <hk-quajìiperdiirluorédlabidca , t'd ritirato dauanti al 
di ^0 jq^O'K, jojfe articolo, e non del nome, pofcia» 
^cbilti rteJi s'à^iCOTtifo V ne di. SCG T, A Ì{_E, fen~ 
f :{[a tramcT^o, articolo non potrebbe ejfere . "Perché é da conchiu^ 
< deré , chevtel /altare innanzi , émdietro^jte patticele’ , e le ùarole 
ts‘accomodano al /ito , e s'allargano, òfi riRringono, i fi trasfigura^ 
no, fecondo il luogo i non tdtrdménti chè far veggiamo a coloro , i 
. qudi, ò volontari, d forgaii, nell’altrui cape trap^ano ad habitare, 
e Aldargome n to del proprio nome di vtàfchil /focosi pare da douer 
« rifpondete: che il cotale, quando Addicttiuo non t accompagna, àrJ 
' tkolo non dee auereipèrocchèd'efionbiihabtfogito: ^aacccftan- 
♦ doj^ifi i'addiettiuo,le pii* fiate glifi conukne ; percbé-le piu fiate gli 
fa luogo l'aiuto fuo . Bifogno non ha d'articolo il proprio nome di 
mafcbil feffo, a cui didietro , ò datuuiti non s' appòggi alcuno addici 
tino: pofciacbè di di/linguerfi da altro nome dimedefima voce , ò 
diuerfa, e di determiruùrfi; il che opera con f Articolo, proponimen 
ionòupuoauere .X ..j^ifògna'iie piulfòlte àlloncontroicue C Ad^ 
diettiuo' prende qudfi in Jka compagina t 'poiché in vn coiai modo, 
per appartarfi, e reiiderfi determinato , è per fiilrignetfi al /ingol- 
lare con all una proprietà, il piu delle volte coHuma di raccettaùo , 
E dicodlpiudellevolte,enon,fempre: imperciocché, /ì voi parh^» 
fimo m deu» modo fibule a quéfio, Ricciardo iauio , c accottoi» 
-.'l’s.'i ‘ s'auuisò 
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s^uiusò rróppò bene ^ clie’I fuo compagno guardaua di pì-a. 
gliarlo neUe parole ; gli addtettim aggiunti a Ricciardo non 
viJÒH chiamati a quel fine : e, forfè ancora chc-i cotali al nome pro- 
prio non riguardano interamente ; ed è piu tojio quella monterà » 
tbe i latini retorici chiamano \Appcffi^ione : alla qual, tncflra, che't 
telatiuo, e qualche “voce del reno ESSER E,ad appcllatiuo »o- 
mepcftadauanti, si'mmagini dall'vditore : n che dkendofi , Ric- 
ciardo iàuio, c accorro , fi debba intendere, Ricciardo, che ià- 
lu'o huomo «a , ed accorto . Sen^ché quella sì fatta imprefot 
del portar l'artic olo al nome proprio , a tutti gli addiettiui non par 
qomune iguabnente, ma quafi propria di oueUafpe^ie, che Ter/ctti 
cognominammo addietro , in difìinguendo le lor maniere . BaSln 
che fkuellandofi così ; &ipìone ^ordinò s non vi bifogna nota 
4 articolo, perché chi parla, di quale Scipione egli intertda,prefup-. 
pon noto a.ehi ode ,fenga altramenti determinarlo . Ma, volendo- 
dargli alcun titolo, come di prode, ò di fituio, ò cheunque altro et ag 
gradi più , da tutti altri huomini , che tal qiialità non auejfero , ve- 
lame ajèpararlo fuhitantente ; ' al quale vficio il contraffegno deUt 
P^rticolq è fibre modo opportuno ; £ così diciamo con l'articolo f 
il prode Scipione, E'nojt impotta,cbe degli Scipioni prodine fia 
Saio piu d'vno i bafia à colui, che fiuella, che quello Scipione, del 
qual da lui fi ragiona i con quel titolo di prode venga appartato da 
qualunque huomo che col nome di prode non meriti d'effer chia-* 
n^o , Ter la epial cofa cotaulà nell'opera del fentimento è a dire : . 

4 pro(^ Scipipne , quanto Sbipione, il qual fu prode huomo . 
Ma fe l’addiettiuofèguitlappreffoal proprio, e l’articolo visi nter-- 
ponga; e dicqfi , Cacone il vecchio, Al'eilàndro il grande, al-, 
hra non da tutti gli altri huomini, ma da qudlifblamente , ch'ebbo-, 
no gli ilefii nomi,fifceurano * nominati t imperocché in quel biogó i 
l'^ticoloyt fia debutto perla pronome S^f EL LO: nealtrox ‘ 
■Jpewe a dire , Aleflàndro-il gCaode , che Aleflàndro, quell’ A- \ 
IclTandro V dicp, che fii gfaùnde olcr’agli altri yò ch’ebbe cjueli 
ippranuome: Tarquinio iliUperbo, rie Tarquinio, quel» 
Tacquinio^, dico, ch’adiflccenza d’altra perfona del mede- 
nmo nome, in cognOininatO'Sl Cupe;^bo. Terchcché 
fio parlare racchiude in fe et^iandio quell' ornato modo- db dke^^ 
^c K*peti'^OHe fi chiama , ò \ipigliamento , damaeSìri del he» 
parlare t e quindi , come da najcofa vinài nafee foVfe quella vac 
^egTfi, cbe,fenga fcorgernela cagione, eifembra di fèutircien-a. 
^Of tfyr' alla forma del pefUgritifl,i^be piacé difua natura. Di quei 
. Auucrt.SUu. hi ‘ parlari, ‘ 
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parlari^ Ciò oltt'al diritto addiuicne : Tr^po, ìncot?opc« 
cando, ti diparti ta iaU'oncfto, é mari'ftfliffimo aciafchfdnnOt 
cheti D I I{_lTTOi el’OT^ESTOy biJnSlantim fi Con tra» 
sfigurati amenduey e tf Manto / oncfto, el diritto, tanto Tonedà , e 
la d it ittura in quel luogo rifonerebbe ; e cosi di tmti i fìmili in ogni 
Ungua s'ha per cofiantefhnga farne quiSìione ahnfia , E ftfianti-^ 
uoparanente , come i predetti , ^ diuenuta la noce di C^TT U 
y ELIO» ne’dueefempli > che fi prodaffero ; il cattiuci d’ An« 
drcoccio : del cattiucl di Calandrino ; e eia fim altradi queSla 
genere; come , quel tridanziiol di M?(Icr I^icciatdu; quel» 
Jo’nfclicc del tuo fratello : conciò fiecoja che tanto ilTronome, 
guanto l'articolo importi htt{Uffli parlari ; dotte l'addiettiuo /T^*» 
fElICE perlofiifiantiuo IT^P E LICITA épofiafengtt 
alcun fallo; e ( con. e (juafi tutti gU dicono )d modo d'amplificare t 
cfuaCt colui cotanto abbia delio' nfeiteey che piu non fia e^li fìejff'o, 
ma fi fia trasformato nella fua eHrema infelicità , Secondo la cjual 
figura (I fnfiantiuo per lo contrario alcuna "PoUa f adopera per lad» 
diettiuo, li come appo i latini t fcdcratczza in vece di federato; 
enei proprio noflro linguaggio f forca, e giuftiziai perhuont 
maluagio, e cbefia degno di quei fuppUci . Or rifpondiamo a tfueU 
l'altro dubbio ; Lepido c flato cagione egli di tutto queftò ma- 
le, c non fc ne vergogna il ribaldo ; pich , (he queUo sì fitto 
modonon à in altro differente da ifuel de’titoli t Pompeo fi gran- 
de, Siciploneil xmg%\oxeyfenonche'mqueSìodi Lepìdoilnome 
proprio, e'I npigliamentOyda alquante parole fon frameggati: ma in 
ciò , che pertiene alfenfo y tanto monta y Lepido è flato cagione 
egli di tutto quello male ) e non fe ne'Vergogna il ribaldo, 
come fe con quello' ordine poffer teffute da chì ìe parla ; Lepido 
}l ribaldo è flato eag'onc-.cglf di tutto quello filale, c non fe‘ 
ne vergogna : auuegraehé,per efitrìmere vn certo fdegHo,the mo» 
fira quel fiuellare, il trafportar cosi da fèggo quella ripetizione, yn 
fion fo die d’efficacia paia aggiugnere é fHtimento , Stauui addun 
que II htyecedt Qj^Elt e alnomedi LEVlDO,nona I{1- 
B.4L DO ha rapporto : e così fuona il I{I EDO, come 
fe, quel Lepido , chpòlir ad ogni altro è ribaldo,; 
Sl’umto pertiene al Comparatiuo , certiffima cofa d, che in quello', 
De’due fratelli fu prima vccifò^il minore, aPa parola M 
iqOI{Et sPntende replicato il fUfiantluo nome F E >AT E l* 
E O , aiquale lo ' I L articolo veracemente ha riguardo . Edili, 
èjueti' altro , 1 piu degli fagóiiiini hanno per Hne il piaceri fi 

. .i. \ . .. . ‘lé. noffie 
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uomf Tiy» m/iéfìantiMO s’é tramutato , così nel fcnfo t come 
ea^ian^uf ^ellu fornai tftgnifiea LA GGW\- AT^ 
L’vhimo dubito iJe(relanMOiCÌÓé.'di QJ^^-L E » coti forfè ttn-- 
ch'egli •verrà difcioltoc che t artieoioy che ( aecoétfogva > ai fUHalt- 
tiuo rrafprefimat6»\ed^effo f^ULE tinona^H^yAlE^ 
fi riduce , E non fit fo^a ^fe fojfe ^er grande Jfa^ìo il rapprefen-- 
tato nome refiato oadiet^, rie anche fe con parola nonfofpeppa fla- 
to efpreffoj pfai-itCppWfi^ntendam concio < protfomefof 
fe quel fufìantiuo^e non nome y<he permexXP del I^efatiuo dina»- 
^ici "pìen rimtffyyeiittgft^èin^dfiki'qnelchepognamo : perche- 
ebd > si come il nome proprio difeompa^to dall'addiettiuo ali' ar- 
ticolo non da ricettOy e consunto con ejfolui per lo contrario in cer- 
ti modi lo chiama feco in aiuto ; così'l pronorncyche fuflantiuo é no- 
mato y benché l'ìarticolo rifliéti comunemente t nondimeno fempre 
che e/fo EiO. rinfiefcarla memoria di lui, che'l chiama, 

tppreffo fifa venire, prende vn articolo , e dagliele in compagnia, 
tije'ìiteruenga fecola fuo nome a fignificare il rifirignimento verfo 
U piu (^cX^ale, che per lofeguito del l{elatiuo al detto pronome s'ag 
giugno fempre, Inbreue tanto nuolHire, io, il qual feci , ^«4n- 
10 > quell'io talct quale io irci. l)i che chi guardi nel Jèntimen- 
to alquanto piu adentro, chejènxa fatica non ft può fare, non aurJ^jiu 
credo, alcun dubbio . E do, che detto ho dì Qy,A L E , degli at- 
tfi relatiui si'ntende ancora , i quali abbiano la Sìeffd fort^a . £ fe 
f oHcmmo piu addietro , che delle voci relatiue alcune con articolo , 
altre fenata effo comparir fi veggion nel fituellare, parlammo allora 
fecondo il piu comune vfo , dte di qwi nomifuol fltr conto , che fia 
t articolo, de' quali egli appari/ce nel primo fguardo . E a cui paia 
punto sforato cio,ch’io dico diqutflo articolo, ch'ai E^latiuo fi po- 
ne aitanti ; doue abbiam poilo , che folamente fi da C articolo al fu- 
fiatitiuo,aggiungaui: e ad alcuno de’relatiai: imperdocdjé i 
Hflatiui fmquaft vnacotal replica del fuflantiuo , e perciò riten- 
gono in queUo il fuo priuilegio . Ma perché t fuiìantim pronomi 
del priuilegio deW,Arttcolo non godono eglialtreà é Forfè percbe'l 
pronome non riiìrigne ilfignipcato, come par, ch'adoperi USp- 
latiuo» 
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«nr** Dell’Articolo . ’ 

Addieteiui imperfetti, e fpczialmcntc inomi 
'd’onore, come MESSERE, MAD ON- , 
« N A , e limili , fc fieli capaci d’articolo : 
doue,come, e eguali di loro lo rifiuti^ 
no,ò lo chiamino, ò lo difcacciiio, * 

i; òlolafcino nelluogofuo. . tr -li*]. 


O M E che fiat altro cbeHmmefitHantÌM i articolo 
in qttefia ImgHa non s' appropria naturalmente: si 
che vano carico , ò ch’io ntCnganno , P^utor della 
Giunta fi tolfefopra le (palle , cT annouerar forfè du- 
gento tra addiettm > e pronomi , che d'^o articolo 
pati che fdegnino la compania\ Terocché i nomi addietriui , cosi, 
rperfettù come anche quelli, a cui non perfetti abbiam detto, cheti» 
ù fono partitiui, vniuerfaU, particulari, e sì fatti, mentre d’addiet» 
tino ritengon forma , articolo mai non capifeono . ^Angi ne'piu di 
ijuefti r che non perfetti appelliamo , yn cotal Valore è racchiufo « 
che accoxgandofi coi fujiantiui , i fuflantiui di /èruigio d’articolo 
non hanno piu di mefìieri, quafì qu^i imperfetti addiettiui, mfie» 
me col lor figmficato , laforga portino delt articolo a i fuflantiui ad 
vnora. Onde IL LFT>{Qjf£ tìFOMO, ne IL 

E, ne L'A ne IL TlIFT^O, 

ne IL CIoiSCFV^O, ne V^LiiF,A’l<{T O, neL’O- 
GT^I , ne L’ OG’l^FJ'l^O, ne cotali altri fimili, cader non 
potrebbon mai in fàuella . Tipn fi potrebbe, dico, darPartìcolo a 
I cosifiitti,fe non quando , come difapra , fi nomano come parole , 
fenga che’l lor fenthneuto niente efprhna, ò fe alcuno di efìi , inue» 
ce del fuo' capo generqliflimo , taluolta s’adoperajffe , fecondo ch^ 
Jpeffb d V finga : Dante t 

*» Stfltc contenti vtnana gente al Q^V I A ; 

E altroue t 

M Ch'vfcirdotiea diluì, e’I CHI, e’I QVALE: 
il che fmilmente dall'^utor della Giunta fi produffe ne’fuoi difeor 
fi. Ma quando s’vfanoneUa loro flegialforga, que Hi imperfetti 
• » addiettiui. 
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^àldféttiià, non che lo prendano efii, il fuftantiùo i« età s'appoggia^ 
fiOjfe con tffo lui H ritrouino y priuano delTarticolo intutto .Ciba 
nondimanco , di loro fchiera^ chi efce di quella regola , come S i > 
€jiTTOy e in qualche forfor^ay T ^ LE y COT^LE,-^ * 1 

T^T^TOy COT^T^TOy ealcunialtridi/hnilpùfaycbc * ‘ 

Z uafi l'articólo del /ùRantiuo fabar fi fanno dietro alle jpaUe . Ed 
asmi di quelli ancora y che fior lolafciano luogo Juo :] come 

tAMEV^DVEy ealtrtydifuayàfimilhrigata: 

Ih Landolfo I{»iff<>lo: tenendo forte con araendne le man! 43.um.a.e, 
^li orli della calu: dj.a.}6, 

T^el Gerbino : e in quel meilò fuoco , con amendue le ga> 0> 4> 4< «• 
Ire, quello accollò alla naue : . * 3 ** •* * 0 . 

• Dante nelrenUcinquefimodeUo'nfemo! 

Le mani alzò con ambedue le fiche. » 

Della [ìeffa natura, che ,AM E'I^DF Ey credette t^utor del- 
ia Giunta y che foffe "P I E , nome addtetttuo , neWopera di 

e^ta parte : perché, con piene le pugna» era nelf^o deUo*rt- 
femo flato detto dal nojlro Dante: * _ 

Prefc là terra, e con piene le pugna • " • »» 

La gittò dentro alle bramofè canne. "■ n 

Ma benché 7* I E yfOy fia molto piu jpeffo in quefloTf/ò , é 
tuttauia da' /opere y che non ture egli, ma altri, nomi addiettU 
m dietro all'articolo allogar fi potrebbono in cotal guifit : sì co- 
me V 0 T 0 y e U LT O y e tutti gli altri , a i quali 
TyAV EB^Ey ò altro filmile infinttiuo, in quel modo di ragionare 
si' ntendeffe come fioggiunto: poiché, con piene le pugna, con 
Tauer piene le pugna , fignpcafienxa alcun dubbio. Ecotipo-’ ' ' ’’ l 
tea dir, con vote, e con alte , chefimilmente tomana bene, quan- • ‘ * 

toé la fórma del fiuellare, £, con le pugna piene, ere ^def- 
to altresì, ne fi mutata il concetto: ma non già , con le piene pa> 
gna: conciò fiecqfia che in quefìo modo quel tacito infinbiuofug- 
giua del fientimento . E fon sì fatte quefle proprietà nelle lingue » 
che fie igramatici , è altri, non ne laficiano qualche memoria, tanto 
durano, per auuifio mio, a fientirfi, quanto, e non piu, afàuellarfi da' 
lor popoli continuuan le Quelle . Ma,ritomando a quegli imperfèt 
ti addiettiui , che, dfiufiantiui appoj^andofi , e laficiano loro torti- 
colo y e laficianlo nel luogo fitto ; fi potrebbono in quefìo affare fpe- 
gialdeW Articolo ripor traefii-certitrtoliyòpiuttfionomid'onó- 
re,cheadopranoilfimigliante: cioè MQ7^SlGTq^0I{Ey e 
M E S S E SiE, e M,AD07^7^y4, e ÌA.AD.AM.A, 

quando 
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I mùtJo pfecfdoHO iii(uei nomi « cbe fi tbianumo af>peHatim t , 
4 onfìgnorlo Delfino, MelTcrr Abate, Madonna la Concel^ 
fai Madama la Reggente : 

G. ». • » , .'ìitiConted* ^guerfit : /c Moafignor lo Re, il quale è gip» 

tune caualierc, ee. 

M Lettera dt gedarigo fecondo a tutti i erijUani t si veramente 
„ eh.’ elliao alcuna cofa non iranno fenza configlio , ò coman* 
,, damento di Mdléc lo Papa : 

.a t.R ^ ià'filìulbgi di San Gregorio: MandauLdicendolonoUroSigrtO 
re Mellèr lo Papa , die non vi dobbiate afiaticarc di venire a 
.3.? •. ,»bii>:,: ' 

“ «i idlcune cofe di Federigo fecondo : Allaperfine noi aU’adJa. 

,, mandanzadi Me(Ièr|’Appo(lolico venimmo, e (otennemen- 
M te riceuemmo la’mpetiàie corona . £ dico in ^fueflo affare fpe^ 
delft/Fctteoio f- imperocché nH rmanente peraunentara d’r- 
%alfir4 ^e^e ^insar fi potrebbono i detti nomi . L'addiettiuo 
^ PV» f P» l^fi*^ T'oci di ciafeutt mmeroye fejffo, intof* 

no ai fatto dì effe Articolò ^ inquAofiÀo è differente dalla paroh 
*AM y E t chg game jpeffo lo lafcia allato al fuo lume, co- 

si anche molte fiate, ne cfuiui,, ne in altro luogonon foffera , ch’egli 
fiia,t gualche volta l’articolo, e'I fiffiantiuo, e bene fprffo altre vo- 
ci \fcfiien , (hegUPrfffinp, auofiti : T iute le cofe noiano , fé non 
hanno aTuarianzar Xutte'cqfe noiano, fe.noo hanno ifuarian 
sa . Le coCc tutte nqiano, le npn hanno iCnajrlanza . Le cofe, 
fc non hanno iruiirlaaza , nolano tutte . Maprendianne ficuri 
gfenph: ^ 

|ntroLc.i4* I^lla'htrod^tonc t c a lui la cara, e)afi>Uecìtudine-di tut> 
*>. >j‘ ta la ooUnnlàuiiglia commetto: / 

G. i.n s.e. In y^raàm giudeo : cautamente co.mincib a riguardare alle 

aj. u. 1 1. maniere * di ^ut^i ì corrimani t 
n.4.e.»7. . 'L^elGioHonc colto in ^oi Mcfiere , io non (miei damane 
«. »tf. farne venire tutte le legne: 

C.4* proto*. T^ella nouella racchiufa nelproemio della anana gior- 

e.»c| u aj. QuiuiilGiouanc,veggendoi palagi, le cale, le chic» 
fé, e tutte l’altre colè : > . • . 

IatroJ.r. 4 ., 'ìleUa'ntroiwgtone i eoncib lode. colà, che l’aere tutto pa^ 
*' **’ refle dal puzzo de’morti corpi, c delle infermiti, e delle mc- 
Gio i.noi dicine comprefo,c puzzolente: 

proem'.c itfi ' In SerCiappelletto : ManifeAa cofa c , che si come le cofe 
M.»ii temporali tutte fono rranfitorie,c mortali, e e. ^ 

In 


labro Sccóh^. ^ 

Ih ifuefli altri, che ora fe^uono, yccidt l’articolo hteramentf . ^ 

7^1 Marchefe di Saìu^t^ : e onorcrcbbonla in tutte cofe • G. io ■.io 
•i come donna: 

CioMon feniani ! In picciolo tem|>o tolic>e ^cc torre loco Kit «• 
te fortezze, e puflv filoni, ebe auiano in Lombardia. ,» 

£ innart:^i: ouc erano ridotti con tutte loro donne k e 
iniglie ; • >» 

Likio , M. litro primo ì e fé gridare per tutte terre vkioe^ »» 
fhe ciafeuno, che voleflè venire-alla fèfta verferet >» 

c E diparto ; pofeia appredò tornò quello motto io prouec> «t 
Ilio, si che in iurte nozze l’huomo nomaua Talaile: «• 

• Eappreffo; ileominciaroaguardare^efàre apprendere tqt »• 

«fa buona dottrina ; 

Vroce(Jo , e SentetiT^ia di'nnocenxio tpurto fontina Fcdcnjgo/è- 
■fondo: no! difiderando con tutto cuore: t r» 

yita di San Ciouambatilla t c come egli era il Aip fìgnore'y e » 
jl mio macflro, e lume, e via di tutta veritade; n 

ì ra Giordano : perocché allora fiero tutte colè fbpra poten* *• 

^ia di natura, »« 

Seneca, pi fida ijumta: eaurannodottanzaychenoncoii^ j» 
tienga, noi loro feguitare in tutre cole : • „ 

Tauola ritonda, G, 5. ma per lo Campo gioflrauano generai *» 
tnentc tutti altncaualieri; c 

yita di Giobbe ; anzi con tutta tnoderazio'nc d*animo,e coti „ _ 

voce cheta ringraziò Iddio : - ,» 

Cenedogia degflddij : che amarono , e miniflrarooo rutta ,» 
giufliziat • *f 

laMedepmat con tutta tiuerénzia inchinò alla terra t - i« 
lAuìo, Deca t^r^a, S. I{,- per lo q[uale merito fu aiutato di vJt ,» 
tuuag1ia,e dfeopiedi tutte cofé, ' ■ ^ 

■ SaittPio Giugùttino, H. tutte altre optali colè in bricue tem^ „ 
do trapalano I »» 

E dirotto : tutte còft, che fono venute , si caggiono, e crq- » 
fcchdo inuecth'iano: *' • 

Pumanxi * qttando li Cartaginefi erano ih vigore , fbfte«- »» 
nanamonoitÒKcchidclictofc : - »> 

“ 'tiult hoftrafperaniJaerainnarmc: ■ '^ n , 

Tc»7<wcd’Wiw/wre‘, e «Tmeorpiir coinandauà,el*Jeflà fa- <» chi, M. 
TcITc tutto mio volete i Ma qtà p ptto attribuire and^ a iilOr ' »» 

' DMifftdyentortiftmodélVkrgaUirht- 

o Ancora 
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„ .Ancora fieno a tutti otgoglivtnant: ’ ■ * 

, i E difotroy ' 

' „ A tutti altri (àpori elio è di fopra . 

<r Imam hdiunque , che addiettm itt-^uìd fi vógUa modo chiamMr fi 
•r foJp>no, tMiti coìMen^onb hu}Jufto.^che articolo mai non s'appro- 
,t ftianotmadtfferétUdtuengortpoiyperchéalcHmdLefiiy òdauanti 
«« afe, ò da tergo, portan f articolo afiflantìm , che non [hanno con 
*. f^'lòro , :e a cbiìha feto il mantengono, o don egli era, ò altroue : 
•f Anniballc> ilfiero Annibalica Anoiballe il fiero: l’HuomcH 
I. i’Huomo'ianto» il fanto Huomo: la Donna, la Donna fantay 
(• la iànta EHinha . iAlcmiHTrcciionoaqitei,che l'hanno: il behf 
.* pbccill ranìo': ognlbcnC piace a ogni fauio . ,Altri,feK^fhr 
„ mutar luogo ad alcuna roce, lafcìano i fuflantiui, ò con articolo., è 
fhtga,fe(iCn£ocheglititrHoHano : Affaldo, Meilcre Anfaldo : 
il Giudice , Mcficr io-Giudice : iClaudio , Monfignoi^ Clatv 
^o.-: il Roj, Mdnfij^nor-ioiRe t Decitola, Madama Beritola : 
la Rema, Madaolaìa Roma : Oretta, Madonna Oretea r per- 
Ciocché quefii nonjolo a i nomi,cui diciam propri,nta anche agliap- 
„ pellatm fógliam precorre: quantunque di M.Ò'hfSlG 1^0 
chefOCfìonipggflifonontipropyi, V^Aufor deUa Giunta tmmftri 
„ d'acconfentire . E certo /le'ùbri del miglior, fecole non netrouerr 
,, rcmmog^fit^cfimplo : perlq contrario «’d,/ noftri nel fàuella- 
re» e nello fcriuere , V dìuenuta cornute yfàn^ p E quid degm 
, ^ d[afU^timnff>t<il^»qmrrtmquei pia ifenrnin^ not/n propri, n ab 
hiagran parte , che deltutto voghon-larticolo intutto , come innan^ 
X. Si* pfi»àvedaifii nwiferfantofcntpfej^polpojii a titolo, ilgittan 
„ 'pia: ne Madama la Caterina, ne Madbnnala Violante, roj 
„ Wf Monpala Bcl^lorc-sM Donjviia Brunetta,. /è/ft 

(micredoio) perché^ co' 
,, nomi delle donne fiandol'articqlo ( con quelli, dÌ£o,cbe U riceuono ) 
, non per kifoguo, fhe.vf naì>kia* ma p^ propri^ del linguaggio ; 

il foprauegnente titolo gli guarda tutti con vna regola : cioè caq 
„ ^lla,che a i prpprinomi ^gUhuompd, e digran parte delle don- 
,, ne,nelrolgarnofiro è comune. Ma perché da noi S.A7^TO,e 
„ e DOn^Tq^O, e S E e 

„DO70Ì.A, e M07^Ì{^.A, coi detti M07^_S1GT^^ 
„ e MESSEI^E., reMjlD,AMJl, e 

x'fpiiq lofiefTo capo, non fono fiati raccdti i TerciocchU tn 
xifo^^^qWqMffolameiM ai nomi propri, i quali fet^ 

Sia articolo feinpre ìrottqirdoi ma*,anpme'jf che abbia artìcolo, non 
e.-..:.V ' * ' * i aggiungi» 
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^àgglUfigMber e^rguente : dotte quei quattro^ ortòn articolo^ or 
articolo, ritruouano H/ufiantiuo : si che perciò non vengono 
^effere,emt^i, e quelli i’vna medefnna fihiera intatto : onde 
MuergU tosi alquanto appartati , non é forfè fiato fuor di ragione . 

Ho detto, inforza d’aggiunti, pofciaché alquanti diloro , chi 
e S^7<tT^, e Pl^^TE, e SEl{^E, tal- 
mltafienfuSìantim t allóra , sì come gli altri , ad opportuno luogo 
tarticolo mai non rifiutano: * 

• in Mart^ot Sìa prcfo quefto traditore^ e bcfFatore d’Id. a ». a. i.ft, 
^io,cdeUnri: il quale, non effondo attratto, per ifchcrnir* 49. a.j. 
Unoltro Santo, ec. Ecosìfiidice VlgU S^T^TU: 
inTietro iiyhtcioloi c quali da tutti era tenuta vna iànta: ^ 

, veggenda il foue,non eflère aliro reftato olo. n5\ 

i!??/ C.I, 

K^lla Belcolqre: Dunque toì tu ricordanza al Sere. Ma Gio.«. a. a. 
gUaUrttre,tm ^ c.407.u.af 

come ne anc he tra i quattro delt altra fchiera, M 0 jq^S I G Tq^O- 
£ , e MyA DyAM yA', dell’articolo non fon capaci , perchè 
ro » raai fusìantiui . E fefi dice , Mon fìgnor vuol cosi : 

Madama m’ha comandato t tl nomefufiantiuo vi si mende fem- 
^mvirtày E ancora LA MADOVJHA, comeabbiam 
detto, cosi tml'articblottonfidirebbe : non fi direbbe , dico , fuor 
y ergine glorio fa, e m vn altra fregiai guifa , ch'ap- 
pr^o dichiareremo: tuttoché nella yitadiSanCiouambatifia,e- 
Xfaridio finga articolo, tdl{eina del Taradifo fi nomini inqueflo 
ijwdo { Ifottc cheto nel grembo di Madonna . 'Me LA DOM 
altresì per altro si" «tenderebbe, che per la latina Myt lER, 

# per la med^tma Donna del deh i non già in ogni modo di fkueU 
i^e, mafi^meute parlando de’filenni giorni delle fise fifie : la 
Donna di Marzo: il di della Donna di mezzo Agodo , e fì- 

5? ‘ 'Kf _ M OTgiq^A, fi Aon fi forfè d'aUuna ftimia , 
fifibbe mai chi diceffe, cheehi di do, e d'altri di quesli titoli, fi ra- 
gtont incontrario fAutor della Giunta . IL DO Tq/MO pari- 
guifa , per quei ch'io fiippia ,non è in v/o, IL 
MESSEij^E dicono pure in certi luoghi , e di certe dirnità , e 
ojici partitici qual per giuoco, e qual daddonero ; sì come in Ft- 
renge, iLMelIcr di Santa Maria nuoua, e quello, che per JòU 
iaggpncfesieuoti tempi dell' mmo fanno tnoHri /knciidU, che, 
quando e femmina , fi chiama anche LAMADO'M’M-^t 
fcme che oggi, per vbbidire alt vfanga, eT^ndio in quefii fchergi, 

. .. Auuert.Salu. ^ Utitolo 
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il titolo del MESSE i^£ fifia riuolto in S IG7{^0 . là 

Siena ancora , il Meflcr dello Spedale , fi dicedaciafeheduno. 
Et in ogni altra mamera, am^ con difitregio, che no ; quafi chi pef^ 
la ,ò non fiippia il nome proprio , à non fé ne ricordi , ò non degnf. 
d'ejprjmerlo , ò gli paia fatica a ffecfitutrlo , ò pure per gabbo , con 
la Jolcnniià di quel titolo, fàcciafembiante di yoler colui onorare : 

}l MeOcre qui vi cifponderà egli in mia vece» e piglierà elio 
miadifera. llqualdifpregiononmtfira , che porti fecola paroùi 
1 ,. i M ESTERO, che fenica d nome proprio Shaton articolo: pe-* 
rocché titolo , ò nome d'onote non potrebbe dirfele fepipUcemente ^ 
ma infieme d’onore , e d'arte, onde il Boccaccio , tuttoché gabban.» 
’ ' doti fitceffe, piu d’ima volta lepofe dauanti il MESSE EJE : 

R.9.C4(1» JÌ^MaefiroSimoneincorfot parendo a Mellcr lo Maeliro' 
». » j* vna ìcra a vegghiare , e c. 

o.é% 6 . w. 14. ^ innanzi ; E come egli fi fu accorto, che MelTèr Io Mae- 

, ' * Maeftro v’era, ec. E non folamente a M .A E S T EP , con 
l’articolo in megp^yma a S.A'Ì^TO, e a D OMETTE, prefi- 
foacuifeguitiilnome PIO, come anche M.ADOTdjyiyA a 
S jlTifT .4 f fenga effo articolo precede fpeffoil MES SE EE, 
fecondo che l’ .Autor della Giunta parimente ha confiderato : Mel- 
fcr Domeneddio, Mefièr Santo Antonio, che nelle fue mi “ 
gliorprofe cilafeiò ferino il Boccaccio: e Madonna Santa Mar^ 
ria, che tutti differo indifferentemente nelCetà perfetta dinoHnf 
'■ lingua. E flati M E S S EE^t come ei^iandio Ct M.AD07d^ 
Jd. ^ > fcn^ l'articolo apprejfo, perché i articolo i feguenti nomi, 
t a nome proprio poW dauantt,capaci non ritruouaper verun modo, 
E dico, per verun modo, per accennar la dijfcmigliawga , che han-m 
no in quello emeUe tre voci, coi nomi tropri dimafchil genere, i 
quali anch'eglino di comune vfo articolo non foglion prendere : ma 
in qualche modo pure il fefiengono, cioè allora, che addiettiuo rice- 
uono in compagnia . Ma sì come MESSE E^ ^d altri nomi 
d’onoran:^ prepor fi fuole alleuolte , così ad ^0 può precedere il 
M O'hf^S I GT^O E^ - Monfignor Mcflcr Fabio : eie 
Giunta fu dal fuo .Autore parimente bene auuertito . Ed, in tal ca» 
fi), il titolo, che al nome proprio Ha piu vicino, con ejjo proprio di~ 
Menta quafi vn fol nome, e per vn fuflantiuo foto vagliono tra amen 
duni . E,fe piu di due di quelli titoli poteffhno ilare infieme, fola il 
primiero come addiettiuo dourebbe confiderarfi , e tutti gli altri col 
fi^lanttuo , a gufa d’vno aggregato : altramcnti l’aggiunto ( Ciò , 
fb’é deltktfo impojfibile f farebbe dato nW aggiunto t poiché, co* 
y- me 
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me piti .iggiuHti 'àd v» /ol nome adattati ^ chente iqueì del Te- 
itrateu , 

Arbor vittorìofà ) trionfale ) „ 

4 niun partito non gli fiderà il fentimento . Moflrato abbiamo, che 
folamente di nomi propri poffono ejfere aggiunti qnei fette nomi f 
che ponemmo dian^t in dt(j>arte : MOT^T^^ , DOT^T^^f 
SEI^Ey DO^TÌ^O, EEi^TEy Sji'T^T^y e S 
TOt E diciamo S.A'HT^Ay e S 0, chefìianper 
titoliy non per epiteti t perciocché come epiteti, de' perfetti addiet- 
fluì feguon la regola in ogni parte t Huomo Tanto, il Tanto Huo«. 
mo: Donna (anta, la Tanta Donna ; sìcomeper efempli ime-^ 
deftm i nomi appunto furono da noi prodotti in quel luogo > Ma 
fatto quale fquadra allogheremo il M^EST I{0 , al quale , 
quando nome proprio gli viene appreffo , vuol l' Autor della Giun^^ 
ta, che l'articolo taccofie^e, per la notabil qualità ( coti dice ) del 
yfomiaato i lo credtrtei , che MA EST l{^0 , quando vera-^ 
mente è aggiunto , alnome proprio doueffe preceder fetnpre fenga > 
auer articolo in fronte, e che in talguifa fempre MA EST > 
e non mai IL MAESTt{^0, dir fi conueni/fe daclrifitueìla , 
ti. come negli efempU , che fe ne prodiiffero addietro, fi potrà rico* 
ncfccre ageuolmcnte da chi punto ne prenda cura . E fecondo que* 
fio nguar io ,con quei fette poHi difopra dourà raccorfi in brigata . 
Ma d'altra parte, doue MAE S T 1{J) fi vede precedere a nome 
proprio con articolo dauanti a fe , allora, t"to non mingamo, ha far 
T^a di fuiìantiuo , con alcuna nafeofa guifa di fkuellar figurato : sì 
che fitti intutto lo fiejfo dire, il Macftro Simun da Villa , che 
il ProTcìa Dauitte, il Poeta Dante, il FiloTofo Anallimandroi 
nel qual parlare, cosi'l primo nome, come il fecondo, fusìanttui fo^ 
no amendue , legati infìeme per vn tacito intendimento d’ alcun no- 
Uro breue concetto t come fe noi diceffimo: Il Filolbfo, Anallì- 
mandro dico io : e coti anche di ciafeun altro . Sufiantiui reputo 
ancora , efimili in quefta parte al M aEST alcune voci , 

che non folamente femplice fignficaigiou d'onorare racchiuggono 
nelfentimento , ma fregiai dignità , ò grado, ò fignoria , ò vfido , 
efrrimono co'nomi loro : do fono, I M "P E E^A Ù 0 1{JE, !{£, 
SI^CA^fP BJ'fl^ClPEy MAI^CHESE, COTq^TE, 
S/GX0/^£, CAy alisele, CAVITA'hfO, egU 
altri di queUa fatta , con tutti i loro corrifrondenti del genere della 
femmina* fuUantiui, dicoyglt reputo , ei^iandio doue a gufa dt no* 
mi d'aggiunti da fuSiantìukVeggipn feguirfi bt tal modo t lo'm p«- 
I ^ * rader 
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rader Federigo, la Reitra Giouanna, il Duca Bor/b, la Prin^ 
cipeila Leonora , il Marchese Azzo , la ConteiTa Matelda , il 
Signor Federigo , la Signora Lucrezia, il Caualier Currado , 
e il Caualier McHcr Currado, il Capitano Albcrro: qiéan-> 
tmque per lonucccbiato vfOt e contiunuot di femphd titoli cipoiOm 
no auer fembiante ; do , che per Hoilra ferma crederne non fono 
eglino giammai , Ter la qual cofa inqueilo foto da ejfo nome 
ii^EST rengouo a dfeordare , perocché quello èpur ti- 

tolo alcuna volta , cioè quando , /hrga articolo in fonte , a nome 
proprio è prepofio i vn medico, chiamato Maeftro Gerardo : il: 
cui nome fu Macero Alberto t veduto Macero Alberto^, il 
’ cui nome fu Maedro Mazzeo : e ebbe iniòrmato Maedro Si*' 
mone : (gli altri, che n adducemmo, in ciafcun de’ quali fi conofee 
al modo del jfàuellare, che, per ife bietto, e puro titolo, épojìoquiui 
U M>AEST F. 0 , come in quegli altri , doue viene appreffo al- 
l’artìcolo, fi comprende tutto l contrario: etantoé fuftantiuoi» 
C.f,u.y. c. quel luogo di Calandrin pregno, lodando molto, ouunque con 
4S».a,4. perfona a parlar s-’auueniua, la bella cura, che di lui il Mae> 
dro Simone auca fatta : quanto in cutflo altro del Maeftro Simo^ 
G.8>n.9. c neìncorfo. Il Maedro affermò, cne non fiitcbbc. Oradaque 
448. u.j8, fìi nomi di poddid,e di grado, il nome TM.TM, chea tutti loro 
éfourano, in queflo fatto dell’articolo,diff'erente ci fi dimoflra, e rim 
trafi da altra febier a, doé con S O , fJ^Mm 

7* £ , e SE F^E , niun de’ quali , tra articolo , e nome proprio , 
non potrebbono auere Slanxa : ne , il Papa Martino, ò la Santa 
Anna, fu maifenùto in noììrafàuella . Ma, con la ùarola FF^ji- 
TE, la voce TM.VM. ha dauuantaggio quella altra conformi- 
tà, che ^vna, e l’altra , quando Sìa inforca difuilantiuo , col tram 
tneì'^o dell’articolo L 0 , acconciamente, nelle fcritture piu lo- 
date, fi truouapofpofla a MESSEF^Et Meflcr lo Papa, Mef 
Ikr lo Frate t doue Meffer lo Santo , ò Meffèr lo Sere , sì com 
me eziandio ne Madonna la Santa, poilocbepurdireilpotef- 
' fimo, non è venuto in vfansta . Contr’a quefto vltimo diuifamento 

(fumerebbe forfè alcuno , che queSìi nomi di podestà , e digrado , 
chefuSl^tiui abbiam poSli,foffon pure anch’eglino aggiunti , e co’ 
perfetti addiettiui neU’opera delt articolo da metterfi Iti comPOm 
mia : Claudio, il buon Claudio, il Conte Claudio : TulÌia« 
HI bella T ullia , la Signora Tullia . Jl che a chi non paia troppo 
diuerfa la natura di queili nomi da quella de’perfetti addiettiui ^ 
trà conchiudere a voglia fua , Tipi fiotfhc dietro a qu^o fentiom 
- wo. 


LfBroScèóncId. io» 

MA, ahhiatn iett§yf>reHi/}irmMmMarlaao 9 raipiMiàiqueihU» 
miglior crednT^ay ed m ^Bdeofa itnel^ altre yci fi rethÌMaiiim a r •- *0 
Si,da ebùbé fia , 

- ' • 

Pronomi, fé proprio articolo po/Tano aaere»o 
i^ualidilorocaluoltafcaccinoralcfui. ]\ 

c A p. X I I. !! 



Io, che s'è fermo delf ^Addiettàto neffiffb delntU , 

Uro ^Articoloy fermar fi dee del Tronome, cioè» che , , 
nel noBrale idioma anim pronome fi da articoh 
Treracemente : e che tpudoragli Ra donanti, delfn * , 

Rantiuo , che dal pronome , dirò, qnafi fi moRra 0 , ^ 
dito , é articolo , e non diluì . Maconciò jìecofa, che de’pronomi 
altri fieno SuRantiui , altri ^ddiettiut, come i nomi, ne piu ne me -, ,, 
no s e che tra gli addiettiui ynpicciol numero foUanente pofeffiui 
pronomi da'gramotici fien chiamati , do fono MIO, TVO, ^ 

SVO, 'ìlpST\0, VOSTRO, L0HJ3, COSTFI^ . 
COSTEI, COSTOI{0, COTESTFI, COTESTEI, ' 
COTESTOn^O, COEVI, COLEI, COLOBO, e 
»ALT I{VI, fe pronome pure H Togliamo ì in queRi/oli fiatane 
ta turba di pronomi può do , ch'io difii , accadere , cioè , che preffo 
all'articolo del fuRantiuo feguitino immantenente . Tqe per tutto 
ciò lafdano anche li primi fei , cioè MIO, TV 0, SVO, 
T^OST^O, VOSTBJ), e L0I{0, di dargli fiegrio d'a^ 
perlo a noia, quantunque Tolte tì fi difj>ongano : ^ dfirug- 

gono intutto, benché daloro non dependa , e pr^o afeaniun par- 
tito n<d fofferffcono t'jefienne efemplo i luoghi, che fi notano qui 
appiè; 

'Hello'ncanto de^vermim : qnando mfo compar venne , non ^ 7* e* 
naeua dette, che due: 1^3» ■•*1 


Liuio , M. libro quinto ; io fa; ò contento del parlamento di » 
mie! auuerCarij t • n 

Tendone efTn'anima, e iPTn corpo t cotnandaua,ch*elsiBb> » 
cefTe tutto mio volere: Che per cacone del TVTTO, an-r» 
she difopra s'è regdirato .* G- io. «.4. ci 

In Mejfer Qentilik'Carifendit io non ti tendo tua mo^io- jio. a. jf. 

rc,u 
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I fe»hatialcituov»'eTuoipaceatigi(tarotioviat . s 

0>9, a.j,c. m\.^fj^Alo.ScolaMefayedoi$4i Ma anche i^uei^ i'aueua Tua tic» 

4J9* “• 40 . mica fortuna tolto : * . . , 

j „ CioHon yiUani : cdcflcndo con fuaoftcaMontc^uolo,c^e- 

, dcndolofi aucrc , e c. 

I y* 3 -piSiik feSia p perciò viuea a fua forma » e a Tua 

I »>man!eia: •' * . .. ' 

„ T at^ritohààìG. S, ecco vn bandó lò campo gridare , 

I , »» che ciafeuno fi vada a ripofare a fuo padiglione : 

I »y LaMedefima: foiK>qàattro dttnrgli^i caualicri, cheab^* 

; »y bia Io Re Artù in fuo oftello : che pure addietro altra volta 

' -ii allegato: 

j» y'ita^ e Miracoli di Santa Mona Madd<dena : fidi a cauallo 
- * »<contutufuagente,efu alniunifiero: 

: Ideali di Francia t Sentendo Biiouo quella nouelia , raunò 

I *■ t* configlio : 

t i. "Petrarca: .. .. ' . • 

,y Nollra natura vinta dal codame ! > 

yy LitàOi M. libro primo : Fate, difs’elli, fàpere a vollro Re : ' 

a» « Enel quinto t aoeno contraftato alla dimanda di loro com« 

fa pagnf* '■ J r ' > • 

Così diciam 'ftìmpre nelfkuellar domeSiico , M 1 0 "P ^ 

TV^ MiAD^n^E, StfjL MotESTU, VOSTF^ EC‘ 

I CELLEJ^Z LO\ S IGP{JÌ\IE : tutti quanti con 

huonaregolazecosÌMQGLtUMAteMOGLIjITAy 
! 9 ¥I\^JÌT ELMOt e FI{yiTELTO^ e FIO LIVOL- 

l 7 Of OtS I G 7^0 0 1 e S 1 C 7<(^0 ]{^S 0 1 e s’altrinefo^ 

r no m r/o, infieme co'qualiy così conipefii, conte difiiolti, detti pro^ 

nomiconferuano iipriuilegiù. Dalla proprietà addunque de' fo^ 
fraddetii pronomi, non da quella deUo IT^, nedafempUceRu» 
> dio di rendere il parlar vago , come moSìrò di creder l'^utor delle 

TrofeyedilBoccacciOyedtlPetrarca,adirfimoffero(òch’iomi'u^ 
” * / pnno)-UPrmo, recatoli fuo lacco in collo > ed il Secondo, 
j» Io dicea fira mio cor> perchè pallenti? " 

EdbopoSìoy cosT^j, .C ostei, costoi^o, co- 
<".rESTVI, COTESTEI, COTESTOn^Oy COLVl, 

< COLEI, COLO , e ,yi LT I , per veri pronomi 
addiettiuiycotali peroraprefupponendogli, fecondoché credono i 
sa.f.j.o: fift! auuegnachéfoJlPertrai/uiìantìuipmveracementedariputa-. 

resi quali U vkee^eiafàno pe^fcbiefta proprietà, come lo lafcia 

la 


ì 


• ’ • ì . , >- 

' XibròSécdnilo. 

Utlfcec CVlt epiitaltre^dicheefempU‘Vcderfiptff‘ono4ddie^ 
trot dotte di eJJ'o ricecafo s’é parlato» come infuo Utogo * Ma petf- 
. ehi ponemmo nella deferr^ton deìPoirùctdo» che anche tra i/nfian^ 
i tini ha certi nomi» che feitga arùcdo» qtial' alcuna yolta, e qudfem 

■ i pre fi riirMouano nel fàueliare , ragioniamo ora dfìsìfiutt , quantt 

1 . delprefente trattato richiede l’appiccatura • » • i 

! ^ ; . 

I nomi propri degli huominifcjC come j,c* 
quando riccuano Articolo nel Singu- » ^ ci 
; lare; fc,c come nel Plurale,; 

.CAP. XIII. 

Maichih nomi delle per/ime comunemente 
non po/fono auere articolo n A numero delfmo, fe 
già l'addiettiMO non gliele porta egli feco» in aieima 
di quelle guije» che rltimamente ho mofiratee 
Carlo, il vecchio Carlo, Carlo il vecchio , Me, 
i fe addiettiuo non gli s’appoggi , l'articolo da nome proprio d’huór 

i mo, nel minor numero Compre fi rifiuta naturalmente . Dico natu- 

ralmente t imperocché alcuna volta fuor difua natura ilriceueit 
E rio auuiene in piu modi , Il primo . quando talora- ilnome pror 

prio tanto d^onde la fua nominarne lélfuo grido f chenelconcet- 
■ideile genti diuiene àgutfadifoprannometecome ìfo^ommù 
con articolo fi manda fuori t II Gcrbiito , il- Sal^ifio , il-Twii- 

berlano, eflw/ttaim . il qual ver^imoauuertimento diede 
tordèHaCiuntain pubblico tnnan^i ad pgpialtrct auue^iachéeh, 
teh'io dico del fopratmome,d^nongUyenige amemofm\odifit¥%e 
mem^ionnoncuraffet i „ * 

‘f^elCerbino: la magnifica Bina delle virtù» coclla^orte- G<4. n 4 ,e, 
fia del Gerbino : e con articolo il nomina piufiate: e akunean- a»t. u.jj, 
che fenxa i si come nel principio t lafciò vn figliuolo» nomina- 
to Gerbino: che pur fi vede» ih’ i nome proprio; 

Vita di San GiouambatiSìa t e cosi (e nc va al Limbo l’ani- 
ma del BatiiU Giouanni : », 

Dante nelfedicefimo del Taradifo t 
. Pi poter arme tra Marte^ c’I Batilla : ,, 

Ma 
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1 nomi propri delle donne. Ce con articolo , e 
ienza, indifTercncemcnce polTano vfarli, 
si come alcuni hanno fcricco, ò pur 
1 . (è ci abbia qualche regola . 


CAP. XIII I. 


R o V A M fi o t Autor della CiuhU nel libro deUi 
'UpueUe i nomi propri delle donne , qual con artico^ 
lo te qtuUfen:^e/fo } e non pur eh , ma il medeftmo 
oraauerlot orat^eme tntuttopriuo) fece ragione 
in fe Heffo « e pofelo tra le fue regole , che a cotale 
Ife-gie di nome a piacimento di éhiparlaua fi deffe l'atticoloy ò no . 
Jioibenché lacofainfe Sìeffafie molto varia, e incerta, creder* 
remmo per tutto do, che con alcuna diflingione quefla licenT^ po* 
teff e darfi da auueduto regolatore . E Lvd^ingione potrebbe effer 
queiia, ò si fatta • Scriuefi ,òin profa, ò in verfo t il fog'getto 1, i 
"Perace, ò finto : inomit òfamilian fonot ò poetieit ò vfttati, ò fot* 
il dallo fcrittore : le perfone, ò di qu^a patria, ù di queiia. Il f^er* 
fe coMunemeritet coinè piu vago del pellegrino, e così anche Ufog* 
getto finto, ama piu il nome fenga l'artiere, E fe Dantenelquat ^ 
to dello' nfemo, dopo f auer detto $ 

Cammilia vidi, 
foggiunfe fubito , 

e la PenteHIea | 

4 , per sconcio del vérfo , del piu comiine vfo 'del -derfo pfeìr gli 
piacque per quella volta, ò ^ con ^articolò, la fhigularttà di colei ci 
Volle rapprejèntare.; d il LA quitti non darticolot ma attuerbio 
di luogo, da congiugnerfi con quel Oali’altra parte , che da prin- 
cipio lU fegueme verfo . J poetici nomi altresì , per la medefima 
cagione, e i fatti dallo fcrittore,per apparire in quello, come nel re- 
Ro/iiff^erenti dagli vfttati, fdegnano il piu la compagnia dell’artico- 
lo: il che per vfo fa anche la magghr parte de’modemi volgar d'I- 
talia, come alloncontro i piu , e piu principali luoghi della T ofeana 
hanno in coSiume il contrario : tra’ quali Pirenge fpegialmente, no- 
me proprio d’ alcuna donna, fenga la guida dell' articolo , dotte noi 
fWtraSU il concetto, non vfa di mandar fuori . E con articolo pa- 
Auttcct. Salila O rimentc 
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rimente vanno i nomi fàmiliari, egli vfitati j che or ponemmo t e 
cotali il parlare fi tolto yfi alcuno degli altri detti riguardi non ne lo 
Siolga, gli vorrebbe fempre di fua natura , Da quetie regole , chi 
le riguardi con diligerne , per poco rìtrouerrà > non efierfi nelle 
Ciomate dipartito mai U Boccaccio t il quale Pampinea, Filome- 
na , Emilia ,‘Ncifilc , El(fa>, Alatici ,.Ghirmonda , Efigenia, 
Caflàndra, Lidia, lantbfio^, ^ó^onia, Mlfìa, Chimera, e 
Stratilia, con effo articolo nominò diradalo non mét qual per 
l'^er nome PoituOt qual per tàùerlo formato effo., qual per riflet- 
to del natio luogo delle perfine ^ e forfè alcuno^ per mentouarfi fuor 
delle narra^iouit che vere, ò «o, eh' elle f afferò , pur fin ricetto del 
rimanente di quella finiffima opera fi riguardano ^ si come fiorie . 
Quefli altri per lo contrario , per contrarie cagioni alle dette , ed 
eziandio per aueruene alcun di loro, ch’ha qualche fembiante difo- 
prannomeyfimpre forfè chiamò così, la Spina, la Giannetta, la 
Ninetta, la Maddalena , la Bertella, la Simona , la Lagina, U 
Salueftra, l’ Agnolclla, la Caterina, la Nonna,la Niita,la Bel- 
eolorc, la Niccolofa , e la Lifa . E di quelle ve n'ebbe ancora • 
che tra contrari riguardi, ò tra alcuni di loro, fiondo quafi come di 
meT'T^o , ò per taueme vno ih fkuore , e vn contro, or con articolo, 
or finita , nel detto libro delle J^ouellefuron pofli dallo Scrittore t 
perocché d^e, Fiammetta, e la Fiammetta: Lauretta, e la 
Lauretta: Violante, r la Violante c Andrcuola, e l’An- 
dreuola : Goflanza , e la Gollanza ; Peronella , e la Pero- 
nella: Gineura, e la GIneura : Grifèlda, elaGrifcldat 
Licifea , e la Licifea , e forfè altre , 

Nomi di famiglie, fc nominar fi pofiano indifi. 
ferencementc con TArticolo, c fenza. 

CAP. XV. 

.^fsciANDo di nomar quelli, che dietro a quefio 
di credenza intutto contraria fono fiati fempre tra 
loro, e nonpertanto dalla verace forfè lontani igual- 
mente , reggiamo , fi i Tofeani a i nomi delle fami- 
glie, quando s'aggiungono a nome proprio dima- 
fihil feffi, deano l’articolo , e'I vicecafi , ò pur depongano tvn * 

l’altro. 
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rakro. Ma -perché demi de detti nomi nel numero f eh' é proprio 
aU'vnOt altri «ar, che fi projf crino in quel de' piu ; e altra ciò qua» 
li con mafehile terminat^ione, ò vjcita, quale aUoncontro con fèm» 
mintlef e quale con melano, ò comune ; Ricciardo Minatolo , 
Federigo Pcgolotti , Meflcr Ceri Spina , Arrigheito Capccc a 
fidamente di quella parte ^ cbefinificono in e paiono del maggior, 

numero^ i quali con altro articolo^ e vicecafiot che col DEI, òcol 
DEGLI commementenon pojfiono accompagnarfi ( Voiché de^ 
gli altri non é si grande il contrai 0 ) fie'ldetto articolo, e vicecajo 
riceuano donanti a loro , JpeT'ìalmente mi piace di riguardare . E 
abbiam detto , cbefinificouo ini, e paiono del maggior numero ; > 
perocché di quelli ci ha, che tn I caggiono,e fimoHranodelfin- 
gulare,iqualia DI vicecafio le piu voàe vengono appreffo : òfie 
pure abbiano articolo, do éfiempre del minor numero : Giannotto 
di Ciuigni : Gherardo di lk>n(ì : Tommaib del Ikitti . E di 
queSii , fie reilino qualche fiata fienga articolo , e vicecafio , nonfk 
luogo di ricercare . imperciocché fie do fiùceffbno, verrebbono a 
prender fiembian'g.a del numero del piu d'vno,e diuenterebbono deU 
l’altra fichiera : Jècondo che in proceffio di tempo fi vede fare ad al-- 
cm di loro: fiche Giannocco Ciaif^ni , o Gherardo Bonfi » 
fit dica per viad'efiemplo , a colui , il cui arcando , d bifiarcaudo , 
Giannotto di Ciiiigniy ouuer Gherardo di Boniì, fu chiama 
todacia/lhedmo. il che vien fatto altresì , quando t articolo del 
maggior numero aggimgono al vicecafio: e ao^ fie il DI in DEM 
fimutifàin DEGLI, accade mafjìmeptente : 

Strumento de’Taciali: Bernardo di MeBèf Simone di Fre> ^ 
icobaldi : ^ 

JE appreffio: Niccolò di Iacopo di Vecchietti. di Vec- ^ 
chiettiy e di Frci'cobaldi, ri paiono del /ingoiare , efioprannomi 
dc'padri, ò ondi de’nominati . De’Frefcobaldi , e de' V ecchiet- 
tì, d Freieobaidi, e Vecchietti, fiecondo dre aglihuomini di 
queUe due nobili famiglie fi dice generalmente ,glt dichiara di quel 
de' piu, e per cafiati gU ci fa conoficere apertamente : a i quali cafa^ 

U, dico, fie abbiano l' vficita in I, il predetto D I vicecafio, da ar- 
tiedo ficompagnato, non s’adatta per verun mòdo, fie Jjiet^ial pro- 
prietade di nome proprio d’ alcuna /chiatta la comune regola non 
Tompeffie: fecondo che forfè fi conmen prendere in Giouan y Ula- 
ni. : rimaieui preib Ettore di Conti daPanago, e ptn altri ^ 
conidaboli. còe,de’Conti , per lo modo comune all’ vfo , par- „ 
ubbe, ch'auge a dire . Ma lodando addietro Pecce-gitmi, il dubr. 

02, Ho, 
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hio , che fi propme , i aueRo ; fe i nomi [chiatte y efiimiglle , 

la CHI finita éin /, e tiijualipary che nengan nomati nelnnmero 
dolpiud’vnotòfoin^a articotoye-picecafoyouuercol DEI, òcol 
DEG LI, à nell’vno, e nell’altro modo,feirga alama difìin^tonCp 
fiat beve efprefii da chi fàuella . Ter alcuni di efii , i quali fi leg- 
gono nelle y{puelle , poffìam conchtudere, che il detto D EL LI t 
ouuer DEI,nece0artamente"PÌfiarichieftoi Mcflcr V ieri de* 
Cerchi, efimilit j>er altriy per lo contrario, di quelmedefimo li- 
bro , Meflèr Corio Donaci , e sì fistù, il contrario fi dovrà di- 
re . sAddunque , e con articolo, e fewga, indifferentemente nomar 
potrannofi tutti i nomi di queftaguifa , come iiimato hanno molti , 
Ma redefi perl'vfanxa dirittamente il contrario , cioè, che certi di 
efii fen%a l’articolo non fi pronunifiaHO, sì come Mozzi, Agli, 
Nerli , e molti altri t e alcuni da altra parte con effo articolo nom 
fi [enton mai profferire, Soderini, Aotinori, Bildomtni,Cap» 
poni. Strozzi , emilledeTimìglianti. Forfècbè ricevono articolo 
I cornine tanti da vocal lettfra , e tutti gli altri il r fiutano , fecondo 
la qualregola, Federigo degli Alberighi, Meiler Neri degli 
Vbcrci, Nallaglo degli Oneftì , eaUoncontro Fillppcllo Fi- 
ghinoUi, Meiler Francefeo Vergellefi, Meiler Becco Brunel- 
lefchi, Currado Gianfigliazzi , Gianni Lotteringhi, Aldo* 
brandino Palermini, e Ricciardo Manardi , fi le^e nelle 
Giornate . Mafie ciofo/pe, come, Tedaldo Eliici , eaUoncontro 
Meilére Erniino de’Grimaldi, nellemedefìme fi trouerrebbe è 
Terauuentura comune regola [opra quefto non fi può porre, ma aU 
xuna d' alcuna parte di porlaci nonidifidettoi come è adire, che 
de’vomi delle frmiglie qtielli fiolamente, che trapaffiano oltr’a due 
fiUabe, e cominciano da confionante , e non fono vocifidrutciole , ad 
articolo non danno luogo , e voglionlo queUi aUoncontro , che di tré 
fillabe fon compolìt , e la primiera hanno lunga , e quelli appreffo , 
che formati fono di due fole, e rocal lettera da loro u cominciamen-* 
to, e màgli altri dietro a quello rhnangon liberi , fbcondoché pia- 
eeachiparla. Macome può anche quefto effervero, /è Meiler 
Gencilde’Cariièndi, e Lazzarino de’Guazzagliotri, meMe/ie 
profie fi truoua ficritio i e fi Pier Dauizi , Francefeo Corbizi , 
Coiimo Barcoli, Mariano Vghi, fi diffie fiempre in ogni tempo 
fienga alcuna diuerfttà f Ma domin fi i detti fidruccioli , che tre fiU 
. labe non trap/fiino,non tutti, ma nma parte, cioè quelli di loro [qua 
èra , la cui primiera lettera fia vnadelle recali ,fidi faranno a ri- 
Rrignerfifiotfo regola , e fe»s^ articolo, e rkecqfo, non fi foggi»- 
V . gneranno 
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fpiermmò daìnoBro popolo a nome proprio i Me(Tcr Rinaldo 
degli Albizi, Meilèr Marco degli Alìni * il Signor Pio degli 
Ob iziy ej'lildtri tutti hnjueiìa maniera, e dirado da'itoHrali 
buomini cotal regola fi vedrà ^ Jt^el rimanente mma legge , /uor- 
€bé\ lojpe^^ vfo^ e’iconfenfo» intorno a qu^ln materia^ par che 
fia da proporre altrui: poiché fi vede mautfeftiffimoycht, di queSìi 
nomi delle famtgUe,molti^cl>e di principio,e di filLAe^ di cadem^a^ 
fon conformi tra loro intutto , altri con la guida dell'articolo proee» 
donfemprcy altri con effa non fon giammai . Dicefi , e non mai aU 
tramenti, Tommaib degli Aleilàndri, Toromaib Aldobran» 
di: M^er Pier de’Bardi, Mellcr Pier Cardi: Girolamo dn* 
Pazzi Girolamo Dazzt : Pierfranceico de’Ricci» Pierfran» 
Cfico Ricchi: Lorenzo de'Medici, Lorenzo Battoli: e altri 
non picctol numero . Tuttauia ce n'ha di quelli, che con articolo , e 
fenT^a articolo, s'adattano acconciamente . onde, e G nido Canal- 
«anti, e Meffer Caualcame de'Caaalcaati, dprimiero nel 
tolo, il fecondo nella 7^ouella,fi legge nelle Giornate: e Albertac- 
cìo degli Alberti, e Meilèr Giouanni Alberti, e fiueilando» 
sfcriuendo,diciam tutti comunemente . Ma di quefti fi truouanpó- 
ahi . Comeché, fia aU'vfan^a, e al comune piacimento , come d^ 
semmo , in queRo tifare par da rf ducere il tutto . Imperciocché 
veggìamo ancora , che queBa cofa di tempo in tempo taluoltafi va 
mutando, inguifaché certi di queBi nomi, che preffo del nome pro- 
prio fon con articolo appo i y Ulani ,con articolo a'tempi noBri do- 
po il predetto nome non e v fimo ri alcun modo . E dico io , dopo'l 
proprio: conc%fiecofit c^gU altri nomi a' detti nomi delle fami- 
jfiie , fatela il trameo^o del detto artuolo, e vicecafo, non poffano 
Bar dauanti. Onde, vna de’Traucriàri , difile il Boccaccio nel Ti- 
tolo a quella giouane,cbe nel principio della 7qoueUa,vna figliuola 
di Meilèr Paolo TiauerfarQ,aueuachiamataprima. ae,vna Tr i» 
- aerrari,roa fentimento aurebbe potuto dire, E non pur do, ma ne 
la V edoua T rauerfari , ò altro fìmHe, può cadere in Tofeaua lin- 
gua i e in breue folamente del nome proprio di mafchil feffo , à di 
'fopranname, pefio m fua vece, é proprio cotalcoBume. E fouo,tra 
i joprannomi, quelli in quel luogo del nome proprio , che finga ar- 
• ticolofifiogUondire: Rocchio Pini, Fagian Bolcioni, e molfi 
di tal maniera t doue neglialtrt , che hanno articolo , non di nome 
proprio non è fembianga: Antonfirancelco Gratini, il Laica 
de'Grazini : Alcoraena Sifàntt, il Grallb de’Sifiinti, e tutti 
poltrì di q^Bagfi/k: fi come quelli ^,cbe non mica diquddei 
, ' ' proprio,^ 
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proprio > ma p<^ fitrono in vece del nome della famiglia . ^Um 
qaal cofit non fk contrafto , che al nome iefja famiglia fi pongano 
cosi donanti : potchi, come sé recato in efemplo,gU iiefii delk fk- 
miglie ad altrLpnre di fàmiglte fi prepongono fiate. Ma come 

tdor falla qw^t ogni regoUty cosi fa anche aUenoUe queSìa in qualm 
thè fopramome particolare . perciòcché il Riccio Attauan'ti, noH 
il Riccio degli Atcaiianti, fi dice dal nojlro popolo. l{pmponla 
finulmetUCy duo quefia comune regola deU'articolo,e vicecafoycer- 
ti nomi di dignitOy ò di profefjioney ò (C vficio : e vagliano m quefia 
parte, non piante ^articolo, per nomi propri di mafchil genere , si 
'còmrCacditudel'Caiialicre» edegUaltri: Mcllcr'Agnol Niò* 
■colinU ìL Cardinal Ntccolini : Mcfler Lorenzo Corbìnelli , 
\il Caual icr Corbìnelli . Ed in queiia fcbiera fono entrati nouel- 
■iamente Abate, W eCcouoi AtciìicCcouo , e Patriarca, ch’an^ 
■dar fideaaito con lacomune y come conia comune vanno Calona* 
•CQ , Piouano , Bali » Dottore, Medico , e altri t^ai : Meflèrc 
-Antonio Beniuieni, il Calonacode’Beniuicni : Meìler Bac- 
jcio Neroni, il Piouan dc’Netoni : MeiTcr Carlo Martelli , il 
Aali de’ Martelli : Meflèr Baccio Valori, il Dottor de’ Valori: 
•Mavilro-Pierfiaocerco Pauoli,il Medico de’Pauoli: tuttoché 
^stpoco a poco atubequefti dalla primiera loro vfanga comincino a 
'twellarfi. eciod'tetroadvnprefuppoSio,che ( non fo per qual 
arana inonaginagtOHe) é flato fatto da noi moderni uhe il nominare 
i cafati fenica articolo,e vicecafo^bia vh certoché piu del grande, 
a,delfingolare,edelragguardeuole,comefe Udire D>,« Del, ò 
■Dello, ò Degli, ò Dei, ò Della, ò Delle, ò,Da ,4 Dal, ò Dallo, 
ò.Dagli, è Dai, ò Dalla, ò Dalle, MeBer’ Antonio d’Orib,Mef 
•icr Ricciardo di Chinzica, Beltramo di RoBìglione, Gian- 
; sotto di Ciuigni , Maeltro Dino del Garbo , Tommafo del 
JBranca , Giouanni del Pugliefe , Francefeo dello Sciorina , 
Girolamo degli Agli» Badila de’Roilì, Mcfler Can della Sca- 
-k, FiUppo delle Caluane , Meflcr Luca da Panzano , McF- 
.ier Foreie da Rabatu , Dante da Cafliglione , Gnarparri da 
- Ricafoli , Iacopo dal Borgo , Pier dall’ Ancifa , Annibai dal- 
le Pozze , an^i cbe'l nome della /chiatta , paia moHrar quel del 
•padre, ò-delTauoio, Ò'I Joprarmome, ò’im^iero^ alcun luogo,dom- 
‘We s’abbia la defeendenga , ò accidente diforreuole , che principin 
dtfieaqueltttelo! non ricordandoci, che U deboi cominciamentoa 
tutte le /chiatte icomune, enon fòle noni/cema la guadagnata 
^jrande7i7ia,eoatmutiaté perlnngafucc^oiie,ma la rende piu dm~ 
, i mirabU^ 
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mkabitft t quaft piu reuerenda la ci fuol fare apparire: fem^chi 
non c (imprendo f per qual cagione da nome proprio piUfChe a altro» 
de,fia diforreuóte il nafcimento del nome delia famiglia. Ma moUi, 
/èn:^a guardarci y mentrecbè i nomi deilorcafati non fi curano di 
trasformareyfolo che gli facciano cadere in /, ò che lieuino loro d 
Da , ò il Del , ò alcuna altra particella delle già dette , fpeffefioy 
te y non lo fappiendo ( Taccio gli efempUy per non ifbiacere ad alcH* 
no) la loro gemile , e antica , fcambiano con vmiì famiglia^ e Tto^ 
uelJa, di vicino nome alla loro . "hlovpertanto ciOy che s’i detto di 
queSìi nomi, non.vuole intenderfi deUe famiglie de' gran fignori, ne* 
quali il leuamento dell' articolo, e vicecafo, fi può difendere agra» 
ragione c poiché il lafciarlouipar,chefign^chi compagnia, ò iguom 
litd, Id doue il rimuouerlo, quel cotal nome fola di colui fa parere ^ 
.e che partefice non ne fia altri : oltreché agli huomini d'édto 
re il dipartirfi in certe cofe dal comune vfo , piu toBo che da ripren 
Aere, éfpeffo da commendare . Ci fono alcuni, che ilDe', ò il Da. 
^l,*'che precede a i nomi di certe cafe , ò famiglie , tolgono per ar- 
gomento digentilegT^ac e dicono, che grande fchiatta, e fino ne 
fuoi principi e numerofa,epoffente,dmoBraquelfùuellare: dome 
dicendofi, per via d’efemplo , Francefeo Buonagaifi , da la- 
tino genitiuo , come neluero adiuenne , fanno ragione , d)e nafeeffe 
quel Buonaguifì, echepercertodi Buonaguiio rifùoninelvol- 
gar neflro . Io non niego, che molti nomi de’ capiti della mia patrùe 
fien nati in queBa maniera, come fi riconofee per quegli annali, che 
fi chiamano il TrioriBa , ne' quali il nome deltauolo , effreffo qmui 
in latino, P>eTpalmente ne’ popolani, e artiBi,non poche volte in af- 
fato fi riuolgeua . T^ondimeno do non é regola e truouanfi affai 
de’ sì fatti, che cotal nome , sì come proprio , in loro Birpe dauanti 
non ebber mai . Comeché fia, che dèi’ articolo, e vicecafò,di mag- 
gior gmtilegga, ò minore, fi poffa trarre argomento , i oltre mo- 
do fuor di mia Bona. imperocché ne feguirebbe, che Meffer Vie- 
ti de' Cerchi fo/fe Boto di maggior raglia , che MefferCorfo Dona- 
-ti : ed é manifèBo il contrario : e auuto aurebbono i Bardi piu no- 
bil principio , che i Gualterotti : e pur fi dice , eh’ebber lo Beffo . 
£ in ciafeuna di queBe cofe ragiono fempre delt vfo della Tofeana , 
e de’ fuoi luoghi piu mimi, e piu principali t che ben fo io, che in è- 
ttre contrade d'Italia s'vfano diuerfi modi, i quali in nominando i 
lor nomi, ed i lor cafati, feruar fi demo, per mia credena^a , egiau- 
diodaTofeani : il else ottimamente nelle Jfpuelle feppe fare il 
•Boccaccio ntfBté t' il quale du ca Quidno difpt,^e non .de’Qj^i- 
- . ‘ rini } 
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rini y pacando di Madomta Lifetta ^ come anche fuaHuenìto dé 
quei del 7 Jj e Pietro CanigianOy e noftro compr Pietro JeU 
io Can lgiaao,a coluijche a 7{apolift dimoraua: cbeje fi fojje fta-^ 
to a Firenze 1 Pier Canìgiani , ò il noftra compar Piero del 
CanigianOy Caurebbe nominato f per quei ^ ch’io creda: e cosi in 
altre maniere filmili intorno a queììo yoUe ammaeSirarc'i col fitó e» 
/empio 3 sì c^ al generai eoflume delle cittÀ , e alia Jpe^iale vfan^ 
delle famiglie particulart dobbiamo attendere in do : e ^ <h 
nofho cittadino fkueUando , diremo Malabotto Ruftichi \ e 
Otuuio de' Rullici y fe di Bimano alcuna volta dconuenga ihr 
menzione s e Piero Strozzi alnofbralef e Pfetro Strozza a quel ' 
di Mantoua dirafit dirittamète . Ma perché de' nomi delle fàmiglict 
che nel numero del piu d'vno fi /aggiungono a nome proprio dirna- 
fchil genere fin da principio proponemmo difimellare; dobbiam fa» . 
fere^ che i nomi propri dell’altro feffoicioé di donuayoUe dette cafe, ' 
a fiimigfie t che noni hanno comunemente, portano il Delli, ò k 
Dei. onde Monna Nonna de’Pulciy e Madonna Maigheri^ 
àzde'Ghi{6ìiett,mifiilmedefimo Boccaccio nellibro delle Gior» 
■nate, e pure parlando d’buomot Guido Ghìfolieri, e Luigi 
Pulci, ne mai in altra manierati vfato da tuttinoi. Ma quando 
a nomi di due cafatiicioé del padre, e del marito%s’ aggiungono al no 
me proprio i quelfolamente , che dafeggo vien nominato , ntien 
tarticolo y e’I vicecafo , e l'altro gli gitta via, tuttoché (èco l'auef/o 
naturalmente: e dicefi Madonna Lucrezia Medici de’Torna- 
buoni y ò Madonna Lucrezia Tornabuoni de’Medici ; pe» 
rocchi lafciano i moderni huomini quefta eotal diuerfità aliarìjitriù 
delleperfone: odeune il natio, altre il cafato,douepofcia fonri- 
tenute , ripongon nel primo luogo ,fecondocbé ò piugentUegp^a , i 
affetto partkdore, ò altrui voglia l'undtaltrofii che prepongano! 

. benché il paterno, crederrei io, che dopo quel del marito piu difere» 
tornente fi naminfffe . E non fido preffo a proprio nome di don- 
.na,mane d'huomo ancora, piu nomi difchiatte% ciafeun di loro col 
~ Dei y ò Degli , ancorché /eco Utraeffono di lor natura ; ma con» 
uerrebbe , che alcun dtloro il perdeffe : inguifaché due di ejlilcom 
articolo, e vicecafo, non veniffero a lìarft a lato, ma òvn falò con 
affo lui ne refia/fe, ò,fe purfoffono ptu di due,ad auerlogli trarne^ 
Xaffequalche altronome, che non tauqffe . Trefuppogniamo do, 
ohe non é, cioè, che i Mozzi de' Ncrli, e i Neri» de’ Rofai yfcif» 
fer ne* primi tempi : ciafeuna delle quai cafe appella ognuno ccA 
. Dei infi-oHte,wìPadótd9i Aatoade’MouLMafodc’Ner* 

li. Bei. 
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U, Schranio dc’Rollì . dico.f ehtU primo, cioè i Mozzi , con tur,- ^ Cr-c J(^ t 
$i e tre queih c afati fi doucffe cbiafiiar danai, altramente che A n- 
totì Mozzi Nerìi (le H,ofsì, per mio auuifo, non fi direbbe. Co- 
sì fi dice Mcllèr Tegghiaio AiJobranJi degli Adimarij e 
Melìèc Tegghiaio Aidobrandi Adiniari de'Cauicciiili : e 
Meflèt Tegghiaio Aldobrandi Adimari Cauicciuli faria ben 
ietto altresì ì conciò fia. Che il Deità il Dclli, Oi/ Degli, 

%o nome, fé l'abbia feco, fi conuenga di mantenere , e pcjfa aggiu- 
gner/eli , egjandioché non tabbia i ma, che gli s'aggiunga per ogni 
guija , nonreputo già nece/fario i onde AUonio Cambi Impor- 
4uni, e Alfonfb Cambi degli Imponuni, con buona rego» 
ia, uni io eSlmot parimente fit potrà dire • 

• \ 

Nomi di Schiatte, ò Caiati, quando con Arti- 
colo daiianci fono fenza il nome Proprio, • 
c vfanfi quali in Tua vece, quali in O, 

^ quali in 1, quali in altra vocale, 
poflano,ò debbano aucr • 
l’vfcita . 



• CAP. XVI. 

O I T H altre cofe^^tilt,e diletti Holi,ìntotno a tjue 
sìa materia patrebbon confidcrarfi da chiunque 
partUamente aueffe imprefo a parlarne i delie quali 
‘pna foia, perciocché addietro lo promettemmo (tut- 

■ 1 1 I. to che altroue per.èmÈuentura auer patefi'e piH prò- 

trio luogo ) per imitiorga, ma breuementefi toccherà . ed é que- 
fta : che, nel nominar chichéfia, fi lafcia taluolta d nome della per- 
fona, eappellafi per lo eafaro , il che fu anche de’f^omani ^egiale 
i-vfuted é oggi di miète lingue -ed m tal cafoni nome della fiimigha 
u'articoio fi fuol preporre , il Boccaccio, il G uicciardi»H),il V il- 
Tarii , il Canalcanié , il Valori . E dico fuole : perchè (vfmjfi 
<. alleuolte rompe la regola , e tuoi deltutto H cotftratio . ma dirado 
in altri nomi, che forzieri,/! tede do fitte ai T ofeani : e anche tra 
i foreflierl folo in alcuni di coloro, de' quali per la eontmuua lor no. 

Auucct. Salu. 7 minaso(/$ 


; 


A 


1 1 4 Dell’Articolo . 

minam^a per lo nome di loro Slirpe , il nome proprio si quafi di- 
menticato, efitjìi ragione in vn certo modo, eoe altro non n'abbia* 
no, che quel fole delia famiglia y Borbone, pois, Lotrcc, Con- 
de. Orango, Ramazzotto, ecotali, perciocché tanto in queSìo 
yagliono i titoli, quanto i nomi delle cafate , Ma i nofhali , com'io 
ho detto, in altro modo,che con articj>lo,malageuobnente fi trouer- 
ranno . 7<{ella qual cofa è da ricercar"^ cagione , onde de’nomi 
delle fiitniglie, che con l'articolo s'adoperano per nome proprio, 
benché d'accento , di numero di filiabe ,edi cadenza fieno intutto 
conformi, alcuni in 0 , altri fi fitcciano vficire in l, e altri in altre 
vocali : Pier Sederini, il Sederino : Meder prancefeo Derni, 
il Derni ; Dartolommeo Caualcanti, il Caualcante , e altri 
molti , che difetto fi nomeranno : perocché tal varianza non é in- 
tutto ad arbitrio , s) come mofha , ch'abbiano creduto alcuni , ma 
forfè con qutfle regole, ò altre filmili potrebbe diterminarfi ; che de' 
predetti nomi di /chiatte , 

'ily BILI, che foffono piu di tre filiabe , meglio caderebhono 
m O, fé r,onv'auefj'e{j>e\taleecce7^ione in contrario ,WMzc\\h'^ 
ucllo, il Caligaio, li Papcjatico, l’ Arriguccio, 

di tre filiabe, ed in 0, ed in /, mofìra, chefintfean 
bene igualmente t fe per altro non fi difdice; lo Spinello, lo Spi-* 
ficlli j r Anfelmo,r Anfehni ; TOrnianno, TOmianni , 

E V t s T E fono le regole ; cerchiamo ora l'eccetfioni . 

Primieramente nome di flirpe , il qual paia nato da 
voce, che nel /ingoiar numero la fua finita habbia in E , fe con arw 
ticolodauanti s'vfi invece del nome proprio, in 0 non mai, ed in 
E fempre, od in I conuien, che termini, ò vera , ó fili fa , chefofje 
quella apparenza , Ter la qual cofa il Buonrlelmomo, il Ca- 
ualcanro^ l'Agolanro, il Chiara monte lo, il Lucardefb, il Da-r 
gnefo, il Guldicciono farebbe ridere gli afcoltanti ; e piu ancora 
il Fclicio, il Cappono, lo Sperono, ['Abate, e filmili, perché 
fluendo nella memoria i nomi appcUatiui, cappone, Iperone, e 
abate , ci fembra di fentir quelle vcei così guaHe da chi l’efprime; 
sì che ht altra maniera, che il Duondelmontr, ò il Buondclmon 
ti , il Caualcante, ò il Caualcanti, l’ Agolante, ò l’ Asolanti, 
il Chiaramontefe, ò il Chiaramontelì , il Lucardclè, o il Lu- 
cardefi, il Bagnefe, ò il Bagncfi , il Guidiedone, ò il Gui- 
diedoni , il Felice, ò il Felici , il Cappone, ò il Capponi, lo 
Sperone, ò lo Speroni , l’Abate, ò l’Abati , regolatamente nott 
fi può dire, ma piu naturalmente fi dice nel primo modo , 

lA 
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L A fecondd'ecce^ione viene alle regole foptaddette da quelle 
termmai^ioni t che in vece d'vn nome d'vna famiglia j far , che cl 
mettano innanzi qualche altra cofa . "Per la qual cofa cotali vfcite^ 
e dall’ orecchie « e dall'vfb fi fuggono naturalmente : e tanto più fe 
fog^afofpe ) ó da ridere la cofa rapprefentata . “ìfon addunque il 
Guadagno, il Buonanno , l’Aglio , il Cerchio, il Giugno, il 
Riccio, il Nafo, il Giunto, il Cardo, il Pazzo, l’ Alino, il Bec 
co, che nomi difàmiglie fono in Firenze i ma il Buonannì , il 
Guadagni,!’ Agli, il Cerchi, il Giugni , il Ricci ,ii Nafi, il 
Giunti, il Cardi, il Pazzi ,l’ Afini, e'I Becchi fi douri danoi 
profferire: e cosi il Pucci, il Berti, ed il Mafi , piuche’l Piic« 
ciò, il Berto, ed il Mafo: conciò fie cofa, che nell' vltimo modo 
appaiano nomi propri nomati con quello articolo con qualche noia 
alle noiìre orecchie , le quali in quella tal forma non fono vfate a 
fenttrgli . Ma veramente di qiéetli nomi di due fiUabe, radi, altra 
quefio ragguardamento, fengadifauuenentei^ga fi veggono vfeire, 
in 0, e appenafi puojentire ilDeto, il Razzo, e sì fatti, tut- 
toché euiJente cagione non appaia della diff'ormitd . Onde , come 
fi vede d'vn brutto vifo, che ogni poca bruttegga aggiuntagli brut 
tiffimo lo fà parere, cosi in queHi nomi , che fatti fono di due fiUa- 
be , fe abbiano lor termine in 0 , molte nolano di quelle cofe , che 
negli altri piu lunghi fenga fpiaceuolegga fiamo vfati difojferire . 
imperocché, ed il Sacchetto, e lo’nfangato , c l’Vbbriaco, e’I 
Baccello, e’I Canaccio, e’I Baruccio, quafi niente non ifptaccio- 
no al noHro vdire, comeché vrgt , efoggure per c^uei vocaboli ci fi 
prefenti all’ orecchie . Laonde, come dicemmo , addetti nomi di due 
fillabe quella caduta in 0 é quafi nemica naturalmente. Dico 
quafi : perocché pure alcuni , fenga molto fcandalcggarfene , in 
quella definenga fi lafcian pronungiare, sì come il NcrJo, lo Stroz 
zo , e alcuni altri pochi , che ora non mi fouuengono : il che , pef 
ifp^o vfo di fcritture, ò di fàuellare,fi può creder , che valga 
fatto . 

L tergo luogo fallano le regole in quello limitamento , 
che quafi vn ramo della primiera eccegione farà, credo, da riputa- 
re : che ne' predetti nomi di /chiatta , poHi in vece del nome pro- 
prio, quell! vfeita fi dee fuggire , che non corretta parola, e diìlor- 
tamaitepronmgiata,ci paia recare auantt. Cotali farebbono il 
Pulcio, il Pecore, e lo Scolaro : perché a'nomt appellatiui , feo- 
larc, pecora, e pulce, correndo la fantasia , nel primo percoli"- 
mento ci pare fiondo , non altramenti, che fi l’aqiiilo, il volpo » 

Vi. ed 
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(J il Icpro, fidice/jrcdacbicbéfojffctelaprimiera, cioè (colare, '/! 
r.min.ifTe dafortftiero , E Parimente ci (piacerebbe il Manfredo! 
foichd fhccendo ragione , che da Manfredi , proprio nome , quella 
fàmiglta sintitoìajfe; da Strana lingua (ijembrerrebbe di fentir 
mandar fuori quel 'vocabolo , 

L A quarta limita^on di regola, sì è qneSta, che quelle fchuit- 
te,le qualupronunt^iate conia cermimc^one in I, voci appaiono 
del maggior numero, che in cadendo dalfingolare , non pur della 
vocale vi ima , ma mutato abbiano ilfuono di tutta laftx^ filla- 
ba ,sìcome Medici, enon medichi, da medico : Greci, enon 
grechi , da greco , Buoi , e non bui, da bue } le così fatte , dico 
io, nominando/ì con articolo m vece del nome proprio, altro tenuu 
ne, che in /.il Medici, il Greci, ed il Buoi, quanto horitraU- 
to dalivfo, e dalle fcritture, non potrebbono auer giammai : perr 
Ciocché troppo arifo mouerebbono gli afcoltanti il Mediciu, il 
Grecie, ed il Buoio: e molto piu, fe a vn de' Medici, W Medico, 
a TH de’ Crec», il Greco, ed il Bue dietimo a vn de’ Buoi t fenon 
fegia per figurala guifa, ò poetica, non fi fkceffe Sìudio/àmente . 

M A poderSma eccezione [opra d’ogni dira , sì é Ìvfo partii 
fidare : il quale ei^iandio il brutto addimefìirando alle nostre orec^ 
chic, quo fi bello il ci fi parerete rendecelgralo,e piacente . E que» 
Sta é, auutfo io, la cagione, perché Luigi Alamanni, e l’ Alanian 
• ni, e l’Alamanno, co» egual piacer di chi l'ode, fi chiama da tutti i 
noSlrii e alloncontro ,ntì\ Boccacci, ne Y ArìolSì , non farebbe 
mai chi diceffe i perché altr. menti, che l’ A rio (Vo , e’I Boccaccio, 
non s'vdi mai da veruno . Enon folan, ente per quefio Siranifjima 
cì>fa,e difforme, é a Centir dire il V arco, come in cambio di il Var- 
chi s’appella fempre quel valentuomo dall’ Uutor della Giunta , 
ina per vn altro riguardo ancora , il quale, che punto s'alteri quella 
parola, non foffera in alcun modo . ed il riguardo é sì fatto : che co- 
tal voce, cioè il Vatchi, nome di famiglia non funeluero,mafb- 
prannomc, che dalla patria , cioè dalla terra di Monteuarebi , onde 
verme il fuo nafemenro , fi pofe nelle fue fcritture egli Sìeffo , e dal 
eonfenfo del fuo fecolo fi riceiiè, e vennegli confermato . E del Te- 
trarca , del qual ne diedero intensione di donerei cauar di dubbio i 
forrettor del 7 ^,é da credere il fomigliante, cioè , che dal paterno 
nome Peirarco, quafi a guifa di patronimico, come i latinigrama- 
rici gh foghon dìre,lofi formaffe ilToeta : ondein Pctrarchi,per 
alcun modoffe noi non fiamo ingannati,non farebbe da trasformar-^ 
gliele . Due fono addunque, fe non fiamo errati, e non piu, le regOr 
*■' lepriifm 


Li6ro’Sccòrufó . £17 

U principali /e cinque t eccezioni dietro alTvRinui iubiUm(ai riè 
altro ne refla a dire : fe non che tutti i nomi delle ■famiglie^ ^ que« 
gli infuori^ clte dopo il nome proprio della perfino fem^a articolo^ « 
mcecafi, ò col Dciii, ò col Degli, ò col Deìt abbiano la fine ht 
tutti altri j dico , da queSìi infuori , quantunque volte in vecejii uom 
me proprio fi nomtnin con articolo, la loro vfita terrnma^jone riten 
gono interamente : Rìedardo ilinutolo, il Minutolo; PietcQ. 
Boccamazza , il Boccamazza : Meiler Giiigliclrao RoiTìgljou 
ne, il Rolliglionc : Pietro di Vincioio, il Vinciolo : NiccoUi 
di Giunta , il Giunta : Pier di Fede ^ il Fede : Giannotto di 
Ciuigni, il Ciuigni; Alighieridel Bello, il Bello: Francc- 
ico del Gaburra, il Gaburra : Filippo del Migliore, il Miglio* 
re : Mellèr Luigi della Stufa, lo Stufa ; Marco da Vzzano^ 
rVzzano: Pier da Radda, il Radda. Solamente quello, che 
finifeein E, e pende dal DjlLLE, ò dal DELLE, par^ 
che fi parta da queSìa legge . ne il Colombe, ò il Pozze, avn 
della fàmigUa Delle Colombe, ò della cafa Dalle Poz?e Terrei 
be mai detto, t’io non mi nganno , 


jSoprannotni , ò Cognomi , quali con Arcicot 
* lo| c quali no: quali con mafchiic» C 
quali con minile » 
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%A non piu oltre de nomi delle famiglie , e ragioniam 
mo de' cognomi, ò diciam loro fiprannomr, come piu 
gli chiama la lingua nofira : la quale diefii , e di lor 
guife è ricchiffima oltr’ad ogni altra. Imperciocché^ 
c dalle Virtù , e da’vigi , e dalle doti, e da' difetti , n 
del corpo, e del f animo, edife,e d’altrui , e da fuSiang^e, e da qua.^ 
' ittà , e da fatti , e da luoghi , e da filoni , e da voci , e da nomi, e da 
titoli, e da titoli, e da nomi infieme, e da vere cofe, e fàntafìiche ,-e 
f referti , e preterite , e vicine , e lontane, e ragioneuoli, e ad arbi- 
‘trio,e a cafi,fi prendono fieff e voltet e fino dvna parola, e di due, 
e di piu . E detto abbiam da nomi , e da titoli , fe pure tra i fopran.- 
nomi i sì fatti fin da riceuere, quando Morganre, ò Baltigante,d 
’CjandoniOji Meflcr Graziano, ò Maefteo Mercurio , d 

Vmido^ 




/ 
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Vmido/ ^’lTJuca Boriò, diciamo a Cefatc, a CoAmo, ò a Nic^ 
colò, òy zncn alla cbe molti piu toflo per vnajpeoiie 

di metafora aurebbon peraMuentura . Ma chi rignarda dirittamen- 
non queRi foli , ma quaft tutti i cognomi per vna coiai gutfa di 
uaslagione pou'à prender yeracemente . E quantunque affai pene 
truouhio appo di noi , le cm voci niuna cofa del Mondo paionfigni* 
^atCi sì come il Màrgolla» il Ghenga, Ciofo , e molti degli al- 

tri; nonpertanto chi fapeffe il lor nafcmento t fe non altro nel f uo- 
vo Jorfechi qualcbé firmglianxa vi trouerrebbe pertinente a colo- 
royche furon < osi chiamati . Ma non è noflra imprefa il difcorrer-, 
ne in queflo luogo . Baftayche di quella ragion di nomi,chefopran- 
nomt fi chiamano nel volgar nostro ^ lafiorta dell'articolo, d affai 
fropruiiintanto che certi nomi propri per alcuna fembian^a, che 
hanno di foprannomì , fuQT^or natura , aUeuolte il riceuouo cfi al- 
tresì , come difopra abbtam detto . tuttauia iauere articolo a tutti i 
foprannomi noH é comune accidente,, augi feng'effo buon numera 
fe ne ntruoud : e veggiamo ora qmli e' fieno : e di quegli altri, che 
lo riceuono, qualeutrticolo , ò di rpafchio , ò di femmina fic proprio 
di ciafeheduno . 1 foprannomi fi dicono talorfoli, e dafe , come 

Ciacco ^Biondello , Set Tuttefallc , jl Zjm) , lo Stramba , il 
MaligédoIÒ) ■e> l'Attiddiato ;i taluolta' al nome proprio feguono 
appreffo, quàji in'^ece della jkmiglia, (ome Balena, Pedioduoui, 
Spai^ icccojéd il, Bornio': Guccio'Balcna, Pier Pdfcioduo- 
ui> Pippo Spantv, Cecco Secco, ^FIDppo il Bornio : qualche 
fiata precedono a effa fichiatta , Rodomonte Gonzaga , il Ca- 
micion dc’Pazzi : alctpia vojfafi Ranno allato due foprannomi , 
ilprimo come nome, il fecondo comecafato: Scarabon Buttafuo- 
co, Brodetto Intingoli, e Sornacchio Rigagnoli: InqueRa 
yltimaguifa ne il primo foprannome , ne il fecondo non fi veggiono 
cuafi mai con articolo . 7{eU' altre tre fi può tor qtuHa per regola ^ 
generale: che de' foprannomi , che nel fecondo luogo rifeggono, 

. quelli foli poffono, e deano auere articolo , eh’ a nome proprio ven- 
gono appreffo, e fono voci addiettiue, che per alcuna fpes^al quali- 
tà, quella per fona, che fi nomina, deono diRinguere da ciaf una al- 
tra del medefimo nome: Lodouico il Moro, Morando il Bello. ^ 

M A di quei foprannomi, che Stanno foli, e dafe,ò,fecon altri 
tur s'accompagnano, fono i primieri a nomarfi, la minor parte fen- 
ra l’articolo, e i piu s'vfano con effo lui , Salab.actto , Gozzo Ba- 
rucci, Rocchio de' Greci, il Fànfera, il Panchcra,rAkilIìmo, 
il Mofea tic’ i.aiD berti, il Zeppa dc’f ilippi, il Tordo de’SifiiQ- 

ti, il 
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tl, ilPcccia dc’Compiobbcfi , il Gruccia de’Rauìgnani» il 
Morte dc’CapoTiradcni. ^ di/jHeSìiyqHeliiprpcejfoap^fett^ 
Tarticolo, cheyoglion quafi appiattarfi , clanaturah^cóndet fà 
-fopramomc : onde si’mmaJcBcrano^ per dir costi e fi ft-aueSóno da 
nome proprio inmaniera , che per la format ed CTnandio perJo/Uo~ 
StOfda i mi nomi, cui dìciam propri, non Jèmprefi riconofioqd , p 
thè eglino fieno cotali, dno^i else dek' altra gm fa , depende^tutfo da 
chi alla perfetta gli pofe primieramente i e altra regola , per quel » 
ch’io creda , dietro a quefìo non fi può dare\ . Ma conciò fia che di 
tutta la turba de' foprannomi , che riceuono articolo, moltida ma^ 
fichiofinifeano , molti da femmina , e altri abbiano caduta partefice 
dell'rno, e dell'altro fifio; damafchio,come .Granchio^ Magri- 
no, Topnnto, Bracco, Farfanicchio, pormi. Babàu, eri mf- 
ti; dafernipina, come Mucia, Scheggia, Poflaftra, Fibbia, 
Molletta; comune, come Gylpe, Molle, Dofee, e Sottile; fe’l 
foprannome s’ ad atta'a huotno , articolo d*huomo glifi dee dare, e- 
T^iandio che di mafehio , nonché comune , U foprannome aueff e I4 
fua finita; il Lena, -il Gatta, il Carota ,-Tl Miagola, lo Sgom- 
bera, ii Soffia ; perocché buon numero difoùrannomi dalla ferali 
yoce ci yengono della prima maniera di quepi yerbi : lo Sbracia, 
il Fora, il Fruga, lo’mbroglia, lo’mbratta, il Trangugia ; sì co 
me alcuni ne da ancora la feconda d' altre cogniugffgionif il Fuggi, 
il Fendi, il Corri, il Batti , e cotali . filai foprannomi delle don- 
ne , è femminile , p comune hanno quafit fempre la defimen'ga : la 
Biliuzza , la Ricciolina, la Salterella , la Sopraflante: siche 
in quello la natura Hejfa è la legge . Egli é il yero, che cìafcuna di 
quelle regole cade a terra qualcm fiata, ètalora mafcbio con fb- 
prannome di femminile, e alloncontro femmina di maffhile articolo 
s'é conofeiuta ne' tempi noflri : e lo Scorzone 4 donna, e la Mifla 
ahuomo, e Suora Scolaftica, eia Faina s'é detto per fopranno- 
me ; ed in tal cafo, non piu colui come buomo , ne colei come don^ 
fta fi confiderà da chi gli noma , 
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Nomi propri delle tre parti del Mondo , delle 
Maggiori prouincic , e delle Minori, dcH’I* 
■ fole , delle Città , delle Cartella, dc’Borghi , 
s delle Ville, dc’Monti , de’Poggi , dc’Collii 
*, delle Piagge, delle Valli , delle Campagne j 
J de’Mari,^ Laghi, degli Scagni, delle Palii- 
' di, dcTromonrori , degli Scogli , deTonti $ 
‘X > ^ dcTiumi , de’Riui , de’Ripttoli, de’ , 

, f.; i ' i , Ruftolli, quali eon Articolo , 

cquahfcnia. , 

i.\ 
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£ s T A ota Ja "PederCt i nomi propri de'luoghf 
yogUano l'artic<dOf ò no ; di che tentar della Giun- 
ta con xonchiude! Che l femminili nomi delle tie 
parti del Mofidót e (felle maggiori prowneie y e ifole, 
che jtcompTendonó in quelle, e delle minori, che fi 
■ comprendono ne* paefi maggiori, e coti articolo , e fenica articolo , 
' chiàmar fi pó/pmoyfèe'oridirchepiH et aggrada , trattene alcune po- 
‘^■cbè^ ché là tegóta' par, che códf ondano : tro ie quali nomina LJpi- 
^ ti, Crcti\ jlcTiia. M e f^iinótkii, che lo rifiinano intutto, 

r tlBa, i/ólà, ó la^MbréV, le qùaìi per niun tempo lo poffono ah- 
~ battdonJre . ,/fppj^à yc'he de mafchili nomi de* luoghi di queHe 
~'^uifeirdudliórniano àpìcctol iiimero, certi prendono fempre far 
ticolo, SI come il G iglio, il Garbo, if Zanto, altri fempre neflan- 
no priki, qual'é Cipri, alcuno, come Egitto, ò l’Egitto, e con ef- 
fo, e fenja effe, indifferentemente s adopera da chi fituella . J no- 
mi propri delle città, e delle caflella, così mafchili, come altri , tut- 
ti determina fenga articolo , jpn^ialmente fe fien di luoghi dopo la 
perdita edificati della Latina fituèlla : degli altri , che nacquer poi , 
nomina il Càiro, la MiràiKiola, la Scarprria, e la Chinfa , che 
edfàrtìqolo danno luogo . A i piu di qua de fiumi laftia t articolo 
afaritnio del parlatore t Arno , l'Arno : Po , il Po . Di quei 

de'fouti. 
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dt^foTUÌH f dè^onié\ alla maggior parte il diatela: Aganippc» 
Caftàiia, Ippocrénc, Sorga, Parnàfb, Elicóna, Atlante, Cal- 
pe, Mongibello . Jl qual diwfamento, non eflano io , che neitutto 
abbia bifo^d'tdcuna limitazione ; in alcuna delle fue parti forfè-- 
chi qualche picciola^ e Jpeziale, per ficureg^ dt quei^clx leggono, 
non oer aggmgnere aU’altrui cofe , nonfie da prender em moL par- 
te . benché l’aggiugnere a punta, che adopera drvtdeneiffmo huo- 
mo fu fatta con grande ardire, quando pure altri fe nc'ngegnaffe, ad 
ogni gufa , per nojlro aredére, riprender non ft poteffe. DÌceft da 
qmW tutóre ndpredetto raponamento, che rifiutano l’articolo t ' 
nomi propri delle città, e del^cafiella, c^fifotidarono mentre che ' 
iti It^M fu yólgare il parlar Latino : quefia regola par mal fonda- 
ta: imperocché a molte deUe colali s'é tramutato il nome dopo la «r 
naficita delprefentenoHrplingmgjpo : e olir aciononportaqutftù « 

rijpetio la T oft ana lingua ai latini nomi, del non aggiugnerloro or- «c 
tuolo, quando fenga articolo gli ritruoua . chefeciofiffe. Alpi, 
Apennino, Oceano, Kodaflft,, Hha , altri mille, cosi fem- tt 
fre fenga l’ art'tcoUt farehbon danoi appellati: nonciauendo ra- tc 
gìone alcuna , perché piu a quelli delle città, e delle casìella, e de’ 
borghi , che <fi nomi propri dell’altre cofe , quel priuilegio fi ftfife 
confedutod<d volgati nofiro- De’nomt de' fiumi era piu ficuro l’auett 
forfè detto cosi : che nella profa i piu di loro, fe non fien piccioli oU 
tr amtfurq, come Affrico. H«:nroli»,Tcr2olJina, e Terzólla, .m 
yoghon r articolo per o^m modo , e de femminili (pegialmente radif 
fimi fuor depoeti feng effo fe ne ritruouano : ma che pure ce n’ha 
alcuni, i quali a niun partito noi tolgono in compagnia , come Co- 
dro, Achcrónte. Flcgctónte, Lete, Stige, e Bifénzio: e di 
quelli ve ii f ancora che con articolo ,or si, or no j fimo in vfio in 
iueflo linguaggio: tra quali non direi già, carne ficrede quel va-' 
lentuomo , chefolfe da mettere il Vo : il quale, altramenti che con 
articolo , iudifcioUafàuelU , non fento, che fìa in cefi urne . £ al- 
trettanto della piu parte mi fo a credere del rimanente de’ tanti fiu- 
pii , che dal Tetrarca fvn dietro aU'altro coiitmuuati s’amiouerano 
inquelfonetto. 

Non Tcain, Po, Varo, Arno, Adige, c Tebro 
/ptf rte de'qualifono anche in diuerfi luoghi, e tale piu d’vna volta, 
fieli vna guifa , enei! altra nomati da Dante nel fuo poema) cioè , 
che tn parlare fciolto, fuorché Garónna, e Alféo, Jenga l’articolo 
fer vfitatafonna di dire non farebbono adoperati . Dico in parla- 
re fciolto: poiché I poeti, in que fio fatto delt articolo, come egian» 
Auuen.Salu. dio 
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ito par:te tà Bembo , non furono così guardinghi: lafcìamo Zittire • 
che tutti i nomiy ie'quaifi diccy che yaimo con ^o articolo ; tjuan-^ 
do il fenttmeuto ne lo dijcaccia , ò alcuna proprietà , lo deano acco^ 
mtatare . Ed è proprietà qucfia^ cadere in Po, efmiUy come ca- 
dere in fiume » 

Tetrarca: v.- « 

„ Fetonte, odo, che*n Po cadde, e morie. \ .■'X 

E fuor di proprietà : 

Gio.<> n. 1. In CiSìi fornaio : Rifpoie Cifti, ad Amo : 

c. 3 » j. B.r »• 1 *t{ello Scolare y e Pedona : e vedeua Amo , il qual porgen- 

^ tt 4! difidciio delle fue acque , e c. 

' . Crovanf'///«ni: Tali nelle rughe lungo l’Amo in grande aU 

,» tezza : 

*t • E mnangi: e tutulacittadea|>e^ta,e^chiu^à,langoilfia- 
>* me d’Arno: 

E'I Tetrarca: * 

»» - Spera il Teucre, c TArno^ 

>* ' E’I Po, doue dogliofo, e grane or leggio : 

e altri de' nominati nel fopr aferitto fonetro y in altri luoghi coneffb 
articolo fono^arfi nelle fue rime , E come Arno, e l’Arno* 
totìanebe Mugnone, ed i\ Mi\gnoaCyé ben detto fen:^avan^ 
taggio ; 

a. 3. c 410. In Calandrino deir Eutropia : A cui Malo rifpolè, che nel 
M ugnone le ne foleua trouare : 

u. »7. E ùifotto : perciocché io ho intdb da huomo degno di fi> 
de, che in Mugnone lì truoua vna pietra, ec. 
e. 411.0.9. E piu innanzi : perciocché il Sole è alto , e da per lo Mu- 
gnonc entro, e ha tutte le pietre rafeiutte : 
o. i»J E piubafì'o: coltr’acio molta gente per diuerfe cagioni è 
oggi, che è di di lauoro, per lo Mugnone: 
a. »8. £ appreflo : per la porta a San Gallo vfeiti , c nel Mu- 

gnon difeefi : 

C.4I». 0. 8* E ancora : Sappi, chi farebbe Italo sì ftolto,chc aucllc cre- 
duto, che in Mugnone , e c. 

^ do y che de’ fonti , e de'monti Quella il detto tutore , tjuanto 
pertiene ai fontiy ninna cofa par da dire in contrario : conciò fte co- 
Jày che pochi fieno i fontiy che fi chiamino per proprio nnme,al qua* 
le il nome della^egie non fi ponga donanti : Fonte Hranda, Fon- 
te Becci, Fonte alla G incuta. Fontana di Trcui, Fontana di 
Blcs, Fonte Sotterra, Fonte alfcrta . e quelle pochey che ajfolm- 

tornente 


Lib^ Sàc^3óJ j z f 

tamntffinà»a>io, come Ippocréne, Aganfppe, Atctùfa, Sal- 
inacc . Egeria , Acidali, Sorga , foiu^uafi tutte Jiuoio/è, e poe*_ 
tiebe , ò propri nomi di perfone rapprejentanti , v quafi fempre im 
bocca ai forti j che cotai nani hanno in còUum: d'of^rùnere il piu 
fòr^aànjèòifii > Ì)eiÀ'àtjti^ènevmfhpité ritentr ltredn, pei-i^ra 
CIO , ^e'-da%i fi, rpmnà, fecnmiedi certi pochi ^ tbp ii tutto il 
AJondo ron prencipaUtf defili celebrati, fieziabnente nt'verfi de~ 
gltjcrittvrt: ‘Eiicbrry, EarnalìS, talpe; Àtìinté, Òlinipo.Ida, 
Vcfùuio, Mongibcllo, Pictrapana, Pircnc, efimili: auuegna^ 
chi Alpe, e Apennina, (hefur. fon degni JiqueSìaJ'cbiera , il 
prmo qne/ijimpre, d fecondo in prefa le pm fiate l'articolo fi tra^- 
gan ditnv'. Ma fi raffina de'vtonti piu comimali, e dell’Italia rìtaf 
pmatuente, mprimafia da procedere con la medvfitna dfiinzfone « 
fbt de fonti égiaflataptfta, cioè,che picciol mmeto faranno qnefi 

fi al emneme propria non preceda la voce momc: Mont’AperJ 
\o. Monte Morrllo.Mont’VJiucto, Monte Cecero, Mont'A- 
(inaio. Monte Malo , Monte Ferrato , Mone Aguto , Monte 
Reggio, Monte Girello, e sì fiuti: ne’quai,fe naturale abbum 
f articolo^ come cipffiiamo aicertarei delronanentej mafchdi ^ 
che radi fono oltre modo, tale ha l'articolo, come V Vcccllatoio, r«( 
rimanfinza, come GJiia nello ; ma t femminili , che fono i piu, dfi 
rado fenzatarticolo fi veggion mai comparire: laFaltcrona, U 
Conruma,rVgcllina, l' Apparita Ja Gauallina, leCottéta, 
le Caiuànc, t altri dtqneSia fiuta r £ Con la regola de'montf , $ 
promontori, eglifcogli, quanto all' articolo fi potranno chiamar da 
noi: I mari con quella de'paefi ; i laghi , e le paludi , egli sìagni , 
quella de fiumi potranno benfaguitare . £ nell' altre c^e piu pic^ 
ernie , e piu ri frette , come campagne , piagge, valli , poi>gi^ colli, 
borghi, t^ilif, torrenti, fojfati riut , riifcelli, riottofi efiniigUanti, 
allo /pegiale v/6 dourem ricorri re de' luoghi partkulari . £ que^. 
fiononiSìà fetnprc fermo invìi modo : onde il Buggìano, e la 
^car^iia, dijffe a quei ca/ieUi ( iouan nUani , che Scarperia , e 
Bupgiàno, finga l'articolo, fi chiamano a tempi noBri : Le ma- »» 
fnàJc di Mellcr Martino , che erano in Lucca, in quantità *» 
quattrocento taualicri , c popolo aflài, vennoro al Bug-,,, 
giano : .■ , " 

, £ innanzi: valicò per Firenze , e poi ridette alla Scarpe- „ 
ria . il qual mutamento dalia medtfima cagione dee ritonofeerfi , „ 
che de nomi proprtfidi/fe delle fiimighe: ut 'queSia de’ luoghi, 

alquanto piu rc/ìftenti, per dir così, pofiiamo opporci alla mutaziOm 

V - . z «e. 
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nt . Tic ieB'articolò de nmt propri d'ogni maniera m ^tufio Ino* 
gopm a hm^o ragioneremo, 

f^pmiStH tantiu i, che danno per proprietà, o 
• dar podbno fen za Articolo, benché il 
’ ‘ ‘ fcntiracnto lo vi richiegga . 

- . i f’ 
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quella fpe^ieltà riconofea difàuellare, ma con altre, fuor deÙe deU 
te, le medefme roti fi ritruoMno per jfìmil modo . Terciocchi du 
cefi, metrerfi acollo, IcgarH acinrola, Mentouail 

predetto jiutor della Ciunfa", olir alle cmt\ue dette dal Bem,^ 
ho ( Auuegnachè dal Bembo tutte leparti del corpo fi comprende^' 
Jèro fotta generai nome )mentoua, dico, TEST Si, e T^VO- 
L \A, le tjtfali afferma, che, comeauuien di capo, e di collo , ap* 
preffo a IV , la qual fignifichi IT>1 S F, non fogliano auere 
Orticolo teoltr'acio , DOSSO, G 0 t,A , e Tl È D E, chd 
dopo IV* così dice, che V fato fi a per Intorno, e M^V^O, 

' nepiente appreffo pt&e a IV.» preptfigione, che fi ponga in vem 
cedi Magia s'émofìro , 

« ' che eziandio con altre propofìgicni in colai voci può auer luogo Iq 
• Sleffomodo di fhuellaret e di refta , e di rancia , e a tauoU, <• 
»' da taiiola dìcon tutti generalmente : e di dolìb/f a doflb, e da 
« ^ doUb, ^ di piede, e a piede, e da piede, r di gola, e a gola ; ncli 
Vàcqua a gola. fengachèdiqueSìavltima non ho per vero , che 
quando reHafinrat articolo ,e IV le Sia donanti, la detta ij>f 
• ‘ ^ Sliaper 
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aia per intórno ad ogm ora : auT^i per denHo' fl prende ìe pia fia 
te : aucr male in gola ; aucrc vnoflb in gola ^ f he fi* metojfp^ 
rat e s'é riuoito m prouerbio f E piu nella parola mano u'ngatmat. - 
per mio auuifi ; la <mde e /accompagna feltra Particoio, to’feffii • ^ ^ 

iitMti icafi t non jolamente conio IT^t e col C0 7{^t corner 
moSìra > che creda il detto tutore , cauac di mano » laoorare 
mano, fdzzoletro da mano, toccar con mano , menar per ma*, 
no: e quando la predetta 17^ ha donanti t al/blo/ènfimentodk 
COT^t non s'acqueta t per mia creden:^a: aueua la penna in 
mano: glirimafono i danari in manoi eciafcnn'dtrodiqae^ 

Sla fona, ^ppreffò ctaggingne l^TO, età preceda ,A, d ‘ .O 
D,A; a lato, da lato; e £0 CC,//, fegnente dopo 
ounero dopo ,/i; in bocca, a bocca , Afa , e di bocca, e con boc* .c .u -i i •» 
ca, e per bocca, e per Unot/òno in rfo ne pia ne meno . "Pone oi* 
pra cto tra lefopraddefte la voce DJO, quando il fommo Id-» 
dhtcvencet s'eff>rime con quel vocabolo: e qneSio non ha con^ '' > o ^ 
trailo ; tuttoché molti , quando fi pronunce così t IDDIO, fi '■'* 

penfino, che colai nomedi IL, e DIO, fiformaffeprhniera^ .. 
mente col tramutamento di L in D , e che C articolo vi pa racm <.< 
ehfnfo in quella eompofi^ione . Time vithuamente C ITT < f 
CHIESTA, VI,AZZ,A, PjlLUZZO, e CUSjl, le * \ 

quali appreffo a DI, ad e a DjI, eforfe^éTaltrepropofi^ 

•gioni , non necefi'ariamcnte , come alcune delle già dettey ma a vo-> <a 
glia di chi P adopera, finga PartUolo, fecondo la colui Siima, fi pofi, 
fon pronunciare. Ma fiectfichi pure anche T E con quegli 
dtri tre vicecafi : non filo I7f, del qual dappoi da gli efomplit 
pofciaché, eipei:c\\ìe(o,epetiphzz^,erpetca.Cz, eforfipeipx’- . 
lazzo , cd egiandio per città , fi dice Tofianamente . £ non lafci 
così deltutto alTarbitrio inciafihedwiadiqueSleyociiltoriartim 
f o/o, ò no ; ne voglia perfitademe, che, vo alla cafa, per vo a cau 
(i ; vo al palazzo , per vo a Palazzo -, vo nella caia , per vo in 
caia; vo nella piazza , perso in Piazza ; vo nei palazzo , per 
no in Palazzo; vo nella chieià, per vo in Chfeià ; vengo del- 
la cafa , r dalla cafa , per vengo di cafa , e da caia ; della piaz- 
za, per di Piazza; del palazzo, e dal palazzo, per dj Palazzo, 
e da Palazzo, focondo che egli fi fu a credere, propriamente fi 
poffa dire . ne aUoncontro, vo a Piazza, per vo alla piazza : e vo 
n Cbiéra, perivo alla chieia . chefinelCelófo ,checonfefia la ^'7 n-f-fc 
mogiie,fi legge X' lafdamo i^re,ehe a nozze, b a fèlla, Ò a chic “• *• 

fa andar potcilc ; non v’ha l’articolo , perché noi vi vuole tifi- 
«Vi- gnificato,. 


it€ .Ddi^ArBcoIbJ 

piccato, come dbhofìrano i due vocaboli nozze, e fèHa, che ttells 
guifa medefima v’bano luogo, E nello liejffo modo fi couien prudere 
G.8. B. ». e. intuito quel della Belcolore: che vedete, che non ci polio andare 
406. j| Santo, ne a niun buon luogo : doue la voce Santo d pronm^^ 

tfiata in confufo , e, come duemmot indeterminata : e tatuo poteua 
dire a ballo, a trebbio, a mercato , e a qualunque altro luogo, cl>e 
in genere doueffe efprmerfi fèrn^a riihignimento j Ma di cala , ir 
a cala, non foìameute quando fia fola queSla parola, e non depende 
da (dira voce , ma anche quando di cotal cala li moiira da noi il fia 
gnore, a queiìagmfa feuT^ l'articolo fi diceaffolutametue : 

O. IO. a. IO. Marcbefe di Sidut^'gp di cafa fuacosi poueramenre, e 

*'*^^'‘**^‘* cosi vituperofatncntevrcirel' . . 

D. t. E piu addietro: e gitfmi.a cafa del padre della fanciulla. - 
Degli altri, comedi domesheo fiiuelLtre , così i libri fi veggian pieni 
delfecol ptuappronato:. 

C.8 a.a.c. T^lMoeilrodiyarlungo: Gnaffe, Maelho, io voinfìno'a 
405 u-jj. città, per alcuna mia vicenda: 

» Ctouanyillaiii: egli sbanditi vfciiono quali tutti dicittà, 
e di contado: , i' ' . 

•> £ addietrot e che poteflè £tr giuftizia perTonale in città , e 

»» di fuori ; , , . ■ 

- Dante nel fedicefimo del Taradifo : . ■ . 

•» . . La prima volta, ch'a città venilH. 

Manonimio proponimento il produrre efempli deir altrm cofe , 
Terò , lafciando di dir piu oltre de’ detti nomi, che dall' Mutar della 
Giunta, e dal Bembo furon notati, sì come intuito; ò imparte, liberi 
dagli obblighi dell' Mrticolo , diciamo , che de’ sì fhttì molti altri fè 
ne ritruoHono, che quei due valenti non vennonoamem^on tres 
ehentifono COI{^TE, C OT^TM DO, nyOASO, CIE- 
LO, TEI{I{M, VMI{yiDISO, F^OCO, 

DI, quando è poSìo per GI 07 {‘hf 0 , efegueltappreffoilnu» 
mero, e appreffo al numero il mefe , S 0 Tljhf O , cui fie daujii. 
tìlavoce VB^tMO, DO MEiq^ICM, F ET^^DEMMIM, 
J^ICOLTM, S EMEV^TU, e F £ \ 0 , che fila poSÌ9 
perFEB^ITM: 

»»■ Seneca, ptShlacmqHantatreefima: ne già arclH amico sica» 
»><ro, pcrcui mallciiarc tu andafsi a corte: 

•a 7 •> $» àiouan FiUani: c gli sbanditi vfeirono quaG tutti di città » 

»edicontado: cbepurteSìé,percagion del nome ClTTji, fn 
àllegato da noi t 


LibtoSctóhiìó, 9tf 

liiàOtM. biro primo : gli Dij » sì come huotQO 4lcc» vollo- 
no manifcftamcnteììgm'àcatc, cc. n 

^mmaeSiramenti degli antichi : acciocché huonio poflà piu «• 
liberamente darli a Dio: *• 

- Seneca, pigola centottefìma : non vedi tu» come grande gri- j« 

do hoomo fa, quando huomo ode alcuna coìàjchc huomocor f» 
fìofea apertamente, che Caverà, cchchuomo latcHimooia „ 
per comune accordo: t n 

- Tetrarca i > 

• Il Tonno è veramente quarhuom dice: „ 

Trattato di Repubblica : niuno c degno della reale dignitai- ,• 
de , fc non colui , al cui cenno vbbidilce Ciclo , e Terra , e „ 

•Mare : •< »» 

« \AmmaeHramenti degli antichi i egli emerrà nel regno ds ,, 

-Ciclo t y» 

Vita di San Giouambatiiia ; ma è da procaedare il regno di 
Cielo; ^ ^ 

:■ taMedefima t procacciate adunque il regno di Cielo : n 

yendetta di desìi CriHo t molte laette caddono di Cielo : u n 
' Storia d',4ppoUonio di Tiro, e di Tarfia t venne loco vnalàet *» r 'j 
.cada Cielo, e vccifeglii ' 

Trattato de’ Frutti, e beni della hnguat e furono veduti gli an y, 
geli portare a Cielo l'anima Tua : oltre a quet diTietro diVin- j, 
aiolo , che fi citano dal Bembo i che venir polla fuoco da ciclo , G-f* a. la «; 
che tutte v'arda ; i |i 6 . u. 4 , 

E difetto t Ione lón molto certa, che cu vorrelli, che filo-,. ■. 7 . 
co venillc' da cielo, che tutte ci ardelTe . Così diciamo di ter- 
ra , a terra , da terra , in terra , per terra : di mare, in marcar 
per mare : ' •* 

Fra Giordano { c non ne perde perb Paradilò: » n 

E difetto : in ogne modo Paradilb non ne perdi : „ 

Don Ciouanni dalle Celle: e gabellare ogni colà, ch’éntra *, . 

nella città di Paradilb; ,» . > 

Trattato de’ Frutti, e beni della Imgua : et ecco, che ne vado a „ 
Paradifoi e in PAndifo fi dice ancora da tutti generalmente t ,, 

In Chiehibio: lamileaftioco,econ Ibllicitudineacaocer- O.tf.o.j.fc 
facomìncib. e parimente fi dice ìcnardA fuoco. MainqueUa 
difopra fuoco da ciclo, fuoco HHferrga articolo, non per alcùda 
iproprietd, ma per ragion di fimifi'cató : i a 

CtouanFtUani: tutti gli baciò in bocca,e die loro delìnaré: o 


; .. 


CCIO 


/ 


/ 


^ * 
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, ^ e ciò file di' xxlili di Gennaio . e cosi quafi fimpti ne'libH di 

' t queir età . cosi nelle ferittwre, che fi dettavano per douerfi manda- 
te i 9 pubblico , come anche in queUe priuatc , che fi ch'umano oggi 
Libri di contt. Tra'qualt fftegialmente fi vede fiempre do offerii 
t ' invno( così si'ntitola ) Quademuccio di fpefe , incommaato l'anm 
<r no mille trecento cinquantatrct tenuto per mano di Gnalterottod^ 
K Bardi, vna de' Conti di f'emiot e talora di fuo'imnifiri, tutto ripie- 
r> no di pure, e belle parole, di vaghi modi di fnueUare, e di leggiadra 
oltre modo, ma fcmpliciffima legatura . il qual libretto, con lo'ìfi^ 
i« nito numero delle folemtfitme memorie di cafit fua , conferua appo 
li di fe vno de’ pref enti Signor di yemto y cioè il Signor Gtouami de 
Bardi, principal^fimo trièmiei piu cari, è piu chun amici , ch’io * 1 ^ 
ti nerifco ; huomo, oltr'alla'ncomparabil gentilegga della fuafcbiat^ 
(I $aidifingularTnrtà,jeMonpurefciettgìato, maedin verfi,ei in 
rt proja,a’noiìri tempi fintffìmo dicitore . Ma al nome DI ritornane 
^ 'Ào^in qaet Its^ delle Pauole d’-ECopól . tanto (lcCton'&>in quelle 
parole, che dì ne venne , la detta parola dì Ha come injèuth 
t< mento'd”auuérbio,‘fitcoudo che difoprafi ragionò, céppe quando fi 
«( dtee , %i latto giorno, feti, notte, taed i , e altre di tal ragione : 
Ciò. 9. no •; ir in M adoiinuFrancefcade^ dite amanti : cUèndo gia primo fon 
«47J.U. »P: no, Alelfandro Chiaramontefi, ec, cèsi tutti , fuor che’ l 17% 
„ ,* .cAe;iej^o«0'il{>(mio fonnii: 

-\u Tauola atmvia » G< 5 . la donzella era già ita a letto , ed era 
.paflàto peimo fon no : 'come quando fi dice, egli c palfau mete 
za notte: ò altri modi fimiglianti: « , 

^^.o>GiokanViUmi f nel detto annd, il di Domenica d'Vliuo. 

* Ma qui non l'articolo Pdamente, nia par, che fi defideriilfegno del 
tqfò ancota, e^ebe della. Domenica , perpianomodo , auefiì do^ 
lutto dire : ò pure Ha Domenica con forga d'appofigione i Ed 
egiandioparftotabilecio‘,ckefegHe,ò’Wìi\ìo-: che la Domenica 
dcirviivd fi nomina a’uifirigiomic 

: Tarila Belcolore: e tenncglifatiella inlino a Vendemmia . 
f di Vendemmia, per nel tempo della vendemmia, e da Ven- 
rdctQtnia a ficolca,e/a vfo di tutti i buoni . perciocché, e BJCOL- 
e S EM EJqjr jl, fon tutte di quella fquadra . mafie 
.vengano appreffo a DI» fono d piu auuerbi di tempo: mila qual 
■guifia non pur di ricolta, non tanto di lèmenta , ma anche di bac» 
i.litura, è bea detto. Ma fieguitiam di porgli altri efiempli : 

In MàeHro Smone in corfio : E Vuoi vedere, Ce io dico vero. 
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Fita dì Giobba: è da notare, che diilc vero : ,, 

Tetrarca. : • 

» Vero dirò,forfc^e parrà menzogna: 

lE altroHe ;• ' v 


Io parlo, per ver dire . . 

Mafotrfe ckequeShfifetfPon ridurre al fenfo . Lafcìa ancora fpef- 
Jb C articolo qualunque nome, che dia alia claufula comimiamento: 
Mae^o Aldobrandino, V. 7 ^ Ccci di loro natura lòno cal- „ 
di,e vmidi: cheanche per altro efemplo s'è fcritto addietro nel „ 
ragionamento del Ficecajfo »• 

Libro di varie rofe, deW Andreina : IFmeraldo formon ta tur- „ 
to verdore : eli fini ifmcraldi vengono di Son'a : , 

Matftro Aldobrandino predetto: Gorgozzule sì é freddo, e [[ 
lécco di Tua natura : * 


Strumento de’Vaciali : Nobili, faui, prudenti, e circunfpet- „ 
lihuomini. così comincia, e poi foggiugne ilor nomi, Laqual,, 
maniera a certi huomini de' noSìri tempi , chefcriuonone'Ubrilo~ 

TO, Fiorentiniordinarono, Gcnouelìconobbero, e altri fi • 
mili aff'ai, in vece di I Fiorentini, i Genouefi,er. éHatarim^ 
frouerata per ifeorretta maniera , da chi qtteRa noslra proprietade 
nelle fcritture del miglior tempo non aueua riconofeiuta . Ffanfi 
eziandio fengaartictdo certi nomi di virtù, ò di vigi, ò di fc 'iengie, 
ò d’arti , ò d'abiti , ò d'afetti , ò di profeffionì , ò d'altre cofe , che 
quafi aguifa di deità a tfefoprafìantijì poffono da noi riguardare, 
come CASTITÀ, FILOSOFIA, AMOF^E, SOL- 
DO, CAF ALLEVIA, e fimilt, else, come/è/bjffonoper^ 
fone,fenga effe articolo s'appellano molte fiate : 

Ltnio,M.Ubro fecondo: perocebè così afpramentc vendicò . 
Toltraggio di Caflirà; ’ 

S eneca, pillola quinta : Filolbfìa primieramente quelle co- 
Ce promette ; 

T^eliafine di Thfnno : e viua Amore, c muoia Soldo, c tui- g t 
ra la brigata ; 

T auola ritonda, G. S . fapiendo , che per lui fcrà difefa Ca- „ 
ualleria . Ma il mettere infieme tutti queniffegianfuHantnti,che „ 

^ fernpre, è talora, ò in tutti i cqfi, per dir cosi, oin alcuni , d alcu. 
no, l’orticolo gittm via, doue comunemente gli altri lo raccorreb- 
tono, l^ffifi *^bi te regole di quefla lingua fi metta a fòriuer parti- 

fomoote . E detto abbiamo in alcuni cafi,à alcuno , imperciocché 

^ COfftC in certi de fopraddetti nomi s'è potuto veder da noi, tale ha 
Auuert,Salu. 
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tra loro., per via i'<femplo , che perde C articolo . nel Genìtiuo • che 
nel Datiho, ò altro cafo,datupni lo fi mantiene . £ di qtufiif oUra i 
, ^ia da me nominati , firn^a diébio ne fono cffai , come V 
ST Vl^CClOy VlLLjly MV- 

,117^0, FirMEy S,Al.4y C,AMEI{Uy con altre 
farti della cafa y e BOTTEG,Ay e ¥ OT^^D^CO y e 
SCrOL^y BECCOy gozzo, TET^j- 

, T 0 L^y MESS,Ay M^ATT^TlV^Oy 
TEE2.,Ay SEST^y FESTl{Oy COM- 

TIET^y MEI{IGCEy M E Z Z^aT^OT T E y T 
M^yEI{^y GET^Ti^^IOy GirCT^Oy SETTEM- 
BRE y FEBB\,AlOy co'nomi degli al tri mefi. Dicefiy ci 
fcontrammo per via, per illrada, per viaggio : ma non in iilra- 
da, e in via , fegia il nome proprio di cotaìvia, e Sìradaynon fog- 
giugnejfmo tmmantenente fènT'a articolo, ò vicecafo : in V ia Gni 
^ bellina, in Via Lata, in Idrada Giulia; mafie’ l nome, il qual fi 
fioggiugnCyfia con vicecafo , e articolo, con articolo, e vicecafo , e 
via, e ftrada, conuien , che fieno altresì : nella via del Cocome- 
ro, per la via de*G inori , nella llrada de’Pontcfici , per la ftra- 
da de’Cappellai : perchè cosi ne via , ne ftrada, non rimangono 
piu nomi propri : douefe'l nome di detta firada , ò di detta via , H 
vicecafo abbia fola, quando la voce V I , con quella, che fi fog 
giugne.fi confiderà tutto infieme quafi vn fol nome proprio , fienga 
artìcolo fi mania fuori, come in V ia di San Gallo : fe come gene 
ral nome, a cut feguiti appreffo il proprie , non ìHd mai feirga arti- 
colo: la via di San Crìftofeno, la via di San Francefeo , ed è 
talora , che doue fugge l'articolo del detto primiero nome , fi f ugge 
il vicecafo eziandio del fecondo : e dicefi , V ia Santa Maria, non 
di Santa Maria , Via San Martino , non diSan Martino, sì 
come anche Porgo San Niccolò, Borgo Santo Appoftolo, 
Borgo Santa Croce, Borgo Sant’Agnolo, Borgo San Friano, 
fecondo che fmilmente Von^^Ani» Maria, Porta San Piero, e 
altre, per abbreuiamentoficofluma della fiiuella. Ma ,ALLMt 
viceca/ò , e articolo , a nome proprio prepofìo di qualche borgo, a 
eJTa voce BO R^GO, che pigiagli fi a dauanti , l'articolo non ag- 
giugne : onde in Borgo alla Noce, e non nel borgo alla Noce , 
é fermamente nofl ral modo di fa uellare . L’ altre parole , che fon dj 
quell a conforteria, come C OTì^T R.AD C ^ RRM I •At f 

RV GM. , che tutte òs'vfano nella Tofeana , ò furono adoperate 
ia’noflnbuoni autori, jolamente al lor nome proprio antepofìe, lo 

fttol- 
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fi tolgono dapprffi», quando, per regola difentìmtìito, dourebbono 
auer l’articolo. Ecotalpriudegto(TraUonefolo 17^, e COTfJ 
ritengono con tutte e fei le pnpafigioni , che vìcecaft fpegialmence 
nelprmapio dì queSio libro ci parue di nominare . di, a, da, per, 
ò in contrada di Belripoib : di, a, da, per, ò in Carraia di San 
Vito: di,a,da,pcr,ò in Ruga CzKÌin3,e fuor de’ vuecafieT^ian-- 
dìodopoil eaUrepropofi:(ioni,^rebbonoìlJomigliante, 

Ma LHI.ASSO, <be Slretta via oltre modo, e oltre modo buia 
fign fica per co» fegnente, quando ilafermonelnatiuofuofcntmru 
to, ildoHHto articolo nonlafcia man e fempre nel Qiiaflo di 
Mcllcr Biuigliaoo , e parimente dt ciafe uno-altro , d comune vfo 
del noftro dire . Ter io contrario fe fi prenda per lo pubblico luogo 
delie carnali foggure ; nel qual fignificato venne dappoi, per lo efm 
fere in cola’ luoghi delle mondane femmine m^coHifi gU abituri; aU 
Icra , da quei tre nomi difopra non é in queSio priutlegio diff rrente 
in ale una parta come ne anche tl vocabolo, che ne’ piu de’volgar 
d' Italia s adopera per lo medefìmo . Gli altri predetti foiamente 
co’vu ecafi degli efetupli qui fotto ferini il necejfano articolo Utfc.a^ 
no,chefe ne fugga : c, mclliiì in via, per cammino (ì riconob- 
bero . c ragionando per viaggio deila fiera fuentura . io lo 
Vedeua per aria. IcuoiH in aria a volo. Afa andar per acqua, 
€ viucre in acqua , mofìra forfè, che fenga articolo faluar fi pojffd 
per regola di (èntimento : come per terra, e in terra. E bene in 
-V®f dice/i llar fbtt’acqua : ma quello veracemente, cioè iotc'ac- 
q ua , tn auuerbio s’é nuoUato, come fbtterra ,efimtlia e forfè che 
meg! io cosi tutto in vaa parola, iòttacqua, ftferiuerrebbefenga 
alcuna dnufione . E quantunque buona parte di questi nomi , che 
dopo certe propoftgioni fenga articolo fi projferifcono , di bocca j 
acafa: da ciclo : in chielà: con mano : per mare, paiano atr- 
ch'eglino in forga d’auuerbi , non però con la detta forga fi vede in 
loro la forma così efprefj'a, come in quefio , che noi diciamo . Ma 
feguitiamo di por gli efempli . Ven^o di villa. Vo, e ilo in Vii 
la, m.i non a Villa. Aliti bianco ri va a mulino. Torno da 
mulino . Portare a fiume . Gittate in fiume . enon così dome., 
lìtche, Efeodihume, e Condiir dafiume,perdtlfiumc, edal 
fiume . T ofeano modo è ancora , di (ala, in l'aia per lala : e dt 
riletta, in (ale'tra, per l'aletta : ma non di falotto, in falotto.pce 
Salotto t di falune, in i'alone^>er (alone, rfitatiffimo i di ca- 
jnera in camera, percamera . E quefla fi mantiene anche Urne.- 
dejìmo priutlegio in altro fign ficaio » che rici d i Camera . s’è 
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lo vn’orJine in Camera, quella rpedizione dee {>airar per 
camera, fecondali qual J'entmento e per Cancelleria finuglian* 
temente é in rfo , "ì^e per aggiunta ^ebefe le dia di terrena perde 
(^ueSìa parola la già detta prerogatiua : fe non inquanto , per ca< 
jncra terrena non é gran fritto in yfan'ga: ma di camera terre-. 
pa, e in camera terrena, ancor piu, che della, e nella non é, éfo^ 
venie nel parlar noftro . E con quefia limitazione trapaffa queiia 
proprietà nelnomediminutiuo,cb'é C,A M E BJET T,Ai di ca- 
meretta: in cameretta: ma non per cameretta . Dell' altre par 
ti della cafa, qual si , qual no, godon fimili efenzjoni nell'opera del- 
l’,Articolo. Terciocebé di cantina, e in cantina ében detto . per 
can tina ha vn non fo che del duro . Di volta : in volta , et^wn- 
dio quando VO LToi fi prende da noi per C ,A VJT 1 ■ 
ad ogni partito ^ìarebbe male . E nofìra gufa aUoncontro : di ter 
reno: in terreno: di cucina: in cucina, e per cucina: ma 
l’vliimo piu dirado . £ così ila bene , di granaio : in granaio : 

di forno : in Forno : è alquanto manco morbido , di magazzino: 
in magazzino, e di cella , e in cella , così quando fìaper ca-* 
mera di religiofeperfone, come quando è poSìa peritanza terre- 
na, doue fi tenga vino , ò pane , o cacio , ò olio , ò carne'nfJata . 
Contatiafi, di Tinaia : in Tinaia ; di difpenla : in difpenfa: di 
guardaroba: in guardaroba ; ma non vfcir di dalla, o edere in 
idalla: ne d’androne: in androne: d'andito : in andito : di 
loggia : in loggia : di corte, in corte ; di cortile, in cortile , fif 
non fe in nomi di luoghi pubblici ; di molti de’ quali èque Sia forma 
affili propria , di Ringhiera: in Ringhiera: di Mercato nuo-> 
uo : da Mercato nuotio a Mercato vecchio : trouollo in Mer- 
cato vecchio : pndetò per Meicato nuoiio : di Cittadella : in 
Cittadella : di Fortezza : in fortezza : di Caltello : in Cadel- 
lo : da Cadello : per Cadcllo , prefo per arcem, non per oppi- 
dum . £ cotal fi rimane ancora, fe fi foggiungaappreffò il fuo no- 
me, come Sani' Agnolo , DeirViiouo, ò altro, fori di Ponte, 
a Ponte, da Ponte, in Ponte, per Ponte, fe ò doue fi parla, ò nel 
luogo diche fi parla, ne fta vnfolo, ò vno tra gli altri per quel 
generalnome sfntetidafpezialmente. Oltr'acio, di Cupola, in 
Cupola: conciò fie cofa che i sì fitti fi guardino tutti a gufa de’ 
nomi propri delle perfone. Cosìftdice di Campanile, in Cam- 
panile , parlando/! del principale : auuegnachè in quefto nome par 
ticolare , di tutti comune fia queSìo modo : effendone forfè parte/}- 
re, sì come membro^h’è delia C hiefi . Imperciocché d i fagre dii, 
- - fin 
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r tn /agrrftia , e di cimitero, e in cimitero, e di coro , r in coro 
éfimiimcnte noiìro parlare . Ma alle parti ritornando pur delia 
ca/à, non fi direbbe» vicende d’orto ; eilcndp in orto :digur'« 
dino : in giardino, ne di verone, ò in verone , ò in lu vero* 
ne : di terrazzo, ò da terrazzo , ò d’in i'u terrazzo, d in fu cer>, 
razzo, ò per terrazzo . E ho detto in fu verone, d’in fu terraz-, 
zo , e in fu terrazzo : pofictaché ne nel verone , ne nel tetraz-, 
zo non farebbe anche da tollerare : e del terrazzo , mcn che d’in 
iul terrazzo parrebbe propria . E quefla jpe^ieltà par, che ricer-r 
chino quelle parti , che ò non punto, ò in gran parte da mura non fi 
circondino, e fieno alquanto eieuate, come le jopr addette, e 5 CM* 
LM, e COR^R^IDOIO, e TOF^\E, e TETTO, € 
quante n'hanno delle cotali ; non aliante che in IS C,A LM. fupr 
plifca quafi al mancameto della primiera condizione l'effere intutto 
pura J alita : e C 0 D 0 10,econ effo S f', efen^p ejfo,s'ar 
doperino ne' detti modi, ò per l'effere alquanto chiujo , ò per ecce- 
Zjon priuilegiata dal confien/b del comune vfo , Terocché diciamo 
anche in pergamo, come in fui pergamo : in cattedra fempre, e 
in fu la cattedra , diperfona, che vifia entro, per mia credenza ^ 
non mai: di che forfè non c'éragtone. Ma di torre, e d’in lu 1^ 
torre : in torre, e in fu la torre , le fignificatege paion diuerfe : si 
che ponendofi il SV, s'ejprima delLt torre la parte ,cb'é piu fo- 
wana : e lafciandofi, quelle si'ntcndano, che alla fourana fon fottor 
polle, che effer fogtiono eT^andio meno aperte , BOTT EG,A» 
t F OT^DMC 0 , e S C y 0 Lu4, e s'altre ci hanno di quefht 
■fatta molira, che fieno anch'elleno della CM SM, come parenti; 
'* però di bottega, a bottega, da bottega, in bottega, e per bot- 
tega, in fondaco, di fcuola, a (cuoia , da fcuola, in ifcuola , e 
per iicuola dirittamente ci cade in bocca ad ogni ora. Ma feguiam 
di por gli altri efempli. Dicefi Non vfeir di letto : Andaricne 
a letto ; Starfi in ietto ; Auer gatta in facco ; Paglia in bccr 
co: In ogni colà dar di becco: Cauar di gozzo ; Non auer 
nulla in gozzo t So ben io quel, che bolle in pentola : benché 
forfè non fi diUenda fuor del prouerbiot Dirc,(i Vdirmellà: e 
cosi Mattutino, con tutte l' ore canoniche t Sonar Mattutino, 
Nona, Vcfpro : Leuarlì a Mattutino,a Terza, a Vefpro, da, 
e tra Mattutino, e Compieta, con tutte le lor compagne . E con 
'DI, e con ijs^ badi lor numero chi fà talora ilmedefimo: a\ 
primo tocco di Vefpro: Era difauuedutamenre faltato dj 

‘ Mattutino in Compieta : verlò , e lotto. Merigge.; di Merigr 
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ge : volto A Merigge : partendoli da Merigge. E qu^t in tutti 
queiìimodi Mezzodì j Mezzogiorno, Oriente, Lcuance, Oc. 
cidcntc. Ponente, Tramontana, Setteimìonc ,co‘aomi dt mol~ 
wnenù, Ea(fM delle dette eziandio conia e tale ancora 

eoi T£I{i e alcuna talora coi COT^. Epari>aente Mezza, 
notte, di Mezzanotte, da Mezzanotte, e forfè altrimentt : tut-‘ 
tocbè ipelfo fieno puri auuerbit e molti di loro s'vfino anche con ar- 
ticolo . P 1{J di' E I{jA , e fola , e dopo la piu parte de’ W- 
eecafit sìa jcon articolo , e fenica: .fé ne vicn Primiucra : all’en- 
trardi ^’rim iuera: condurli a Primauera: da Prim lucra alla 
Scttembreccia . L’ altre iìagioni., per lo contrario^ fuorché in for- 
d'auuerbio , l’articolo paiono mal nominate : mai m.fi si 
bene: Non ci afpettar Gennaio ; aU'cntrantc dì Giugno : da 
Settembre a Feboraio* e tutti gli altri per fi mihnodo . E altra 
^neiio affM proprio della propt^igione C O 'Ì^T l{J) il priuareil 
jèguente nome del richiesto articolo alcuna volta: 

Liuto, M. libro fecondo : anzi cominciarono a montare di- 
,, libcratamcnte contea monte. Cetsì dicono, contr’a acqua, 
contr'a vento , con tr’a pelo , e molti altri . Ma reSii a chi ne 
prenda (pegial cura il porre infteme pariitamente tutte quelle pa- 
role . ia proprietà delle q 'tali ( Dico quella proprietà del pronun- 
^iarfi fenga H donuto articolo ) allo j^effo vfo di tutte loro appror 
pria {pegudmente l'^utor della Giunta . S egao di ciò è , dice, else 
nel numero del oiu d'vtio, e nel aomìnatiuo ,eaccufatiuo del fingu- 
iare, ione i sì fiivi nomi non ci caggiono sìfpejfo in bocca , non ri- 
tengono queLprtuilegio : poiché non s’vferebbe, dice, ne ce n'an- 
diamo a calè nollce, ffe tornaronlcne a cale loro, io (pazzo 
cKìela, nr alcuna altra delle si fitte. Ma,lafciando did^putan, 
fe piH nell' vn numero , che nell’ altro , i cotai nomi vengano in ope- 
ra neUa noSìrafiiueUa ; ette al fecondo numero non s'accomuni q.icl 
la detta proprtetade , abbiamo anche noi percoSìante : ma del no- 
minattno, e dell’ accu fatino del primo numero, cioè di quel delf vno, 
per piu efirmpli, polli difopra, in alquanti vocaboli s'è veduto tutto 
il contrario . E fe, io Ipazzo chielà, non è venuto in vfanga , io 
tni rimango a guardar cafa, a tutte l are fifeme^ .Cioconuien 
bene, che ci refii nella memoria, che non poca parte di qneSìe voci 
( il che ci pare auer detto prima ) con articolo , e fenga , dotte r t- 
gioue il richiederebbe, fi paffimo adoperare: e che quantunque s' v- 
fi { per mostrarlo con q-seSU efempli ) (osl feaga articolo , e vice-, 
xafò , inal;grado de’parenti : huom ctede : l’huom di villa, e 
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i^trt dì queBo genere ; fi le^ge pure nel Liuto t A/, libro lert^o , 
al male grado del fuo rompagnoi do ebe inuito aÀìt^fuficrit 
to dell'autore ; 

E appaD»nueneldiciafiettefimodelVaradifi)t 
A dir la icte, si che rhuoiti ti mefea: 

E altroue , 

L’huom della villa, quando l’vua imbruna : 

# in altri altre volte nella beffa maniera . 
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Di voci, che non fon nomi, c hanno Par- 
cicolo, come i nomi. 


« 
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n E ’ fiilìantiui, all'artieolo non obbligati ^ piu 
auanti non fi ragioni : e produciamo e/empli di 
ciot che addietro sìfupropoSìo: cioè di paro- 
le , che non fon nomi , ma come nomi fi Hanno 
nel fhuellare : e perciò agutfadtnomtconeffo 
articolo fi veggiono alcune volte : e cominciam 
dallo'nfinitiuo . cosi fi nomtnan da gramatici 
quelle voci del verbo , neUe quali ne perfona , ne numero non vien 
fatto, che fi determini : 

Vita di Ciesù CriHo: O Giuda peflìmo, come le diritto ,• 
traditore, riguarda Io tuo Signore , come benignamente ri- ,» 
ceue l’abbracciare, e’I baciare , e c. ,i 

Seneca, piHola feffantanouefima : Colui , che di folle amore >i 
fi vuol ritrarre, dee fchifàre ogni rapprellarfi al corpo amato . »« 
E nel numero del piu d'vno , che piu duro ci pare ancora , e piu 
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nuom 
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7 iel proemio della quarta giornata : Lafeiamo Hate gli auer G 4. proe m 
conoiciuti gli amorolì diletti ; c 104 u.17. 

Saluflto Ciugurtino , e sl’l confortò, che da quella parte, 
ond’egli era faIiro,fi brigalTc di tenute il predere del cartello. 

E con le propofnioni : 

T^iel Tedante me^X^ffo •* Allafinc il pedagogo montone die . G. n 3. c. 
de la borfa, e la cintura, all’amico Tuo : e‘l dopo molto aucrlo ‘f** "'Jt* 
kmmaefttato, e e. 

* . ' E con 






$ 
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E congli auHuerbi : 

■ tf. c i6j. In Bocciardo Minutolo: i’acqaa'é par corfa alla in eiu , C 9 * 
" **• me ella doucua ; 

G.6 furo, ti Tsfella Tenna della Penice : Da’quali alle montaene de’ Ba- 
J4*‘ ». if.,, chi pcruenni , doué tutte Tacque corrono allangiu : Ma nel 
vero allangiù é diuenuta vn fot corpo, e vna fola parola : 
n Giouan yiUani { ma piu ne fedirono della gente di Medèr 
»> Gianni, ch’era al difuori : 

»> Liuio, M. libro nono : A quelle parole PoHumio, il piu for- 

»> temente, ch’elli poteo : 

>, yjfajdi. Sm Gioifambatifia : e quàhdo eglind "il vedeano dal- 
la lungi : ; ■ 

Miracoli della Madòntuf, M. tf prete and^ allalungc per 
»> certi Tuoi bilbgni. 

E con le congiun-^ioni r 

Glo. j. n io; T\fel proemio d’^libic : Il perché comprender fi può, ec, 
pr^di . car. anche qùeiìa è douentata ficuramente vna voce fola , 

Del Teggio deH’Articolo : c perchè l’Artico- 
lo, e1 Sudanduo Hen cramezzad 
^ dall’Adclicttiuo , c da altre 

• parti del fàuellarc. - ^ ^ 

.. -1^ ' CAP. X XI. 

t/ 

< 1 c T A M ò ùfa del fegato di effo Articolo ( che ftt 

* ’ I l' vltima particella della data de fengione ) pertjHol 

_ * L cagione il detto articolo, e'I fuiiantiuo, a cui l’artico- 
> Preceder dourebbe fenga interponmento , e dal- 

t* • l'addiettÌHo iedd altro, fpeffe volte fientrameggatit 

- i . r quali parti , oltr' di predetto nome Mddiettiuo, do posano adope- 

rare : poiché di questo può nafeer forfè non leggier dubbio , il qual 
non é , che noi fappiamo , in iferittura siato difciolto ancor mai . 
Eflimo addunque , che l’,Articolo per queSio folo ceda all’ ,Addiettt- 
.a I ' tiuo ilfuo luogo , che offendo il detto Mddiettiuo, e'ifuftantiuo» al 

•i ; quale egli fi viene appoggiando , veramente vna cofa fola f t arti- 

colof che di tutta la detta cofa artU^o conuien^ che fiat bìfogna,cba 

fegg* 
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figga in luogo da poterla comprender tutta: la <iual eofajnr non 
potrebbe yfe PaddiettiMo fi laftiajj'e dietro ailefpalle . Dicefi , il 
bofeo ; per queHo fufiantiuofignifichiamo vnfoggetto . Soggiu- 
fftidUfio > folco y c diCUxTHo > il folto bofco : per cotulc addict'^ 
tino il paggetto non fi moltiplica, ne s’accrefee la/ua fuiìangia , ma 
dichiaru/i vnafua qualità : il che prima non sera fatto, cioé,cM 
folto d il bofco, che vien nomato da noi. "Perla qual cofa il roU 
IO bofco évnacofa,enondue: cioè il folto, come gli dicono , 
accidente di effo bofco , ed il bofco foggetto , nel qt^e il fol- 
to hafuo efi'ere. Perché, chiunque tra bofco, e tolto, cioè 
tra’l fudiantiuo, e Caddiettiuo, che gli s’appoggia, l'.Artic<do inter- 
pcnejffe ffeparerebbe veracementei .Accidente dal fuo foggetto : il 
che s'ha deltutto per impofitbtle . £ do, che dico dell .Addiettiuo , 
intendo parimente (fogni altra parte di fkue Ilare, la quale, come 
accidente , ò parte , o circunfiangia di ejfo , ò fola , ò infieme con 
i'Mdietttuo, trai Suilantiuo, el fuo articob,fi cacciaffe dime-g^o 
in quella maniera . Eccone efemplo nel V alerio MaiJimo dello 
StTOT^ • E però le tìiadrij c le roogli> c le firocchic adii no- 
uclIaiTicnte vccifi furono coftretti d’afciugarc il dolofo (cosi „ 
la copia ) vcdouatico, c veftirc candidi veltimcnti . E la già ,, 
cala , c del già Pietro, e altri ftmiliappeUamenti, dicio, che 
via fu in e/} ere, e non é piu, tutto dì cade ne'noiìri ragionamenti . 

E detto fta a baflante di do, che'ntomo alf .Articolo dal fondamen- 
to dependeua della deprigione . E delle voci deU’ .Articolo , e del 
loro yfo, in certe proprietadi,fi fkuelli da quinci ìnnanti . 
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PELLE VOCI DELPARTI- 
colo appo i Tofeani . 

e A P, X X 1 1, 

Quante , e quali fieno le voci degli Arti- 
coli appo i Tofeani , 

Particella Prima ^ 

V fon» appo iTofh(mi ttnafchili articoli del 
fingularCt IL^ e LOy e tre nel numero de' 
piu, GLI, LI, ed I, De'femminili non fi 
ha alno, che rnfolo per ciajcun numero: L^, 
e LE, E (Ulti ^uefii in tutta cefi feruano la, 
fiejfa voce . T erciocebd, quantunque nel nomU 
natiuo del numero dell'vno fi dica IL, e LO, 
e nel genitiuo , DEL, e D E I LO, enei datino , ,4. L, e 
nelfvltima voce , D,4Lj e parimente nel retto del maggior nu- 
mero, GLI, LI, ed l, enelgenitiuQ, DEG Lt,DE L-> 
LI, DEI, e D E’, per modo d’accorciamento, Eoltraque- 
fio benché fi dica CÒLLO, COL, COLLI, C 0 LL,A, 
COLLE, COGLI, COI, CO, T^E L LO, 
^ELLI, 7^ELL,4, 'HELLE, T^EG LI, ÌiEI, 
*h{E, TEI, e TE; idafapere, che fuorché IL, e LO, 
e LI, e GLI, eJ l, quell' altre particelle non fon veci d'ar,, 
ticoli, ma d'articoli, e di vicecafi, vniti infieme in vn corpo , come 
addietro accennammo , e neli'vnirfi trasfiguratifi alquanto dall’ v„ 
ra , ò dall'altra parte , sì come tn quegli ccmpcntmmti fuole ajp^ 
auutnire , E d.mofiriamlo partitawente diciafeheduno , 
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Articoli > come sVnifeano in vn corpo 
co*Viccca(l. 

• è 

Particella Seconda . 

ècompoiio di DI, e IL^ perdutoft tvrf 
y degli, e l'altro tnMatefi in E: il qital tramuto^ 
mento ( Sì cfte acquetifi pure in queSìo l'^utor deU 
la Giunca J è oltre modo proprio del proprio idio- 
ma nofìro , come fi vede ad ogni ora ne' jottoferitti 
congingnmieuti,ed in altri: ponti > pontclo : fàllomi , famme- 
lo : diedemi, dicdcmclo : Io vi donò > donouuelo : lo ci por- 
tò, cel portò , e alni molli , che nè piena quafi ogni carta . La- 
feiamo tiare, che E L per I L fu anche in vfo di quella primiera 
età: di che prendanfi queSit ejempli, olir a’ prodotti nel pajfato no- 
iìro volume : 

. Vita di San CiouamhatiSla : Che c diZacchctIa della mia ,> 
fuora Elifabetta ? E cl fanciullo rifponde: ,> 

jqeUa Medefima : che ci c la Donna noflra, e Giofep , e el » 
fanciulio. 

DELLO è nato di DEL : conciò fie cofa che auuenendofi 
tffo DEL ili parole, che da vocal lettera incominciauano; DEL 
7^1 Aio, DEL V MI DO , e Calne tali : e feniendofi in 
rfifo DEL la L di doppia forgia, come fii fempre che fine jìa di 
parola dinant^i a voce, che da vocale incominci ; e breuemente v- 
jeendo di quel DE L M M 0 , cosi feparato in due parti , il 
meiefimo jkono appunto , che ci rende D E LL^Tf^I M 0 , a 
quella giii fa tiretto tutto in vn corpo , come fefojje vnjbl nome ; 
Juinnoaotio Cvfo diferiuerto in coiai modo, come fcrtttura piiilpe- 
dita, e pili chiara , e da comprenderne la pronnn'^ia con piu ageuo~ 

IcXKJt, c per via affai pinficura. Così DELL^'UlMO , DEL- 
LV Ai I D 0 , e ciafcma altra fimile per fimil modo altresì fi leg- 
ge fempre ne piu antichi . E rimafefi il D E L perle parole^ ^ 

eh' efeon da confonante, DEL EVOCO, DEL ZOVVO, 
e SI fatte. 

Ma perchè non fola in parole moiientifi da vocale , ma in alcune Si 
siconnaua talora il DEL, che nafceua da S, prepotia a lette- 
ra conjòuantc , a fi-onte delle quali ne DEL, ne DELL, no» 

S a aurea 


r 


D£II/, 

DELLE, 
DEGLI, t 
DEI 
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auria potute nuerltogo, il DELL in DELLO, <L nlegU la 
fua finita , fu necrffariàmenie dtbifogvo , chffi cangtefe , e che di-, 
fecero DELLO S T 0 E7^T 0 , DELIO SCO'^^-, 

E Of{T 0 , ò cotali , 

per neceffarìa confeguen^a ieriuaro- 
Hoda DELLO, e da DELLI, 
per regola d‘ analogia, ò diciamle di 
Somigliànzà , Tcrciecché, vdendofi 
^ in D E L L l , che alla ftllaba D £ 

tra aggiunto quelf articolo L I , d'aggiugnerui anche q^li altri 
due, cioè GLI, ed 1, piacque at orecchie , e all' ufo . 
fumerebbe perauuentura ,che DELLO, con l altre fue depen- 
denti , formata fofft di DI, e LO, e che da DE LLO poi 
•penice a nafeere il DEL, cioè per t vfo di quei nomi, che cornine 
don da confonante : per contrario ordine appunto, che diutfato ab- 
hiam noi . La qual credenza non aurei io òer tfconcta , ed il pre-, 
porla all'altra, 0 pojporla, ^imo, che all'arbitrio lafciarfi poffa del 
dìfereto ragguardatore , 

AI, € \ fon voci mozze da LLO, e D^L- 

DjlL, f LO, sì come Qj^ E L da Qj^ E L- 
10, e BEL da BELLO, e molte altre t e per la cagione 
fìeffa . £ dico da LLO, e da D-ALLOt perocché quefle 
con l’ altre loro , ^ LLI , e -ALLE, D-ALLI , e D-AL- 
L E , tra'l numero degli articoli vniti co vicecafi non fon, credo, da 
riputare, perchè nella fcrittura con la L addoppiata fienriShetti 
infieme in vn corpo 1 poiché così il fogno del cafo , come l'articolo, 
quant è >1 fatto della pronunzia , fi confcvua ciafcun dilorofpicca^ 
to l'vno dall'altro , e fentefi deltutto nella fua prima forma natia : 

^ LO, -A LI, -A L-A, -A LE, DA LO, D-A LI, DA 
LA, DA le, non altramenti, che in quelle, che fenza aggiun- 
ta d' alcuna lettera fìanno anche nella fcrittura , AGLI, AI , 
DAGLI, DAI. 

Collo, dal congiugnmento di C O'N, , e LO , trasfor- 
matala nella fegumte liquida,per lo cofhtme della pronu izi-'T, 

quefla fua i otal forma prefe fenga contraSìo , Dal quale è accor-^ 
data la particella 

Col, in quella guifa , e allo fleffofine altresì, che di DAL 
è flato moflrato , 

Colli, dal medef mo collo, fon proce- 

' Jf,0LI^A, » dute, sì come a lui confeguentt . 

'■.COLLE', -J COGLI 9 
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eoe LI , dairappiccatnentc di COH t f ClJt dijcac- 
fiatala , per minor fatica del profferire : tuttoché COTv^- 
C LI i tercio^ebene dicen.monel noiiro •polumeffaddievrot ap- 
paia nrtla roce alquanto piu commendabile , 

C 01 1 da COX, e /, e 

r £ l halefjere da TEJ{, e I, della prima la Ti, eU 
dell'vltin a fuggttaji di quelle voci . £ do per vn’occulta pro- 
prietà della lingua noiìra t la qual nonfoffera , che gli articoli I § 
ed IL , a vicecafo pofpoiìi, appreffoa lettera non vocale ajeguir 
vengano immantenente . Onde C OTi^ I , ne C OT{ IL, ne 

TE III, ne T E l{ IL, de'quali oggi fi veggon piene le carte 

de' fegretari , non trouerrefìi forfè in libro del buon tempo della fk^ 
nella . 

N£ItO, di iTi, e I L, per nofìro credere, bifogna , 
ehefiformaffe t e chente fofle il principio , qualche ffiraglio par , 
che ce ne dia queSìo luogo, che nell’antica copia degli ,Ammaeìira- 
menti degli antichi costappuno fi truoua ferino ; In nel conutto r, 
Jo motteggiare d’altrui , e le parole gittate in tuo dolore , ti t, 
toccarono. Cos'idi ITI IL poti,Himo,nafcere iTiT^E L,i» 
mutatolo IL in EL, che pur anch’egli per articolo, come di- 
cemmo , s’vsò talora . mutato , dico , lo IL in EL, per la già 
detta proprietà , che tjfo articolo I L dopo Jegno di cafo a confo- 
vantc non vuol, che feguiti appreffo : ed é verifimile, che fi dicejfe 
generalmente, iTiT^EL B^O'hfO, iV^TiEL BELLO; 
dappoi per piu breuità , e anche per piu dolcegga figittafje via il 
principio di quella voce, e folamente reiìaffe Tq^E L; T^EL 
BELLO, 7^££, B kj^TTO, e TfEL B y 0 jq^O : e quin. 
éinafceffe T^ELLO, sì come da DEL, DELLO, douer 
potere effer nato, dimtfirammo pur poco fà . 


N£LI/, 
Ì^ELL^A, 
N£ LI£, 



vengon da T^ELLO , per fiem- 
plice deriuagione ; e 



da TqELLI, perla già detta regola, 
che d'analogia fuol chiamar/} . 


DE, 

D ^ , 

Co, 

N£, 



fon voci tronche da DEI, AI, D^I , 
COI, TqEI, e TEI, e fcriuonfi con 
rapoSirofo . In vece della qual T Eì , ò 
per me dire, di T E B LI, taluolta in anti- 
che copie , ma meno (peffo nelle migliori , fi 
truoua firitto anche TELLIt f TEGLIt^ 


e fenuonfi con 


\Et J 


f cesi 
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rcosi TSLLd»,e TELL^t e TELLE: 

„• Cronichetta della fiimigUa dt^ Morelli: dipoi piu nel cuora 
,, della Moria appariuano a'piu<pcllc carni certirolTorite li* 


•> 


uidori 


Ma ajfai piu dirado TEL» fi P>*o ^>ta/5 

aprir bocca, che prefi non fiamoagabbo nel dimefiico fkuellare: ed 
eziandio nelle lettere^ che familiarmente fi fcriuono de’ propri affa» 
ri i quantunque di piggior fhrta fiaad ogni gutfa il P£ ^ IL» che 
per fuggir quello TEL» s'é fatto pfopnjfiimo del moderno shl 
cortigiano . Conciò fie cofa che il TE^I L, ne fi fkuelli in To» 
fcana» ne mai fia ilato in vjò d'approuato autore : là dotte il PEL 
•é fàuonto dalla voce delnoShro popolo» che altramenti non dice 
mai » e qualche autorità né pur nmafa ne' libri del miglior fecolo t 
>> tì come queita nel Cirijfo Caluanéo : E perche me’ la geo ce iì di- 
j» fcodalTe da loro, di quegli, che cacciauano pel difcrco : 

E nella Cronichetta pur testé mengonata delta fit miglia de'Mo» 
»» relli : c fputaunno l'angue, ode’ gittauano pel nato , ò di fot* 
>, to . Terciocchè il luogo di Dante , che nel vengeefimo del Turga- 
‘ torio è in libri di iìampa ferino in quefia maniera » 

,» Perchè’l mortai pel vollro Mondo reco , 
in buone copie a penna fi legge» per vollro Mondo» E come 
T ELLO » poflo in luogo di T E I[^ LO» così ne’ Verfi » e quiui 
eziandio rade volte, in vece di "hì^E L L^ » e di 'h{ELLE» 
fidiffe»e I7q^ LE: e data’, vi furono» E'hf LA: 

. r e. cani. , : T^lla cannone dell’ vltima giornata : , 

5ti. U.J. 

Di quello auuifo, c’n falere ellèr dillo : . 

E difopra: 2 . ‘ A» 

Tutte le veggio cn la Speranza mia! ' 

• f. nnoi E in quella delta fefia : 

- Io entrai gioiiincttaen la tua guerra ! , i 

ed in elafe un ‘di questi luoghi Ltanno le. copie fetit^* akunava^- 

rietà : ì ' 

. E in Dante, nel fe^to dello' nfémo : f •» \ . 

Seco mi tenne in la vita fcrcna : \ 

E nel ventiduefimodel Tiirgatorio: f , l 

Detto n'aucan beati in le lue voci : 

’E'l Tetrarca: 

Ma ben ti prego, che’n la terza fpera : 

E altroue : 

Il il le Ho d'aprile in l’ora prima 1^ 


» 


n 


n 


.• "I - 

- 
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auuegna 
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tHnerna tht qMeFìiditeyerfi dami il Bembo per ifcorreui. il qual 
Bcnìbo ruqle oltr'a queHo , intorno a do , de'vùecafi obbiam 
detto, che la /T\(, eia T^E , fienointMtoihnedefmo ,macb€ 
oll'rltima Je^na fempre l'artuolo , 6 tacito , oHuero efprej[Jo , e alU 
fritna non maix Tq^EL F^OCO, 'KE'MIEl, 11^ DI» 
TOl^TOi IJ^^BISSO. j^oi, non ci parendo d'auer 
mai ritrcMata come parola la particella 7^E,hifintimcntod IT^» 
pia tuttauia come fillaba , a riconofcerln per iioHra voce malage-* 
uolmente ci d 'fporrethmo . E molto meno la DE, che dall'^utor 
della Giunta nell'vnione di quelle roci s’annoueraper ricecafo, 
flialafc iando le difpute da parte, dico, che nafcono dijette voci de* 
noSiri articoli, e di fei vicecafi , yentiquattro interi congiugnimeik* 
tt, c he non hanno contrafio alcuno ,* DEL, DELLO, DE 
li, DEGLI, DEI, DELLji, DEf^LE: ^L, DoiLì 
COL^ CQLLO, COLLI, COGLI, COI, COLLjl, 
COLLE; T^EL, V^ELLO, T^ELLI, 7IJECLI, VJI, 
TiElL^, TIRELLE, e TEI: e da quattro di loro rfefco-r 
no quattro accorciati: DE, CO, 'HJE, e TE. Olir ai pre- 
detti congiugnimenti, i detti articoli, e vicecafi, in ventidue diuerfe 
fiuife fi fogliono accompagnare, e firn quefte y .4LL0^, ò .A LO: 
yiLLi, ò A LI: ,4CLI, ò A GLI: Ul, ò jt I; 
.ALL./t ,> ò .A LA: ALLE , ò A LE: DALLO, ò 

DA LO: DALLI, ò DA LI; DAGLI, ò DA GLI: 
DAI, ò D.A I: dalla, Ò DA LA: DALLE, ò 
DA LE: COVALO, COT^ L I , C 071^ G LI , C 071^ 
LA, C07i,LE: TEfi^LO, TEI^LI, TEI{GLI, 
te fi L^, TE fi LE: e due tronchi, .A, e DA: sicheinque- 
fia, la quale éfua menoma parte, in cinquantaduemodi,riceuuti da 
tutti, fi mofira vario il nofiro linguaggio : oltr'a quegli otto, che per 
. fi curi non vengono così approuati dalla buona , e comune v fianca : 
ITI LA, ITI LE, TEL, TELLO, VELLI, VE- 
GLI, e VELIA, e VELIE, che, fe non altro , fono in 
(ofl urne del domcflicofituellare. Haccichi, S y L, e S y L LO, 
< T fi AL, e T fiA L LO , con tutte le lor conjeguenti, il pri 
mierodi sy, e IL, il fecondo di Sy, e LO, ilterT^odi TfiA, 
e IL, il quarto, formato di TfiA, e LO , ripone altresì nel 
numero di quefii medefimi accoramenti . T^oi infin da princìpio 
lanciammo il Tfi,A, ed il S y, tra l’altra turba dell' altre pro- 
pofigioni, ne degne le riputammo di fregiai titolo di vicecafo : po- 
-Jcituhé con Caniccio veracemente non Cvnifiono hfien.e giam- 
mai , 
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rnait come Jn pure aUmia volta ciafcuna diqueHefei. DicOtche 
non s'vnifcono : perché quantunque io non reputi nectffariolofcri 
nere fu il monte , e fu il fiume , così {piccati , e interi , si come 
determina C^utor della Giunta^ non perciò filiiwo, che fui fiume , 
r fui monte, few:^ nota , e fegno d'apcftrofo,fia da mettere in i- 
fcrittura ; ne parimente , fuU’occhio, full'acqua, full’erbe, fol- 
la terra, folle traui, follo fmalto, folla fpada , filile fpini ; ne 
ancora così vnito,fen7iailgia detto fegnod'apoiirofo, 

e molto manco T LL\ e T I{jA L LO t e T R^.A LLI ^ e 
T e T tuttoché di cotali t per la poca 

conteTT^a, ch'aueano d' ortografia, fi reggiano , eqffaijptfio, ne'li- 
bri dn miglior tempo . Mai prefenti huomini , che dietro a questa 
parte tanto piu fi organo, quanto nelt opera deWtfier puri>, e nel le- 
game, perdono delle parole, cotal guifa difiriuere rifiutano diritta- 
mente : e fu’l monte, e fu l’occhio, e fu la terra, e fu lo fmalto, 
e tra’l bianco, e tra l’orD, e tra la ncuc, e tra lo ipazio , con pi» 
difireto auui/o riceuono ne’ libri loro , 

Le voci degli Articoli appo i Tofeani , onde, c 
come Ci formaflcro da prima. 

Particella Terza i] 

Ht le voci de nofirì Articoli , come vuol deltutt» 
l’Mlutor della Giunta, da alcuna di quelle de’ latini 
Tronomt formate foffero nel nafier della fitueUa, e- 
{limo io , cb’ageuolmente poffa effere addiuenuto , 
pofiiachèappo i Greci altresì le particelle di efii ar- 
ticoli delle voci de lor pronomi fi mofirano membra in gran parte , 
e altri figni , oltra quello , ritengano co» efii di parentela . il che 
nelle noìhre non fola auuiene , ma piu auanti ancora ,che dette voci 
delt Articolo, tutte da I infuori, comuni fono al Vronome : e fer- 
ite fine a fuo grado , quafi tornando a ripigliarfile , non altra- 

menti , che far fi figlia delle cofe prefiate altrui s quantunque volte 
per proprio V fi bifigno s’abbia del fitto loro m "Perocché IL, e 
LO, e Ljl, e LI, e GLI, e LE, no» fidamente per ar- 
ticoli, ma eziandio per pronomi s’adoperano nel volger noliro : tl 
padre, lo Idcgno, la (eie, li quali, amori, le Mufe . qiù ar* 
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ticoli fon per tutto : prmtomi perla contrario in quefli altri: il ri- 
chiefe, lo rìchiclc, richidclo, la riprende, riprendda, li con- 
forta, confortali, li comanda, comandali, gli fconhflc , (con- 
fillcgli , gli imponeua, imponeuagli , le lodaua, lodauale , le 
diceua, diccnale. Ma quando Jan pronomi 1 LO , e ^ 

. in altro cafo , che nelHaccufatiuo delfingulare, non fi truouan poHi 
gommai : ma L 1 1 e G L 1 j e LE, e nel datino del (ìngtda~ 
re , e netl' accufatiuo delPaltro numero, fono ff>eJfo nella fàuella . li 
conforta, confortali , cioè, conforta quelli : li comanda, co- 
mandali, cioè, comanda a lui: gli (confiflc, fconfillègli. 

Cioè, feonfiflè quelli : gli’mponcua, imponeuagli, c/od, im- 
ponena a lui : le lodaua, lodauale , cioè, lodaua quelle; le di- 
ccua, diceuale, cioè, diceua alci. Ld doue, sì come artico- 
li, IL, LO, e L^, in ciafem cafo delfingulare hanno luogo: 
e Lj, GLI, e LE, non e/cono del maggtor numero , e quiui 
a tutti i cafi comuni fono igualmente . Efe nel Decatneròn del 
73 » fi 

‘ 'hiyl Tedante mei^ano : che le tu piu in cofa alcuna le fpia- G. j. ■; j e. 
ci, che la faccia il parer Tuo : ifj. a. 14. 

E ne' Tregiouani , e Treforelle : pur s’accorfo Folco , che la G. 4. n. j. ey 
v’era ; ’ u. 

E in Mitridanes, eT'^tàn't E perciò ancora ti dico , c pre- Oio. io. n.« 
go, che le la ti piace: c.jw.u.^ 

E in Mejfcr Gentile di' Carifendi: quelle grazie gli rendè , n. 4.c.;t4, 
che la potè; ' 11. 

E in Bernabò da Cenoua : ma fe le vi piacciono , io le vi do- c. 1. n. 9. c; 
ftcrò volentieri : i»4.*u.*i,' 

£ in Calandrino dell' Elitropia : E Tappi, che chi faccllc, le G. 8. n. j. c; 

macine , belle c fatte, legare in anclla, prima che le fi foralle- 410. u. 6 . 
ro ; è dafapere, clje quella copia rempre,ò è fola a leggere in quel- 
l^H'ufiti ò fecoha foto il 17; einbreue è proprio errore di quel 
(efto, come anche di quel libro d' jtnnotagioni, e difeorfi, che fopra 
tffo pofeiafit pubblicòyò diffalta dì flampa, ò fhmtUar veggo dt chi 
lo Slefe, che fe ne fojfe cagione > Comechèpa, per ELL^, 
ne L E per ELLE, che cotanto oggi lo fble riempiono de' fe- 
gretari , ne nel vecchio fectdo , ne nel nouello , non fumai riceumo 
da alcun lodato fermare : e quel fola luogo, che ne recammo auanti 
nel precedente volume , fu , come quiui fi può vedere, per efemph 
prodotto de'trafcorfi della fhiuda , Ma, ripigliando lo' ntr ala fe ia- 
to filo , differenga più apparente tragU articoli , e i vieenomi, èia 
i . Auucrt.Salu. 2* diuer/à 
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diuerja fedia, che hanno nel fàuellare : conciò Jte coja ebe^ douefo^ 
no articoli^ quelle voci ft Hanno dauanti a nome , e taluoUa ancoré 
a pronome : ma fe di pronomi hanno fon^^ ò didietro^ ò dinam^ife 
ne vanno fempre col yerbo, col Gerundio, ò col Tarticipio : accu-^ 
ihntclo> in riucdendola, eftmili. Ma della nafcitade'noHri 
articoli dal latino ha l’^utor della Giunta ra7Ìonato di molte cofe » 
che parte fimili al vero, parte da non crederjt, di Uggieri parranno 
forfè a chi legge : si come quella di queSìa ftllaba ST,A, che nel 
principio di certi auuerbi > Aamaitina, (lainane , e (lafcra , e fta- 
notic, vuol , ch'abbia vigor d’articolo i dal qual prefuppiflo ne 
feguirebbe, che cosi di domane, come di ieri, e di qualunake giorno 
preterito, ò auuenire,dir fi pofr/j'e, (lamanc . E cosìfia ben detto : 
venti eiorni fà io mi parti ftamane per la volta di Romane nel 

10 Itelto giorno perupnni (lafera a V iterbo : c fra vn mc(e cn- 
icrrò (lamattina in lettiga^e quel dì tnedefimo, fenza fcrmar- 
uii altramcnti, (lanette verrommene alla Cifterna. Mafie ta~ 

11 auuerbi fon pur formati di queHe voci notte , fera , mattina , C 

mane , a cìafcuna di effe appiccato dauanti il pronome EST,A, 
il quale , non ch’altri , Dante, e'I Tetrarca j adoperaron piu d vnà 
volta ; ‘ — 

•» D'c Aa felua feluaggfa, c afpra, e forte } 

•• Nouclla d'e Aa vita, che m’addoglia : 

*» S’eflcr non può qualch’vna d’cAe notti; 

J jual fiembianT^a d’articolo vi potdfic ergere entro quel Valente rego» 
atore f quale nelT auuerbio V C 0 , doue pure vjicio 

d'articolo quelle tre lettere primiere adoperatone , per fiia creden- 
T'a, fe altronde , che da HOC quella parola non può 

mai ejfer , che fi fiormaffe , ne altro nel paiUrncfiro figli fica , che 
I Ti flV fi S TP D'articclo penjà poltra quefio, 

ch'wbiafiorga l’qltima lettera nella voce pc rh, che da TEI{^ HOC 
fi dee creder ficur amente, ciré la trasfprmaffiero i Barbari , e fitco^ 
tale finga alcun dubbio ritien continuuo ilfinttmento,e vai T* £ 
iiy EST 0 , f TE1{ C IO! nel qual fenfo virtù d’articolo , 
per quel, ch’io feema, comprender non fi potrebbe . Efiimerei ap^ 
prefìo, conti' al prefuppoSìop ch’egli ne fk, che IL, ne' piu antichi 
U mpi del fiei mon loro, vnico articolo, per li nomi di mafihil genere 
ìlei minor numero peruenuto fefie ai T ofeani , e che poficia da ejfo 
I L venifife a nafiere il LO. Imperocché parendo, come può cre^ 
derfi , allapronungia troppa fatica a profferire il amore , il ani- 
pao , U angofdo(b {ficondoebé per natura èfiempremai infìn^tti^ 

i») 
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da) ghtajje vìa quello /, erimanejfeì’ìnimo, rangofeiofo, l’a- 
Bporc : e dipoi alia L fi dejffe la fua finita t cioè lo Ó> eintrodu^ 
ccjftfi LO, articolOfper que’nomi, che incominciano dalla S, a cui 
nottfegm noedeapjnTjfo,ò dal GT^, òd»l GL, che rendano 
Ulor J nono in fianto , non altramente che della 'H^EL è flato da 
noi duellato. E di que fio articolo I L, precedente a nome, la cui 
prima lettera fia confonante, net Maefiro sAidobrandinoi V. fi 

vede vn sì fatto efemplo : Il azzimo del formenco è duro i e 
non lì cuoce neentc alla forcella. T^e fìt contrafio a quefio,ch'io » 
dico, il vederfi nelle profe, che fon piu vecchie,piu ffejjò l'vfo deU 
[altro articolo, cioè del LO, pofiodinan'^^i a nomi c ornine ianti da 
vacai lettera . Terciocchè,fe auer poteffimo deh’ antichtjfime,e bre 
uemente di quelle prime , trouerremmo forfè il contrario . Ver U 
qual cofa , quando diremo , che appo ipiu antichi , e LO, e IL, 
indifferentemente feruirono a tutti i nomi,feni^ riguardo di confo- 
nante, ò vocale , che deffe loro il principio , di que^ antichità par- 
leremo, le cui fcritture peruenute fono ai di nomi . E fe ponemmo 
addietro, che in ,ALLO, ein DALLO, ein COLLO, é 
in Tì^ELLo, s’accompagnaffe il LO, articolo,con quelle prò- 
pofigtoni, prefiupponenmo do, che pareua neceffario, cioè, che non 
mica quei legamenti , malefemplici voci de’nofìri articoli primo- 
genite fieno fiate in quefìo idioma, E chefoffedopolo IL tro^ 
nato il LO per proprio vfo di quei vocaboli, cioè de' nomi nafeen- 
ti da vacai lettera , ò dalla S, è dal GTq^, ò dal GL, che difo- 
pra s'è nominato ; e che dappoi eziandio agli altri nomi qtiefì'ar- 
ticolo s'aciomunafie, e dieejfefi così lo quale , come il quale» Io 
Cielo, come il Cielo, e in breue lo dolore, lo coraggio, lo fìmi- 
gliaute, lo lapidario , e ogni altro; eappreffo al fuo natio ferui- 
gio fi ritornaffe a rifhignerlo, ed il coftume del metterlo con con fo- 
nante appoco appoco deltuttofi difmetteffe , e il lapidario, e il G- 
migliante,e il coraggio, e il dolore, e il Cielo, e il quale, e no« 
in altra maniera, fi diceffe da ciafeheduno ; non è da fiirfene mara- 
viglia , pofciachè cota’ mutazioni fono accidenti d'ogni linguaggio , 
edifecolo infircolo fono vfati di variare igufii degli fcrittori. 
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Articoli , e loro voci , e fole , e accompagnaw 
da i Vicccafi , quali , a quali nomi ripor fi , 
debbano auanti, e come feriuerfi cor- ‘ 
rettamente ciafeheduna di loro, ‘ 

Parcicella Quarta, 

i 

E s s o aHe cofe dette « confi deriamo , a qtud yoe*- 
ciajcma voce prepor fi debba degli articoli foprad • 
detti, 0 degli articolif e vicecafi, e come feriuerfi di^ 
rittamente . 

J L, come é detto, sì è ma/chile articolo , nel nu- 
mero fingolare , di tutti i nomi, che da vocale non comincino, ouue- 
ro da S, che a vocale non preceda, ò da oda GL, di 

juono infranto amendue . Cori il Sole, il fuoco, nclpiu comune 
modo, e nel piu regolato fi dice in noflra fhuella . 

LO, mafcbilearticolo,ancb'egli del primo numero, come teSlè 
diciaudmo, ma il piufenT^a la vocale, la cui mancanza sé poi nota- 
ta colfegno nomato apofirofo , per quei nomi, che da vna delle vo-, 
cali auefihno il lor principio da prhnafu introdotto ; l’Abate, l'E- 
citto , 1 Ibdro, I omaggio , 1 vmorc : e tal fiata anche intero s 
lo’mperio, io’nccndio, lo’nuito : ancorché fi poffa credere , il 
trouamento del detto L 0 effere flato, di prima, e ^e^taliffima m- 
tentr^ione,folo per (juei nomi, e non altri, di cui il c 7^, ò il GL 
(come detto gli abbiamo) infranto, ouucro la S, é prima lettera , 
non precedente a vocale ; lo Gnogni, lo Glioppola, lo sbiaua- 
lo, lo sbricco, lo feampo, lo fciocco, lo fcrigno, lo fdegno , lo 
sforzo, lo fguardo, lo hucraldo, lo fnello, lo fpago, lo Squafi- 
modéo, lo llimolo, lo ilrepiro, lo fuolazzo, ed eziandio lo sl<>» 
gato , e lo frenato , fe tra le ntflre parole fi riceueflono . Ver li 
cotait addunque il fopraddetto LO, articolo, verme in vfo del fà- 
nellare: ma poi con tutto il rimanente de'noflri nomi fen^a alcuna 
diftintrione \l’ ad operarono i tiofiri antichi . Verocchc non pur lo 
vifo, e lo iMondo, e lo color, e lo calor, e lo valor nelle fue rime 
fu vfato da Dante Sìlfio, e coti lo tuo piufiate,e parimente lo Tuo, 
che da Guido Caualcantifu detto ancora , e lo dolor, che anche da 
Patite da Maiano, fen^atroncarlo, fu poflo ne'verfifuoi , e lo fo- 

fpiro. 
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che accorciato fi mife in ver/b dalmedefimo Caualcanti; mta 
^ceralo perdonare, e lovcftimcnto, oltre a quegli altri delia 
ywrnediay cbefoHperlemaniaciaJctmo. E come , in Dante, cosi 
fi -pede quella coiìuma negli altri deli’ età fitta . poiché , e lo voler, 
e lo piacere, e lo feruente , fi legge pure m Guido medefimo : «74 
tyitimajmt^^icata, come l’adopera eT'iandiQ Fra Cuittone ; e in 
Cf/o Fra Guittone , lo dormire, lo tacere , lo fapcrc , e lo fimi- 
piante, einMefierCinOt locontrar, per locontrario; e in 
Monna ^„a Io voljro ; e in Dante pur da Molano nonfiolamen^ 
te lo dillo , lo gentil, lo coral, lo talento , che nel rerfio Uluozo 
occupmo di duefitllabe^ ma lo difire, e lo dolzore, e Io clarore, c 
lo rubino , e lo gioiofo , e Io piacente , e lo coraggio, ciafiche-^ 
dundilorpntrefiillabe, e delfo Terzolello , che L per quattro 
nella coda d vn defiuoi verfi . E di cotali, e piu lunghi, neUiHirofie 
fi leggono del netto Jecolo: si come nelle Cento nouelle antiche : 

1 colando lo Preftogiouanni , che le pietre , che apea donato 
•Ilo mperadore : 

E difiotto : Lo lapidario fi molle guerniro di molte pietre ; ^ 
eiUtri talifien‘ 3 ^afine,cbe in cotai libri, fienga cercarne, ficoprir fi la~- 
Jciano al primo/guardo . Ma,comefiorfie loda di pellegrino fide in, 
mo coloro ad apprenderla, così quegli altri, cbefiuccederonoap^ 
prejjo, a dijmetter cotai maniera, da diritto confiiglio di buono orec. 

intantoché il Tetrarca, fiolamente 
OS MLR, e a BELLO, tl 
L O , articolo , pofie dauanti , fecondo che l’Mutor della Giunta ha 
notato : auuepiaché con le due di mexgp Dante il mettefifie in ope- 
4 a lui, e anche piu d'vna volta . E con la prima lo ripofie 

Mejfier Cmo, e con la terga altresì, e da lui, 
dal nojtro Dante, e da quel da Maiano ancora, ma dall’vltimo piu 
avnavolta: tuttoché LO M EO , non LO M IO , fi lesta 
fi^pre appo lut,fie alle copie fi prefìi fede, che oggi ci fon rimafie , 

p/« di tutti, che fichifàffier quell’antico yfio, mofira nel libro del- 
forte al Boccaccio : il quale , tra rndici 
nel "i^iffinfie per entro, affai vaghe, in quella fola, che 

^ nonfiua vi tramtfie, e della quale vn 

vern ri! il * chefbffie tl componitore , Iqfidò in due 

^^/ffioltveFligiodtqueUavfianga. 

Si dolcemente lo cor mi’nnamora : 

I- E difiotto: - . . 

Cfi a Meficr (àr iàueisi Io mio core f 
" - ' Cosi 
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Coti al /ito primo naturi foggio , alqual fu defi moto dalla fuana^ 
/eira il LO ^ articoloys’ è ritornato^ e fidamente a quei nomi,clje da 
S incomincino j precedente a lettera cordonante ^ òdal C 7^, 
è dal GL, che furon chiamati infranti , ò da vocale , qui intera , 
quiui tronca ,col fegno chiamato apoftrofo,fi pon donanti nelle ferii 
iure : dal quale itile , fe non dirado , e con tàcun difereto aumfo di 
ehi fkuella, per nofiro auurjo non é punto da trauiare .e tanto men, 
che nel L 0, nell’ altre voci deriuate dalla fua voce, j I come DEL- 
LO, e fimtli, quanto nelle cotali^gli anucht iìefii, in do, ch'ai pre- 
detto ^o appartiene , furono a^ai piu guardinghi . e molti ritro- 
uerrai di lor numero, i quali, e lo valore , e lo dillo, diceuano fen- 
Xa riguardo, che dello dillo, e dello valore, derro aurebbono md- 
uolentieri : e altramenti che DEL, ò ,AL, ò DAL, ò COL, 
ò Td^EL, feguendo nome, che non comincnde in vocale, ò in 
quella S , 6 in quel G, già tante volte detti difopra, non aureb- 
non detto giammai. 

Li, ed "ì tvno,eCaltro,dimafchilfej(fo,edelmag* 

; I, j gior numero, s'v/arono indifferentemente 

nelmiglior fecolo, nome venendo appreffo di loro, non cominciante 
da vocal lettera, ne dalle predette S, e G . Angi nelle Giorna- 
legge forfè pmfptffamenteU primiero, cioè, li buoni, li faui, 
li quali, e tutti altri di quefta fatta : come per lo contrario , i qua> 
li, 1 iaui, i buoni, dicono comunemente piu volentieri i moderni . 
Maladtff'erenga,cbebatra 1, e LI, siéquefìa: che I, con 
altri nomi,che co’ predetti, non potrebbe prender ricetto: ne i amo- 
ri , ò ì (cìidì , fcntirfì proaungiare: ladoue il LI, neanche a 

?\ueHi non ha diuieto , quando fi compiaccia di lorconforgto : e li 
colari, e li alberi, ètuttauia fenga errore : cpmechè gli alberi, e 
gli fcolari, fia alla purità dellalmgua nofWBfpiu naturai fuono , e 
piu f aldo. Terciocchè 

C LI, coneffo L I, articolo. Sia comunemente in queSio diua- 
rio, che a LI pini nomi conuengono della comune confonante, e a 
CU aUoncontroi nomi della vocale, e delle dette S, e G, piu fi 
tengono appropriati : percbé,quantunque gli faui huomin i, e ft- 
mtli,fi legga molte fiate ne’Ubri del miglior tempo, per tutto do piu 
abbracciata da'medefmi fi vede quell’ altra guifa, cioè, li laui, e si 
fatti, come di fuono piu ageuole, ed egiandio piu foaue. 

La, e \ :Jemminili,il primo nel fingulare, il fecondo 

Le j nell'altro numero,a tutti i nomi fi vegglono 

accomunati, ne altro di loro è da ère. 


DEX» 
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fotte U regola dello tl fette vanno tuttr 
in ifihiera fenica altro ragguardatnento : 
del tempo ) al luogOf dal Tonno, col fuo» 
Co, nel Mondo , pel campo : e del oro • x 
e del fìagno , da altra parte non rnai , £ 

^ feriHonficiafeuna coàvnitayefen^afegn9 

tapofìrofo, come voce intera» e tutta in vn corpo . 

ALLO» e con tutte P altre depcndenttdelT altro nu 

D w/f 1 1 0 , / mero »efe/fo» la for^a feguono de' loro 

articoli intutto . comune addunque da effe do, che del LO , e del 
LI» e del , e del LE» picctolo jj>a7f0 addietro ho parlato , 
i popfonfi quelle voci, come non ha guari accennammo , e cosi fi- 
parate» con vna L» »A LO» D.4 LO» e inquefìomodovnite» 
con due, ALLO» DALLO» perquél»chedanoiftpreJum- 
ma» fcrhiere intutto correttameute » a lo feampo, e allo fcampo ; 
a l’andare, e all’andare : ala fpeme, e alla fperoe : a la rena, e .. 
alla rena : a lì blocchi , e alli llocchi : a li amici , * 

conciò fte cofa che tiell'yn modo » e nell'altro , e f delleco- 

piè, e quella della pronuncia fi feguitifeneiajlcm fallo. Edico 

della pronunt^ia » poiclìi lo'nteruaìlo „p Paddoppiaimento» q^ito e 
tl fuono » adoprano intutto il medefimo , fecondo che prima ho Pio- 
prato . 

ÀGLI» e *V altresì» così diuifi , come congiunti, par 

D.AG LI» J che fi fcriuan dirittamente : pofciachi 

tale di quella, qual dj quella gufa efee il fuono, e Ima, e l altra, 
dalla telhmonian^q demiglfor libri àfàuorita quafi igualmente. 

A I» e V ' ‘ molìra» che così in due parti meglio lìefi. 

I j fono perauuentura . Mail vederfi molte 
fiate nel dire fciolto» e nel verfo, leuato loro lo I, e in lor vece ''A, 
e D ^ in tutte le buone copie fcritto fpeffo in ciafeuna ^ 
tochd quella , nonfenza lode » v'abbia poi aggiunto lapollrofo ; 
particelle (tvn peXK^ che le ci venga manifeliando . 

imperciocché fi lo AI, òil DAl'» due voci fofe , e non vna 
fola; lo i, per regola di troncamento , come pptria dileguarfi < 
non comportando alcuna diritta legge, che» per notarfi con apoflro- 
fo, vna parola intera fi fugga della pronuncia : onde per altro, che 
per mifufo, non può riceuerfi lo c, che per ED I fcriuiamo or tut 
ti » fenga guardarcene , come lo fcrijjero ,ma( do che fu il pig- 
giore ) finga la nota dell' apofirofo gli antichi nollri altresì : che, 
tìMntunque dalla penna la voce debba tm^tfi»cio vuolfi interne- 
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re di quel proeeffo iifkuellare^ che moderatamente èfia fuor tardot 
edifìintOf non delfi-ettolqfo, e reloce^fecondo il quale molte paro^ 
le fono vn’accento ci connerrebbe non poche -volte riflrignere in i- 
fifittura . 

altramenti, che come -vnitay ciafeuna 
d'^e , e come ima -voce fola , fen-^ 
alcuno JpoT^iOy ò tramei^T^Ofnon ft po^ 
trebbon rapprefentare: elenio deL 
tutto imponibile il diuiderle in due 
partite t sì che in quel fentimento re^ 
ftin parole amendue. perciocché ZJF, 
CO, Tifi e TE t come voci in^ 
ter Ci e propofi^ioni, niente non fignU 
ficano in quefla lingua, per quel,ch'io 
fappia . E fe nel Conte d\AnguerJa 
j fcriue il Decameron del 7 j: c mara- 

uigliofo piaccrc,vcggcndola, auca 
fentito nc l’anfmo; 

E nella cani^one della feconda giornata : 
Non dc’fofpir, nc de le amare pene *, 
fegue in tale fcrittura Job // 2 7 ; e tut 
ti gli altri leggon neiranimo , nelle 
amare,' ò neU’arhart . E parimente 
il 17 fobfeguetn quell' altro del tito- 
lo di Gian di Trocidae data a’I R.é 
Federigo , per douerc edere ar(b 
con lei , fcriuendo cos) par- 

titOyin due membra co trame-^T'od’a- 
poftrofo , come fefojferdue voci : là dotte egli fin da principio di- 
uentò , per lo componimento, vna fola . 


Dello, 
Delli, 
Dell^, 
Delle, 
Degli, 
Dei, 

• Collo, 

* Colli, 

- COLL^, 

“ Colle, 

• Cogli, 

' Coi, ■ 

• 'i^ELiO, 

. NEIL,//,- 

Neiie, 

* Negi/, 
Ne/, 

' Vello, 

^ Vell-i, 

* VELljt, 

. Velle, 

'VEGLI, e 
VEI, 


COX. LO, 
CO?^ LI, 
COT^ GLI, 
COT^l L^, 
COT\l LE, 

Veii lo, 
Veii li, 
Ve/I gli, 
VEJ{ i^, 
p£it LE, 


cosi /piccate, per comune vfo, fe ne 
Vanno nella fcrittura. E bocci mef 
fo il T Efi^G LI, che in antiche 
copie fi legge molte fiate: non 0- 
iìante, che egli da valentuomini , 
prefuppofìa da loro vna majfima , 
che dopo il 7 » E , articolo fegutr 
non pr/fa, che da L non incomin- 
ci ,condennato fojfe a gran torto, 
come Hraniero alb lingua noSha t 
la quale 


Di •: 


Libro Secondo. 'r^f 

la (fiu!e eziandio nella vtua voce l’ba forfè per piu dmeBico , che 
il T E LI t e odelo tratto tratto , chi vt pon mentet nella hoc* 
ta del noihro popolo . Egli é il "pero , che il LO, i oltre mifura 
Vago di cosi nutterfi allato al 7 £ intanto che molte volte gli 

fifuol cacciar fono , fenga bifogno : ed eccone prefliffimo efemplo 
nel porco di Calandrino : lo l’aucua per lo certo tuttauin, che tu Gior. f. a.€J 
tel'aucui auurotu. Ma tale amiftade non par , chefcendaneU 
t altre voci del detto articolo t il tfuale a certe particelle per lo con~ 
irario della medefima vfcita , cioéi che caggiono ar.ch'elle in 
moBra, che appreso fi corichi volentieri, cacciandone lo IL, arm 
tkoio , del quale quel cotal faggio effer doterebbe comunemente . 
do fono, come altri hanno già mcftrato, e Monfìgnore • e Meffe- 
re, delle quali addietro fi fimellò . Dicefi addunque fèmpre, Mcf- 
Cet lo G ludi ce , Moofignor lo Re : Id dotte tolto via il Monlt- 
gnore, e’I MeiTère, altrimenti, che il Re, ed il Giudice non fi 
' direbbe fhueUando m vfato modo . 



Alcune proprietà intorno alNfo delle 
voci del noftro articolo. 

• •• 

Particella Quinta, c vlrima. 

effèndofi ragionato delle voci del nqflro artico» 
lo, d' alcune proprietadi, intorno all’vfo delle mede» 
fime , farebbe forfè da fkueUare . Ma elle fono affiai 
piu di CIO , che chiuder fi poteffono in breue ragiona» 
mento : e però baBi , come per faggio , rammemo- 
rarne a e gutfe fole: e dalla lettura degli firittori, e dalla voce del 
neflro popolo, s’ apprendano il rmancnte . 

L'^rtico>o, il qual dell'vn de' due generi fia folamente, a due no- 
mi, l'vn del fuo feffo, l’altro dell’altro ferite taluolta nel fkutllare : 
Ciottan y Ulani: e poi que’dclla lega colla volontà , e pro- 
caccio dc'Fiorentini . Ecco , che COLLA, che é di genere 
femminile, non pure a V 0 LO’Ì^T A, ma ferue ancora a TEP» 
CACCIO, che , così il genere ha di mafehio, come Cvfcita . £ 
col procacci , e volontà farebbe anche Baio ben detto . 

ì Lf femminile articolo^ s'adatta talora a co/è, thè non fe ne ve 
de Uperebé : ebentifon quelle, che pur teBéfi pioduffero , alla’n- 
Auucrt. Salo. y giu , 




« 
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Dcll’Artìcolò . 


giu , dalla lungi ^ e fe ve nba dire difimigUanti , perotebé h 
>t quel di Gionan y Ulani t facccndo tricgiu infìno alla San Gio- 
uanni , lo ^LL^t per mta creden^, riguarda il nome di quaU 
che cofa non efp re/fa nelle parole , ma intej'a fola in concetto , come 
fèfta, ò sì fatta: il che fouente fifam tutti i linguaggi da tutti i buo- 
ni autori, Quefla medeftma proprietà fimoslerrà eziandio nel 
Tronome, al ftto proprio luogo, ne'hbri, che feguir anno . 

hLLA, e "V per L,A, efauellmdofi ,efcriuendofi, 
DELL,A, J e ode Ipejffo nel ragionare: 

Vita di San Ciouambatifia : e quello bel canto di Zacchcrù 
ella l'appatò incontanente alla prima volta , c cominciollo a 
» dire a ^anta Eiilàbetta : 

y» E innah^i : c ancho (coà Ha in quel libro) ti dico. Signor 
»» mio , che , quanto alla mia voluatà folle , non vorrc’ vedere 
»» della morte tua . Haccene poi di quelle in buon numero , che 
confinano nell' (fiere in alcun luogo l‘,Articolo altra ragione , ò nel 
non efiere, doue ragione il vorrebbe : sì come quella del ruppefi la 
cofeia; e, voi fiate per le mille volte la ben venuta, cAreid/e- 
tro fi maitouoronoi e di repeterle nanfa meH'ieri . £/»<* tlueHa la 
fine del ragìmamento del noHro ,Artkolo , e al trattato del Trono» 
me venga a darfi cominciamento • 

I L F I N E. 
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TAVOLA DI TVTTE 

LE MATERIE, E PARTI, 
cparlari, c parole, ccofcnoubili di «v 


quelli due libri. 



• 2 « 


Cadenti del Nome.c.) 5.^.4. 
Accompagnanome. che fì chiami in quefU 
libri, e (e l’ebbero i greci , e i latini. c.ft, 
v.ix.c5i.v.}o. ^ 

Accompagnanomefe, e.in chelìadiforM 
dìHcrcnte dall’articolo.c. 5 i.v.21. 
Accompagnanomeda quali nomi fi riceut^ 
ed eccezioni, e proprietà, c. 5 {.v. 1 8. 
Accufatìuo fe piu dirittonome fi fofle potuto datgli.c. j 
Addicuiui imperfètti quali fi nomino.c.t.v.3<>. ” 

i^ddiefliui perfètti quali fi nomino.c.i.v. 34 c. 3.V.3. 

XddietnK quali riccuano il P I V, e’I MENO. c.3.v.id. 
^dìettiai perfetti in quanti rami fi fcparioo.c.3.v.ii. ^ 

^diettiui imperfètti , fèautti fieno imperfètti igualmente.car. jT* 

V.16. 

Addiettiui imperfètti quali fieno priai fòlo del vaIorc.c.3.v.ij;. 
Addiettiui imperfètti quali Gcn ptiui fblo della condizion dcll'r» 
fìcio.c.3.v.z3. 

Addiettiui imperfetti quali non fèruano a piud’un feflò, ne cui* 
«fc*! te qualità imprimano nel fuflantiuo.c.3.v.z5. 

Addiettiui d’vfìcio quali. C.3.V.27. 

Addiettiui d’vficio, edi figura quali.c. 3.7.1. 

Addiettiui imperfètti , c loro man icrc.c. 3. V. 30. 

Addietuui imperfetti di piu maniere quali abbiano le fieflc voci . 

C.4.V.3* 


V X 


Addici* 



Aàiìtttìui Imperfètti in cib ch’attiene al ii fiiòri (!f qnanee manie 

re.c.é.u.14. 

A Jdicttiui imperfetti quali non efeano mai,chc in E, ò in I, qua» 
li in O, e in A. C.6.V.50. 

Addicttiui perfetti con quale aggiunta di coroparatiui prcndan 
forzale con qual mutaaionc -fi facciano fuperlatiui . c.7»v.i. 

Addicttiui piu d’vpo fcpaa copula^ che op^tino.c. t j.v. 9. 

Addicttiui y che vogliono dietro afei nomi^omc nmno ÌTeroiy e 
alcuni in diuctii tafi.c.3 j.v.i. 

Addicttiui due tramezzali dal fuftamiuo con replica, i»,di viceca- 
fo,ò d’articolo, ò d’accompagnanome , che operino nel tauclla- 
rec.^j.v.ji. ' ■ - 

Addicitlui.come addieitiui,fc mai dien luogo all’articolo . car.69. 


V.7. 

AddIcttiui,quando,e come fi trasfigurino in fuftantiui.c.90.v. t.d 
Addicttiui impcrfctti,c Ipezialmenici nomi d’onore, come MES- 
SERE, MADONNA, c fimili , fc fien capaci d’artìcolo,do- 
; ue,comc,e quali di loro il rifiutino,© lo chiamino, òlo difcac- 
. cino,òlo lafcino nel luogo fuo, ed cccMÌoni.c.9i.v. 1. 
'Addicttiui in che conuengano tutti nell’opera dciratticolo , e in 
7 che fieno dìftcrenti ncllamedcfima.c.96.v.4. 

Addiettiuo nome, onde dctto.c.i.v.}.i. 

Addicttiuo quante attitudini per coropimenio difidcri di fua na- 
tura.c.i.v.j7» 

Addiettiuo mafchilc, fc rifponda talora al genere femminile, e al- 


lo’ncontro.c.}t.v.X4. 

'Addiettiuo feoza 1 fuftantiuo,con quanu forza ftia nel p^re . c. 



UO.C.86.V. I. 

Agli. e fua regola, c.i 5 i.v.zj. 

A’,onde,ecomc formata. c.i4i.v.)5. 

e fua tcgol.n,c fc vnita,ò di^iunta fia meglio fcrxtta, e perché* 


C.151.V.X7. 

Ainvcccdi DA. c.éj.v.xd. 

A in vece di CON. C.6J.V.55. 

in vece di I^J. c.66.v.ix. 

A, in vece di PER. 0.66.7.14. 

Al,ondc,e come,c perchè veni(lc.c.i40.v.t9. 
Ah c fua regola, c. 1 5 1 . V. 1 . 



Al, fé (ia bene (crino ton rapoftrofó (n mezxò, come fi mona 
na volta nel 17. c nel 7 5. c. 1 5 i.v.z5. 

A L C V N A fcx alcune, c. jo. v.4. 

A L C V N O pet alcuni. c.)o.v.4. 

A L C V N O quando fi posponga al fuo fu(lanu‘ao,e qaado no» 
. cdecccziunùc.^c.v.io. 

ALCVNO pcTquidam,òqHoddamjCcs'vG.c.ii.u.2. • 

ALCVN. Q^VE, C.17. a.^6. 

ALLA, aggiunta a nome di qualche borgo, che proprietà ab- 
bia, c.ijo. v. 55. ^ 

ALLA Sangiouanni, come ftìa nel Villani, c.i 54.0.1. 
ALLA, per L A. c.i J4.V.8. 

ALLANGIV* (è fiadiuenuta vnavoce fola,c.i)g.a.6. '- 
ALLO, efuaregola.c.i 51.V.8. 

ALTRVI, (èfiapronome. c. loi.v.i^. . / 

A L T R V I, fefia pronome addieitiuo, c perchè tòlga larticolo 

.. al luftanuuo (egucnte.c.ioo.u. J7. 

Annotazioni fopral Decameron del 7 3. che abbiano familiari, 

145 .V.J 1 . 

Apoftrofo fe poffà tor via vna parola intera.c, 1 51.0.3 3. 

Appcllatiui nomi,quali.c.4.u. 3 a. 

Appcllatiui,chc per proprietà Hanno, ò ftar poflbno lènza Tartiìo 
lo, oltr'a’ notati dal Bembo, e dal Cafteluetro. carte.114. 

V.3. 

Articoli, come s*vnì(cano in vn corpo co’ vicecafi.c. 1 3 p.v.r. 
Articoli oltr’a loro congiugnimenti in quante diueriè guifc s’ao-' 
compagniuo nel volgarnoftro.i4 3.n. 19. 

Articoli con cinquantadue voci rendono vario il noftro lingnagb 
gio.c. I43 .u.z8. 

Articoli Tofcani, onde auefiero le lor voci primieramente, c. 144^* 

V.18. 

Ariicóli greci di qual parte di fiiucllare fi moftrino membra in 
gran parte. C.144.U. 11. 

Anicoli Tofcani, quante, e quali voci abbian comune col prono- 
me.c. 144. 0.15. 

Articoli di medefima voce quale abbiano differenza piu apparen- 
• te, e con qual regola pofTan conofccrfi.c.i45.u.40. 

Articoli.c loro yoci,e fole, e accompagnate da‘ vicecafi , quali, e « 
quali nomi ripot fi debbano auantbe comeciafeuna d’efle (cri- 
ucrficorrettanicnte.c. 148.0.1, 

Anicolofe abbia cafi.c.3 9.0.37. 


Articolo 


i#tkol4« * debba ^iccetferetqact del Mome.cà& 

^^•V» I • • • 

Articolo (e prefupponga la notizia del Pconoroe , e (è del Prono- 
me prima» che dell’ Articolo debba teaturfi . car. 54.U. 1 6 .c. 5 jf. 

^ . 

ArctcolO}Che 

V.17. . • .. . 

Articolo, e Pronome , quale abbiano conueoienza . carte 54# 

Articolo Tolcano lè'^al Pronome latino fi formaffe primietamen 
tc.c. 54.ua 

AtUcolo, e fuo tratuto, perche fi pofponga al uattato del V iccca- 
fi>.c.f;5.u.8. : ju. 

Articolo Ce fin necefiàriamente richiedo al nome* carte 55* 
V.IJ. .V V , 

fiiadf finizione e. 6 8.u.f. 

Articolo qual leggio abbia naturalmcntc.c.59.u.i8. 

Articolo le fia colà vana , come alcuni hanno detto . carte 7«» 


(entiflèrogli ftoicidiefib,edcl Pronome.carte 54* 


v.i. 

ArticoIo,cXua(brza>e yficio^c opera.c.7 i.v. r .c.7 x.v. 5. 

Articolo Ce iiì valore di pronome dfegga talvolta nel fituellare. C, 

Articplo fé determini lacolà preaTamcnte.c.7i.v.iT. 

Articolo Ce dimollri cofa conofciuta>ò daconofeerfi difiintamen* 
te da chi proouoziare.c.72.u. ) z. 

Anicoio,che a nome fia dato di colà gencrale,ò a nome che di gè? 
' neral cófa fi tolga io lignificato che fiicda.c.73.v. 14. 

Articolo djuo sJ.nqme dclla/pccie polla nel fingularc, che fàccia, 

C.75.V.54. 

Aracelo del plurale anche co’ nomi di lignificato particolare , b 
che fi riccua in sì fatto, che operi.c.74.u. 5. 

Articolo del fingularc co* nomi di fignificato particolare, che ope 
ri.c.74,v.i 8. 

Articolo neirequiuocojche operi.c.74.v.40. ’ 

Articolo Ce mollri fiogularità nella cola , che fi denota dal nome , 
chelo ticeue.c.75.11.10. 

Articolo fé ci capprefenti la cofa dinanzi agli occhi, carte 75. 

.... • 

Articolo le talora accozzi infieme la fingulatità , e l’cuidenza nel 
nome, a cui fi prcponc.c.76.v.z. 

Articolo , per rellèrui, ò non ellèrui , ’lè allcnolce muti il fignifi* 

caro 


eato^lUecf!t,e.y9>tb0. - •* * • » 

• 'Articolo (è li debba dar* al /écondo nome, piando s'c dato ai pif« 
mo,come vuole il Bembo, car. 76. u.ao. c. 77. u. S. c. 81. 
3 V.18. 

Articolo ic talora manchi in alcune copie, doae dourebbe clTere,c 
perchè.c.78.u.i9. 

Articolo eicmpli, che n’adduce il Bembo,s’enuninano. c.78. 0.34. 

j C.79. U.8. ■ 

Articolo (e re;>ola abbia ne’ luoghi, ed eièmpli addotti dal Bem- 
bo, c negli altri limili a loro, ò iè Ha proprietà, come egli creder 
te. c.Si.u.6.8. 

Articolo , cd eccezioni di Tue regole : lequali eccezioni Hanno re- 
. gola.c.8i.u,i8. • \ 

Articolo fé ha ritenuto l’vlbdel Bembo ne* genidai dinotanti la 
matcriadelnome. c.Sj.v.ii. 

Articolo con quali geli itiui fpezialmente è tichiefto. carte 
V.15. 

Articolo fc abbiala regola, che dice il Bembo,negIi altri caHoltr’a 
quella de’ genitiui.c. 84. v.i. 

Articolo fc fi dia al nome addiettiuo , e in quali modi s’accorapa- 
f. gni con eflblui, e fé per tutto ciò l’articolo Ha fèmpre del iulun 
tiuo.c.86.v.f . 

.Articolo, perchè non H dia al nome proprio , quando non ha Ceco 
nome addiettiuo, c quando l’ha SI.C.89.U.13. 

' Articolo, che vaglia,c che operi tra’l nome proprio,e raddicttiuo* 
c. 89 .v.j 6 . 

Articolo pcepofto a neutrale addietduo, che moftri. carte 89. 
V.40. 

. Articolo prepofto a nome addiettiuo , cui legna genitiuo d’yo 
llantiuo,chc mo(lri.c.90.v.6. 

. Anicolo dato a nome addiettiuo, diullb , e tramezzato dal Ilio fu- 
ftantiuo per molte parole.c.9.v. io. 

Anicolo prepollo al nome comparatiuo, le del comparatiuo Ha ar 
ticolo, ò no. C.90.V.3.6. 

Articolo prepoHo a QV ALE, òadaltTÌreladai,lédielllHaar 
ticolojC che fignifich i.c. 9 1 .V. 3. 1 9. 

.Articolo fé H dia .agli addiettiui imperlbtti, e fpezialmente a i no> 
mi d’onore,comc MESSERE MADONNA, c Hmili, 
doue,come,e quali di loroil riHutinol òlochlamino, ò^o 
difcaccino , ò lo lafcino nel luogo Tuo , ed eccezioni . car. 91. 
• y.r. 


Articolo 


/rticolo Cc n pofla ^«re ad ogni voce,e parola.e.9Lii.iS.io.‘ 
Articolo ièlalcino ai numi propi di donna, che lo rìceaono^g^I 
. addieuiui.chc gli s'agciungono.c perchc.c.9é.u,i5. 

Articolo Ce riccuano molti nomi di donne per biibgno, oueto per 

• proprieta.c.96.u. jo. 

Artiado Ce abbiano i pronomi veracemente,e quali di loro talool- 
. n icaccin l'altrui, c. 101.11.4. 

Articolo fc,c come, e quando riccuano i nomi propi degli huoroi 
ni nel fingolare,(eccome nel plurale.e.ioj.v.y. 

Articolo fe a’ nomi delle donne indifferentemente fi dia,i> no,co« 
me alcuni hanno fetitto^b pur fé ci abbia qualche regola . carte 
lo^.v.'i. 

Articolo a’ nomi propri delle donne, perchè fpcflb ne’ verfi fi tol- 
. ga via.c.io^.H.a}. 

Anicolo quali volgari d'Italia amino,cqualino.c.i05.v.i7. 
•Articolo ut fia amato d.illa profadi fua narura.c. loó.u.z. 

Articolo ai nomi delle Tue donne, perchè dcflc,c nò dcilè nel De- 

t" camcroneilBoccaccio.c. 106.0. j. 

Articolo fe a’ nomi delle famiglie indifterentemente fi dia. c. 106. 
U.Z7- ' 

Anicolo a q^uali fbprannomi fi dia , a quali no, a quali mafehile , a 
qua! femminile.c. 1 1 7.1K 1 9> 

■ Anicolo di femmina a fopran nome d’huomo.c allo’ncontro . car. 
119.11. *7. ;• 

■Artìcolo a quali nomi de'Iooghi, e fimili , de’ fiumi , de’ miri, de* 
fonii.e fimili,a quali no,a quali ad arbitrio.c. i zo.v. 1. 
Articolo, c fuc leggi fefi feruino da’ poeiùc. i a t.u.40. 

Articolo fe lafcinò talora i nomi , che danno alla claufula comin- 
- ciamento.car. r ip.u.'6. c fcrittori riprtfi a tono di ciò. car. 1 1 9, 
n.6.io. 

-Articolo in quali nomi s’ufi con tal calò si, c con ral no , ed efem- 
pli,e regole, c dilfercnze,cd cccczioni.c. i 2 9.U.J9. 

Articolo le fi tolga a certe voci di nomiappellatiui , per lacagione 
che fi dice dal Caftcluetro.c.i 54.11.2 j. 

Articolo a quali voci,chc non fon nomi fi dia, come fe fòdero no- 
mi, c. 15 5.11. 9. 

Articolo, e fingolare, e plurale con lo infinitiuu de’ verbi . c. 1 5 5. 
^ n.15.25. 

« Artìcolo alle propofizioni.c. I } 5.0. 29. 

.Anicolo agli auucrbi.c. i 56.0. i. 

Articolo aIIc congiunzioni.c.i 36.U.1 5. 

. .V Articolo 


DiC; 


^“O rcgg.-b , e perché taìora 
I addicttiuo c altri parti del faucllare entrino in mezzo tral’ar- 
ticolojc 1 luitanriuo.c. i j6.u. 1 8. 

Articolo qiiante.e quali voci abbia appo i Tofcani.c. 1 1 8.U.8. 

Articolo con fette fuc voci, e fei vicecafi quanto gran numero di 

congiugnimcnti generi nel volgar noftro.c. 1 4^.u. i o. 
AnicoIo,e alcune Tue proprietadi intorno al Tuo vfo.c. 1 1 i.u. 17. 
Articolo, che fia lolamente d'un dejduc generi, fe ierua talora a due 
nomi di due lelli.c.i 53.0.14. 

Articolò femminile fe s’adatti talora acofe.che non fene vedeU 
perchc.c. 1 5 }.u.?i. 

"8*o"c P« 

taproprieta.c.i54.u.i7. 

Auuerbi quali fieno atti a fari! fuperlatiui.c.7.u. 1 1. 

A^crbididuc,6.rc<e™!n.iion4^ 

/uiierbi()iinafcli!|cMrniinai;onc.tdiftniininiIe.c^l.T.lo. 
Auuerbi con articolo. c. 136.0*. t. ^ 

Bardi^r Gualterotti fe auenèro la ftciTa originc.c. 1 1 1.0.3 ! ' 
Batittafclianomeproprio.c.iOA.v.i. ^ 

Biado.c.4i.u.3 3. ' 

Boccacioqual’vfofchifeflefpezialmente.c.i49.u^ 

Caccio pcrraccia,nome'.c.43.u. 17. 

^ R A %nificati,ò con l’aggiunta di TER- 

proprietà intorno ^l’articolo . carte 

1 3 1.V.39. 

Candelo.c.4i,v.36. 

^e^come ^'1 g«cre della femmina,doue, 

> « comcfiafuftantiuo,einchedifcordida MAESTRO, c oiw 

V.3 5.e c. loo.v. 3 3. • 5 ' 9 » 

Cafa,e fua Proprietà intorno all’ariicolo.c.ii6.v.9. 

Cali de’ nomi,pnde,ecomeappellati.C3o.v.6. 

Cafi,fe,e dout abbiano i Tofcani.c. 3 «.v. 1 , . 

"■«'"•■““i ' 1“«>i ne-Iarini,. fe, baftan. 

w 

X Cafteluctro 


CafteluètrO) qual luogo (fel Boceactìoeltlcdntf'aliedopfè.e.ià. 

v.i8. 

Cauaitcrc doue , e come Ga fuflantiuo , e in che dikorcit dia Mae> 
Aro. C.100.V.3}. ■ . ^ 

CERTO, che lègua preflò a V N O, e preceda a nome , che 
aggiunta poni a qucfnome, e fé in fenttmento di auidum, b 
• ^uoddatn li iruoui mai con articolo , e le lènza .<tticoU>lìa mai',’ 
' lenza che gli preceda V N O. c.5 a.v.}6.c.53.v.l. 

Che, rclatiuc quando Aia lenza articolo, c.i 3. V. 17. 

Ithe, tclatiiio le Ga comune voce a tatti igencci , numeri», ecalr* 
c. I7.V.4 ’ 

Che, vlatoAtànamenre)dàl Perrateai. o."i7, vl8.r ■*. 
Chcrelatiuo fc taluolta abbia in leracchiufoilpronorneyclieda 
efló A rappccfcnta^ ed elcmp^'. c.17. v.3; * 

Che rclatiup poAo Icnz^ il vicecalb-, e lènza Tarticolo del nome> 
ch'c’ rifcrilcc , lè lì ponga talora alibi utomctuo j eiègli conten- 
.1 ;ga in virtù.' c. 17. 11,36. ■m >• T ■ ; 

Che relatiuo fé alle volte cótenga la replica del Tuo verbo cacchio- 
fatncllarlìiavocc. c.iS.v^ia. l'i* ìirn • ' 

Che, quanti, c quali Ggnifìcati abbia. C.1 8. V. 3 5. i- 

Che rci|tiao fé G laici IpeAb per proprietà di parlare, c.io.v.6. ( 
Che congiunzione quando li lafci per proprietà, c.io. v.37. 

Che vfata di congiugnerli conia coda di certe, voci le G laTci fpella 
dal parlar noArOi. ozi.v.zz; 

Che fc G replichi lènza ncceirità, e perchè, c. 1 3. v. i y. 

Che, congiunzione, le, e perche G replichi lenza necelGtà. c. 1 j. 
V.17* ’ 

Che quando paia Ibucrchia, e non Ga. C.14.V. i y. 

Che, quando Ga particella ricmpitlua.c.i4,v. 3.0. 

Che vnità con certe Voci, (è Aia per ripieno. C.14.V. 37. » 

Che a quali voci vnita Aia come nome-, e multiplichi il luo valo- 
re,cuinclo V NQ^V E. c.iy.v.34. 

Che aggiun to a QuaUtn^ue , e altre di tale vfeita per che Aia , e che 

-1 adoperi. c.tS.v.ij, 

Chencutio.c.37.v. I. r 

Cheche, che vaglia,^.! y.v.39. 

Cheche quando le s’aggiunga A SIA, h SISIA, e quandi» 
^ no. c.iókV. i 3. 

Chicon articolo lè mai operi vficio di rclatluo.c.r s.v.zg. 

Chi/è relatiuo fempliccrticnte.c. i*4;v.2.‘ ) 

Chi le lènza aucr riguardo allo’ndieuo chiuggainGemocoIrela* 
o. y. tiuo 


I 


tlaollnomelnre Ae(Io.c.i4 V.8.' ' * , ' ' 

Chi tclatiuu fc lì truQUi nel plurale, c. I4.u.i9. 

Chi quando nonérelatiuo fcs’vfinel plurale.c.i4.u.i9. 

Chi, per chiunque , ò per quaìfiuogUa fé s'vfi nel plurale . caJte 14 , 

. V.X9. 

Chi fé Ha voce comune a tutti i generi , numeri , e cali , carte 4|.' 

*' V. j j. j , 

Chi relatiuo (è s’adatti all’accufàtiuo plurale.c. l 5.U. i. 

Chi, c cui Ce Ceno vn nomeroedeiìmo.c. 15.U.4. i 

Chiallò.e Tuoi lencimenti,c Tua proptietì intorno allarucolo. car* 
I) t.u.8. 

jChìche,chevaglia.c,rj.a.j9. j 

Chiche quando fé le aggiunga il SIA, ò SI S I A, e quando 
. no. c.x5.n.}9. .1 \ 

Chic/a, e nomi delle Aie parti, che proprietà abbiano intorno al- 
.l’arucolo. c.i )x. U.9. 

-Ciafeheduno le mai s’accordi col pluraIe.c.X9.u.xo. j 

CiaAuno/èmai s’accordi col plurale.c.xp.u.xo* 

Co, come voce intera , Ce mai lìgniAchi in quella lingua « C. 

.V .Vjxix-ì .n- 7; '.3. 

. Co’ onde, e come formata. c.i4t.u jj. 
.Cogli,*>ndr,econicnarccflc. C.141.U. i. 

Cogli, c lua rcgola,c ragion d’ellà. c. 1 X5.U.5, 

Coi, onde,c come nafccdo. c.t4 1 .u. 5.6. 

Coi, elua rcgola.c ragiond’elià IX5.U.5, , . , 

Col, ondcjc come nalcedc.c. i40.u.f5. = ^ 

Col,e Aia rcgola.c.i 5!.u.r. .. ; > 

Colei Ièlla vero pronome addietiluo, e perche tolga TarUcoloal 
< ' fuftaneiuolcgliente. c. lOx.u. J5, 
Colla/)nde,ccomtj>arec«(re.c.i 40 .u.? 8 . ’ , 

Colla, e fuaregoIa,e ragion della. c.ixt.u.j» 

Colle,onde,ccomc naAelIc. c. i40.u,t8. . . , ’ 

CoUe.e Aia regola, è nigion d’e(I.à. c.12 5.U. 5. , 

Collettiui nomi quali.c.4. u.jx. 

hQine, come s’iaccordi con voci dell’altro numero.c aJ 

v.xS. 

Colli,onde,e come naA'cHè. ,c. 14.8 u. ) 8. 

^oliiiC Ata regol.a,'c Cfteifm.d’edh. c.ii j.u. 5, 

Colio, onde,e come nalccfle. c. 1 40. u. } 8. . 

X a Collo^ 


j.j 

4 - • '-Il 
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Collo, c fua regola, e Mg’on d’é(fa.c.Tjj.r.y, “ -, 

Coloro, fé fia vctopionomc addictduo,c perchè arartìcolo 
al (iiftantiuo fcgueme.c.ioa.v.} j. 

.Colui,(c (la calo di Q^VEGLI. c.jcj.v.ji. ^ 

Colui, fc Ha vero pronome addiettiuo , e perche tolga l’articolo al 
.ruftantiuo fegùcnte.c.iói.u.}<. 

Comcchè, quando le s’aggiunga il SIA, o'I SI SIA, .equan« 
do no. c.) 6. V. 17. ■ ' I 

Comcchc di piu d’vn lignificato.c.i7.v.i. • 

.Compacaciui quali abbiano racchiufancl Icntitnento la paniccU 
la P I V. C.7.V.1 j. . 

Comparaciui quali a noi di latina Ichiatta;c non vclHci-alla'noIba 
c vl'apza.c.‘7iv.‘i ó , J 
Compaiatiui fé talora Hcno con le particelle p/K, e wenoi .car. 7. 

V.14. - ’ J 

Comparauuo nome,e auuerbio fc Ha appo i Tofcani.t'.7.o.z4. 
Comparatiuo fc talora lì Eccìa fuperlatiuo, come il PoHciuo fteil 
fo.c.S.v. j. 

Compoili nomiquali,ecpme Hdicano.c.5«v.io, . t 
Congiunzioni cori articolo.c.ijé.v.i 5. , , > 

•O)»' glsrfuarcgola.c.i5i.v. j I. 1. a , > 

Con i, che oggi c diraellico de’ lègretari le fìa ben detto. 0.14 1. r. 

ii.c. 141.V.8. » ■ ! • •• 

Con il che oggi c dimclHco de* lègretari fc Ha ben detto. c.i4i.V* 

1 1.C.I41.V.8. 

Con Ia,c fua rcgola.c.i 5 Z.V. 31. 

Conlcjcfua rcgola.c.i 31.V.31. 

Conli,cfuarcgola.c.i5iwV.3.i. > 

Conlo,efuarcgola.c. 1 51.V.3I. . 

iCooufta norrie,lè H truouvc.4z.v. 3 1. 

CONTE, col fuo corrifpondcntc del genere della fcmmina,do 
ue,e come fia fu(lantiuo,c in che dilcordi da MAESTRO» 

C.99.V.35.C. ioo.v»33. 

Centrar per contrario.c.i49.v.8. 

Colici fe fia vjcro pronome addiettiuo , e perchè tolga l'articolo A 
fuftantiuo feguente. c. loz.v. 3 5. 

Coftoto fe fia vero pronome addiettiuo , e perchè tolga rartict^ 
al fuftantiuo fegucnte.c.ioz.v.3 5. 

Coftui fc fìacafodiqucfti.c.39.v.3i. > 

Coftui fc fìa vero pronome addiettiuo, e perche tolga l'articolo al 
rultaitiuolègucme.c.iojuv.55. J 

^ Cotcftcà 


Coteftci (è fieno veri pronomf sildieftfnì , e perèhc tolga. 
Coteftoro > no rarcìcolo ai raftantiiio ftfgitente . carte loa. 
CoicUui J v.3^. • 

Cu! conf artIco|o,fc ma! ofwri vfìcio d! rel 3 tiuo.c. i f i 

Cui,ech!(c Zìa vn nomcmedclìino.c. 1J.V.4. . ' f 

Cui (è ma! nel nómiruciuo.c. I 3.V.8. f. ' - f 

Cu! (è.ccomolcnza ì v!cccàf 5 .c. 1 3.V.1 1, ( 

Cu! d! (^anro folennc aiuto alla bceu!tà.c.if.v.i4. 

Cui qiunto in fe comprenda in virtù , e che operi inrorao all’vfb 
dc’vicecafi.c.i J.v,i6. v ' 

Cui,quando ha larticolo jnnanu fe Fabbia, coine fuo, ò d’altr'u»* 
c.i J.V.X5. , . ! 

Cu! fe Ha calo di CHI. . j ’i 

Da douc paiaviccca(b,c non fia.c.63.11. r. i‘> * ‘ t. ’ I 

Da per inforno fi Gì vicecafo.c.óf. a. I •‘'■l l 

DA !n valore della latina DE. c.6q.v.t. j 

.Dain.Vdccd! A. c.é6.v.40. -r 

Da in vece d! DI. c.66.a.i6. .^i.v 

-Da,Qnde,e(iome,eperchè vem'flè.c.t4Ò.olt9., ' ...1: 4 

Da’, onde,e come fonnata.c.i4i.u.35. 

Dagl!,c Tua rcgola.c. t 3i.u.i{. .:^.v' oir* ■” f 

Da!,c l'uà rcgola,c fe vnita.ò diljjiuntt lia meglio Icritta, e perchè, 
.r c.t5i.ofci7. ' ’■ * 

Dal, e Tua regob.c.i 5 t.u.t, . , . 

oDallo,c fùarcgola.c.i3i.u.8. ' ' . 

De, fe come firgno di cafo fia noftra voce,conie s’immagina il Ca-I 
(leluetro.c. 14VU.9. 

Dciconac Voce in tera , fe nulla fignifichi in quefta lingua, c. 1 ti, 
.De’,on.-t,ccomcformata.c.i4i.u.3y. (v.ia^ 

Xtecameione del 73. che abbia fàm il iare.c. 141.0.3 j, i 

E^lijonde, e.come deriuaflè. C.140.U.5. .J 

Degli, e fuaregola.e ragion d‘ella.c.iiz.u.5, J' f 'S 

Dci,onde,ccomc-dcuuallc'.ci40.ij. j. ' J 

DeijC Tua regola, c ragion d’cda.c. IX i.u.y. . ‘ Ì 

Del,dichc,ecomefiacompbfto.c.i39.u.r.c.t40.v.»4. I 

.l>elàchetion3cfirimaneftè*.c.t59.a.x9l' ..U 

Del,e fiìarcgola.c. 1 51.U.1. • .'.('i .-j . 

Della,ondc,ecorae dcriuafle.c.r40.ti.5'. - '• '’-vif 1 

Della, c Tua regola, c ragion d’eflà.c.ixj.u. e. ‘ ' I 

Dcllapcr L A. C.154.U.8. " 

Delle, onde, c come deriuallc.c.i40.u.j. 

V 


Delle, 


I>cUc,c fuft fogp!«;éraf^ofìd'cfl’a.e.ij».ii ./7 " 
PfUi»ondc,ccomcdcriiurtc.C.i40.v,5. - j 

DcllijC Aia regola^ ragion d’efla. e, 1 5 x.v. y. , 

Dello di<jhcsC<}Qin«iria coni pofto. c.i jp.v. id.c.r 4 <>.v,fi 7 j 

Dello, o Aia regola, e r;^ioo d’cna.c. 1 5 i.v.y. > 

DcriuaiInomiquali,ecoi'neAdicano.c.5.v.io* , ; > 

Derìuati.conie li formino da’ Priniitiui.c.y4.v.i 5. > 


Di iè propri]' ilimaxkne appreiTo a’ Aipcrlatiui.c. io.v.8. 
J>i-vke<^aA}-in fentimento di concraAcgno>ò di titolLc.71. v. 17. 
Di in vece di A. c. 6 ^.y,^. 

J^i in vgc^ dÀ'A .in$QitipQAzione.c.(i4.v.io. ^ > 

Di in vece di DA. c.(»5.v.j. 

Diinvcccdi CON. c. 6 yy^tj,.(, _ ì' * • . ' ’>> 

Di in vece di IN. c.6j,v. 1^. il .1 

Di in vece di I N. in compo Azione, c 6 ^.v. 1 8. 
Diinvecediper.c.6s,y,aj. ,,, . , 

Di nome,c altri Amili,quando,e come diueogono auuerbi. c. 1 18.' 


V.17. 

Dt notte tempo che p.^ficcUa Aa, e fe ben conAderata dal Caftelue» 
rro.c.6o.v.i6. -i o - j, 

Diirordio fe A truoui.c.4i.v.3i. .,1-1.. >1. f' ■* • ' 

Donniiicomc nome d’onore, Ar mai le preceda articolo . carte 97. 

V.16. .r f.i : . l 

Duale numero Cc rechi impericziollc allaTlingua toicana perk> 
npn raucrqefTa^p ricchczza^atla gccca,che rha.c.38.11. 3. i 

iDubitatidt quali fieno, c. 5.U. 39. 

^ua.e r^qf|iii|ppqdAp3d-d<Ì'gcoelé della &ranainaydoue,e corde 
* jAa iuAahtiuo.c in che difpordi.da MAESTRO. c.-i'oo.'u.33. 
*E’ coh rapofttc^«àl¥f ^dA^eàrctiu-arcorrcttoarchtc , c.-i y.r.iuyy. 
E 1 articolo per ì L, ’fc.Aabcn dette). c.i39.v.io.-- 1 

EnlafeAabcndetto,p,i4.i.u.i4. 1 * f 

ElAmo,c mimo aflai propri dcliuperlatiuou:. 9.0^40.. ' Ci 

per e •^eftcda'chi yfato. c. i4<>.u. i‘8. ^ ^ 

£ Aremo A dnclie nei latino A .patita in molte cóle da’ Ajperlatiui. 

C.IO.U.2I. ' I 

Eftrcmo,c intimo, AAcnpontr4rùc.io.v.i^. , ' »CI 

EAremo le appo i larlpidìa Ajpcélatluoi. d.ro.iiéj7. • I 
Eterocliti nome nel plurale A Acno iiilinrùc.i37.u.8. ' i 

£tcroclitinomidiquaatC)icq«4ligm£ea’ iròlcaai.c.4d>a.x9* i 
. * Eterocliti 


B;r«rotUt/ ft c^o'àtcftornfn fatto fa re|ofa.e.48.à. * T 
Etcroclìciyche non pur dcclinazioncjraa mu uno genere ancon.c. 

48.U.1 1. . • • ' T 

EtcfocliciaicnninelptiuilsièviiatiO numerodelie /ìllabei 

altri raccrcfcono,c altri fono indifFcrenti in quello vfo. car.48. 
"•*7* ‘ 

FORSE, quando col CHE', e quando lenza, e règola intoci 
no a ciò. 0.15. u.z. .M.n.i -.r • ì! * • r 

Frate, e iba fpezieltibelh)perà deirarticólo. c. io. u. 18. - / ' 
Genere mafchile, iecomprenda talora il femmìnìie.c.)7.u.i7;'>nl 
Gcncri.de’ nomi,quanti,e quali fieno, c. I f.u.4. >1 

Boto Gibuanni dalle Celie, che ufo abbia.famiUarec.ij. u.ia.' -:I 
Gli fc per articolo,e per pronome s’adoperi nel volgar noftto, i co 
me,e doue,ed cfcjnpii.c. 144.U.18. ' -I 

Gli in quaLcafì^c nuracri fi truoui,come per nome, e in quali^ coi* 
m^arjiicolo.c.J4f.u.7.i5. ' ' .t'j .1 

GOLA, quando refi* fenzal’articoloi e I N le fta dauahti-, fi 
O'jlèmpri^la I N fila piar I N T O R N O, come determina il 
Caflcluciro.c.i4.u. }i. . 

CtMjtd^sclAfa^gsfhreic^uandorua’elaltra fi proQtiaziano'coi P I -Vi 
le fìcn diflèrenti.c.8.u.i(>. . ■ j ' 

QuaUcrottLe Bajcdble aucflcro la ftefTa origine. 1 1 r.tl. f j. l -I 
I,eJ I L articoli a vicccafo pofp>olli,prefIo a lettera confooante^ 
perchè foguir non poflànoimmanocnente.c. 14 i,nl8. * 
Iksd L, I artico! i,come sViàlfer nel miglior fccolò, e come s’ado* 
pcrin nel moderno, e qual fìa la loto fpczial differenza . c. r 5 o. 

- U.X7. . , r 

Iddio fc di 1 L,e D I O fi formaflè primieramcnte.c. 1 3 j.n. z t. 
B,ed.l, >KÌcoji>^vicecafo pofpo.fli pteflò aIcncracbnfooani»4 
perche feguir non pollano immantinente.c. 141.0.8. .«.«.r 
11 fc per articolo, c per pronome s’adoperi nel uoigar óoflro, e col 
M 'jnH'»* doue,ed efèj^li.c. zf^4.u.z8. VT 

11 in quali cafi,c in qual nutncro,comc articolo,ein quali lì trno- 
‘ U)i>còmepronome.c.i45.u.j,i). *- < 

H,e lo,ondc,e come par vcrifimile,che nafce/Iero, c qnal prima, e 
r qualpoi,comca‘l creder del Caftelucmxc. i4<;.u. 54. J 

ll^erche le fia una noce fola. c. { j (>.u. i6w 
Imperadore col fuo corrifpondente del genere della fcmmint, do> 
ue,c come fìa fuflant>uo,e in che dilcordi da Maeilró.c.^9.u.^ 
In in vece-di A. 0.67.0.18. ’ ’ t 

IN in vece di SV, c.67.u.j9,/.». > 
oi 


XN> e NE» refienloftcflb»coìnes'Imtnag[tiail BetnEo .'e.145} 
. n.j. • 

Infimo ruperlatino.c .9 n.jB. 

lafi (DO, fe anche nel latino fi paruin mólte toCc da* rupetlatiot . ci 

tO.U.lIk 


.r ; 


... 1 
■ ifl 

■r; ■ > 


ì"!*\fefiaben deito.e.X4i.u.i4. , , 

Inlej ' . . ; ; ’ tip 

Inorma» (è fi dica.c.4i.n.x). . 1 ->.< i 

Interrugatiui nomi in tbeuccùpati.c.3.aL'jd. 

Intprrogatiui nomi quali^e quanti ficno.c.j.tLjd. 

Interrogatiui quando diuengano d’altre manierc.c. 3.0.39. 

Imimo,fi; anche nel latino il para in molte cole da’ ropeclatioi. c. 

. lO.U.XI. 

Intimo, ed Efhemo le fien contrari.cto.u.xé. 

Jilìmo,«d EHìido afiài propri del fuperbtiuo.c.9.a.40. -) 

L fine di'parola, quando n iènu di doppia forza.c 1 39. 0.19. 
L'articolo pct'ch! tbiTè introdotto.c.i4S.u.io. > 

La fc per articolo»e per pronome s’adoperi nel volgstt noftro, e-co 
me,edoue,ed efcmpli.c. 144.U.18. . 

La in quali cafiie in qual numdró»eomèarticolo»e in quali fi truo- 
nijCome pronome.c. 5.0.1 3. 

La per elja in qual copid fi» Tpcllo » e fé per errore, carte 1 45.V. i d. 
,30.54. i 

La»con quainomi.c.i 50.U.38. 

Liofc'pcr articolo,e per pronome a’adoperi nel volgar noftro» c co 
mc,e.douc,cd efcmpli.c. 144.0.18. 

Le in quali cafi»e numeri fi truoui,come pronome» e in quali » co» 
mearcicolo.c.i45.u.7.t 5. 

l/c per elle in qual Copia fia rpeiTo»e le per errore . carte 145.0.1^. 
50.34. 

Lccon quai nomi, c.t 50.0.38. 

Li fé per articolo, e per pronome s’adoperi nel volgar noftro, e co- 
. me,e doue,cd ciempli.rj44.11. 18. 

Li in quali cafi,e numeri fi truoui»comeproooroe»ein quali come 
articolo.c.i45.u.7.i 5. 

Li, ed I, articoli, come s’viàficro nel miglior iccolo,c come s’ado 
prrino nel moderno,c qual fia la loro fpezialdifFcrenza . c.157. 
. 0.17. ^ 

Linguaggi quanti, e come fi mutino.c.i47.u. 3 3. 

Lo fé per articoIo,e per pronome s’aiopcri nel volgar noftro»e cd 
mc»cdouc»edefempli,c.i44.v.48. • I 


Lo 


Lo in quali cafi,c in qual nufflcro,con)« articoloj in qual ù truoof 
come pronome. C.145.V. 5.1 j. 

Lo, c ll,onde,c come par vcrifìmìle,che nafceflèro, c qual prima,c 
qual poijconcra’l creder del Calteluetro.c.i4Ó.v.j4. 

Lo , articolo perchè folle prima introdotto, e a che poicia iì ridu- 
. ceiIe.c.i48.v.ié.c.i5o.v.i. 

Lo, articolo folo a quattro nomi comincianti da confonante pre-' 
cedente a vocale polc dauanti il Petrarca.c. 149.V.15. 

Lo articolo dauanti a nomi comincianti da confonante preceden 
. te a vocale chi fchififlè piu d’altro nel miglior fecolo. car. 149. 

V.JJ. 

Lo quanto ha vago di metter/i fotto al PER, e a certe altre par- 
•j ticclle,che efeono anch’clle in R, e quali fieno le fi fatte, cai; 

Lor^i nomi quali fieno. C.4.V.1 5. 

locali fe tra i perfetti addiettiui fien da riporre.c.4.v.i7. 

Lui fe fiacafod’Egli.c.j9.v.3(. 

Ha DONNA fe talora con articolo innan2i.c.97.v.ii. * 
MADONNA fe talora preceda ad altri nomi d’onore, c. 98. v. i sj 
Maestro con rarticolo,fe per tutto abbia forza di fuflantiuo; 
C.79.V.17. 

MA ESTRO fe fenz^anicolo fi polla aggiugnere a’ nomi propri. 

C.79.V.11. ‘ * 

MAESTRO, perche .con articolo non moftri difpregio , come 
MESSERE. C.98.V.9. p gu.come 

MAESTRO fefiafemplicenome d onore.c.98.v.9. 

MAESTRO fe mai gli preceda MESSERE. C.98.V.14. 
MAESTRO nome, di quale fquadra.c,99.v.i j. 

M A ESTR O, che fia., e che molici , quando ha l'articolo, e che ' 
quando non l’ha. c.99.y.2}. * 

Maggiore, e grande quando l’vn’c l’altra fi pronunziano col PI V, 

(e fien difierenti.c.S.v.i^ 

MaggiorilTìmo. c.8,y.8. 

.Mai aggiuntaa VN(^E. C.17.V.IJ. 

Marchefe col fuococriTpondentedcl generedeUa femmina, doue, 
e come ha fullantiuo,c in che difeordi da MAESTRO, c. o<u 
V.J 5 .C. 1 ÒCJ.V.JJ. 

Matcriadi cofa qual fi chiami in quelli libri.c.8i.v.7. 

.Matcria^di nome qual fi chiami in quelli libri.c.8i.v.7. 

Materiali nomi quali. c.4.v.zf. 

Materiali nomi,fe tra i perfetti addiettiui fien da tiporrqc.4.v.i7t 
* ^ Y Me 


Mefèftacafb^’ I O.' c. j^.v. jr. ' 

M E O, per mio da chi fi i'criucflc.c. 1 4^.v. )0. 

MESSERE, ic mai gli preceda articolo.c. 97. u.jj. 

MESSERE prepofioa MAESTRO. C.98.U. 14. 

ME SSERE le talora preceda ad altri nomi d’onore.c.jS.n.uJ .- 1 
MESSERE le correttamente gli preceda nel fauellaie M O N- 
- SIGNORE. c.gS.ii.j}. 

Migliore con altri firhili a lui, come in le contenga il PIV.c.j.u.i j 
Minimo quàdo,e perche per Aipcrlatiuo appena fi riconolca. c.9. 
Moglia le-fi truoui;c.4^.u.}4. {ti<34< 

Mol to auucrbio le fi jpolponga.c. 30.U. a a. * . / 

MONSIGNORE- le fi-preponga a’ nomi proprì.c.pd.n. 18. I 
MONSIGNORE fé correttamente preceda a MESSERE, c. 

98.U.I4. .£ ... 

Ne, c r« le fien lo llclIo,come s’immagina il Bembo.c. 143.0.3. 
NE“’"p^t- tNS firfia noftra voce, come s’immagina il Bembo, d. 
t 43 -v. 7 . 

N E, conte voce intera, c propofizionc, fé nulla fignifichi in que- 
ftali'ngna.c. 1 5'3.ii. 1 a. >' 

NE’jondc^ccome formata c. 141.0.3.5. ' ' 

Ncgli,onde,ecome nalcellè.c.i4i.u. ji. '.«C! .v.t.'r ; 

Negli, e l'ila regola, c ragion d'ellà.c. 1 5 à O ;i i c 3 -. M 

Nci,onde,e come nafcclle.c. 1 4 1 .u.3 1 . ..ta./.v^.j 

Mciyei'uaregola,er.-igìond‘ella.c. 153.0. f. 

NEL, cfuaregola.c.i 51.it. I. . ' . T3.J r ' 

Nella, onde,e come nafccflc.c. 141.0:38. -1 C L T .1 i/l 

Nella,cluaregola,c ragion d’ella.c.i 53.0.5. - -1 - ^ I l 

Nelle,onde,c come naìcellè.c. 1 41.0.38. . . 

NcllciC’liiarcgoIa,e ragion d’eflà.c.’i 53.0:5, ‘ Ok'ìi/ i 

Nelli,ondc,ccomenafcelIc.c. 141.U.38.' - -'•.1 .'jo ■ ;> 

NclH,c fua regola,* ragion d’ellà.c. 1 53.0. 5. *" 

Ncllo,onde,c comefi rormalIc.c.i4i.'U.i4. - • 

Nello,e Tua regola,* ragion d’elfa.c. 1 53.0. 5. 

Neutro fc abbiano i Tofcanf,c fe noli’vno , c nell'altro numero, c. 

, 55 .u.t 9 .c. 37 .u.'i'i. '■ i 

Noine,cumc.fidiaida appo! Tolcani.c.i.ii.3.c.5.u. 14. 

Nome quanti,* quali fieno i Tuoi .nccidenti.c. 3 5.11.4. 

Nome diulfiribcofado i fiiofaccidenti.c.35.u.4. 

Nome fecondolairocc in quante!,* qualiguife fi diuida. C.5.U.1Ò. 
Nome indifferente, cioè che ha due generi indiffcrcnteracnte.car^ 




a 


Nomi 


Nomi TofcanI quani«,e- qual» abbiano wrmlnazjòni.c.4 i.r.7. 
Nomi di due, 6 tre teiminazionijC tali dello ftcllò genere . car.41. 
11.3 1. 

Nomi di marchile terminazionc,e di fcmminilc.c.4i.u.z9. 
Nomijche nel fingularc eicono in CO, eia GO, enei plurale 
m CHI, ein G H I. c.44.u.z5. 

Nomi femminili,che nel fingulare efeono in C A, c in G H A, 

. ic nel plurale fìniicano lèmpre in CHE, e in GH£. C.44.U.34 
Nomi, che nel fingulare cleono in CO, e in GO, cnelplura- 
lc,orain CHI, ein GHI, eorain CI, ein Gl. C.44.U.Z4 
Nomi Tofeani di quante decIinazioni,e quali elle fìeno.c.45.u.4. 
Nomi vfeenti in I, c in V , e tutti quclli,che hanno lunga l’vlti 
ma fìllaha fc fìen declinabili.c 45.U.14. 

Nomi talora declin.ibili,e talorno. C.45.U.1 S. 

Nomi Tempre indeclinabili quali fieno.c.4é.u. io. , 

Nomi, che in alcuni cali s’vfano con articolo , in alcuni lènza, ed 
clemplijC regole, e diffcrenzc,ed cccczzioni.c.i 29.11. 19. 

Nomi apppllatiui, che per proprietà Hanno , ò ftar polfbno lenza 
articolo, oltrV notati dal Bcmbo,c dal CaHeluctro.c.ii4.u.3. 
Nomi dell.i; nazione le addicttiui imperfetti, c quali fieno, cari 4, 
11.18. 

Nomi del luogo Icaddiettiui impcrfctti,c quali lìeno.c.4.11.18. . 

Nomi de’ luoghj.e fimili,dc’ fiumi, de’mari,de’fbnti,e Umili, quaU 
con articolo,quali lcnza,quali ad arbitrio , ed eccezioni . carte 
iio.u. I. . - ^ 

Nomrdella patria,lè addiettiui imperfètti, e quali fieno . carte 4, 

U.18. 

Nomi di dignità , ò profcllìone , ò vficiò quali vagliano per nomi 
proprie qu.il regola rompano intorno all'articolo, c. i io. u.7. 
Nomi delle famiglie lè fieno fuHantÌQÌ,ò addiettiui , ò perfetti , ò 
imperfetti,;c tutti, ò lè parte.c. 5.U. i. 

Nomi di farnij^ie fenominar fi pollano indificrcntcmcnie con ar» 

, ticolo,e lènza. c.iod.u. 17. 

Nomi delle famiglie di quante forte nella uocc.c. lotJ.u. 30. 

Nomi di famiglie , che finifeono in I , fc tutti ficn del plurale, c. 
107.U.10 

Nomi delle famiglie del numero del piu d’uno.chc finilcono in I, 
le lènza artìcolo, c vicccafo,i) col DEI, òcol DEGLI, b nel- 
, rvno,ò nell’altro modo fien ben nomati.c. IO 8. 11.5. 

Nomi di famiglie poHi lenza articolo le abbiano vn certo che piu 
del grande, e del fingulare.c. 1 1 o.u. 1 1. 


Y 1 


Nomi 


Nomi di famigtie t'casfigarati da raoTci pèr vn falfo lor prefupp^' 

• .fto.c. 1 1 '■ 

Nomi delle famiglie de’gran lìgnori,{c con ragione fi pronunzino^ 

Icnzaarticolo.c.ii I.U.9. 

Nomi di famiglie col DEI» ò DEGLI, le argomentino piu- 
gemilezza.c. 1 1 i.u. i<5. 

Nomi eli lamiglie,come lien nati buona parte.c.i i i.u.t). 

Nomi di himiglie non tolcane, come vfar lì debbano da’ Tofeani. 
C.11.U,J7. 

Nomi didurcafati, quando fi danno a proprio nome di Donna fc 
amcnduni.ò vn folo,e,qual di loro,h pronunzino lenza artico- 
■ lo,ò vicccalo.c.i 1 i.u.19. ^ • 

Nomi di piu famiglie polli continuuati dopo nome d huomo,o di 
donna, le tutti ò vn lolo, ò niuno, c qual di loto li pronunzino 
con artieoi o,i> vicccafo.c. 1 1 1 . v. j i . 
fjomi di fchiatte quando con articolo dananti fono fenza il nome 

a rio,evfannquafi in fua vecc,qualiin O, quali in I, quali 
tra vocale pollano, ò debbano auer l’vfcita.e due regole , c 
cinque eccezioni dietro a cio.c. 1 1 j.u. i 
Nomi di fchiatte polli in vece del nome proprio quali feruinola 
loro vfata terminazione, ed eccezìoni.c. 1 17.U.1. 

Nomi d’onore,come MESSERE ec.di quale fpezie.c.94.u.it». 
Nomi d’onore alcuni di cllì fe lolamcute in forza d’aggiunti con- 
• uengano a’ nomi pioprì.c.96.u.?4. 

Nomi d’onore,quali taluolta lien fu ftantlai.c. 97.0.7. 

Nomi d’onore polli piu di loro inliemecontinuuati, fc tutti llic- 

no,comc addiettiui. C.98.V.J7. 

Nomi d’onore quanti folamcnte s’aggiungano a’ nomi ptopri.car. 
99.11.4. 

Nomi d’onore fc folamcnte fi prepongano a’ nomi propri, car. 96. 
u. 16. 

Nomi Eterocliti nel plurale fc fieno neutri.c. 57:0.8. 

Nomi Eterocliti di quante, e quali guife a’ tofeani. carte 4^. 

V.Z9- 

Nomi participanti.ò dì mezzo,qualt fieno.c.r.v.Z5. 

Nomi propri degli huomini , fc, c come , c quando riceuano arti- 
colo nel fingularc , fc, c come nel plurale . carte 105. v. 7. car. 
104.U.IJ. 

Nomi propri delle donnc,lccon artIcolo,e lenza ìndilFcrentemcn 
tc pollano vfarfi , come alcuni hanno fciitto , ò fc pur ci abbia 
qualche regola.c. 1 05.U. i. 


i 


Nomi 


tir 


4 


Kòml pròpri <fl donne, (c a’ nomi di lor fìmlgtle,ché non I aòbIW 
no comunemente, portino il DEI, òil DEGLI. c.iia.v.t4. 
Nomura per nom/.c.^o.v.i j.i 5.18.19. 

Num^cali addictciui,ò dcnominauui quali debbano adoperaci!, c. 

Jl.V.J. 

Numerali nomi qu.ill.c.4.v.ia. i . 

Numerali le talora fullantiiii.c.4.v.i5. 

Numerali nomile lì pofpongano.c.^ i.v.i. •' 

Numerali nomi quali paiano, c non ficno.c.4<>.v.ia, 
Numer£de*nomi quanci,c quali lìcno.c.j 5.V.4. i 

Numero duale fc rechi imperfezione alla lingua Tolcana, perlo 
non l’auerc efla,e ricchezza alla greca.chcrha.c.} 8. v.j. 

Ottimo quando,c perchè per fuperlatiuo appena li riconolca.c. 9; 
OttimilIimodachi,e doue Ila llato dctto.c.9.v.57. 

Ortora per orti. C.5 o.v. 54. 

Papa nome nel fatto dell'articolo da quali nomi limili li diparta, e 
con quali,c da quale fchiera li ritragga.c.ioo.v.i i. 

Parole, che col CHE,c fenza'l CHE hartola (Iella fòrza.c.Z4.v.i8 
Particelle, che entrano nel comporto di certe voci le Icmpre riten 
gano il lor lignificato nella compolizione,e quali lieno.c. 27. v. z 
Parole’ c 1 nel faltarc innanzi, o'ndietro, le s’accomodino al 
Particcìlc r ^ s’allarghino.ò li rirtringano, ò fi trasfiguri- 
J no fecondo il luogo.c.SS.v.x). 

Parte del fauellarc appo i tofeani, laquale non ebbero , nc i Greci, 

. nc i Latini, c. 5 1 .v. io. 

Particulari nomi quali fieno.c.4.v.i<j. 

Partitiuiauucthi le fi pofpongano.c.jo.v.ii. T 

Partitiui, fc tragli addiettiui imperfètci.c.4.v. 1 6. 

Partitiui quali fieno, c.4. v. 1 6. 

Partip'ui nomi quali due folcnni proprietadi abbiano. 0.30.7.1. 
PE, come voce intcra,fc nulla ligninchi in quella lingua.car. lyi, 

V. II. « 

PE onde,ecomeformata. c.<4i. V. j 5. 

Pcgli fe fi truoui in buone copie del miglior Iccolo.c. 141.7.40. 
PcglijC fua regola, e ragion dclfa.c.ii 5.7. 5. 

Pci,ondc,e come nafccllè.c. 141.7.5.6. 

Pei,c fuarcgol.i,e ragion d’cira.c.i2 5.v, 5. 

Fella le fi truoui in buone copie del miglior lècoIo.c. 141.7.40, 
PelIa,eluaregola,e ragion d’c(Ia,c.i 15.V.5. 

Pel, che oggi s’vfa cotanto,lè folle in vlb nel miglior tempo . carte 
142.7.5. 


Pel 


r«U fui regolale • ’ " ’ 

KeUe fetì truQùì in buone copie del miglior leccio e. 141.V.40. 
rdlcjC fua tcgola,c ragion d’cH'a.c. 1 1 5.11 5. 

Velli idi tcuQuiin buone copie del miglior (CC0I0.C.141.V.40. . 

Pelli, e Tua regola, e ragion d’cfla.c.14 i.v 40. 

PcUo (e fi truoui in buone copie del miglior fecole, e. 1 4i.v.40. 
rcllojclua regola, e ragion d’cira.c. i4i.v.40. 

Per in vece di DA. e. J7.V.5.6.7.9. io.c,é7.v.i5. 

Per in vece di. CON. c.67.v.jo. 

Per fe mai preceda ■ad articolo , che da L non incominci , come 
■hanno creduto alcuni.c.i 5 a.v.jy. 

Per Gli, e fua regola, e. 1 51. V.} I. 

Per gli fc fia ftato da valeni’huomini condennato a torto per idra 
nìcro.c.i jz.v. j j. 

Per i \ che oggi e dimeftico de’ fegretari,refia ben detto.c.i4i.v. 
Perilj ;- I/.C.14I.V.8. 

Pedo ' }clorjcgola.c.i5i.v.ji. 

Però,onde formata, che fignifichi , e fé le fuc tre primelctterc va» 
gitano per articolo,come fi ferine dal Caftcluetro . e. 1 46.V. 1 5. 
Pertcmpinimo,con.tr’aqual regola. e. i j.v. 17. 

PelIimo,pecchc non paia fuperlaciuo.c.p.v. 1 8. 

(Timo, perchè in cllb ci paia piu lèntire qualità di fuperlat 


f*I 

i 


tlUO.C. 


9.V.40. 

Petrarca, e non Petratchi, perchè fi nomaile il nodro poeta.c. 1 1 6, 
V.J4. 

Pianorà.c. ^i.v.t. 

Pieno le lafci al fudantiito l’artìcolo nel luogo fuo.c. 9 j.v.id. 

PIV con gli addicttiui,fe fiaauuerbio.c.8.v.zi. 

PIV co’ fudantiui in che fi cangi.cS.v.ij. 

PIV co’ fudantiui, tramezzandogli *D I, chediuenga. c.8. v.15. 
PIV fe s’vfi in vecedi MOLTO. c.S.v.jo. 

PIV fc per replica fi faccia fupetUtiuo. c. 1 1 v. 1 9. 

PIV fenza artìcolo,chc parte fia,e che fignifichì.c.yiJ.v.i d. 
Plumle fe fia ben chiam.aro il numero de' piu. c.S.v. } 5. 
Pc^ume,fe mai'lènza articolo c.iii.v. jo. 

Porte nel fingulare.c 48. V.9. 

Porli per porte.c.47.v.it. 

PolTc fliul fc fieno appo i Tofeanue fe fieno addiecciui.e.4.v. 14. 

! Poflcllìui 


Poflèdlui trai perfetti nddjìtttiili fiefidan'porre.c.^.u.iT’* ' ^ 

Prima, auuerbio fé fuperlariiio,ò comparatiuo.c. lo.iu 1 1. 

Prima auuerbio a qual voce fìtezialmcncc preceda piu che gii altri 
• eómparatiui.c.io.u. I 5. 

Primittui nomi quali, c come Ci dicano.c 5.U. io. 

Primo fupcrlatiuo.c.T^.u.jS. - i 

4 ^rfmo in cKc'pia,c ih chd meno degli altri paia fupcrlatiuo . carte 
10.U.2. . : 

Primo fé anche nel latino fi parta in molte cole da’fuperlatiuf , cL 

lO.U.Z. 

Principe col Tuo corriipondente del genere della fcmmina,doue,e 
comcfianfuftanriuo.einchedircordida MAESTRO, c. 9^. 

. V.35. ) 

'Pronome,c fc del pronome prima,chc dell’anicolo debba trattari?. 
C.54 u.ié.c. 5 5.11.1. 

•Pronome che Icntiflero gli Stoici di c(Iò,c dell’Articolo . car. 54. 

U.17. 

Pronome quale vficio abbia proprijlEmo.c. 54.0.10. - * 

Pronome,e articolo, quale abbiano conuenienza. c. 54.0. 11. 
Pronome Ce mai ricciw l’articolo.c.<59.u.i8. 

Pronome fuftantluo perche articolo non riceua.c. 9T.U. j i. 
■Pronomi, e articoli di medelìma voce quale abbicno differenza piti 
apparente,e con qual regola poffanconofcerfi.c. 14J.U.40. 
Pronomi alcune loro voci in che cali s’vffno.c. 59.0. 51. 

Pronomi fe proprio articolo poflano auerc,e quali di loro taluolta 
(caccìn l’altrui, c. 1 01. u. 4. 

Pronomi, e loro diuifione.c.ioi.u.9. 

•Pronomi poffèffiui quali neno.c.iòt.a.ia. ' 

Pronomi poffèlllui le foli predo all’articolo del fuffantiuo iégua> 
no immantenentc.c.ioi.u.17. ' ^ 

-Pronomi podellìui, die cosi comppffi,come difciolti tolgono l’aè- 
ticolo al fuffantiuo.c. 101.U.18. 

•■Ptomihaia tolcana,iè per natura lìa inffngarda.c. i4<$.ii.4o. ’ 

Pronunzia,Io’ntcruallo,e raddoppiamem.o,come adoperino il nie 
defimo nella pronunzia.c. 1 51.U. 19. 

Pronunzia, quanto,c come debba imìcarlì dalia penna.c. 151.U.40. 
'Propolìaioni. C.40.U.29. • x 

. PrQpofizionijchc talora con gli articoli diuengono vn corpo folo, 
quante,c quali fieno, c. 5 6.U.I. » .. •■■ f 

Propofizioni fc s’accozzino infieme nelle pregiate fi1uelle.car.5f. 
u.zo. .4 y , 1 

. Propo- 


PropofiiionI con artìcolo C. 1 5 J. 0 . 1 ^ • rj 

Ftopriccà di lingua intorno aìractìcolo.c.75.u.)i.' 
propri nomi a chi conucnganojc quali iìcno.c.4z.u. 5^. 

Propri nomi degli huomini.fc, ecomc, e quando riccuano artico-' 
lo nel fingularc,fc,e come nel plurale, c. xo^.v.7.c. 1 04.v.z 
propri nomi delle donne,fe con articolo, c fenza indiffercnccmen- 
te poiTano vfarn , come alcuni hanno Icritto, ò le pur ci abbia 
qualche regola.c. i o 5 . v. i . 

QVAEDAM. c.)z.v.)0. 

Qualche quando fopra Tvltima , e quando abbia la polà fopra la 
- iillaba di mezzo, c.zó.u.a. 

^Qualche fc mai s’accordi col pluralc.c.z9.ii.z$. 

Qualche (e li conilderi mai per vn i'olo.c.74.u. z 5. 

.Quale, e quanto in quali parlari iìeno alquanto diuerH dagli altri 
relatiui di loro fpezie.c.4.v. i }. 

.Q^ale,quando veramente fìa relatiuo , e (è ila mai fenza articolo, 
c. rj.v.iS. 

Quale per chifò per qual/ì uogù'a,ò qualunquCf Ce lémpre lènza aed 
colo.c. it).u.i7. 

Quale fé fìà d’aiuto al.la breuità. c. t (>.u. j 1. 

Quale dubitatiuoylè talora con articolo.c.i 5.U. $4. 
jQuare raiI'omigliatiuo,c intercogatiuo fc fempre lènza articolo.^ 
i6.u.z« 

Quale relatiuo,lè mai lènza articolo.c.i 5.U. j j. 

Quale relatiuo pollo lènza il viceca(o,c lènza l’articolo del nome» 
ch’c’ riferifee, fc li ponga talora alTolutamentc,c lè gli contenga 
in virtù.c.i7.u.3<}. 

Quandoché, quando.lèraggiunga il SIA, ò SI SIA, equan- 


.. do no.c.z(>.u. I ). 

Quandunque pcrquantunquc.c..i7.u.J9. 

.Quanto in quali parlari lia alquato diucrlb dagli altri relatiui deU 
h fua fpezic.c.4.u. 13. 

Quantunque, quando Ila nome, e quando lìaauucrbio . c.i8.u.i. 
. Oaidam,c 1 
^oddam. > ^ 

. Rallomigliatiui nomi quali,c qu.inti lìeno.c.3.n. 34. 

Re col Aio corrilpondentc del genere della femmina, doue , c co- 
me lia fuftantiuo,c in che di^ordi da MAESTRO. cat.99«v. 
33.C.100.U.33. 

Relatiui perché cosi detti.c. 3. u.31. i 

Relatiui nomi quali,c quanti Acno. c. 3 .u. 34. 

Relatiui 


R^tttol fiomt qaint{)e qnàlt fieno t* ToretALc.f ).a. £ j, ' 
Relatiuì indeterminati quali.c.4.u. i . 

Relarino (c abbia articolo.&9 uu.aj. 

Rcladuo quale abbia vfick),e in quaAci modi TadopcrL c. 1 4.a> |» 
Renditiui nomi quali.c.4.u.i i . 

Saputo per faputa nome.c.4a.a. ) 

Segni di cafi,e vicccafi quali propofizioni fien chiamate, e peick& 
C.56.U.8.C.57.U.17. 

Segno di cafo . Vedi vfcecaib.c.57.o.x7. 

Segretari moderni qual’vib abbiano fàmiliare.c. 141.0. 11. ^ 

Segretari modern iycWabbiano fàmiliare.c. 1 4 5.U.3 5. ^ 

Semplici nomi quali,ecomendicano.c. j.n.io. 

SIA, ò SI SIA, quando s’aggiunga a certe voci, e quando nO( 

C.26.U. 14. 

Signore col fno nome corrifpondente del genere della fémmina, 
doue,ecome fia fuftantiui, e in che difcordi da MAESTRO* 
C.99. U.35.C.100.U.)). 

Si sia, ò sia, quando s’aggiungano a certe voci , e quandf 
no.c.z6.u.i4. 

SÓprannomi,fe fieno fuftantiui,e quali fieno.c-4.u.40. 
Soprannomi quali fieno in luogo del nome proprio. C109.U. 34. 
rannomi quali fieno in vece del nome della tamigiia. car. 109^' 

•40'- 

Soprannomi, à cognomi quali con articolo, e quali no, quali con 
• ■ mafchile,e quali con Femminile.c.i 17.11. 19. 

Soprannomi di quanteguifc appo i Tofcani.c. 1 17.0.11* 
Soprannomi fe tutti ò parte di loro fieno vna fpezie di metafora'* 
c. ii-8.p.). 

Soprannomi talor foli, eda fe,cd cicmpli taluolta preifoa nome 
pruprio,in vece del nome della fàmigiia,qualchc baia precedo» 
no a quel della' fch latta , alcuna volta due le nc Hanno a lato , il 
primo,come nome,il lècondo,come calato, ed elcropli,e loto re 
go!e,ed eccezioni intorno all’articolo.c. 118.U.19. 

Soprannomi da qual voce de'verbi della prima congiugazione,da 
quale di quelli dciraltre vengano buon numero qucHa lingua. 

C. Il 9.0.19. • 

Sott’acqaa,c\ c altri fimili le fien diuenuti auuerbi . carte V| t. 
Sotterra J u. 14. 

Spezia, fe fi truoui. C.46.U.5.8. 

fta prepofta in comnofizionea MANE, ecciti altri auuerbi le 
abbia forza d’acticolo,comc s’immagina il CaHeluccio.c.i4dsU.8'. 

^ - Z Stoici, 



\ 


Stoici,che '{èntitTero ìntornò ’airartlcòloje al pronome/'C. 54;u.i7v 
STK A, c Tuo vlb in compo/ìzionc.c. i i.u. ) 

Su perche non li ponga tra i vicccalì » c le mai con rarticolo a'vai'> 
•Ica veraccmcutc.c.i4).u.)8. 

SV IL, ò-^ 

SVL, ò ^ le lìdebba rcrÌHercj;.i44.v.a. 

6 V*L J 

S V L, c\ con tutte le loro conlèguenti,(é 0 ripongano nel nume 
S VLI.O j ro degli accoramenti dell’atucolojc del vicecafo. car» 
Suóuora per.ruonKC.50.v.i8. (’r43.v.5 j. 

Superlatiui cpjali a noi di latina Ichiatca, e non veftidalla noRra 
vfanza.c.7.v.i 5, 

Superlaiitvi con ia voce piu.c.io.v. 

Superlatiui auuerbi,come fi lórminodagli auuerbi pofitiui.c. 7.7.6 
Superlatiui di tonali auuerbifien piu propri.c. i 3.7.15. 

Superlatiui di lciuimento,leconda fpecic.lè diflcndano la fua for- 
ma, e la Tua forza a tutte le parti del fauellare.c.iz.v.ió. 
Supcrlatiukdi reruiraentojicconda fpezic,di che, e come fi formio 
no.c. IZ.V.6. 

Superlatiuofes’vfi con alcune, ò con tutte le particelle con die 
s’adopera il pofitiuo.c 8 v.37. 

Snprrlatinojche vlcita abbia allài propria.r.9.v.40. 

Superlatiuo per replica di parola, le, e come fia propria de’ Tofoa- 
ni.c I i.v. té. 

Superlatiuo per rcplicadipacolalèfirillringa ai nomi,c auuecbL 


c.ii.v.17. 

Supremo,fuperlatiuo.c.9.v. 3 8. 

Supremo, le anche nel latino fi partain molte colè da*lupeclatiuù 
' e.io.v.ii. ■ 

Suftautiui nomi quali fieno.c. i.v. 14. 

Suftantiuo in vcce,c forza d’addiettiuo.c.9o.v.r7* , ,i 

Teftimona,e\ C.41.V.13. ' ' 

Teftimonia / ^ ’ » 

Tcftodcl 73. cheabbia fàmiliare.c. 145.7.^0. 

Tlnora.c. 50.7,40. 


Tofeana lingua le fia Icmplice nella legatura delle parole sforzata 
• dal manc.aracnto de’ cafi,ò le fià Tua proprietà , e bellezza parti- 
colare. C.40.V.31. 

Tofeana lingua di che fia ricchillima oltre ad ognialtra.c.t7.v.ii. 
Xòlcana lingua, che rìfpdtio porti alle parole venutele dal latino. 
. c.izi.v..t5. 


Tolcani 


(è fia buona (ctictura. c. I44.T.9. 


/ 

9 


To^n! fno<dernf in che rupèrìno gli antichi, e in che Ctnò da lo^ 
ro fuperati intorno alla iingua.c.i^4.v.9. 

T R A, (ìllaba,acheappiccauano dauanti gii antichi, che forza 
portaua fcco , e fé natia a* Tofeani , ò tolta da' Fraacefehi , con 
vna cotal mmaztohe.c.ix.v. ip. 

TRA transfìgiirata in STRA. c.ii.v 

TRA, e SV, perchè non n pungano tra ivicecaH, e le mai eoa 
l’articolo s’vnilcano veraccmcnte.c. 

Tra ih 

Trai S fé fi debba fcriucre.c. 1 44.V.9. 

Trai J 

} con tutte le fue confirquenti fe fi riponga nel numerò 
degli accozzamenti , e le mai con Tacticolo s'vnifca ve 
racemente.i4).v.}). 

Trall* 

Traila 
Traile 
Traili 
Trailo 

Trailo, con tutte le Tue confeeuentiife fi riponga nel numero degli 
"accozùimcnti deirArtìcolo,b del Vicecalò.c. 143.V.33. 

Tras,cl e fi truoua in alcune tolcane voci, onde venga, e che mo> 
ftri quanto all’vlb del TRA. c.ia.v.iS. 

Tutto, nome addiettiuo in che in vna certa qualità fia differente da 
AMENDVE, e come, e in quanti modi fi preponga , e fi pofi> 
ponga'al Tuo fuftantiuo.c.94.v. 1 7. 

Tutto doue vccida l’articolo al Tuo lullantiuo. c.9 {.v. i. 

Tutmt^**°^^* fieno fuperlatiui.c.1 i.v.z4. ^ 

Tututto perche fiaaccorciaro.c.i t.v.z 5. 

Varco, lè fia ben nominato il Varchi dal Calleluetro . c.i i ^ 

V.17. . 

Veni per vene.C47.v.z. 

Verbo qual voce abbia,che fi chiama la prima voce.c^S.v. 14. 
Vgaanno,ondefocmato,che fignifìchi, e (è le fue tre prime lettere 
vagliano per articolo,come fi fcriuc dal Cafieluetro.c.i4($.v.a5 
f^ia, e fua proprietà intorno all’articolo.c. 1 30.V.1J. 

Vicecafilcdir ferenti dalle propofizioni.c.40.v.z9 
Vicecafi per qual cafo fpeziaimcte lèrua cialcnn di loro.c. jSi.vIr.^ 
Vicecafi lei con lette voci d’articoli quanto gran numero di con- 
giugnimcnu’ generi nel volgar nollro.c. 1 4 t.v. 1 1. 

Z 1 


Vicecafi 


Vicecafi oltr*a‘loro congiagnihamtl in <}aahte t&uetfé g«r6 ihmf 
coinpagnino nel volgar noftro» c, X4).u. 1 9# 

Vicccali con cinqiiamaclue voci cencioóo vario il noArolioguag«' 
gio.c.i4).u.i8. 

Vicccafi,quali,c come fi pongano l’vD per l’altro.c.é4.v.7.> 
Vicccafi, quali propofiaoni fieo chiamate y e perchè, car. 96.u.8«cr 
' y7.vii7. ‘ ■ ! , 

VicccafojC Tuo tratta , perchè fi preponga al trattato dcirartico- 
lo,c.t 5.11.8. ' 

V leccalo qu.it feggio abbia^roprio nel faUcUare|cd ecceaioni . c*' 


58.U.18. 

y leccalo *dcue la rela grarhaticaleil vorrebbe >cod quali nomi ta- 

.lorfipctcla,cpctdic.c.59.ii.7. L i 

V icecafo fc fi laki nc' nomi (ielle fimaiglic,come vuole il Caftelue 
troJ:.^o.u.i< 5 . 

Vicecafofetalorfircplrchiyctalo>rno.c.tfr.u.u j 

Vicecaro,come,edoucnonopcrj.c.6f.u.i7. ' J} ' 

Vicecafodoue paia fcioperatOjC non fia.c.6i.u.i. i •/» 

Vincitorefe fiafuftantiuo,òa(idietciuo.c.x.u. 5 .i 5 . ' 

VUimoiupctldtiuo.c, 9 .u. j8. ■ >i'- • 1 ; 

Vietino in che pio, c in che meno degli altri paia Tuperladuo. c«Tr 


•:ao.v.a. 

VUimo, le anche nel latino fi patta in molte cofe da’ ruperlatiui . 


«.C.10.U.2. 

VM A* quando non fia nome, ma accompagnanome,e quando ac- 
compagni il nome > e quando no , e qual fia la fila forza >■ e fi: la 
ftella.chfcdell’atiicolo.c. 5 1 ,u. la. 

VN A accompagnanome,fe fia appo i Tofeani Io fkeSo, che fu ap- 
po! Latini, fidarti, Quaedam, e Qiioddam.c.5t.u.i8. 
Yniuerfali nomi, è certi, ò iodeterminatiquali fieno,c le addictti- 
. .ut impcrfetti.c.4 il. i 8. 

Vniuctlali nomi quali fienox.ij.v.i. 

Yniuerlali nomi le s’accordino col plurale.c.a^^a.). 

YNO, quando non fia nome,ma accompagnanome,e quando ac 
compagni il nome,', e quando no e qual fia la Tua forza, e fe la 
, ficfla,che dcU’articolo.c. 5 1 ti.ai. 

YNO accomp^gnanoroc le fia appo i Tofeani lo ftellò,che fu ap-\ 
poilatini. Quidaro,Qu£cdano,e Quoddam.c.5 1.U.18. ^ 

Y NQV E; Ce nella compofieionc ritenga il fiio fignificatoicar.17. 


n.io. 19. 

YNC^fc> fc per alito,chc per MAI. c. 17.^14. 
I 


Vocatiuo 


Vocatiu 6 fcs*vficon^*:^«a{àc;jf.a. 9 . t ’ ' .rj 

Vocatiuorcriccuara«icolo,edcccczionic.tflv.lf. .1 , 

Vociychecol CHE, efeoza’l CHE hanno UAeflà fona. 

u. j8. i . .1 . > 

Vocijche entrano nel conipoftodi certe voci^ (èmpre ritengano^ 
il lor iìgnificato nella com^nzione,e quali (tcno.c.aTkUii. 
Voci, che danno commiato all’arcicolo,douc raccogliere ildouerf^ 
rieno.c.84.u.i. ; ' .m... 

Voci nel falcare innanzi,o*ndietro Ce s’accomodino al i!ta, es’alÀ 
' larghino, ò lì riilrìogano,^ E.trashgarino fecondo il luogo.caiw 
S8.U.Z). 


» ■ { . t . • r • .1^ .> 

. . . .»\i .a 

E O H. / F ^ T T I S I . .i j 

nello Hamùare. . .-w .j 


carte rerji errori 

.* x.fac.ì.u.^.fe(Lil!C 
* fkc.i.u.$.eda!giuJich 
c. 4. M.I. Irelatittt 
€. j . 17. fpartimento 
e. é.M.13. cangianome 
€, 8. M.)4. numero fe ne 

t. iL.u.ió. f^erlatim,di 
€. ftadefe 

c. z4.n.x8. diferetto 
c. x 6 .u.\^. faggiugne, 
t. Z7.«. 13. 

e. Z7. u. 1 7. di queUe di queHn 
■vfeita mantengono aeffa Mjtl 
la fmfor^a'. 

e. 35.W.11. S OG ETTO . 
e, ) 8 .u. 4. harma 

M.if, dirittamenta 
«.zj. s’fabbia . 

c. )9>». lor caduta 
e. 4 ^.^* 

c. 4Ì.W.14- pafiere 
c. 45. «15. ebe storne queiìi, 
lunga 


.. / i .4 

.carreggimentol 

yèf. ,i I . 1 i.i 

ed UgimUeio' / ' ; . i , j : 1 4 
F^latim . ^ .»•! .'k 

difpartimento J .. j i 
cangia in nome \ .j ’ .v x 1 .•» 
numeroche fette . . >.k*r.4 

fuperlatiuidi - i'.. z i 
Siadàfe 4 

di/crete.. . .4 

^aggiugne . 

Slf^’ìiTO .4 

delle noci di quefla v/citanon maM 
tengono a un V 
- forgadieffa.MM -i 
SOGGETTO . 
hanno 

dirinamente^ . - n ..>^ 4 

s’abbia 

lor caduto 

x/th 

pajfare 
che lunga 


e. 49. «.)S. dipopo!at$ . ' 

C.-50.11.31. 

r. 5i*«. aloerbo -■ ■>-■ 

t. ^i.h,x 6 . fem^p 

f. 51.K. j. fpoi^^a ' 

.■ «.17. ^(Mm) 
cv (o.».'4. M>^ESTI{P 
«.15. HolentuoMO 
r. é^9.w. I. pafikreUe 
c, 83. «.19. l'articolo per h 

t . 91.M.H. nonattràaedo 
€. 95.M.38. ch'efjì 
C.106.U. ^. partito . ’V ' . 
C.107.M.15. mo 0 mente 
r. 108.». 17. lettara 
r. I o 9. «. 4 ueàra . 7^1 
u.ii. Tierfranfio 
r. 1 1 1. N. 3 1. fchiatteycìafcm " 
C.113.». I. cbe’lpranó 

«.17. perl'auuentura 
€.\i 6 ,u.i^. poderiffima 
r. 1 1 8. M. 1 4. fuor /or 
c,i 1 ^.titolo. fuShmtud 

e. xx^.u.ix. d’altre.. 
c.ix^.M. ^^uero dirò forfè, 
c. 1 35. fi fente. Ciò 
C.118. ». IO. DECI. V 

c. 1 3 9. » 3 4. fi’contraua 
(.141.». 3. d'addietro 

f. 146.* .16. adoperarono 

r. 1 5 3. ». 3 2, Ii,fenminile artìco- 
lo , s'adatta 


éhopetoÉè f • “'-v. ” 

Vi , 

albergo ) •' 

fenfo 

ff>a:^io / 

quattro 

Maeflro 

ualent'bucmo fi così (èrnpre. 
pafiorelle ' 

f articolo nel detto modo 
mente per lo , 
non aura mi credo 
che fi 

poetico . i 

moffimamente 

lettera 

uedrà rotta. 7{d 
Tierfrancefco 

di fchiatte fi rìporrebono , ciafcm 
che fi' I primo 

per la uentttra t v 

podercfilfima ^ ’ ' •* 

fuordilor . , .n . i .» 

appellatità 

ad altre .■ ..v : S 

uero dirò, forfè 

fi fente dire^ Ciò .» 

DEGLI » ; j a.a^ .2 

fi’nconttaaa v r» ,4 

addietro 
adoperano 

Il femminile articolo s'adat- 
ta 


le carte ico.e tot. fon fegnate due uolte, onde talorapotrebbon 
fir difficdtà nelle tauole. 


.n„. 


>s 

i 
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REGISTRO. 

ABCDEFGHIKLMNOP (^R S T V X Y Z. 
Tutti fono duerni , eccetto c, che c temo . 
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IN FIRENZE, 

Nella Suinpctia de' Giunti . i 5 S 
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7 ^ pigi? .‘^ 
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Tavola de* titoli 

de’ libri del miglior fecolo , che fi ciranp 
in quelli volumi degli Auuertimenti , 
cioè dall’anno 1500» o poco addietro, fino 
all’anno 1400, ordinata fecondo i (^radi 
del tempo, nel quale com polli furono! 
detti libri. Nella qual Tauola i numeri 
fignificano i detti gradi, e i nomi,che fon 
podi rincontro a’ libri, fono di coloro, 
appo.iquali oggi fe ne conferuano le co- 
pie : e, doue mancano i detti nomi , mo- 
ftra, che non s’è veduto altre copie, che 
ftampate ;da Franco Sacchetti infuori. 


Dell anno 1300, ò poco addietro . 


Gradi. Titoli de’ Libri. Padroni delle Copie. 


) Anu'chi trouatori , non pid Lionardo Salniau* . 


I Cento nouelle antiche. 
» -Antichi trouatori. 
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■ i IX 


nominaci da altri. 


T ix 

■ (i- 




parre, d'ottima , e antica 



ca 


dCOpiA. , 

7 Dance, Commedt*. 

8 Dance , Vita nuoua . 

9 Dance , Conuiuio. • * 

10 Dante, Rime. 

11 Teforo di Scr Brunetto La 

tini. • 

Il Parte ddTcfbro di SerBru 
netto y volg.irizzaio da' 


f?* 


' 1 O V A T 


Il Laica . 




. F » {l'orlo ni 


‘ MclTèr GiambonoGiam • 

bohi ’ cd il Teibro deli OH Hi* l»tiì I i 
Giamboni in qudlovola »’('p 

chiama per brcuita, * 

Ij Tullio, De Inucntionc, voi ir. D 

:] jb iom; ri ir; ,il 
C!1 I / i l ill^'ri 

* I ' ■ * ‘I I ■ 

Glouanulncénzio Pinellì.’* 


garizzato,c ipoflo,daScr 
Brunetto. 

14 Elica di Ser Brunetto , Vol-< 
garizzata , flampata in 
Lione’: e altro pre/Io a 
quella. 

if Etica di Ser Brunetto, in 
. penna, volgarizzata dal 

Maeilro Taddeo medi- 
L co . 


.n*n 


16 Fauolctto di Ser Brunetto . Giouanuinccnzip.^in^lliii 

17 Liiiio, cinque vltimi li- Lionardo SÌluiati."ì 

bri della pfima De- • Antòn òaluiati. .it V, 
ca.^ ^ ^ 

18 Liuio, Deca prima, vn’alcra Prete Simone Della Rocca. 

traslazione. » ' ' ' 'T 

19 Liuio, Deca prima, vn’altra Marcello Adriani. 

traslazione. . 

10 Liuio, Deca terza . Prete Simone Della Rocca. 

11 Tauola dr Dicerie, - i . * Giouambatifta Strozzi . .. 
Il Trattato di Repubblica. ^ Giouarrib.atifta Strozzi.. 

Lettera dj Ghirigòro, Papa Giouambatifta Strozzi. ‘ 
Nono, a Federigo Seooa 
do. . % ‘j 

14 Lettera di Federigo Secon GiouambaciilaStrozzi-, 

3 doa tuttit Criftianii* 

1 5 ProceiTo,e Sentenza dt’ntao Giotiambacifta Strozzi « ' 


cenzia 


4i 


•eatio Q^rto, contici 
Federigo bccondo . 

id Lettera del Maeftro Pier Gioaambatìfta Strozzi* 
Delle Vigne-, in nome di 
Federigo Secondo , a* ^ 

Principi' d* balia. ;ii' « 

17 Alcune colè di Federigo Se Giouambatiila Strozzi . 
condo. 

Ì8 Lettera dei Comun di Pa- Giouambnilla Strozzi. 

lermo, a <^el di Meisi» 

T- na, contr’al Re Carlo . 

Lettera del Comun di Pa- Giouambatiila Strozzi. 
V. ula a <.^el di Firenze, 

..per conto dclPAbate di 
Vallombrofa. , 

jo Rifpofta del Comùn di Fi- Giouambatiila Strozzi, 
renzea Quel di Pauia, 

per conto dell'Abate di ^ 

Valfombrofa. ' ' ' • ■ -■ i 

31 Milione di Meiler Marco Lo Stradino. 

Polo. 

}i Ammaeftramcnti degli an» Pier del Nero. 

tichi. Spadini. J 

3 j V ita, ò Storia , di San Già- Pier del Nero, 
uam badila. ) 

34 Sermone di San Bernardo; Pier del Nero. 

35 Meditazioni della Vita di Pier dei Nero. 

GtcstrCriilo : che Vita 
di Giesù Criilo in qiie- ^ . 

ilo volume fi chiama per , c ^ 

breuità. 

36 CiriiFoCaluanco. Giouambatiila Deti. - ^ 

37 Storia Piilolcic. Giouambatiila Dcti. ~ 

38 Fra Giordano, Prediche. Iacopo Saluiuii. 

4 .. . ' 

Dciraono‘ i^i o, - òin quel corno. 
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r 
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39 II Macilro' Aldobcandihd Pier del Nero, 
da Siena,voigarizzato 1 
SerZucchero fienciuen 
ni. 

«».• ' ma 


ino Pier del Nero. "N 

da GiouanuincenzioPinelIi. l 
len Baccio Valori, Dottore.e Ca f 
ualiere . J 

a a Fioretto 


40 Fioretto di Cronica di tat- 

ti gli’mperadori , fino ad 
Arrigo di Lufìmborgo. ' 

41 Lucano. 


Dcllanno 


41 Seneca, Pi (Iole. ' 




4) Piflole di Seneca a San Pao 
lo , e di San' Pablo a Se-r 
neca. 

44 Albertano Giudice, da Bre- 
feia , Della forma , della 
Vita, traslatato. 


Gtooanibatifta Stroizi i 
» 

Gionambaufta Strozzi, 

òin qUcl torno.' 

Baccio Valori, Donore,e Ca* 
ualiere . 

Filippo Saflètti . 

Baccio Valori, Dottore,e Ca" 
ualiere. ■ ' l 

Filippo Saflctti . 
Ciouanuincenzio Piacili. 


òi 
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Dell’anno 1335, 

. Ji 

45 Taaola rifonda. 


•'I 


4^ Vendetta di Giesù Grido . 

47 Vita, e Miracoli, di Santa 

Maria Maddalena . 

48 Vita di Santo Aleflb . 

49 Martirio di Santo Euftà- 

chio . 

jo Storia d’ Apollonio di Ti- 
ro, e di Tarli a. 

jt Specchio di Croce. > 

51 Genefi. . ’ 

5) Meflere Iacopo Della La- 
na, Comentb volgare (•- 
pr'a Dante. 

54 Mcflcr* AlberiiTo di Rofa^ 
te , traslazione in La- 
tino del detto Comen* 


ò in quel corno . 

’ -r . 

Lo Stradino. 

Pier Del Nero . l 

Marcello Adriani. . f 

Giouambatida Strozzi. J 
Giouambatida Strozzi. 
Gioiiambatifta Strozzi. 

/ 

Gioliambatida Strozzi. 
Giouambatida Strozzi. 

1 

Gioaambatilla Strozzi. 


i; 


. c 


- - - ò ^ 

Pier Del Nero. 

Pier Del Nero. * ; 

Bernardin de’ Medici, Canonl- 
' 00 Fiorenu'no. ' i 

Giòbanuincenzio Pinelli.' ^ 


■jitj 


to. 
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» w 
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Comento 


Dlùi V OkìOì 


55 Cemento volgare {bpr*a 

Dante , ftampato in Mia 
lano. 

56 Comcnto detteli mutato , e 

di(nì\in!tè|l / ' '' t 

57 Comcnto volgare (òpra 

Dante , che par traslata- 
todal Latino di Medcc’ 
Alberigo di Rolàre. 

58 Francefeoda Buri , Pifàno, 

• . ' ) Comentb (bpr'a Dante » 

di tempo incerto . . 1 ^ 

59 11 Mae Uro Domenico Caa 

ualca. Opere rpiritoali. 

60 Libro di varie cole. 

6 1 Palladio. 

6z Declamazioni di Quinti- 
liano.. 

éf Libro di Sagramenti. 

64 Fauole d’Efopo. 

65 Fiorita d’Italia. 

66 Vitadi Giobbo. 

67 Geneologia degl’ Iddi) . 

68 VitediPiutarcho. 

69 Ouuidio. maggiore, volga. 

rizzato da Ser’ Arrigo Si- 
mintendi da Prato : che 
Ouuidio [del Simintendi 
in quello volume fi eh ia 
ma per brciiità . 

70 Scoria di Barlaàm,e di lu- 

fafìt..- • 


Giouanuincenzio PinellL 

Iacopo ContarinI . 

Iacopo Con urini « 

. »r 

. r 

Giooambatifta Detiv : , - 

.*Nr -. ’ ■ vi 

( ■ ' I ’ . r - •! . ' r 

Andrea Andreini , nouio • 
Bernardo Dauanzati. 
Giouanuincenzio Pinelli. 


' 4 > 

Pier Del Nero. 

Pier Del Nero. , _ s 

Pier Del Nero. 

Pier Del Nero, • .i 
Pier Del Nero, ' ^ 

Lo Stradino. 

Pier Del Nero. .ij ' 


/I. ì:ìi 
.oi 



Don Siluano Razzi , monaco . 


• • •? 1 

Dell’anno 1340, ò in quel corno. 


71 Pillole d’Ouuidio. 

« 

7X Arrighetto libro ad imtu- 
zione della Confolazion 


Lo Stradino. ^ 
Luigi Mozzenigo. ^ 
Giouambaiiila Deti.J 
Giouombatifta Deci. 


•f 
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<u 



Boezio. * ‘ 

7) Fiorici d'Italia. 

• • > 

DcH’anno 135O; 

74 Petrarca , Canzoniere. 

7 5 Petrarca , T rionfì. 

76 Matreo Villani. 

77 Filippo ViUan£. U' ;-' 

78 Pier De’ Crefeenzi . 

79 Filoftraio del Boccacio. 

80 Vita di Dante , feritea dal 
. Boccaccio . 

8 1 Dictamondo di Fazio Degli 

..V berti. • 

81 Mir.icoli della Madonna*. 

8 5 Libro prima de’ Maccabei: 
84 Eneadc di Vcrgilio,ÌD pro- 

fa. 

8j Efordi di Romani, (idi Nu 
midi , di colè giudiciali k 
96 Proemi di Dicerie . 

87 Rcttorica di.Tullio . . 

SS Pillola di Tullio a Quinto 
Tuo fratello. 

89 Ragionamento di Fabio 

Maflimoal Senato. 

90 Rifpofla di Scipione a Fa- 
.t) bio Malllmo nel Senato, 

9 1 Diceria di Mallio al Re 

Bocco . 

91 Retorica del l^aeflro .G^- 
leotto<IaBologna,divec - 
chia (lampa. 

9) Retorica nuoua dì Tullio i 
di tempo incerto. ' 

94 Valerio Mallìmo. ) 

95 Pidole. di Saa Girolamo ài) 

Eudàchia. 


Cioaambitida DetZ. 


ò in quel corno . 
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Baccio valovL Dottoccvc Cau«> 

liete, nr 



Giouanuìnoenzio Piacili . . 


Pici Dei Nerow 



« . 

« 

.'i 
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Marcello Adriani. 



Marcello Adriaaf. 

!iJ 


Marcello Adriani. 

' .1: 1 



1., ’ 


Marcello Adriani. 



• ^ 
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' j 

Marcello Adriani. 

• .7 

r ì 

Marcdlo Adriani. 

■ .0 

0 4 

Marcello Adriani. 

’t 


Marcello Adriani. 



Marcello Adriani.' 





or 

Marcello Adriani. . 

I a ^ 



Lo Stradino . 

' J - 

Giouambatida Strozzi. 
CiOuàmbacida Strozzi 

Il .isi ' j., ■ - ' ' — 


Vita 


9<> Vita di San Girolamo. 

97 Omelia d’Origdne. 

9 8 Dialogi di ,^9iiGr?goi«ù • 
99 Saludio Giugurcino. 

99 Saluflio Giiigurtino . 

100 Saluflio Qiceliinario. 

>oo Salutilo G a teli li) ario'. 
tot Orazione di Cicerone 

contr’a Catilìna. 

101 Boezio, Della Confola- 

zione. 

j 0 3 Boezio, Della confolazio- 
ne , traslatato per Fra 
GiouanniTdi Fùligrfòv 

104 Leggende di Sante. 

105 Storia di Santi Padri. 

106 Deferizione dello’nfèr- 

no . 

107 Leggenda di. Vergogna; 

del reame di Paragona . 

108 Legjjcpda di Santa Frolì- 

na, 

109 Leggenda di JLolàna. . 
no Retorica , che va dietro. 

all’Etica di SerBrunet» 
e-; to, che fu ri (lampara in 
Lione l’anno 1 568. 

1 1 1 Chirurgia del Maellro 
Guiglielmoda Piacen- 
za . 

Ili Preuiloquio di Fra Gio- 
uanni Gallico . 

113 U Maellro Pier da Reg„ 

gio. De’ Motti de’ Filo- 
lofi. ^ 

114 II Maellro Pier da Reg- 

gio, Della pìlolomia. 
n 5 II Maellro Pier da RegJ 
gio, negli Ammaellr*- 

€XiTl 


GiouarabatìHa Sttoszikk 
Pier Del Nero. 

Marcello. Adriani. , r . t 
Aleljandro Rinuccini . -i, 

Giouambaiilla Suozzi. j 
Alellàndro Rinuccini . , . 
Giouambatilla'Strozzi, _ 
AleHandro RinuccintA 

Giouambau/la:Stiozzi« ì. 

Lionardo Salutati. 

I onr:/! uT 
Baccio Vaio ri, Dottore, 'e Caua 
licrc* *’ ■ j r 

Bàccici. ValorùDottore, e Caua 
liere. 

BacÉ io, V alari. Do ttore,e Caua 
liere. 

Baccio Valori, Dottore,e Cau^ 
liere. 

Baccio Valori, Dottore,e Caua 
liere . 

Baccio Valori, Doctorc,e Caua 
. liere. / . 

* - r 

Baccio Valori, Doitorc,^ Caua 
licrc . 

*1 

Giouanuincenziu Pinci li. ■ ; 
Giouanuincenzio PincUi. . r 

- * • 

Giouanuincenzio Pinclli. 

•• - 4 - ' ' 

Giouaouincenzio Piacili- ? ; r 

« C. ‘ ■ i 

menti 


menti « faniti confèr- .o;r -Imi D , ir 
uarc. .’j. ■ irr ') 

ti 6 Reali di Francia . Pier Del Nerow • ’ U. ?» 

117 Améro del Boccaccio. . ' r. • 

118 Filocolo del Boccaccio. ' ■' ? 

1 1 9 Fiammetta dei Boccaccio. . 

110 Pillola del Boccaccio a Baccio Valotif Dottore, e Caca 

Mellèt Pino De* Rolli. .liere. 

111 Laberinto del Boccaccio . 


cto. 


; ,r 
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115 II Maellro Iacopo Palla- 
uanti, Specchio di Peni- 
tenza. 

114 Franco Sacchetti , No- 
nelle. 

1 1 j Vangeli , e altre colè fpi- 
ricuali . 
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onardo Saluiati . 

■ 


1 16 Libro di conti, di Benoz- 
zo Pieri, notaio. 
ri7 Difcnditor della Pace . 
1x8 Storia di Rinaldo da Mon 
talbano. 

1x9 Serapione, Delle Medici- 
ne lèmplici . 

130 Piftola del Predo Giouan 

ni allo’mperador Carlo 
di Boemia. 

131 Lenera di Lentnio al Se- 

nato di Grido Giesù. 

1 3 X Don Giouanni dalle Cel- 
le, Lettere. 

133 Don Giouanni dalle Ccl« 

Ie,Orazione. 

1 34 Metamorfoii d’Onuidio . 

135 Allegorie nelle Mctamor- 

fou d’Ouoidio. 


Bernardo Dauanzati • ?c t 

Lo Stradino. ' * ^ 

Lo Stradino. . 011 

Baccio Valori, Dottore, e Cao% 
liere. 

Andrea Andreini, notaio. 

Andrea Andreini, notaio. - 1 
Andrea Andreini, notaio. < . i 
Pier Del Nero. 

L 

i-xr 

Lo Stradino. 

Lo Stradino. 

-j 


Quaderno. 


* 3 ^ Quaderno J’6ntfata,e V- 
Icita , della compagnia 
d’Or San Michele» 

137 Storia Nerbonefe . 


Baftian de* RoflU 
Giouambatiila Detì. 


Dell’anno 1400, ò poco addietro 

^138 Cronìchettadclla-fimiglia Giouanni Betti. 

'de' Mortili. .. j 

X 39 Strumento pubblico i’òr- Baftian de* Rodi 
dini de* Panali del Co> 
mun di Firenze. 

140 Meflèr Rinaldo Degli) AI- Lionàrdo Saluiati. 

bizi. Giornale de’luoi 
pubblici bitti. 

T41 Piftole di Santo Anto- Pier Del Nero, 
nio. 

141 Ammacftramenti di Santi PierdelNero. 

Padri. 

145 Tenzone d’vn’anima , e Pier Del Nero, 
d’vn corpo. 

144 Creazione del Mondo. Pier Del Nero, 

145 Vangeli. Pier Del Nero. 

^ *146 Miracoli della Madon- Pier Del Nero, 

^ na . 

147 Fior di Virtd. Giuuambatifta Struzzi 

148 Trattato de’Frutti,e Beni, PierDelNeto, 

della Lingua. 

149 Orazione di Meftere Ste- Pier Del Nero. 

fàno Porcari. 

150 Protefto di Meftere Stefà- Pier Dei Nero • 

no Porcari agli Oficiali 
del Comune , a Giufti- 
zia. 

15 X Piftola di Tullio a Marcel PierDelNeto, 

Io. 

1 5 1 Piftola del Petrarca al fini- Pier Del Nero , 

fcalco Acciaiuolij volga 
rizzata. 
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Piftola 
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I j ) PidolA Ji ^an Bcraardo a . 
MclFcr Ramondo del 
Cadcl di Santo Ambro 
gio ; ' ^ 

154 Ricordano Malcfpini, Sto 
ria f di tetupo dubbici. 


Pjet Del Nero* 

« 
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NOTA RISTRETTA DI COLORO, 
in cui potere fono le copie de’ libri della 
predetta Tauola, per ordine 
d’Alfàbeto. 


AleiTindro Riniictini. 

Andrea Andrciui. 

Anton Saluiati. 

Baccio Valori, Pottore, e Caua 
lìcrc . 

Badian de’ Rofjlì. 

Bernardin de’ Medici, Canoni» 
co Fiorentino» ; 

Bernardo Dauanzati. 

Filippo Saffèii . 

Giouambatida Deti. 
Gioi^inbatifta ‘.irozzi, , 
Giuuan Capponi. 


. » 

GiouannincenzioPinelIi. 
Iacopo Con carini. 

Iacopo Saluiati. ' . * 

Il Laica . ^ 

Lionardo Saluiati. * -r* 

Luigi Mozzenigo. 

Luigi Spadini. 

Marcello Adriani. 

Pier del Nero. 

Pud -Siluano Razzi , monaco . 
Prete Simone della Rocca . 
Sperone Speroni,Dotiore,e Ca 
ualicre. 


? -1 


Giouanni Berti. 

Lo Stradino . 
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TAVOLA 



TAVOLA DE’ TITOLI 
de’ libri del miglior fecolo , che fi citano 
in quelli volumi degli Auuertimenti , 
cioè dall’anno i5oo> ò poco addictro,firio 
all’anno 1400, ordinata per Alfabeto; 
Nella quale i numeri fignificano i gradi . 
de’ detti libri , fecondo il tempo, nelqua- 
le ciafeun di loro fu compofto. 

Gradi. - • ^ ^ ^ 

y^lJjertano Giudlcc> da Brclcia) della Forina della Vita, 
traslataco. 

17 Alcune cofedi Federigo Secondo. 

39 II Maeftro Aldobrandino da Siena, volgarizxato da Set Zac 
cheto Bcnciiienni. ' i 

135 Allegorie nelle Metamorfofid’Ouuidio. 

31 Ammaeftramcnti degli antichi . ’ 

141 Ammaeftramcnti di Santi Padri. 

1 Antichi trouatori. 

^(righetto . libro ad imitazione della Conlblazion di Boe> 
zio. 

B 

a 

101 Boezio, Della Confolazionc. 

1 x6 Boezio, Della Confolazionc, traslatato per Fra Giouanni da 
Fuligno. 

^ Ita Breuiloquio dì Fra Gidùahni Gallico . 

■ ...a 

.: I ■» C : ^ f r 

, ■ ■ ■ 

I Cento noucUc antiche . ...: ' 

c *' i W *■ Chiruc- 


1 1 1 Chirorgla deJ Maeftro OugUclmo da Piacene , 

CirifFoCaluanéo. 

144 Creazione del Mondo . 

I j 8 Cronichetu della famiglia de’ Morelli . 


1 

V T 




H' 

- i 

•ìin 
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7 Dante » Commedia • 

9 Dante, Conuiuio. 

10 Dante, Rime. 

8 Dante, Vita mioua. 

.1x1 Decameron del Boccaccio , 

6 x Declamazioni di ‘^^iniiliano . 

to 6 Dcicrizione dello’mcrno . 

98 Dialogi di San Gregorio. 

91 Diceria di Mallio. al Re Bocco. 

117 Difenditor della Pace . 

81 Dittamondo di Fazio Degli Vbertl. 

59 11 Maeftro Domenico Caualca, Opere fpirituali. 

" • £ ’ . f i- 

84 Encadedi Vergilio,inprofa. » _ 1. 

- 85 Efòrdi di Romani, e di Numidi, di cole giudiciah. 

15 Etica di Scr Brunetto, in penna» volgarizzata dal Maeftro 

Taddeo medico. ^ s 

14 Etica di Ser Brunetto, volgarizzata, ibmpata ia Uonc,c al- 
tro prcftb a quella. ' . . 

■ • F * ■ .. . ■ 4^ 

£4 Fauolc d’Elbpo . 

1 6 Fauolctto di Scr Brunetto. 

77 Filippo Villani . 

^ 79 Filóftrato del Boccaccio . 
i}7 Fiordi Virtù. 

54 Fioretto di Cronica di tutti gli’mperadoti, fino ad Artigoxli 
Lufimborgo . 

75 Fiorita d’Italia, di GiouaaabatiftaDcti, 

6 $ Fiorita d’ Italia , di Pier Del Nero . 

58 Fra Giordano, Prediche. . t .Il.iot; «irrjD • 

« rf Fraocefeo 


' / ‘ ^ • (I ù j 




jS Francefcod»Butf,Plfaiio, Cómeoiofopt-iDante, diteci. 

po incerto . 

124 Franco Sacchetti , NoucUe . 
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51 Gcneiì. 

67 Gcncologiadegriddij'. • . • 

1)2 Don Giouanni dalle Celle , Lettere . 

Don Giouanni dalle Celle, Oralionc. * 

Giouan Villani. 

Giouan Villanìyprima terzapartc,dotu*ma,c antica copja. 
j Giouan V illani , feconda parte, d’ottima , c antica copia . 

I 

# ' • t 

jj MelTere Iacopo Della Lana, Comento volgare lòpr’a Dante* 
.^23 II Maeltro Iacopo Pallàuanti, Specchio di Penitenza* 


ut 1 


209 

loS 

107 

104 

28 

26 

24 

60 

83 

>7 

*9 
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Leggenda di Rolàna. ‘ -;.<i 

Leggenda di Santa Frofinfi . 

Leggenda di Vergogna, del reame di Paragona. 

Leggende di Sante . 

Lettera del Comun di Palermo a quel di tMefsIna , contr'al 
RcCatlo.'' ! ■* .r «r- - 

Lettera del Conitln di Pallia a Quel di Firenze > per conta 
dell’Abate di Vallombrofa. 

Lettera del Maeliro Pier Delle Vigne, in nome di Federigo 
Secondo , a’ Principi d’Italia. . 

Lettera di Federigo Secondo a tutti i Criftiani. 

Lc'rtera di Ghirigoro, Papa Nono, a Federigo Secondo* 
tetterà di Lentulo al Senato di Crifto Giesd. 

-Libto di conti , di Benozzo Pieri, notaio. . . * 

Libro di Sagramenti . 

Libro di varie cole. . - 'ti 

Libro primode’ Maccabei. 

Liuio, cinque-vltirhi libri'della prima Deca . > 

prima, vn|al(r'a traslazione , di MatScUo A- 
-'■ arwnP;'- ... bs 1.0.0 jc i! ‘I £ 

Liuio» 


i I è 


• 1 8 Liuto , Deca prima \ vn’altra traslailone , di Prete Simone 

Della Rocca. . j 

IO Liuio , Deca terza . ... !,5 j;.ì».ì. ' U O « *«»4 il ^ I 

4 1 Lucano. 


49 

76 
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• Sa 


M 

Martirio di Santo EuRachIo . . 
Matteo Villani 
Mctamorfbfi diOuuidio. ^ 
Milione di Medèr Marco Polo. 
Miracoli della Madonna . 


; ■) ! > 

/^b'.cnfiu; ’D noCI iti 
■ llcb inocii'/i- noU f:t 
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97 
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>49 

69 


31 


Il . . 
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Omelia d’Orijjene . 

Orazione di Cicerone contea Catilina. 

Orazione di Mellcrc Stefano Forcaci. . . v * • 

Ouuidio maggiore, volgarizzato da Set’ Arrigo Simintcn 
da Prato : che Ouuidio del Sitnintcndiin quello volume 
fi chiama per breuità . 
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74 

75 
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78 
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88 

95 
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Palladio . 

Petrarca, Canzoniere. 

Petrarca, Trionfi . 

Il Macftro Pier da Reggio , Della Filoibmia. 

Il Macftro Pier da Reggio, De’ Motti de' Filofofi. 

11 Macftro Pier da Reggio.negli Ammaeftramenti a faniti 
conicruare. 

Pier De’ Crefeenzt . 

Piftola del Boccaccio a MeflerPinode’ Rodi. 

Pillola del Petrarca al finilcalzo Acciaiuoli,volMrIzzata.^ 
Piftoladcl Predo Giouanniallo’mpcrador Carlodi Boemia. 
Pillola di San Bernardo a Meflct R ornano del Caftcl di San« 
to Ambrogio. 

Pillola di Tullio a Marcello. . . ' I < > 

Piftola di Tullio a Quinto; fuo fratello. j .j 

Pillole di'SanGirolamò ad Euftàchia*. ‘ j [r‘ ' I 
’ P.ftolcdi Santo Antoriioi < l r-i 

P.ftole di Seneca a San Paolo , è di San Paolo a Seneca. 

Pillole 


j\ Pjftolc d’Ouuiclio. 

X 5 Ptpccdo, e Sentenza drnnucenzio Qurto contt*a Federìg* 
Secondo. 

86 Proemi di Dicerie . 

150 Procedo di Medere Ste&no Porcari agli Oficiali del Coma 

ne, a Giuilizia . 

136 Quaderno d‘Enrrata , e Vfeita, della compagnia d*Or San 
Michele , 


89 Ragionamento di Fabio Maflimo al Senato'. ’ 

116 Realidi Francia . • 

1 1 o Retorica , che va dietro all’Etica di Ser Brunetto , che fu ri- 
, (lampara in Lione l’anno 1 568. 

' 87 Retorica di Tullio. j 

140 Mcdèr Rinaldo Degli Albizzi, Giornale de’ Tuoi pubblici 
fatti. 

30 Rifpofta del Comun di Firenze a Q^el di Pauia , per conto 
dcirAbatc di VaJIombrola. 

90 Ri(po(la diScipione a Fabio MalEmo nel Senato. 


-/ k. 


Too Saluftio Catellinario. 

99 Saludio Giugurtino. 

4Z Seneca , Piftole . 

119 Serapione, Delle Medicine (empiici. , ~ ^ . 

34 Sermone di San Bernardo. 

51 Specchio di Croce • . 

50 Storia d’ Apollonio di Tiro, edi Tarila. 

70 Storia di Barlaàm , e di luiafat . 
izS Storia di Rinaldo da Montalbano. 

105 Storia di Santi Padri. 

137 Storia Nerbonclc. 

37 Storia Pi(lole(c . 

139 Strumento pubblico de’ Faciali del Comun di Firenze. 


Il T^uola di Dicerie. 


TauoU 
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4* Tauola ritonda. 

txt Tenzone d’vn’anitna » e a vn corpo. . - 

J 1 Tcforo del Giamboni , cioè parte dei Telóro di Scr Brunet- 
to, volgarizzato da MefletGìambono Giamboni. 

Il Teforo di Set Btohetto Latini, ^ 

1 4S Trattato de’ Frutti , c Beni , della Lingua . , ^ , ; 

XX Trattato di Repubblica. ) c-rRr.« 

I j Tullio , De Inucntionc , volgarizzato , e jpofto da Scr Bru- 
netto » ^ • 

;I 

94 V alerio MaflìmO . 

145 Vangeli ' . i- 

1 1 j Vangeli , e altre cofe ipirltuali 

Vendetta di GiesuCrifto. ^ c i 

80 Vita di Dante, fcrìtta dal Boccaccio. ^ 

, c Vita di Giesù Crifto . cioè Meditazioui dcUa vita di Giau 
. Crifto. ' ■ . . r 

66 Vita di Giobbo . . 

^ 96 Vitadi San Gfrolamo. ’ ’ • ' 'I Of 

48 Vita di Santo AleiTo. ,, ,,, 

47 Vita , c Miracoli , di Santa Maria Maddalena . 
j 5 V ita, ò Storia , di San Giouatnbatifta. 

6 i VitediPlutarcbo. 
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TAVOLA DI QVESTI DVE LIBRI 
del prcfcntc fecondo volume degli Auucrti- 
mcnci della Lit^ua fopr’al Dccamcrone, ede 
CapìcoIi,di em libri, c delle Particelle d’eilì 
Capìtoli . 

^ Del Primo Libro. 


E L Nome . 
DiuiHon del No- 
me. 

Dii Nome Collet 
tiuo. 

DeirAddicttiuo Perfètto. 

Del Compacitiuo,c del Super- 
latiuo . 

Del nome Relatìuo,del Rado- 
'■ migliatiuo, dello’nicrrogati- 
uo>del Dubitatiuoj del Rela 
.. tino IndeterminatOje pfr in- 
cidenza d’altre parole, ò fimi 
li , onero equiuoche. 

Del Nome vniuerfalc. 

Del Nome Partiiiuo. 

Del Nome Numerale. 
DeU’Addiettiuo in vniuerfale. 
Del Nome Dcriuato. 

Degli Accidenti del Nome. 

Del Nome quanto al Genere. 
Del Nume Indifì^rente. 

Del Nome quapto ^ Numero . 
Del Nome quanto al Caio. 

Del Nome qpanto all’Vfcita, 
cui dicono Terminazione. 

Del Nome quanto alla Occli- 
nazione. 

De* Nomi Eterocliti. 
DcirAccompagnanome. 


Libro Primo . a facce i. t 

Capitolo Primo, a 6ce i 

Gap. Secondo, a fac. 

Gap. Terzo, a fac. 6, 

Cap. Quano. 6c. 7. •»' 

1 

•r 

Cap. Quinto. 6c. »j.: 

Gap. Scito. tac. 19. 

Gap. Settimo, fac. ^o, 

Cap. Ottano, fac. ji. 

Cap. Nono, fàc. 

Cap. Decimo, fac. J4. 

Cap. Vndccimo. fac. < v 
Gap. Uodecirao. fac. j 
Gap. 1 redecimo, fac. ^7. 

Gap. '-iuattordicefimo. fac. ^ J, 
Gap. Quindicelimo. tic. 38. 

Cap. Sedicelimo. Cac, 41. ^ 

Cap. Diciaflèttefìmo.. fac. 4J, 
Cap. Diciottclimo. fac. 4.6. 

Gap. Dìciannouclimo. fac. <i 
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\ ■ ‘ DelSéoondpLibjo j o v A t 

’wf\ >h um;: ■/ ■ o iod'aI '>3fivl*)T'| b'j 

ajriia g^ E l Vicec^fò »*ei ! ■ jj^ n 1 1. ' /» i:ri'ira 
ì Dell’Articolo. ' Libro Secondo, .r . 54 

Render, ragione 


ragione ' •' 

deir ordine del . w3l', . J 

trattato. Cap. Primo. * t. 54 

DelVicecafo. . . / qap. Seqondq. f. 55 

Perche prima del ’ Vlafcafó u • ^ ' ■ -l- ' 
tratti, che dell’Articolo . Particella I. 

Delle PÌ-opofiziotli,checon'gU 
Articoli fi congiungono si 
fatAmente , che infieme con 
ellì diuegono vn corpo folo. 

QuelU^ che fi chiamano Segni 
dicafi } fe fieno d’altri natiti 
ra, chele fteflè Propofizioni. 

Segni di cali, ò Vicccafi, j>ef 


’A 1 , ri' t 

. - Partic. 1 1 * i 

Patite. III. 


f- 55 


f. 56 


qual cafo fpczialmenic ferita 
‘lloro. 


ciafeun di 

Vicecalo.qual feggio abbia prò 
prio nel fauellare. 
Vicecafojdoue la telagramati- “ 
cale il’ vorrebbe, con qirall 
nomi talor fi perda,e pcrchci 
Vicecafo talor fi replica , talor 
no. 

Vicecafo come , e doue non o- • 
peri .' 

Vicecafo douc paia feioperdto,* 
c non fia. ' 

D I, vicecafo, in fentimento di 
.5' contraflègno , ò di titolo. 

I> A, doue paia vicccafo,enoa 
fia. 

D A, per INTORNO .A: 

c fe fia vicecafo., 
da, in valore della latina DE.' 
Vicecafi > quali, c come fi pon- 
* ganol'vn per Pallio'. 


:ln^’ I ' • ? . 

-i-^’ Partic.' I III. 

{ 

Panie. V. 


f. 

a 

f. 58 
f. 58 


Parete. VI. 

• f 1 

Partic. VII. 

• *1 

Partic. Vili. 

Partic. I X. 

.0:: paruc. X. 

« ' Partic. X I. 

Partic. XII. 
Partic. XIIL 


f. 5^ 

f. di 

f. 61 

. 1 

i. 61 

f. da 

r 

f. 64 

f. dj 
f. 64 


Patrie. XI I II. f. d 4 
Articolo 




Articolo che Ha. 

Articolo cffer cola vana hanno 
detto certi moderni: e preliip 
pofti fatti -da 'valcDiuoroini 
neH’vfo di quella parte. 

Della forzajdell’vficio , c dell’o- 
pera dell’Articolo. 

Regola del Bembo, di dar l’Ar- 
ticolo al fccódo nomc,quan- 
■ ?o!do s’è dato al primiero, ic 
paia licura,ò no. 

A i genitiui di certi nomi, che lì 
h'-- motaroDodal Bembo, perchè 
lìdia l’Articolo, oitr’acio, 
che richiede la forza del fcn- 
timenco. 

Regola del Bembo dietro all’ Ar 
ticolo,fe anche negli altri ca- 
li, oltr’a i Genitiui, non paia 
(1 imbltolìcur». ■ 

Ponendoli in vn parlare pfu no 
mi cuntinuuati, niun de’qua 
li penda dall’altro, e, dandoli 
\ I d’ Articolo al primo , fc dar li 
debba eziandio a’ lèguenti. 

Addiettiuo, fe riceuaarticolo,ò 
no:e in quanti modi s’accom 
pagni con eflolui : eie per 
tutto ciò l’articolo lia fempte 
del iuHantiuo. 

Addietiiui imperfetti, e fpezial 
mente i nomi d’onore, come 
Messere, Madonna, e limi 
li,ic licn capaci d’articolo:do 
ue,come, c quali di loro lo ri 
fiutino , ò lo chiamino , ò lo 
c: TdBcacciqo-, 6 lo lafcino nel 
luogo fuo. 

Pronomi, fe proprio articolo 
pollàno aucre,e quali di loro 
4- : X taluolu lidaccino l’alrtvu. 


Caj>. Xeno; • 

" « - 

£ 758 

Cap. Quarto. 

£ TP 

Gap. Quinto. 

£.71 

t 

Cap. Sello. ' 

£ 76 

Gap. Settimo. 

■r 

4 

£ 81 

< 

Gap. Ottano. 

- ,1' : ■ 

'> 

£ 84 

■ ,l 

Gap. Nono. . 

> 

« 

Gap. Decimo. 

» 

£ %6 
t 

'• ■ ’fi; . 

- V ■ . 

^ - • '*‘'1 • 

" * . 4 _ ^ 

■ t 

» m 

■ l 

Cap. V ndecimo. 

£ 

Cap. Dodecimo. 

C X 

£ ■ 1 01 
I nomi 


I 


1 noìn! propi degli hoomiof Ce, 
e come, c quando riccuano 
Articolo nel Singulare ; fé, c 
come nel Plurale. 

Inomi propri delle donne, fé 
con articolo , e (cnza , indif- 
• fcrcntcmcntc pollano vraclì , 
sì come alcuni hanno fcrit- 
to , ò pur fe ci abbia qualche 
regola. 

Komidi femiglie ,.fe nominar 
fi polTano indidercntemence 
con l’Articolo, c fcnza. 
l^omc di Schiatte, ò Calati, 
quando con Articolo dauan- 
ti iono fenza. il nome Pro- 
prio, e vfanfi quafi in Tua ve- 
ce, quali in O , quali in I , 
quali in altra uocale , dcbba- 
fK noaucrTufcita. 

Sop rannomi,ò Cognomi,qua- 
licon Articolo , e quali no : 
quali con mafchilc,e quali 
con feminile. 

■jQomi propri delle ttelpani del 
Mondo, delle Maggiori pro- 
uincie,c delle Minori,dell’I- 
fblc,dclle Città, delle Cartel 

la, de’Borghijdelle Ville,dc’ 
ò Móti,dc’Poggi,dc’CoUi, del- 
le Piaggic , delle V alli, delle 
Càpagne,dc’ Mari de’ T.agh i, 
degli Stagni, delle Paludi, dc^ 
Promontori, degli Scogli,de 
Fonti, de’ Fiumi,de’ Riui,dc* 
Riotiolijdc’ Rufcelli, quali 
con AttIcolo,e quali fcnza. 
'Komi Surtantiul-, 'che rtanilo 

} »erpropriet.ì, ò rt.irnortono 
cnza Articolo,bcnchc il fen 
st.|tiitocntolo.virlchiegga. . . 
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Gap. Quatto rd icefimo. f. 105 


Gap. Quindicelìmo. L 106 
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Gap. Sedicefimo» i. 1 1 ) 


Gap. DidaflctteHmo. f. 117 
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.. Pier del Crefccnzf. c^to. o:i7.>‘ " ’ 

Pillole di San Girolamo ad Eullachla. c ^ 40.C.48. 

U.18. 

Piftolg d’Ouuidio, G. D. c. a8.u.ai. 

ProceUo , e Sentenzia di’nnoccnzio Quano contro a Fe. 
derigo Secondo. u. 

Quaderno di fpcfe di Gualccrotto de’ Bardi de* Conti di 
Vcrnio c. ix^. V. £. 

Quaderno d’Or San Michele. c.|^u. 1 9. la.n. 19.} !. 

54- c. t X. u.ig. 14. C.41. U.9 
Re^diTrancia. c. 17. u.} t.c. ioi. n.i 
Retorica di T ullio, che ua c^ libro de’ Maccabei, c. 59.0. 

Xl.C.Sx. U.:;^. 

Retorica di Tullio,M. c.50. u. 17.1 9. c.^ i.u. f. 

Retorica di Tullio, Strjdino.c.^u.3}. 

RifpoHa di Scipione a Fabio MalIirao,ncl Senato. car.jSj 

. u.i. 

Salullio CatcUinario, G.S. c.9. U.1..30. c.xo. u.31. c.éj. 
0.1 i,c.'66. u.io. • 

1, SalullIoCatclIinario, R. c. ;o.ii. ^. .y 
Saluftìo Giugurtino, G.S. c. 17.0.1 9» 

., Salullio Giugurtino, R. car. i i.u.iKc.i^a.^ c. xx. 

u. 8. c. 2^ li: 447 ^ c* ili U.8. c. 6 ^ u. 

, ^ car. 6^ u. I. car. u. jjl ^ car. 1 38. 

U. 12; . 

Seneca,Pillole. c. ^ c. i<>.; u. 4. c. ^ u. 

11. c. xo. u. c. c. 17. Uy 3 X. 3 3. car. 

i8. u. 33. c. 3 s- u. i<>. c.41. u. 7 14. C.43. a.34, 

37.40. c. 46. u. 1. ^30.15713. 'c.^. u.T^ c.6^ 

u. 10. C.7X. U. 38.C.74. U . 3 5 .C. 75 . u.5.c.8x.u.x 3.c.93. 
u. ^ c. loi. V. ^ c. xi^ u. ^ C. IX7. U.5.C. 1x9. 
U.30.C. 1 jS.u.x i. 

Sermone di San Bernardo, c.7. u.3o.c. 8.n. 1 9. 

Storia d’ .Apollonio di Tiro, e di Tarfia. car.6. u.ii.c.g.u. 

I U 1 ^. C. I X 7 «U. 20 . 

Storia di Barlaàm. c. ^ n. c.g. u. 14. ^ c. 6^ u. 1 9. 
H. C.78.U. 10. 

Storia Nerbonclc. c.7 3. a, 1 1. 

Sitnmento dcTaciali. c.x8. u. 36.0.19, g.i 3.1 5.18. c.77. 

U.30. c. 1 07. u.xg.18. C.I X 9.11.15» 

Tauola di dicerie, c.ao. u. r. 

Tauola 


/ 

r 


Tanola Rìtonda r G; S. V.-^ c. v. r. c 7 ir. v. 

.? ■ •- c.tj. V. 5.' c. j7,v.4.6.c.44. v.i. C. 47 . V.15. C. 48 . v.i. 

c. 50. V.} 5. 57. c. 51. V. iYTc.62. v.»3.c.63. v.i^.c. 66 , 
y.jJTc^.'v.Tf. fJT) 5.‘^4.^i'i.^c75. v.iyr^S?. v. 
-ri i 7 >c .95. v.zi. c. loi. v.S 7 To 7 c. v.^c. t 29.v.?4. 

TenzonF3'un’anima,cd’un corpo, c.95. V.58.C. ioi.v.19 
3 Teloro del Giamboni. C22i ^ 

Trattato de’ frutti, c beni della lingua, c.i 17. v.ii. 34» 

.1 T ratta to di Repub. c.43. v»i7.c. iz/. v. t~i~ • 

Valerio Mallìmo. c.io. V.Z 9 . c.59. v.zy.j i. c.i 37. v.i6. 
Vangeli; P. N. c.^z. v. 10. 0.67. v. r<^ 

Vendetta di Giesù CriIFo. C. 47 .V.Z 7 . c.49. v.31.36. c.50. 
V. 39 .C.FZ 7 . v.i 9 . 

V ita^GicsiT Crììtb.c.^ v. u c.9^ v.9.zz. c. ^ v. zo.c.^g. 
v.Z4.c.43^ V.Z 9 . c.4^V.i6.8.i 3. c.50. v.i 5. 0,5 3. v.io. 

' .r' -cjC 3.1V.Z3; V. 1 9.’ €.138. V. 1 8^ 

Vita~HTGibtbo.c. 17. v. z 5.^5. V.Z4. c. 1Z9. v. i. 

. _ * Vita di San Giouafnbaiilta.^. v. 1 3. 1 5.^ 8.c:.ii. v. 33. 

c.iz.v. 5 -7. C. 1 3 . V. 1 . 3 . c. 1 8 . V.Z 3 .Z 6 .C.Z 9 . V. z3« c 34 . 
v.I 4 .c. 49 .'v. 4 . S I. if. zy. C, 50 . V.ZI.C. 6 Z. v, 1 1. c.67, 
V. 7 . 9 .C. 78 . V. 1 5 . cl 9 5. v.'i 6 . C. 97 ^. Z 4 c. 1 Ó 3 . v.z6. 
‘ ,1- .i carj z7. v.r6.i8. c.i 36. v.i i.c. 1 39. v. t z.i 4.c. i 54. v. 
, . 

. .. Vita,e miracoli di Santa Maria Maddalcna.c.37.v.zi.c.49. 

y. ji S. C . 68 . v.z t z 6 . c. loz. V. i.’. ^ 

.13 .- V itceirPl utàf coTcarT^. v; c.^v.31. c» z8. 0.36. 

.. - . V . it .' ■ • 'I . ■ ‘ ' 

, . ' ■ ,< . - M .i.’ M , 

.i ' .0» .1 . . 
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TAVO; 


TAVOLA D’ALTRI AVTORI, 
c fcrittorijC altre pcrfoncjchc fi nomano, 
ò fi difegnano in qucfti librijò con- 
tr’a’quali fi difputa. 

■ 

Annotazioni Ibpra’l Decameron del 7j.car.i45.v.?z. , 
Canai. Batifta Guarini. nella lettera deduatórJa . 

Bembo, car. 6 o . v.io. c.70. v.io.c.76. v.20. Z4.C.79. u.n. 
C.81.V. }. € 78 ^ 4 . V. 1.17. c.i^.v.ji.c. 114. V.8. c. 14J. v.i. 
4 Bcrni rc.é^ v. 1^ “ “ 

Caftcluctro.c.^ 11. 19. c-40- n.iS. c. ^4. u.^.c.^^. u.i^. c. 

, <?o. u.io.t^.i^. 17.0.68. u. 31.0.70. U.13.C.71.U. 1.C79. 

v.^ c 78 oT u 7}67 ^1. 074.1 5 70. 94. 0.1 ^.^óTu. 1^.97. 
U. 4 J . C.^. 11. 44. C. 99. 11. ^ c. I o 1. U.14. c. I o ^ V. i.c.itg. , 
v.i^ C.TT8. u. 1. c. 1 14. u.ii.i 5. c.i 54. u.i 4.10.1 j.c. 1 4 4. 
U.9.C.I44. 11.4.19. C. l 7 j^. u. 6.8.1 5.19.44.0.14(^.0.15. ; 

Correttori del Decameron del 74. c. 1 9.0.40.0.24.11.17.^44, 
0.4.0. 111.0 ^.116. 0. 45. 0.1^. 0.40.0,15 1.11.16.15. 
Giooanni de’Bardi dcXontidi Vcrnio.ciiS. u.ir. 

Mcflèr Goido Giudice. c.78. 0.48. 

Lorenzo dc*Mcdìci. 0.69.0.1. 

Mazzoni, nella lettera dedicatoria» 

Vmlzìo. nella lettera dedicatoria. 

M. Vbcrto Foglietta. 0.70.0^4.0.76. v.i4> 
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